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முன்னுரை 


பிரம்ம சமர்ஜத்தின்‌. கூட்டங்களில்‌ பிரார்ததனை 
மேரத்தில்‌ பரம்பொருளைப்‌ போற்றும்‌” பர்டல்களைப்‌ பாடும்‌ 
வழக்கத்தை ராஜாராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌ ஏற்படுத்தினார்‌, 
இவ்வழக்கம்‌ தேதவேம்திர நாதர்‌ காலத்திலும்‌ கேசவ சந்திரர்‌ 
காலத்திலும்‌ தொடர்ந்தது. இவ்வாறு பிரம்ம சமாஜிகளால்‌ 
பிரசர்த்தனை நேசத்தில்‌ பாடப்பட்ட பண்ணோடு கூடிய 
பாடல்கள்‌ பிரம்ம கீதங்கள்‌ எனப்படுகின்றன. (பிரம்ம தரூம 
பரிச்சய்‌ பிரபால்‌ பாசு), இந்நூலின்‌ பெழும்பகு தியான 
இரண்டாம்‌ பகுதியில்‌ பிரமம கீதங்கள்‌ ஆயப்பட்டுன்ளன.. 


்‌ கேசவ சந்திர சென்‌ காலத்தில்‌ பிரம்ம சமயம்‌ 
கிட்டததட்ட வைணவ சமயமாகவே மாறி விட்டது என்று 
அறிஞர்களிடையே ஒந கருத்து உள்ளது. பிரும்ம சமயத்‌- 
தைப்‌ ‘புதிய வைணவம்‌ என்று அழைக்கும்‌ அளவுக்கு 
வைணவ சமயக்‌ கொள்கைகள்‌ அச்சமயத்தில்‌ ஊடுரூவி 
விட்டன என்னும்‌ கருத்து ஏற்பட்டது. “பக்தி, கருணை gyAu- 
வற்றால்‌ ஆன பழைய வைணவப்‌ பானையில்‌ பிரம்ம சமய- 
மாகிய புதிய கள்ளே ஊற்றிக்‌ கொடுத்து எண்ணற்ற QE- 
துக்கள்‌ இதயத்தைக்‌ கேசவ சந்திரர்‌” திறந்தார்‌ எனகிறார்‌ 
டேவிட்‌ கேசஃப்‌ (Medieval Bhakti Movements in India, Sri 
Chaitanya Quincentinary Vol. edited by N, N, Bhattacharya 
p. 350) "கேசவ சந்திரரும்‌ விஜய்‌ கிருஷ்ண கோஸ்வாமியும 
வைணவ சமயத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகளை பிரம்ம 
சமயக்‌ கொள்கைகளுடன்‌ இணைத்தனர்‌” என்று கூறும்‌ டேவிட்‌ 
கோஃப்‌ “1867-0 வழிவழியாக வந்த பக்திநெறி பிரம்ம 
சமயத்தில்‌ தன்கு வேரூன்றி Agp” என்கிறார்‌. (மேற்‌- 
கூறிய நூல்‌, பக்‌, 351) பிரம்ம சமயத்தில்‌ வைணவத்தின்‌ 
தாக்கத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்‌ சிவமாத சாஸ்திரியார்‌ அவர்கள்‌ 
"வைணவ சங்கீர்த்தனம்‌ Srbo சகர த்தனமாக மாறியது” 
என்கிறார்‌. (History of Brahmo Samaj, S, N. Sastry, 
Vol. l, p, 21). Qe Gu பிரம்ம சமாஜத்தின்‌ சமய வாழ்க்கை- 
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யில்‌ இறித்துவம்‌, வைணவம்‌ ஆகிய இரண்டு சமயங்களின்‌ 
தாக்கங்களும்‌ இருந்தன,” என்கிறார்‌ பி.ஸி, மஜாம்தர்ர்‌. 
(The Life and Teachings of Keshilb Chandra “Sen, P. C. 
Majumdar, p, 189). 


“அகவே பிரம்ம கீதங்களின்‌ ஆய்வாக ட 
இரண்டீரம்‌ பகுதியில்‌ அக்கீதங்களில்‌ காணப்படும்‌ வைணவக்‌ 
கொள்கைகள்‌ ,ஒ.யப்பட்டு்ளன வைணவ நூல்களர்ன 
பகவத்‌:கீதை, பாகவதம, நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌, 
ரரமாய்ணம்‌ போன்றவை கூறும்‌ கருத்துகளுடன்‌ ஓர்‌ 
ஒப்பரய்வு ' மேற்‌ கெசள்ளப்பப்டுள்ளது; “எனினும்‌ பெகும்‌- 
பான்மையும்‌ ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களே ஒப்பாய்விற்கு எடுத்துக்‌ 
கொள்ளப்‌ பட்டுள்ளன. ஆகவே பிரம்ம தன்கை ஆழ்வார்‌ 
பாசுரங்களுடன்‌ ஒப்பிடுவது இவ்வாய்வில்‌ ஒகு முக்கியமான 
அங்கமர்கிறது. l 

-` இந்நூலில்‌ கூறப்பட்டுள்ள -சமயக்‌ கருத்துகள்‌ 
வைணவ சமயத்திற்கு மட்டும-உரியவை என்று கூற முடி- 
ய்ரது. இவை இந்து தருமங்களுக்குப்‌ பெல்ல்லால்ல்வ்யாஃ 
கவும்‌ சில வலக தருமங்களுக்மும்‌ பொதுவானவையாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌. இறைவனிடத்தும்‌ பிற உயிர்களிடத்தும்‌ அன்‌ பு 
டையவனாக இருத்தல்‌, மனத்தின்‌ கண்‌ மாசற்று. இருத்தல்‌ 
பேரின்ற க௫த்துகள்‌ -உல்க ,தரூமங்கள்‌ எலலாவறழ்றிலும்‌ 
சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளவை, பக்தி, பிரபத்தி போன்றவை பிற 
தருமங்களில்‌:இருத்தசலும்‌ வைணவ.த.நதமத்தில்‌ சிறப்பிடம்‌ 


- பெற்றுத்‌ தனிக்‌ கோட்பாடாக-உருவாக்சுப்பட்டவை. 


ராஜாராம்‌ மோகன்‌ ராயால்‌ 'நிறுவப்பட்ட பிரம்ம 
சமயம காலப்போக்கில்‌ மகரிஷி தேவேந்திர நாத்‌ .தசகூரின்‌ 
தலைமையிலும அவருக்குப்‌ பின்‌ “வந்து கேசவ சந்திர - சென்‌ 
. தலைமையிலும்‌ பல மாற்றங்களை அமைந்த து. இந்நூலின்‌ 
முதற்பகுதியில்‌ ரரஜா ராம்‌ மோகன்‌ ராயின்‌” 'பிரம்ம “சமயக்‌ 
கெரள்கைகளும்‌ அவருக்குப்‌ பின்‌ அச்சமயத்தில்‌ ஏற்பட்ட 


மாற்றங்களும்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, — - + * 
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பிரம்ம சமாஜத்தைப்‌ பற்றிய நூல்கள்‌ வெளி 
வந்துள்ளனவேயன்றி நானறிந்தவரை பிரம்ம சமயத்‌- 
தைப்‌ பற்றிய நூல்கள்‌ சமீபத்தில்‌ “ தமிழில்‌ வெளிவரவில்லை, 
அண்மையில்‌ வெளிவந்துள்ள இரு, பெ. “௪, மணியின்‌ 
தமிழகத்தில்‌ "பிரம்ம “சமாஜம்‌? என்று நூலில்‌ பிரம்ம 
சமங்ச்‌ கொள்கைகள்‌ மிகச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
சென்ற நூற்றாண்டில்‌ “ரசஜா ராம்‌ :மேர்கன்‌ ராயர்‌ 
சரித்திர சங்கரஹம்‌, தேவேந்திர நாத்‌: தசகூரின்‌ 
“பிரம்ம தரூமம” என்னும நூலின்‌ ,தமிழ்ப்பெயர்ப்பு 
(1870) . பேன்‌.ற மிகச்‌ Aw ,மூரல்கள்‌ .பிரம்ம--சமயத்தைப்‌ 
, பற்றிவரந்தன, சமீபத்தில்‌ தமிழில்‌ இத்தகையதெமகு நூல்‌ 
வரவில்லை என ய்தோடு மட்டுமன்றிப்‌. மீமமம தங்களில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ள சமயக்‌ கருத்துகளைப்‌ பிரமம சமயக்‌ கருத்‌- 
துக்கனோடு “ஒப்பிடுவழுற்கு)இ.ப்பகுதி உதவுகின்றது. மரன- 
றிக்தவரை பிரம்ம.8தங்கலைப்‌ பற்றிய ஒரு முழு ஆய்வு ,வங்க- 
மொழியில்‌ கூட “இதுவரை ' மேற்‌ சொள்ளய்பபவில்லை, ;இது 
_ இவ்வாய்வின்‌ தேவையைவிள்க்குன றது. . 
இவ்வரய்வுப்‌ பொருளை எனக்கு ததேர்க்தெடுத்துக்‌ 
கெர்டுத்ததேரடு அவ்வப்போது: இனக்கு கல்ல யோசனைகள்‌ 
கூறி இந்நூல்‌” *நிறைவுற எனக்குப்‌ - பேருதவி fey 
என்‌ அன்பிற்கும்‌ பெருமதிப்பிற்குமுரிய எனது .ஆசிரி- 
யை ட்ரக்டர்‌ (திருமதி) :ரங்கமாயகி மகாபமத்ரச அவர்‌- 
களுக்கு என து மனமார்ந்த ஈன்றியைத்‌- தெரிவிக்கின்‌றேன்‌ , 
எனக்கு நூல்கள்‌ கொடுத்து 2. தவிய தோடு .அவ்வப்‌- 
போது பிரம்ம கீதங்களில்‌ எனக்கு ஏற்பட்ட -ஜயங்களைத்‌ 
தீர்த்த எனது-சக.ஆ௫ிரியை.டமக்டர்‌. (செல்வி) சுக்லா சக்ர- 
வர்த்தி அவர்களுக்கு.எனது.சன்‌. றி. 
*இக்நூலை-கல்ல முறையில்‌.அச்சிட்டுக்‌ கொடுத்த திரு. 
-கே. பி, மேனன்‌. (36/3, த்தின்‌ தாஸ்‌ ரோடு. கல்கத்தா) 
அவர்களுக்கு எனது நன நி. A 
"கல்கத்தா ்‌ “பெ. பானுமதி 





நூலில்‌ :பிரும்ம' என்று இருப்பதை :பிரம்ம* என்று படிக்கவும்‌ 


FOREWORD 


The Tam 1 department brings out every year pudlice- 


tions based on its research projects, 


“Dr, Bhanumathi, has brought out two books this year, 
namely (1) ‘The problems in translating Bengali works into 
Tamil and (2) Brahma Sangeet and the Alwar's Hymns. 
—the present volume. l 


This is ona subject that has not been explored so far 
and so the Tamil- readers will be really thankful to her for 
this valuable insight into an aspect of the Bengali literature 
which is not accesseble to them She has utilized this unique 
opportunity of delving deep into the Brahma ‘Sangeet— 
possible only for a scholar proficient in both the Tamil and 
Bengali languages. As an established translator of Bengali 
literature and winner of Sahitya Academy .award, she js 
eminently suitable for this task. She has given a very lucid 
account of the history and development of the Brahma Samaj 
in the first part of the book and has devoted the other for a 
very painstaking study of the Brahma Sangeet. A thorough 
analysis of the philosophy, approach and tone of these more 
than 2200 songs has been successfully presented here- This 
is necessary for an authentic comparison with the Vaishnava 
Bhakti concepts in general and the great Tamil hymns of the 


Alwars in. particular, 


11 is common knowledge that th> history of India’s 
Modernism and its Rediscovery is one wilh that of the 19th 
century intellectuals of Bengal Raja Rammohan Roy was 
the Father of Indian Modernism. And all ‘those giants who 
goaded India to shake off her centuries’ old slumber and 
“reassert her pride of place in the world, like Swami . Viveka- 
nanda, Sri Aurobindo, Rabindranath Tagore and others 
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were associated with the Brahma Samaj at some time of their 
life. That back ground helped them develop so many 
dimensions—nationalism, not just glorification of the past 
but marching forward in step with the world’s progress in 
religious as well as non relegious spheres also; a universal 
outlook, reinterpretation of the ancient Indian heritage, 
blending it with the modernity of the western developments, 


all the while rooted firmly in the Vedic Vedantic approach 
to life, etc. 


_ Naturally the history of such a movement, could not 
be free of inner conflicts, crashes tensions, compromises and 
changes. All these are reflected in the Brahama Sangeet 
the songs that were voiced by those spirited revolutionaries 
who tried to hormonise all the social cultural and political 
tensions through their new religious message (of universal 
brotherhood, one God concept etc) They were dedicated 
missionaries Raja Rammohan Roy started them, Devendra- 
nath Tagore encouraged his young children to compose 
Brahma songs on various occasions. Hundreds were the 
composers including Rabindranath Tagore, Dwijendranath 


Tagore, Sivanath Sastri and and soon. Trilokya Sanyals songs 
were So famous, - 


There were lady composers too like Swarna Kumari 


Debi. Kamini Roy etc. 


These songs were prayer songs at the Upasana (worship 
of the Brahma) congregations of thə Brahma Samaj, 


There are more than 200 songs of Rabindranath Tagore 
alone in the lith edition of the Brahma Sangeet. Songs 
written in Sanskrit, Hindi, even Urdu are also there. From 
time to time, an appointed committee approved new additions 


and deleted some from the book for lack of space and other 
reasons, 
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“The Furidamiental Truths ofithe Brahma --Dharma 
namely ‘the -Onè Omnipresent;- -OmnipvtentixGod).being the 
Creator‘and’preserver- of? the universe,.:that,He is knowledge, 
Lové’and Bliss; 'that’no other object-or human:can -be-identi- 
fied “with -Him;' that sincere- repénténce and .prayer-for for- 
giveness' could’ free the soul from-the‘sins.;:that, wisdom! - Love 
and” Purity ‘would unite the'soukpermenently, with Him. etc 


aré expressed in’ the Brahma-Sangeet. 


These prayers of (the individual or combined) were sung 
in the congregation run on the model of the’christian Unitarian 
Church. “Gradually, (in the opinion of‘many:Brabmos) the 
distinction between ` Brahmo ‘and’ Hindu prayer has:become 


obliterated, 


As ‘already mentioned, these songs also reflect the 
ighanges from | the original, Brahmo, framework of the Bhakti of 
„the -intellect towards .that-of the mystic. and emotional, 
-Rabindranath’s songs, after a .time, have gone beyond the 
„Brahmo world. Many of his Brahmo Sangeet are found in 
‘his collections like Ketaki, Sephali, Gitanjali, Giticarca, 
Anusianik, boitalik etc. The impact. of the 400 year old Vaish- 


navite tradition of Bengal is clearly seen in Tagores poems, 


“ Which is why the late Professor Sri.R. S. Desikan, an 
eminent literateur and critic, could clearly hear the ‘Voices 
of the’ Alwars in Tagore's songs, and identify this mysticism 
as the basic Indianness that runs’ through the entire Bhakti 


literature. 


“The bitter agony of the soul and 'the”'travail of 
separation ı and the ineffable j joy of the soul in union, ‘all this 
finds immortal expression in Geetanjali”. (R. S. Desikan 
Bharati Sangam Jubilee Vol.) - Ine the ‘very first verse; in 


Geetanjali Tagore sings. 
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“ This little flute of a reed thou has carried over hills 
and dales and hast breathed through it melodies eternally 


new. 


At the immortal touch of thy hands my heart loses its 
limits in joy and gives birth to utterance ineffable.” 


One cannot but be reminded of Nammalwar’s Tamil 


hymn :— 


“As the life of my life, one with it, 

He makes poetry with my words. 

No, they are His words 

and it is He who sings His own praise.” 


Dr. Bhanumathi has left no stone unturned in getting 
at the soul of these Brahma Sangeet. My hearty congratula- 
tions to her. 


The Tamil department is ever grateful for the unflin- 
ching support, constant encouragement, inspiration and 
guidance given by our esteemed Vicechancellor, Dr. R. N. 
Basu, our Pro-Vicechancellor (Finance) Dr. Karuna Bhatta- 
charya and our Pro-Vice chancellor (Academic) Dr. P N. Roy 
for its fruitful functioning. 
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பகுதி] 
பிரும்ம சமயம்‌ 


| பிரும்ம சமயம்‌ 
ராஜா ரர்ம்‌ மகள்‌ ராய்‌ 


‘urd பொருள்‌ ஒன்றே; அப்பொருளுக்கு வடிவமோ 
குணமோ கிடையாது; அது எங்கும்‌ நிறைந்‌ இருக்கிறது ; 
எல்லா உயிர்களிலும்‌ இருக்கிறது ; பரம்பொருளை உள்‌ 
ளுக்குள்‌ உணர வேண்டுமேயன்றி வெளியே தேடி அலையக்‌ 
கூட்ரது போன்ற உயரிய இறைத்த;த்திவங்களை உலமுக்கு 
உணர்த்திய வேதங்களும்‌ உபநிடதங்களும்‌ தோன்றிய நாடு 
கம்நாடு. வேதங்களும்‌ உபநிடதங்களும்‌ போதித்த உயரிய 
இறைத்தத்துவம்‌ காலப்போக்கில்‌ மறக்கப்பட்டு அல்ல்து 
மறைக்கப்பட்டு மூடகம்‌ பிக்கைகளும்‌ சடங்குகளுமே சமயம்‌ 
என்ற நிலைக்கு பாரத சமுதாயம்‌ இறங்க விட்டது. கடவுள்‌ 
பக்தி என்பதை விட கடவுள்‌ பயம்‌ என்பதே மக்கள்‌ மனதில்‌ 
மேலோங்கி இருந்தது. கணவன்‌ இறந்தால்‌ விதவையை 
உயிரோடு கருக்குவதும்‌, வாழ வீட்டால்‌ வாழ்க்கையையே 
நரகமாக்குவதும்‌, பெண்‌ குழந்தைகளைக்‌ . கொல்வதும்‌; கொல்‌ 
லாவிட்டால்‌ சின்னஞ்‌ சிறு வயதிலேயே மணம்‌ முடித்துக்‌ 
கொடுப்பதும்‌, பரம்பொருளுக்கு உயிர்ப்பலி கொடுப்பதும்‌, 
பக்திஎன்ற பெயரில்‌ தனனைத்தானே வதைத்துக்‌ கொள்‌ 
வதும்‌, சாதிக்‌ கொடுமைகளும்‌, தீண்டாமையும்‌, பலதார 
மணமும்‌ சமயம்‌ என்ற பெயரில்‌ கம்‌ மண்ணில்‌ புரையோடிப்‌ 
போன புண்கள்‌. இப்புண்களை வேரறுப்போர்‌ இல்லை, 
முகமதிய அரசர்களும்‌ ஆங்கிலேய ஆட்சியாளர்களும்‌ 
சட்டத்தின்‌ வாயிலாக இம்மூட கம்பிக்கைகளையும்‌ சடங்கு 
கணையும்‌ அடியோடு ஒழிக்க முற்பட்டால்‌ இந்துக்கள்‌ . கிளர்ச்‌ 
தெழுவார்கள்‌ என்றஞ்சி க முயற்சியும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை i 


மூடமம்பிச்கைகளும்‌ சடங்குகளுமே வாழ்க்கையாக, 
அறியாமைச்‌ சேற்றில்‌ மக்கள்‌ அழுந்திக்‌ கொண்டிருதத 
பதினெட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ மக்கள அறியாமைச்‌ சேற்றி- 
லிருக்து மீட்கத்‌ தம்‌ வாழ்மாள்‌ முழுவதும்‌ பரடபட்ட வங்கம்‌ 
தந்த தங்கம்‌ ராஜா ராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌ 1774-ம்‌ ஆண்டு 
வங்காளத்தில்‌ கிருஷ்ண ககரத்திற்கு அருகிலுள்ள ராதா 
தகரத்தில்‌ ஒரு வைணவ குடும்பத்தில்‌ ராம காந்த ராய்க்கும்‌ 
தாரிணி தேவிக்கும்‌ பிறந்தார்‌, இளமையில்‌ அவர்‌ பாகவத 
புசர்ணம்‌ படிக்காமல்‌ நீர்‌ கூட அரும்தாத அளவுக்கு வைணவ 
சமயத்தில்‌ ஆழ்ந்த ஈடுபாடும்‌ பக்தியும்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


ராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌ முதன்‌ முதலில்‌ ஒரு வங்க ஆரம்பப்‌ 
பள்ளியில்‌ கல்வி கற்றார்‌, அவரது ஒன்பதாம்‌ வயதில்‌ 
பாரசீக மொழியிலும்‌ அ௮ரர்பிய மொழியிலும்‌ உயர்‌ கல்வி 
கற்பதற்கு அவரது தந்தையார்‌ அவரைப்‌ பாட்னாவிற்கு 
அனுப்பினார்‌. அங்கே அவர்‌ மூன்றாண்டுகள்‌ தவ்கி அராபிய 
மொழியில்‌ குரானும்‌ யூகிலிடும்‌ அரிஸ்ட்டரட்டிலும்‌ Sint 
பாட்னாவில்‌ இஸ்லாமிய அறிஞர்கள்‌ சிலருடன்பழகும்‌ 
வாய்ப்பு ௮வருக்குக்‌ இடைத்தது. அங்கே அவர்‌ கற்றவையும்‌ 
அறிஞர்களுடன்‌ அவர்‌ கொண்ட தொடர்பும்‌ ௮வரது சமயக்‌ 
கரூத்துக்களை மாற்றி அமைத்ததோடு ஒன்றே பரம்‌ பொருள்‌ 
என்ற விதையை அவருள்‌ விதைத்தது. 


, Tob மோகனின்‌ பன்னிரெண்டாம்‌ வயதில்‌ சமஸ்க்ருதம்‌ 
கற்றுக்‌ கொள்வதற்காக அவரது தம்தை அவரை வாரணர்‌ 
சிக்கு அனுப்யினரர்‌. YUNG குறுசிய காலத்தில்‌ அவர்‌ இந்து 
சாத்திரங்களைக்‌ கற்றுத்‌ தேர்க்தார்‌. 


வாரணசசியிலிருந்து திரும்பியவுடன்‌ அவர்‌ சமய 
ஆராய்ச்சியில்‌ இறங்கினார்‌, இந்து சமயத்தைப்‌ பற்றிய 
தமது ஐயங்களை வெளியிடத்‌ தொடங்கினார்‌. இம்துக்களின்‌ 
உருவ வழிப்பாட்டை எதிர்த்து ஒரு நூல்‌ எழுதினார்‌. ஆனால்‌ 
அத்நூல்‌ வெளியிடப்பட வில்லை. ராம்மோகன்‌ உருவ வழிப்‌- 
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பாட்டை :எதிர்த்ததை அவுர்‌ தந்தையார்‌ விரும்பவில்லை. 
இகன்‌-காரணமாகத்‌ தந்தைக்கும்‌ மகனுக்குமிடையே உரசல்‌ 
ஏற்பட்டது. ராம்‌ மோகன்‌ தமது பதினாறாம்‌. வயதில்‌ 
வீட்டை வீட்டு வெளியேறினார்‌. இந்தியாவின்‌ பல்வேறு 
பாகங்களில்‌ பயனம்‌ செய்து வீட்டுத்‌ திபேத்துக்குச்‌ சென்று 
அங்கே ஈரசண்டுகள்‌ தங்க பெளத்த சமயத்தைப்‌ பயின்றார்‌. 
மூன்று கானகுஆண்டுகள்‌ சுற்றிய பிறகு தமது தந்தையாரின்‌ 
அழைப்பின பேரில்‌ வீடு திரும்பினார்‌, a 

l ஆனால்‌ இந்த நல்லுறவு நெடுநாள்‌ நீடிக்கவில்லை. ராம்‌ 
மோகன்‌ தமது குடும்பத்திலிருந்து பிரிந்து சில ஆண்டுகள்‌ 
வாரணாசியில்‌ இருக்தசர்‌ அங்கு இந்து சமய நூல்களை 
ஆழ்ந்து கற்றார்‌. 1997-ம்‌ ஆண்டிலிருந்து 1815-ம்‌ ஆண்டு 
வரை அவர்‌ பல்வேறு பணிகளில்‌ அமர்ந்து பொழுளீட்டினசர்‌. 
1803-ம்‌ ஆண்டு அவர்‌ தச்தையார்‌ காலமானார்‌. 


1803-4-ல்‌ rib மோகன்‌ துஹ்வாதுல்‌ முவாஹ்ஹித்தின்‌ £ 
என்னும்‌ பாரசீக நூலை எழுதி வெளியிட்டார்‌, இந்நூல்‌ 
அவரது ஆன்மீகத்‌ தேடலின்‌ முதல்‌ படி எனலாம்‌, ராம்‌ 
மோகன்‌ கல்கத்தாவில்‌ l கிறித்துவ மதத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
கற்றார்‌. திபேத்தில்‌ பெளத்த சமயத்தைக்‌ கற்றுத்‌ தேர்த்‌ 
grr. இவற்றுடன்‌ சமண சமத்தையும்‌ யூத சமயத்தையும்‌ 
கற்றறிந்து பல சமயங்களையும்‌ ஒப்பிட்டு ஆய்வதில்‌ வல்லவ 
ரானார்‌ ராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌, ஆகவே இகம்‌ நூலில்‌ முக்கியமான 
சமயங்களை ஆய்ந்து ௮வற்றின்‌ அடிப்படைக்‌ சொள்கைகளி 
லிருந்த சரியான கருத்துக்களையும்‌ தவறான கருத்துக்‌ 
களையும்‌ பிரித்து, தவறான கருத்துக்களைத்‌ தாக்கியுள்ளார்‌. 
விமரிசன கோக்கும்‌ அறிவார்க்த அணுகுமுறையும்‌ அவரிடம்‌ 
இருந்ததை இத்நூல்‌ காட்டுகிறது. இந்நூலில்‌ இவ்வண்ட 
சராசரத்தைப்‌ படைத்து ஆளும்‌ பரப்பிரம்மம்‌ ஒன்றே 
தெய்வம்‌ என்த தமது சமய அடிப்படைக்‌ கருத்தை வெளியிட்‌ 
டுள்ளார்‌. 

,1915-ம்‌ ஆண்டு கல்கத்தாவில்‌ 'ஆதமிய சபை” என்ற 
அமைப்பு நிறுவப்பட்டது. புதிய நடுத்தர வகுப்பைச்‌ சேர்ந்த, 
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முற்போக்குக்‌ கருத்துக்களைக்‌ கொண்ட சில நடன்‌ சேர்ந்து 
ராம்‌ மோகன்‌ இந்த சபையை நிறுவினரர்‌. பல்வேறு Fouk 
களைப்பற்றி விவாதித்து இறை உண்மையைக்‌ கண்டறிவது 
இந்த சபையின்‌ முக்கிய கோக்கங்களில்‌ ஒன்று ; 


உள்ளம்‌ உருகும்‌ பக்திப்‌ பாடல்கள்‌ வல்லிக்‌ பரம்‌ 
பொருளை வழிபடும்‌ முறை இந்த சபையில்‌ கடைப்பிடிக்கப்‌ 
பட்டது, ரரம்‌ மோகன்‌ சமஸ்க்ருதத்திலும்‌ வங்கரளமொழி 
யிலும்‌ பல துதிப்பாடல்கள்‌ இயற்றினார்‌. ஆக்மிய சபையின்‌ 


வழிபாட்டில்‌ அப்பாடல்கள்‌ பாடப்பட்டன, 


இந்தச்‌ சபை சமூக சீர்திருத்தப்‌ பணிகளையும்‌ மேற்‌ 
கொண்டது. உடன்கட்டை ஏறுதல்‌ ஒழிப்பு, விதவை மறு 
மணம்‌, குழந்தை மணம்‌ எதிர்ப்பு, பலதார மணத்தைத்‌ 
தடுத்தல்‌, ஆங்கிலக்‌ கல்வியைப்‌ பரப்புதல்‌ முதலிய பல. 
மூகப்பணிகளை இம்த சபை மேற்கொண்டது. 


தமது ஆன்மீகத்‌ 3 தடலில்‌ அறம்‌ கண்ட உண்மைகளைப்‌ 
பரப்ப ஓர்‌ ஆன்மீக ௮மைப்பை பிரும்ம சபை என்ற பெயரில்‌ 
20-8-1828-ல்‌ கல்கத்தாவில்‌ நிறுவினார்‌ ராஜா ராம்‌ 
மோகன்‌ ராய்‌. பிரும்ம சபை என்ற பெயருக்குப்‌ பரம்‌ 
பொருள்‌ வழிபாட்டுச்‌ சபை என்பது பொருள்‌. இச்‌ சபையில்‌ 
சாதிமத பேதமின்‌ றி எல்லாரும்‌ பரமபொருளை வழிபடலாம்‌. 
8-1-1830 பிரும்ம சபையின்‌ நம்பகப்‌ பத்திரம்‌ கையெ 
முத்திடப்பட்டது. இப்பத்திரத்தில்‌ பிரும்ம சபையின்‌ கொன்‌ 
கைகள்‌ வெளியிடப்‌ பட்டன. ராஜா ராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌, 
துவாரகரநாத்‌ தாகூர்‌, ரர்ம்சந்திர வித்யா ares, 
வைகுண்டநாத்‌ ராய்‌, சாம்காத்‌ தாகூர்‌ அகிய ஓமீந்தார்கள்‌ 
இக்ஈம்பகப்‌ புக்திரத்தில்‌ கையெழுத்திட்டனர்‌. 
சமஸ்க்ருதத்திலிருக்த Ga niai உபநிடதங்கள்‌ போன்ற 
அரிய _செல்வங்கள்‌ போதித்த இறைத்துவ.த்தைப்‌ பொது 
மக்கள்‌ அறிய. அம்நூல்களை வங்கமொழியிலும்‌ ஆங்கிலத்‌ 
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திலும்‌- மொழிபெயர்த்தார்‌ ; “ராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌, அவர்‌ 
மொத்தம்‌ முப்பெத்தெட்டு நூல்களை எழுதி வெளியிட்டார்‌. 
தமது சுமயக்‌ கொள்கைகளைப்‌ பரப்ப அவர்‌ வங்க மொழியில்‌ 
'சம்பத கெளதமி, ,பாரசிக மொழியில்‌ 'மீரட்‌-உல்‌- அக்பார்‌', 
ஆங்கல மொழியில்‌ , கல்கத்தா ஜர்னல்‌”, , *ப்ராம்மணிகல்‌ 
மேகனைன்‌?, Bip மொழியில்‌ * வங்க தூதன்‌ *ஆகிய uss flag 
களை வெளியிட்டார்‌. அவருடைய நூல்களிலிருக்தும்‌ பத்திரி 
கைகளில்‌ வெளிவந்த பல்வேறு சமயக்‌ கட்டுசைகளிலிருந்தும்‌ 
அவருடைய-சமயக்‌ கருத்துக்கள்‌ தெள்ளத்‌ தெளிவாக விளவ்‌ 
நட்‌ ம்‌ t ட 

” 1830- ம்‌ ஆண்டு ராஜா ரம்‌ மோகன்‌ ராய்‌ Queens 
துக்குப்‌ பய்ணமானார்‌. செப்டெம்பர்‌ 27-ம்‌ நாள்‌ 1833-ம்‌ 
ஆண்டு. ப்ரிஸ்ட்டல்‌ நகரத்தில்‌ ராம்‌ மோகன்‌ ராப்‌ தமது இதுதி 


மூச்சை விட்டார்‌. 


௪ 


ராம்‌ மோகனின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகள்‌ 


I, பரம்‌ பொருள்‌ இரண்டற்ற ஒன்று, (அத்வைதம்‌) 

ஆதி சங்கரரைப்‌ போன்ற சாம்‌ மோகனும்‌ அத்வை 
தத்தை ஆதரிக்கிறார்‌. ராம்‌ மோகனின்‌ எழத்துக்களிவி 
ருந்து அவருடைய அத்வைதக்‌ கொள்கைக்கு -இரண்டு வீத 
விளக்கங்கள்‌ கிடைக்கின்‌ றன. 
i. பரப்‌ பிரும்மத்தைத்‌ s&s வேறு தெய்வமில்லை. பல 
தெய்வ வழிபாடு தவறானது. என்பது ஒரு விளக்கம்‌, இந்த 
அத்வைதக்‌ கருத்து பரம்‌ பிருடமம்‌ ஒன்றே தெய்வம்‌ என்று 
கூறுகிறதே தவிர பரமாத்மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ ஒன்று 
என்பதை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. இக்கருத்‌ இன்படி பரமாத்‌ 
மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ வெவ்வேறானவை, வழிபடப்‌ படும்‌ 
பரம்பொருளும்‌ வழிபடும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ வெவ்வேறரனவை 
என்ற அடிப்படையிலேயே வழிபாடுசெய்யப்படுகி றது. ஆகவே 
ராம்மோகனின்‌ இவ்வத்வைதக்‌ கொள்கையில்‌ ௨ ழிபாட்டிற்கு 
இடமிருக்கிறது. 1 இவ்வத்வைதக்‌ கொள்கை சங்கரரின்‌ 
அத்வைதக்‌ கொள்கையிலிருந்து வேறுபடுகிறது. 


11. ஆதிசங்கரரின்‌ அத்வைதம்‌ பரமாத்மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ 
ஒன்றே; வெவ்‌ வறானவை அன்று என்று கூறுகிறது, 
பரம்பொருளைத்‌ தவிர வேறு எதுவம்‌ இருப்பதை அது 
மறுக்கிறது.” ராம்‌ மோகனிண்‌ எழுத்துக்களில்‌ பல இடவ்‌ 
களில்‌, ஆதிசங்கரரின்‌ இவ்வத்வைதக்‌ கொள்கையை அவர்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்வதைக்‌ காணலாம்‌; ராம்‌ மோகன்‌ வங்க 
மொழியில்‌ எழுதிய கட்டுரைகளில்‌ பல இடங்களில்‌ பிரும்மம்‌ 
என்பதற்குப்‌ பதிலாக ஆத்மா என்ற சொல்லைப்‌ பயன்‌ படுத்தி 
யுள்ளார்‌. நாமமும்‌ வடிவமும்‌ நிறைந்த இவ்வுலகம்‌ பொய்‌ 
மையானதாகையால்‌ தன்னைத்‌ தானே உணர்ந்து கொள்ளுதல்‌ 
ஒவ்வொரு மனிதனுக்கும்‌ கடமை என்ற வேதாந்தச்‌ கருத்தை 
ராம்‌ மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌.ஏ இவ்வேதாந்தக்‌ 
கருத்தை ஒட்டித்‌ தன்னைத்‌ தானே அறிந்து கொள்ளுதல்‌ 
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பிரும்மத்தை அறிந்து கொள்வதாகும்‌ என்கிறார்‌ சாம்‌ 
மோகன்‌,5 தனக்குள்‌ ப்ரும்மத்தை உணருவது முற்றும்‌ 
துறந்த முனிவர்களின்‌ கடமை மட்டுமன்று, இல்லறத்தில்‌ 
ஈடுபட்டிருப்போரின்‌ கடமையுமாகும்‌ என்று வேதங்கள்‌, 
வேதாந்தம்‌, மனுசம்ஹினத ஆகியவை கூறுவதைராம்மோகன்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌ 


முண்டக உபநிஷதம்‌ பரமாத்மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ 
X. 


ஒன்று Taro su பின்வருமாறு விளக்குகிறது ; 


இரண்டு பறவைகள்‌ (பரமாத்மா, fet gus) ஒரு 
மரத்தின்‌ ( உடலில்‌) இருக்கின்றன, அவற்றுள்‌ ஒன்று 
(ஜீவாத்மா) தன்‌ கருமத்தின்‌ பலனை அனுபவிக்கிறது, 
மற்றது (பிரும்மம்‌) அவற்றில்‌ பங்கு கொள்ளாமல்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 


உடலில்‌ அகப்பட்டுக்கெரண்டிருக்கும்‌ ஜீவாத்மா அறியா 
மையின்‌ காரணமாகப்‌ பல துன்பங்களை ௮னுபவிக்கிற்து. 
ஆனால்‌ தன்னுடன்‌ இருக்கும்‌ பரமாத்மாவை அது உணமும்‌ 
போது இன்பதுன்பங்ளிலிருந்து விடுபெற்று முக்தி ரிலை 
அடைகிறது, ஜீவன்‌ ப்ருமத்தால்‌ முற்றிலும்‌ ஆட்டுகொள்‌ 
ளப்படு றது, 


` மேலே கொடுக்கப்பட்டுள்ள முண்டக உபமிட த கருத்தைப்‌ 

பற்றி ராம்மோகன்‌ 'தான்‌' என்ற எண்ணம்‌ இருக்கும்‌ வரை 
பிரும்மத்திற்கும்‌ ஆத்மாவிற்கும்‌ இடையே வேறுபாடு 
இருக்கும்‌ என்று கூறுறொர்‌8. ராம்மோகனின்‌ இக்கருத்து 
பிரும்மத்திற்கும்‌ ஆத்மாவிற்கும்‌ வேறுபாடு இல்லை, 
இரண்டும்‌ ஒன்றே என்பதைத்‌ தெரிவிக்கிறது. மெய்‌- 
மையை உணர்ந்த ஆத்மாவை பிரும்மம்‌ ஆட்கொள்கிறது 
என்கிறார்‌ ராம்மேகன்‌ 9 


£ ” மேலே, கொடுக்கப்பட்ட்ள ராம்மோகனின்‌ இருவித 
அத்வைதக்‌ கொள்கைகளுள்‌ முதலாவது பரம்பொருள்‌ ஒன்றே 
தெய்வம்‌; அப்‌ பரம்பொருள்‌ ஒன்றையே நாம்‌ வணங்க 
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வேண்டும்‌ என்கிறது... ஆனால்‌ 'வேதங்களிலும்‌' உபநிடதங்‌ 
களிலும பல இடங்களில்‌ பல தெய்வ வழிபாட்டைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. இதைப்பற்றி ராம்மோகன்‌ தமது கெனா 
உபநிடதததின்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்பின்‌ முன்னுரையில்‌ 
வேதங்களிலும்‌ ௨பதிடதங்களிலும்‌ கூறப்பட்டுள்ள பல 
தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ குணங்களின்‌ உருவகமே 
என்கிறார்‌10, ஐர்புலன்களுக்கு எட்டாத பரம்பெர்ருளை y D- 
வால்‌ உணர்ந்து போற்றக கூடிய அளவிற்கு அறிவு முதிர்ச்சி 
யற்றவர்கள்‌ வழிபடுவதற்காக “அப்‌ பரம்பொருளின்‌ பல்‌ 
வேறு குணங்கள்‌ பல தெய்வங்களாக உருவகப்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளன. இல்லாவிட்டால்‌, இத்தகையோர்‌ எவ்வித மதக்‌ 
கோட்பாடும்‌ இல்லாமல்‌ மூட நிலையிலேயே . இருப்பர்‌, 
எனகிறார்‌ ராம்மோகன்‌, Í l 


ச்‌ 
S 


சென்னையைச்‌ சேர்ந்த சங்கா சாஸ்திரி என்னும்‌ 
தமிழறிஞர்‌ வேதங்களிலும்‌ உபதிடதங்களிலும்‌ குறிப்பிடப்‌ 
பட்டுள்ள பல தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ குணங்ளின்‌ 
உருவகம்‌ என்பதை ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ 
அக்குணங்கள்‌ பரம்பொருளிலிருந்து தனிப்பட்டவை, என்‌ றார்‌. 


பரம்பொருளின்‌ குணங்கள்‌ அதனின்று வேறானவை 
என்பதை ராம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. அத்வைத 
வேதாத்தத்தின்படி பரம்பொருள்‌. இரண்டற்ற ஒன்று, நிலை 
பெற்றது. பரம்பொருளின்‌ குணங்கள்‌ அதனின்று. வேறா 
எனின்‌ அவை கிக்பெற்றதாக்வோ மாறக்‌ 'கூடியதாகவோ 
இருக்க - வேண்டும்‌ அவை நிலைபெற்றதெனில்‌ பரம்பொருள்‌ 
இரண்டற்ற " ஒன்றன்று என்பதாக விடும்‌, இது அத்வைத 
வேதாந்தத்தின்‌ வேரையே அசைக்கிறது. அக்குணங்கள்‌ மாறக்‌ 
கூடியவை எனின்‌ அக்குணங்களை உடைய பரம்பொருளும்‌ 
மாறக்‌ கூடியது; நிலைபெற்றதன்று என்றாகிறது, இவ்வாறு 
ராம்மேச்கன்‌ சங்கர சாஸ்திரியின்‌ கருத்தை எதிர்த்து:வாதிட்டு 
வேதங்களிலும்‌ -உபநிடதங்களிலும்‌ , குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பல 
தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ - - குணங்களின்‌ உருவக்மே 
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எனினும்‌ அக்குணங்கள்‌ பரம்பொருளிலிருந்து வேறானவை 
HOO என்ற்‌ கருத்தை நி&ைநிறுத்தீனர்ர்‌ 12 


வேதங்களிலும்‌ உபதிடதங்களிலும்‌ குறிப்பிடப்ட்‌ 
டிருக்கும்‌ பல தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ குணங்களின்‌ ௨ரு 
வகமே அன்றி அவை பரம்பொருளிலின்றுவேறான தனிப்பட்ட 
தெய்வங்கள்‌ அல்ல என்பதை உணராமல்‌ பல தெய்வங்கள்‌ 
இருப்பதாக மக்கள்‌ தவறாக எண்ணிப்‌ பல தெய்வங்ககா வழி 


படுகிறார்கள்‌ என்பது ராம்மோகனின்‌ “கருத்து. 125 


மாயை 


முற்‌ கூறப்பட்ட ரரம்மோகனின்‌ இரண்டு வித அதவைதக்‌ 
கருத்துகளுக்கு ஏற்ப இவ்வுலகம்‌ உண்மையரன தர அல்லது 
மாயையா என்பதைக்‌ குறித்தும்‌ அவர்‌ எழுத்துக்களிலிருந்து 
இரண்டு விதக்‌ கருத்துக்கள்‌ கடை க்கின்றன, 


ஆதிசங்கரரின்‌ அத்வைதக்‌ கொள்கையின்படி பிரும்மம்‌ ஒன்றே 
சத்தியமான து, மற்ற எல்லாமே மாயை ; ஆகவே இவ்வுலகம்‌ 


ஒரு மாயை 13 


சில இடங்களில்‌ ராம்மோகள்‌ சங்கரரின்‌ கொள்கையை 


ஏற்றுக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ காணலாம்‌ ; 


“பெயரும்‌ வடிவமும்‌ நிறைந்த இவ்வுலகம்‌ wra ha 
ப்ராமணிக்கல்‌ மாகசைன்‌-_— | 
“பரம்பொருளே உண்மையான து; பரம்பெரருளைத்‌ தவிர வேறு 
எதுவும்‌ உண்மையானதன்று”' 15 — வேதாந்தச்‌ சுருக்கம்‌. 
“மாயை என்பது முதற்கண்‌ பரம்பொருளின்‌ படைக்கும்‌ சக்தி 
யாகும்‌. இரண்டாவதரக அது அப்பரம்பொருளால்‌ படைக்கப்‌ 


பட்ட இவ்வுலகத்தைக்‌ குறிக்கிறது 16_ப்ரசமண சேவதி, 


- இவ்வாறு சங்கரரின்‌, அத்வைதக்‌ கொள்கையை ஓட்டி 
வ்வுலகம்‌ ஒரு மாயை எனறு கூறும்‌ ரர்ம்மோகன்‌ வேறுசில 
ay ஒரு Di & gi a 


இடங்களில்‌ இவ்வுலகம்‌ மாயை அன்று; உண்மையே: ஆனால்‌ 
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அது சார்ந்திருக்கும்‌ தன்மையுடையது என்கிறார்‌, அவர்‌ 
கருத்துப்படி பரம்பொருள்‌ மட்டுமே சார்பற்ற தன்மை 
யுடையது: மற்றவை எல்லாம்‌ சார்ந்திருக்கும்‌ தன்மை 


யுடையவை, 17 


தமது கருத்தை ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டின்‌ வர்யிலாக 
விளக்குகிறார்‌ ராம்மோகன்‌. அவர்‌ இவ்வுலகத்தை ஒரு 
நீர்க்குமிழிக்கு ஒப்பிடுகிறார்‌. “முதலாவதாக நீர்க்குமிழியின்‌ 
பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ நீரிலிருந்து கடைப்பன போல்‌ இவ்வு 
லகத்தின்‌ பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ பரம்பெரருளிலிருந்து கடைக்‌ 
இன்றன. இரண்டாவதாக நீர்க்குமிழி, இவ்வுலகம்‌ ஆகிய 
இரண்டுமே உண்மை யரனதல்ல”--- ப்ராமணிகல்‌ மேகசைன்‌ 
எண்‌ l சார்க்திருக்கும்‌ தன்மை, மாயை ஆகிய இரண்டு அடிப்‌ 
படைகளில்‌ இவ்வுலகம்‌ நீர்க்குமிழியை ஒத்திருக்கிறது."'18 


என்கிறார்‌ ராம்மோகன்‌, 


மேலே கூறப்பட்டுள்ள எடுத்துக்காட்டில்‌ இவ்வுலகம்‌ 
ஒரு மாயை என்று தெளிவாகக்‌ ௯ தியிருக்கிறார்‌ ரரம்மோகன்‌, 
ஆனால்‌ அவர்‌ இவ்வுலகத்தை நீர்க்குமிழிக்கு ஒப்பிடுவதால்‌ 
மாயை Te MO அவர்‌ கூறுவது “சார்புடைய உண்மை” என்பது 
தெளிவாகிறது. நீர்க்குமிழி மாயை அன்று ; உண்மையே. 
ஆனால்‌ அதன்‌ பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ நீரைச்‌ சார்த்திரூக்கிற து, 
ஆகவே அது சார்புடைய தன்மையுடையது, அதே போல்‌ 
இவிவுலகத்தின்‌ பிறப்பும்‌ இருப்பும்‌ பரம்பொருளைச்‌ சார்ந்தி 
ருக்கிறது. ஆகவே உலகமும்‌ சார்புடைய உண்மையே என்‌ 


பது ராம்மோகனின்‌ கருத்து. 12 


பரம்பொருள்‌ உருவமற்றது 

பரம்பொருள்‌ உருவ மற்றது என்று வேதங்கள்‌ கூறுவதை 
ராம்மோகன்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌.20 பெயர்கள்‌, பட்டங்கள்‌ 
உருவங்கள்‌ ஆகியவை உண்டாக்கப்பட்டவை என்‌ று தமது 
வேதாந்தச்‌ சுருக்கத்தில்‌ கூறியுள்ளார்‌ 2% மேலும்‌ அவர்‌ 


1*உருவமுடையதும்‌ வருணனைக்கு உட்பட்டதுமான எதுவும்‌ 
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நிலையானதாகவோ, சார்பற்ற தன்மையுடையதரகவேச 
இவ்வண்ட சராசரத்தின்‌ காரணமாகவேச இருக்க py wr g. 
என்கிறார்‌, f 


பரம்பொருள்‌ உருவமற்றது என்று கூறும்‌ ராம்மோகன்‌ 
தீம்‌ வாழ்நாள்‌ முமுவதும்‌ உருவ வழிபாட்டை எதிர்த்துப்‌ 
போரிட்ரர்‌; 


ரசம்மோகனின்‌ உருவ வழிபாட்டு எதிர்ப்பை எதிர்த்‌ 


துப்‌ பல வாதங்கள்‌ எழுந்தன. 


1. உருவ வழிபாடு மனதைத்‌ தாய்மையாக்குகிறது ; பரம்‌ 
Quigér வழிபடுவதற்கும்‌ அறிந்து கொள்வதற்கும்‌ மனத்‌ 
தூய்மை இன்றியமையாதது. 


பரம்பொருளை வழிபடுவதற்கும்‌ ௮றிக்து கொள்வதற்கும்‌ 
மனத்தூய்மை இன்‌ றியமையாததுஎன்பதைஒத்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
ராம்மோகன்‌ பளத்தூய்மை பெற உருவ வழிபாடு செய்ய 
வேண்டுமென்பதை ஒத்துக்‌ கொள்ளவில்லை, “இறை வழிபாட்‌ 
டினால்‌ மனம்‌ தூய்மையடையுமேயன்றிக்‌ கண்குடித்தனமான 
வழக்கங்களரலன்று'”22 என்றும்‌ ப்ரமபொழுள்‌ ஒன்றே மனதை 
ஆளுகிறது; மன திலுள்ள அழுக்குகளை நீக்குகிறது. என்றும்‌ 


கூறுகிறார்‌ ராம்மோகன்‌, 


2, சிலை வழிபாடு பல நூற்றாண்டுகளாகக்‌ கடை பிடிக்கப்‌ 
பட்டு வருகிறது. இவ்வழக்கம நீண்ட காலமாகத்‌ தைரடர்ந்து 
வருவதே இதனை கியாயப்டுத்துகிற து. 

பழக்க வழக்கங்கள்‌ இறை ஈம்பிக்லகயிலிருர்து வேறா 
னவை என்று கூறும்‌ ராம்மேசகன்‌ பின்னது சரியான தர்க்க 


அறிவிலிருந்து பிறப்பது ; முன்னவை கீழ்த்தரமான சபலத்‌ 
இலிரும்து பிறப்பவை என்கிறார்‌ 24 


3. பரம்பொருளை அறிய முடியாது, ஆகவே சிலை வழிபாடு 
சரியானது என்னும்‌ வாதத்தை மறுக்கிறார்‌ ராம்மோகன்‌, 
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“பரம்பொருளை அறிய முடியாதெனின்‌ வேதங்களும்‌ புராணங்‌ 
களும்‌ தத்திரங்களும்‌ மனித இனத்தை அப்பரம்பொருஆ 
அறியும்‌ படிப்‌ போதித்திருக்கா. நமது சாத்திரங்கள்‌, அடைய 
முடியாததை அடைய முயற்சிக்கும்படிக்‌ கூறா? என்கிறார்‌ 


அவர்‌, 


4, பரம்பொருள்‌ ஒரே சமயத்தில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌. 
இருக்கிறது என்கிறது வேதாந்தம்‌. ஆகவே எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ வழிபாட்டிற்குரியவை, ஆனால்‌ நடைமுறையில்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ வழிபடுவது 'இயலாததாகையால்‌ சிலை 
வழிபாடு ௮னுமதிக்கப்பட வேண்டும்‌ . 


இவ்வாதத்திற்கு எதிராக ராம்மோகன்‌: பரம்பொருள்‌ 
ஒரே சமயத்தில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இருக்கிறது 
என்பது எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இறைத்தன்மை இருக்கிறது 
என்பதைக்‌ குறிக்காது என்றும்‌ எதுமே பரம்பொருளி 
லிருந்து விலக்கு அன்று என்பதையே இது குறிக்கிறது 
என்றும்‌ வாதிடுகிறார்‌ 28, 

பல இந்து' அறிஞர்கள்‌ A வழிபாட்டை ஆதரித்து 


ராம்மோகனுடன்‌ வாதிட்டனர்‌. 


சங்கர சரஸ்திரி கண்ணால்‌ காணவியலாத பரம்‌ 
பொருளை அறிந்து கொள்வது அரிதாகையால்‌ சிலை வழிபாடு 
தவிர்க்க முடியாதது. என்று வாதிட்டர்ர்‌. பரம்பொருளை 
அறிந்து கொள்வது அரிது என்பதை ஏற்றுக்‌ கொண்ட ராம்‌ 
மோகன்‌, “பகுத்தறிவு உடைய மனிதனுக்கு இயற்கையில்‌ 
எல்லாம்‌ வல்ல இறைவனைக்‌ காண்பது இயலாததன்று '' 
என்றும்‌ “சிலை வழிபாடு செய்வோர்‌ சிலைக்கு இறைக்‌ 
தன்மை இருப்பதாகச்‌ கூறுவதையும்‌ வடிக்கப்பட்ட சிலையை 
ஒரு சில சடங்குகளின்‌ வாயிலாக இவ்வண்டசராசரத்தைப்‌ 
படைத்த பரம்பொருளாக மாற்றுவதையும்‌ நம்புவது பகுத்‌ 
குறிவுக்கு ஒவ்வாதது” என்றும்‌ வாதிட்டார்‌ 27, 


12. 


வேதங்களில்‌ உருவ வழிபாடு அனுமதிக்கப்‌ பட்டிருப்பதைப்‌ 
பற்றி ராம்மோகன்‌ பின்வரும்‌ விளக்கம்‌ அளிக்கிறார்‌ : 


“உருவ வழிபரட்டிற்கு வேதத்தில்‌ அனுமதி இருக்கிறது 
என்பது உண்மையே, ஆனால்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத பரம்‌ 
பொருளை, எங்கும்‌ நிறைத்திருக்கும்‌ இறைவனை, பருப்பொ 
(Horned அன்றி மனதால்‌ உணரக்கூடிய அளவிற்கு மனமு- 
DIFA அற்றவர்களுக்காகவே உருவ வழிபாடு அனுமதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது இத்தகையோரால்‌ பருப்பொருளில்‌ தங்கள்‌ 
மனதை ஒருமுகப்படுத்தி, மனம்‌ தீய வழியில்‌ செல்லாமல்‌ 
இறைவனை வழிபட முடியும்‌. கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத பரம 
பொருளை ஞானத்தாலும்‌ தியானத்தாலும்‌ உணரக்‌ கூடிய- 
வர்கள்‌ உருவ வழிபாடு செய்ய வேண்டியதில்லை. உழவ 
வழிபாட்டை வேதங்கள்‌ அனுமதித்தாலும்‌ அவை உருவ 
வழிபாட்டைத்‌ தவிர்த்து அதனை விட ஓர்‌ உயர்ந்த வழி 
பாட்டை (purer system of religion) கடைப்பிடிப்பதையே 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ வலியுறுத்துகின்‌ றன. உருவ வழிபாடு 
பரம்பொருளை அடைய வழிவகுப்பதில்லை. இயற்கையில்‌ 
இறைவனைக்‌ காண முடியாதவர்களுக்காகவே உருவ வழிபாடு 


உள்ளது.” 28 


பருப்பொருளாலன்றி இறைவனை வழிபடுவது மனித 
னுக்கு இயலாத செயல்‌ என்ற கருத்திற்கு எதிராக “'முகம்ம 
தஇயர்களும்‌ கிறித்துவர்களும்‌, சீக்கியர்களும்‌ கண்ணால்‌ காணக்‌ 
கூடிய பொருள்கள்‌ இல்லாமலேயே இறை வழிபாடு செய்‌ 
வதைச்சுட்டிக்காட்டுகிறார்‌ ராம்மோகன்‌, 

சிலை வழிபாடு தொடர்பாக ராம்மேர்கனுடன்‌ வாதிட்ட 
மற்றொரு அறிஞர்‌ மிருத்யுஞ்சய தர்க்கால்ங்காரர்‌. 

எதிரே இல்லாத நண்பனை அவனுடைய படத்தின்‌ 
மூலமாக ஒருவன்‌ நினைவு படுத்திக்கொள்வது போல்‌ உருவங்‌ 
கன்‌, சிலைகள்‌ ஆகியவற்றின்‌ வாயிலாகக்‌ கண்ணுக்குத்‌ 
தெரியாத பரம்பொருளே ஒருவன்‌ மனத்தில்‌ கொண்டு வர 
இயலும்‌ என்று வாதிட்டார்‌ மிருத்யுஞ்சய தர்க்காலங்‌- 
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errr, எல்லா உயிரினங்களுக்கும்‌ மேலானதான பரம்‌ 
பொருளுக்கு உருவங்கள்‌ வாயிலாகச்‌ சின்னமவிக்க முடியாது! 
இறைவனைப்‌ பற்றித்‌ தர்க்காலங்காசரின்‌ கருத்து கண்டனத்‌ 
துக்குரியது என்று பதிலளித்தார்‌ ராம்மோகன்‌, 30 


பரம்பெருள்குணங்களுடையது : 

சங்கரரின்‌ அத்வைதம்‌ பரம்பொருளை “ நிர்குணா' 
(குணங்களற்றது) என்று கூறுகின்றது. 8! வேதங்களும்‌ 
அவ்வரறே கூறுகின்றன £2 ஆனால்‌ ராம்மோகன்பரம்பொருள்‌ 
குணங்களுடையது என்று கூறுகிறார்‌, 8 வேதங்களில்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ பல தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ குணங்களின்‌ 
உருவகம்‌ என்கிறார்‌ அவர்‌. 24 “ராம்மோகன்‌ ராய்‌ திராகார 
பிரம்மத்தை (உருவமற்ற பிரும்மத்தை) ஏற்றுக்‌ கொண்டு 
நிர்குண பிரம்மத்தை (குணமற்ற பிரும்மத்தை) ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லை; சகுண பிரூம்ம வழிபரட்டை ஏற்றுக்‌ 


கொண்டார்‌,35 


பரம்பொருள்‌ வருணனைக்கு 
அப்பரற்பட்டது ; 

ஆதி சங்கரரின்‌ அத்வைதமும்‌ வேதங்களும்‌ பரம்‌ 
பொருளை 'கேதிதர்மி' என்கின்றன. அதாவது எண்ணிக்கை 
upp‘ Ag அன்று, இது அன்று?” ஒரூ முடிவுக்கே வராமல்‌ 
போகும்‌. ஏனெனில்‌ இதுதான்‌ பிரும்மம்‌ என்று கம்மால்‌ 
வரையறுக்க முடியாது. அதாவது பழும்மம்‌ வருணனைக்கு 
அப்பாற்பட்டது. 36 
பசம்பொருள்‌ வருணனைக்கு அப்பாற்பட்டது என்ற 
கருத்தை ராம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌ 87 


பரம்பொருள்‌ புரிந்து கொள்வதற்ு 
்‌ அப்பாற்பட்டது : 

பரம்பொருள்‌ புரிந்து கொள்வதற்கு அப்பாற்பட்டது 
என்கின்‌ றன வேதங்கள்‌, ராம்மோகன்‌ இக்கரூத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொள்கிறார்‌ 88, ' 
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அண்ட சராரத்தின்‌ படைப்பும்‌ இயக்கமும்‌ 
அழிவும்‌ பரம்பெருளால்‌ நிகழ்கிறது 


ஆதிசங்கரரின்‌ அத்வைதம்‌ 'படையப்பு' என்பதை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லை. அத்வைதக்‌ கரூத்துப்படி ப்ரும்மம்‌ செய 
லற்றது; இவ்வண்ட சராசரம்‌ ஒரு தோற்றமே; இவ்வண்ட 
சராசரத்தில்‌ உள்ள எல்லாமே மாயை, ப்ரும்மம்‌ ஒன்றே 
சத்தியமானதாகையால்‌ ராயையை ப்ருமமத்துடன்‌ தொடர்பு 
படுத்தக்‌ கூடாது; ஆகவே மாயையரகிய இவ்வண்ட சராசரம்‌ 


சத்தியமாகிய ப்‌.ரம்மத்தின்‌ படைப்பாகாது 2, 


ரசம்மோகன்‌ இவ்வண்ட சசாசரத்தின்‌ படைப்பும்‌ 
இயக்கமும்‌ அழிவும்‌ பரமபொருளால்‌ நிகழ்கின்றன, என்‌- 
Apri வேதங்களிலுள்ள ‘pu’ என்ற சொல்லுக்கு 
படைத்து காத்து அழிப்பது எதுவோ அது என்று அவர்‌ 
கூறுகிறார்‌.41 தமது *வேதாந்தச்‌ சுருக்கத்தில்‌ “பரம்‌ 
பொருள்‌ இவ்வண்ட சராசரத்தைப்‌ படைத்‌ திருக்கிறது” 
என்று குறுப்பிட்டூள்ளார்‌. 42 “பானைகளை வனைவதற்குக்‌ 
குயவன்‌ காரணமாக இருப்பது போல்‌ பரமபொருள்‌ 
இவ்வண்ட சராசரத்திற்குக்‌ காரணகர்த்தாவாக இருக்கிறது. 
என்றும்‌ “* பரம்பொருளின்‌ வீருப்பத்தாலேயே எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ இருக்கின்றன ''44 எனறும்‌ ௮வர்‌ கூறுகிறார்‌. 
அவர்‌ தமது வேதார்தச்‌ சுருக்கத்‌'இல்‌ “இவ்வண்ட சரரசரத்‌- 
தின்‌ தோற்றம்‌, அழிவு ஆகிய மூன்றும்‌ பரம்பெர்ருளால்‌ 
நடத்தப்படுகின்‌ றன”'.45 என்று கூறுகிறார்‌. பரம்பொருளின்‌ 
படைப்புத்தொழில்‌ தொடர்பாக “ஆத்ம மாயா” என்பதை 
என்பதை விளக்குகிறார்‌ ராம்மோகன்‌ :- “தனது இயல்பைச்‌ 
சிதைத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ ப்ரும்மம்‌ தனது ஆத்ம மாயா 
வாயிலாகத்‌ தன்னை இவ்வண்டசரசசரத்தீல்‌ வெளிப்‌ படுத்திக்‌ 
கொள்கிறது.” aso மாயா என்பது, பரம்பொருளின்‌ 
நிலைபெற்ற குணம்‌.இதுவே அதன்‌ படைப்புச்‌ சக்தியாகும்‌”'47 
என்கிறார்‌ அவர்‌. 
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பரம்பொருளின்‌ சக்தியாகிய மாயையிலிரும்துதான்‌ இவ்‌- 
வுலகம்‌ தனது பிறப்பு, மாற்றங்கள்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பெறு 
இன்றது. 48 “என்று கூறுகிறார்‌ ராம்மோகன்‌, 


ஆகவே பரம்பொருளின்‌ தொழிலைப்‌ பற்றி ராம்‌- 
மோகனின்‌ கருத்து சங்கரரின்‌ அத்வைதக்‌ கருத்திலிருந்து 
வேறுபடுகிறது. 


பரம்பொருள்‌ எங்கும்‌ எதிலும்‌ நிறைந்‌ திருக்கிறது. 
பரம்பொருள்‌ எங்கும்‌ எதிலும்‌ ஒரே சமயத்தில்‌ இருக்‌ 
கிறது. பரம்பொருளிலிருந்து எதுவுமே விலக்கில்லை,49 


பரம்பொருளே இவ்வண்ட சராசரத்தின ஒரே ஆதாரம்‌ 
ஆகும்‌.50 


உடலை ஆத்மா எவ்வாறு ஆளுகிறதோ அவ்வாறே 
பரம்பெரருளும்‌ இவ்வண்ட சராசரத்தை ஆளுமை 


செய்கிறது. 


பரம்பொருள்‌ நம்‌ மனதை ஆளுமை செய்கிறது. தீய 
எண்ணங்களிலிருந்து நம்‌ மனத்‌ விடுவிப்பதும்‌ பரம்‌ 
பொருளே 52 


பரம்பொருளை அறிவால்‌ உணர முடியும்‌,58 


` வேதங்களிலுள்ள தத்‌ என்னும்‌ ௮டைமொழிக்கு பரம்‌- 
பொருள்‌ ஆணுமற்றது பெண்ணுமற்றது என்று பொருள்‌ 
கூறுகிறார்‌ ராம்மோசன்‌.54 


பரம்பெரருள்‌ மட்டுமே உண்மையானத. 


வேதங்களிலுள்ள 'சத்‌' என்ற ௮டைமொழிக்கு ராம்‌- 
மோகன்‌ உண்மையானது என்று பொருள்‌ கூறுகிறார்‌. 


பரம்பொருள்‌ மட்டுமே உண்மையானது.8 
பரம்பொருள்‌ சார்பற்ற தன்மை உடையது.55 
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ராம்மோகன்‌ கருத்துப்படி பரம்பொருள்‌ மட்டுமே 
சரர்பற்ற தன்மை உடையது. இவ்வண்ட சராசரம்‌ உண்மை 
யானது; ஆனால்‌ சார்புடையது. இதன்‌ பிறப்பும்‌ இயக்‌ 
கமும்‌ அழிவும்‌ பரம்பொருளைச்‌ சார்ந்திருக்கிற் து,58 


பரம்பொருள்‌ சர்வ வல்லபையுடையது 57 


பரம்பொருளின்‌ இயல்பும்‌ சாரமும்‌ நம்‌ அறிவுக்கு 
அப்பாற்பட்டவை,53 


பரம்பொருளை அறிய மனத்தூய்மை வேண்டும்‌.59 


பரம்பொருள்‌ ஒன்றையே நரம்‌ வணங்க வேண்டும்‌. 


சடங்குகள்‌ : 


மூடநம்பிக்கைகளும்‌ சடங்குகளுமே சமயம்‌ என்ற 
நிலைக்கு இச்து சமுதாயம்‌ இறங்கி இருந்தது. மூட நம்பிக்கை 
களும்‌ சடங்குகளும்‌ மக்கள்‌ மனதை ஆட்டிப்‌ . படைத்தன, 
இவற்றைக்‌ கடைபிடிக்கா விட்டால்‌ கடவுள்‌ தண்டனை கிடைக்‌ 
கும்‌ என்ற பயமே அவர்கள்‌ மனதில்‌ மேலோங்கி இருக்தது. 
மூடநம்பிக்கைகளையும்‌ சடங்குகளையும்‌ ராமமோகன்‌ கடுமை 
யாக எதிர்த்தார்‌. மூடநம்பிக்கைகளும்‌ சடங்குகளும்‌ சமயம்‌ 
அன்று என்றும்‌ உளுத்துப்‌ போன பழங்கருத்துக்களையும்‌ 
பழக்கவழக்கங்களையும்‌ மரபுகளையும்‌ கண்மூடித்தனமாகக்‌ 
கடைபிடிப்பதும்‌ வாய்‌ திறவாமல்‌ அதிகாரத்திற்கு அடிபணி 
வதும்‌ சமயம்‌ அன்று என்றும அவர்‌ கூறுகிறார்‌. அவர்‌ 
கருத்துப்படி பல்வேறு வகுப்பைச்‌ சேர்ந்த இந்துக்களுக்காக 
வேதங்கள்‌ கூறும்‌ சடங்குகள்‌ பரம்பொருளை அறிவதற்கு 
இன்றியமையாதவை அல்ல. இச்சடங்குகக£க்‌ கடைபிடிக்‌ 
காமலேயே இறையனுபவம்‌ பெறலாம்‌. மனத்தூய்மைக்காக 
ஒருவர்‌ இச்சடங்குகளைச்‌ செய்ய வேண்டுமெனினும்‌ இவற்றைச்‌ 
செய்யாமலேயே இறையனுபவத்தைப்‌ பெற முடியும்‌ 2 பரம்‌ 
பொருளைப்‌ பற்றி அறிநீது கொள்வதற்குச்‌ சடங்குகள்‌ தேவை 
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யில்லை. என்று வேதங்கள்‌ கூறுவதைத்‌ தமது கருத்துக்கு 
ஆதரவாக எடுத்துக்‌ சாட்டுகிறார்‌ ராம்மோகன்‌. : 

“பரம்பொருளைப்‌ பற்றிய அறிவை வேதங்கள்‌ ஒவ்வெரு 
வகுப்பிற்கும்‌ விதித்திருக்கும்‌ சடங்குகளையும்‌ விதிமுறை- 
களையும்‌ கடைபிடிக்காமலேயே ஒருவன்‌ அடைய முடியும்‌, 
பரம்பொருள்‌ வழிபாட்டிலேயே காலத்தையும்‌ சிந்தனையையும்‌ 
செலவிட்ட பலர்‌ சடங்குகளைச்‌ செய்யாமல்‌ புறக்கணித்த த. 
யும்‌ அவர்கள்‌ பரம்பொருளை உணர்ந்து பேரின்பம்‌_அடைமந்த 
தையும்‌ வேதங்கள்‌ கூறுகின்றன. 8 


பரம்பொருள்‌ அறிய வேதங்கள்‌ படித்திருக்க வேண 
டிய தேவையில்லை, 

பரம்பொருளை அறிய வேதங்கள்‌ படித்திருக்க வேண்டிய 
தேவையில்லை என்பது ராம்மோகனின்‌ கருத்து,84 சென்னை 
யைச்‌ சேர்ந்த சுப்பிரமணிய சாஸ்திரி என்னும்‌ அறிஞர்‌ 
கல்கத்தாவுக்கு வந்து பல்வேறு சமயக்‌ கருத்துகளைப்‌ பற்றி 
விவாதம்‌ நிகழ்த்தினார்‌. விவாதத்தைப்‌ பற்றிய சுருக்கமான 
செய்தி: 1886-இல்‌ வெளிவந்த இராஜா: இராம்‌ மோகன 
ராயர்‌ சரித்திர சங்கிரகம்‌ என்னும்‌-தமிழ்‌ நூலில்‌ பின்வருமாறு 
வெளிவந்துள்ளது, ன்‌ 


“சென்னையில்‌ வசித்த. சுப்பிரமணிய சாஸ்திரி என்ற 
வித்வான்‌: -ஒருவர்‌ பிருமம வித்தையை அப்யசிக்க. அருக 
னாகும்‌, படி வேதத்‌்தியானம்‌.செய்ய வேண்டுமென்‌.றும சுருதி, 
ஸ்மிருதிகளில்‌,கண்ட யாகாதி கருமங்களைச்‌ செய்ய, வேண்டு 
மென்றும்‌ எழுதினார்‌. இதற்கு விடையாக, ராசா இராம்‌ 
மோகன்‌ ராயர்‌ வியாசருடைய;வேதாந்த சூத்திரத்தினின்‌.றும 
இரண்டு சூத்திரங்களா உதகரித்து த்‌. தமது. குல தருமத்‌ 
திற்குரிய கிரியைகளைச்‌ செய்யாமலேயே பிருமம, Qur- 
சத்தை ௮டையலாமென்று காண்பித்தார்‌. மேலும்‌, வேதக்‌, 
இயானம்‌.செய்யக்‌ கூடரதென்‌.று தடுக்கப்பட்டிருப்பவர்களும்‌ 
பிரும்ம வித்தையையடந்தார்கள்‌ என்று, சொல்லி துவிஜர்‌ 
களல்லாத: தருமவியாதசையும்‌, விதுரரையும்‌, மைத்ரேயி, 
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சலபை என்ற ஸ்தீரிகளையும்‌ ௮:தற்கு:த்‌- A 


r 


ப்பத்‌ AB" 


ரன்‌ எனா ல்ல இடம்‌ இல்ஸை. | பரமபொரு 
ளுக்கும்‌ ஜீவனுக்கு மிடையே. இடைமனிதன்‌ தேதவையில்லை.?5 


௮.ற்புத லீலைகளுக்குச்‌ சமயத்தில்‌ இடமி ல்லை. 


பரப்பிரும்மத்தை உணர 'மழித்தலும்‌-நீட்டலும்‌! தவையில்லை, 

உலகை முற்றிலும்‌. அறம்‌.த. முனிவர்கள்‌ மட்டுமே பரம: 
பொரு&ை அறிய முடியும்‌.. என்று கருத்து: தவறானது. ~ 
இல்லறத்தில்‌ இ.ரக்துகொண்டு இல்லறக்‌.கடமைகளை & குறை-ஃ. 
 வற.ஆம்றிசக்‌ கொண்டே இறை. தியானத்தில்‌, ஈடுபட முடியும்‌; 
இறைவனை அறிய முடிவும்‌.8 என்கிறகர்‌ ராம்மோகன்‌ மேலும 
அவர்‌, முற்றும்‌ துறக்‌ த: முனிவர்கள்‌. மட்டுமே.பரம்பொருளைப்‌ : 
போற்ற வேண்டுமென்‌ தும. இல்லறத்‌ இல்‌ இருப்பே ரர்‌ விண்ணு 
லத்‌ தெய்வங்களை வணங்க வேணடுமென்றும்‌ எந்தச்‌ சாத்‌- 
திலும்‌ சொல்ல்ப்படவில்லை: இல்லறத்தில்‌ இருப்போரும்‌ 
பரம்பொருகா வணங்கலாம்‌ எனறு: Gorge dou Bene 
என்றும்‌.கூறுகி.றார்‌.௫ 


ஆத்மா அழிவற்றது இவ்வுலகத்துடன்‌ அதற்குத்‌ தொடர்பு 
முடிந்தவுடன்‌ அது பரம்பொருளச்‌ சென்றடைகிறது. 


ராம்மோகளின்‌ சமயக்‌. கெடளிகைகளில்‌. 
கிறித்துவ. மதம்‌: 


ஒவ்வொரு மதமும்‌: அதனைக்‌: கடைப்பீழ்ப்பவர்சளுக்‌ 
காகண்சில சடங்குகள்‌: விதித்திருக்கன்றது: இச்சட்ங்குகளே 
மதுவேற்றுமையை ஏற்படுத்துகின்றன. இவற்றை ஒதுக்கி 
விட்டுப்‌. பார்த்ததால்‌ இறை உண்னமயைப்‌ பற்றிய அடிப்‌: 
படைக்‌ கொள்கைகள்‌ எல்லா மதங்களிலும ஒன்றாகவே 


இருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 


ராம்மோகன்‌: சடங்குகளை எதிர்த்தவர்‌, சமயத்தில 
சடங்குகளுக்கு: இடம்‌-இல்லை என்றும்‌ பரம்பொகுளை: அறித்து 
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கெரள்ள சடங்குகள்‌ தேவையில்லை என்றும்‌ உறுதியாகக்‌ 
கூறியவர்‌, ஆகவே சடங்குகளை ஒதுக்கி விட்டு, சமயத்தின்‌ 
அடிப்படைக்‌ கொள்கைகளில்‌ இந்து மதம்‌, இஸ்லாமிய மதம்‌, 
கிறித்துவ மதம்‌ என்ற வேற்றுமையை ரசம்மோகன்‌ 
காணவில்லை. இந்து மத நூல்களும்‌ கிறித்துவ மத நூல்களூம்‌ 
போதிக்கும்‌ Bon ஒருமையில்‌ எவ்வித வேறுபாட்டையும்‌ 
அவர்‌ காணவில்லை”! ஏசு கிறித்துவின போதனைகளில்‌ ஓர்‌ 
எளிய மதத்கைகை்‌ கண்ட ரர்‌ ராம்மேகன்‌.2 சமயத்தின்‌ நீது 
போதனைகளுக்கு முக்கியத்துவம அளித்தவர்‌ ராமோகன்‌. 
சமயத்தின்‌ குறிகோள்களுள்‌ ஒன்று நீதிபோதனைகளின்‌ 
வரயிலாக மக்களை நல்வழிப்‌ படுத்துதல்‌ என்பது ராம்மோ 
கனின்‌ கருத்து,7 ஏசு கிறித்துவின்‌ நீதி போதனைகள்‌ உலகில்‌ 
அமைதியையும்‌ மகிழ்ச்சியையும்‌ நிலைநாட்டும்‌ என்பது அவர்‌ 
கருத்து,74 ஆகவே கிறித்துவ மதக்‌ கொள்கைகளைக்‌ கற்ப 
திலும்‌ விளக்குவதிலும்‌ அவர்‌ ஆர்வம்‌ காட்டினார்‌. 


கிறித்தவ மதத்தின்‌ புதிய ஏற்பாட்டிலிருந்து ஏசு 
பெருமானின்‌ நீதி போதனைகளை மட்டும்‌ எடுத்துத்‌ தொகுத்‌ 
தார்‌ ராம்மோகன்‌, இத்தொகுப்பு 1820-ம்‌ ஆண்டு T ah 
நீதிபோதனைகள்‌ — அமைதிக்கும்‌ மகிழ்ச்சிக்கும்‌ ஒரு வழி 
காட்டி” என்ற பெயரில்‌ நூலாக வெளி வந்தது, 


l இழையைப்‌ பற்றிய அடிப்படைக்‌ கொள்கைகள்‌ எல்லா 
சமயங்களிலும்‌ ஒன்றாக இருப்பினும்‌ ௮க்கொள்கைகளுக்கு 
முக்கியத்துவம்‌ ௮ளிப்பதில்‌ சமயங்கள்‌ வேறுபடுகின்றன. 
கிறித்துவ மதம்‌ சல கெசள்கைகளுக்கு அதிக முக்கியத்துவம்‌ 
அளித்துள்ளது. அவை மக்களின்‌ அமைதிக்கும்‌ மகிழ்ச்‌ 
சிக்கும்‌ இன்றியமையாதவை என்று ராம்மோகன்‌ கருதியதால்‌ 
அவற்றுக்குத்‌ தமது பிரும்ம சமயத்தில்‌ சிறப்பிடம்‌ ஆளித 


துள்ளார்‌. 


கிறித்துவ மதத்தின்‌ முக்கியமான கொள்கைகளில்‌ 
ஒன்று செய்த பாவத்திற்கு மனமார வருந்துவதும்‌ அவ்வாறு 
வருந்துவோருக்குப்‌ பரம்பொருள்‌ பாவமன்னிப்பு அருளு- 
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வதுமாகும்‌. செய்த பாவத்திற்கு வருந்துவதும்‌ பாவ 
மன்னிப்பும்‌ ராம்மோகனின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளில்‌ முக்கிய 


மான இடத்தைப்‌ பெற்றுள்ளன, 


தமது பாவத்திற்கு மன்னிப்பு பெற சிறந்த ஒரே வழி 
இறைவனின்‌ அருள்‌ என்று ஏசு கிறித்துவின்‌ நீதி போத 
னைகள்‌ கூறுவதை ராம்மோகன்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌.76 


ஏசு பிரானின்‌ ரீதிபோதனைத்‌ தொடுப்பிலிரூந்து எடுத்துக்‌ 
காட்டுகளை அவர்‌ காட்டுகிறார்‌ : 


அவற்றுள்‌ சில: 


“நீ உன்‌ பாவத்திற்கு வருந்தச விட்டால்‌ நீ அழிம்து 
போவாய்‌”, (லுக்‌ - அத்‌. 13) 


“நல்லவர்க&ே அழைக்க நான்‌ வரவில்லை பாவத்திற்கு 
வருக்துபவர்களை அழைக்கவே வந்திருக்கிறேன்‌. 


(மாத்யூ - அத்‌, 9) 


“பாவத்திற்கு வருந்து. சொர்க்கம்‌ கைக்கெட்டும்‌ 
தூரத்தில்‌ இருக்கிறது. (மாதயு - அத்‌. 3) 


மக்கள்‌ சேவையே மடக்கில்‌ சேவை என்பது கிறித்து 
வத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கெசள்கைகளுள்‌ ஒன்று, ஒரூவன்‌ 
மற்றவர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ ஈன்மைகளும்‌ கொடையுமே 
தன்னிடம்‌ ௮வன்‌ செலுத்தும்‌ அன்பாகப்‌ பரமபிதா ஏற்றுக்‌ 
கொள்வார்‌ என்று கிறித்துவம்‌ கூறுகிறது. 


இக்துமதமும்‌ எல்லா உயிரினங்களிடமும அன்பு செலுத்‌ 
துவதையும்‌ அவற்றுக்குச்‌ சேவை செய்வதையும்‌ வலியுறுத்தி 
கிறது. நடமாடும்‌ தெய்வத்திற்கு ஒன்று செய்தால்‌ அது 
படமாடும்‌ இறைவனை அடைவதாகத திருமந்திரம்‌ கூறுகிறது. 
மனிதன்‌ பிற உயிரினங்களுக்கு ஆற்ற வேண்டிய கடமை 


களைப்‌ பற்றி போதிப்பதே எல்லாத்‌ தெய்வக்‌ கட்டளை 


1 6153௯ 


களின்‌ குறிகேர்ள்‌.?? என்று வலியுறுத்தும்‌ ராம்மோகன்‌ 
கடவளின்‌ கட்டளைகளைக்‌ கடைபிடிப்பதன்‌ வாயிலாக 
அவருக்கு ஆற்ற வேண்டிய கடமைகளை ஆற்றுவதே முத்தி 
அடையும்‌ ஒரே வழி என்கிறார்‌. 


கிறித்துவ மதம்‌ உயிர்ப்பலியை ஏற்றுக்‌ கொள்ள வில்லை, 
முத்தி அனடவதற்கேர இறைவனின்‌ மன்னிப்பைப்‌ பெறுவ 
தற்கோ உயிர்ப்பலி கோடுப்பதை ஒரு வழியாகக்‌ கிறித்துவ 
மதத்தின்‌ புனித நூல்கள்‌ கூறவில்லை என்பதை ராமமோகன்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 


“நீங்கள்‌ அளிக்கும எண்ணற்ற உயீர்பலிகளால்‌ என்ன 
பயன்‌ ? பு கரளை வெள்ளாடு, ஆண்‌ செம்மறியாடு 
முதலியவற்றின்‌ குருதியில்‌ நான்‌ - மகிழ்ச்சிய்றவில்லை. 
உங்கள்‌ கைகளைக்‌ கழுவிச்‌ சுத்தப்படுத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
என்‌ கண்‌ முன்னால்‌ தீய செயல்கள்‌ செய்யாதீர்கள்‌, தீய 
செயல்கள்‌ செய்வதை நிறுத்துங்கள்‌. ஈற்செயல்களைச்‌ 


செய்யுங்கள்‌...............” (இசையா, 1) 


மேற்கண்ட எடுத்துக்காட்டிலிருந்து நற்பணிகளே தம்‌ 
பாவத்தைப்‌ போக்கக்‌ கூடிய கழுவாய்களே அன்‌ றி உயிர்ப்பலி 
கொடுப்பதன்று என்பது தெளிவாகிறது. இதனையே ராம்‌- 
மோகன்‌ தமது சமயக்‌ கருத்துகளில்‌ வலியுறுத்துகிறார்‌. 
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ராம்மோகனின்‌ மறைவுக்குப்‌ 
பின்‌ பிரும்ம சமயத்தின்‌ 
வளர்ச்சி 


GaGa bay நாத்‌ தாகூர்‌ 


ராஜாராம்‌ மோகன்‌ ராயின்‌ மறைவுக்குப்‌ பின பிரும்ம 
சமாஜத்தின்‌ வளர்ச்சியில்‌ ஒர்‌ சரிவு ஏற்பட்டது. அதன்‌ 
ஆதரவாளர்களின்‌ எண்ணிக்கை குறைந்தது. துவச்ரகாநாத்‌ 
தாகூர்‌, ரர்மசந்திர வித்தியா வாசிசர்‌ முதலிய சிலர்‌ பிரமம 
சமச்ஜத்தின்‌ வாராந்திர நடவடிக்கைகளைத்‌ தொடர்ந்தனர்‌. 
1843-ம்‌ ஆண்டு துவாரகாநாத்‌ தாகூரின்‌ மகன்‌ தேவேழ்தர- 
காத்‌ தாகூர்‌ பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ பொறுப்பை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ பிரும்ம இயக்கத்தின்‌ 


இரண்டாவது தலைவர்ரவார்‌. 


தேவேக்திர நாத்‌ தாகூர்‌1817-ம்‌ ஆண்டு "துவாரகா 
தாத்‌.தாகூரின்‌ தலைமகனாகப்‌ பிறம்தார்‌. இளமையில்‌ அவர்‌ 
செல்வச்‌ சிறப்பில்‌ வளர்ந்தாலும்‌ அதில்‌ ௮வர மனம்‌ தாட்டம்‌ 
கொள்ளவில்லை, அவர்‌ மனம்‌ இறைவனிடத்தில்‌ தர்ட்டம 
கொண்டது. இளமையிலேயே தேவேந்திர நாத்‌ தாகூருச்கு 
ராம்மோகனுடன்‌ நல்ல பழக்கம்‌ இருந்தது. - ரர்பமோகன்‌ 
இங்கிலாந்து செல்லுமுன்‌ துவாரகாநாத்‌ தாகூரின்‌ இல்லத்‌ 
திற்குச்‌ சென்று விடையெற்றுக்‌ கொண்டார்‌. அப்போது 
அவர்‌ தேவேந்திர நாத்‌ தாகூரை இறுகத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டு 
தமக்குப்‌ பிறகு பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ தலைவராக அவர்‌ 
ஆவார்‌ என்று தமது நம்பிக்கையைத்‌ தெரிவித்தார்‌. ராம்‌- 
கண்டாரோ 


தம்பிக்கை 


மோகன்‌ தேவேந்திர நாத்‌ தாகூரிடம்‌ என்ன 
, தமக்குத்‌ தெரியாது, ஆனால்‌ அவருடைய 
பலித்தது. 
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சிறுவனாக இருந்த போது தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ 
சிலை வழிபாடு செய்து வந்தார்‌. காளியிடம்‌ அளவிறந்த 
பக்தி கொண்டிருந்தார்‌. ஒரு நாள்‌ அவர்‌ விண்மீன்களைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த போது திடீரென்று அவர்‌ மனதில்‌ 
இந்த அண்ட சராசரத்தை ஆதியும்‌ ௮ந்தமுமற்ற ஒன்று 
படைத்திருக்க வேண்டும்‌ என்று தோன்றியது. பரம்பொருள்‌ 
ஒன்றே என்ற நம்பிக்கை அவர்‌ மனதில்‌ வேரூன்றியது, 
அவருடைய பாட்டியார்‌ இறந்த போது இடுகாட்டில்‌ நிகழ்ந்த 
திகழ்ச்சிகளைப்‌'பார்த்த பிறகு வாழ்வின்‌ நிலையாமைப்‌ பற்றி 
உணர்ந்தார்‌. பரம்பொருள்‌ சிலையில்‌ இல்லை என்பதை 
அறிந்தார்‌. பரம்பொருள்‌ இவ்வண்ட சராசரத்தைப்‌ 
படைத்து, இயக்குகிறது; அதற்கு வடிவம்‌ கிடையாது 
என்பதை அறிந்தார்‌. அவர்‌ பரம்பொருளைப்‌ பற்றி ஆழ்ந்து 
` யோசித்துக்‌ கொண்டிருந்த போது QE நாள்‌ ஒரு சமஸ்கிரத 
erin ஒரு பச்கம்‌ காற்றில்‌ பறந்து அவரிடம்‌ வந்தது, 
ராமசம்திச வித்யாவாகசர்‌ அவருக்கு அதை விளக்கினார்‌ : 


“கடவுள்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ இருக்கிறார்‌. 
அவரே இவ்வண்ட சராசரத்தை இயக்குகிறார்‌. பற்றற்று 
இரு. பிறர்‌ செல்வத்தைக்‌ கவர்ந்து கொள்ளாதே” எள்று 
அதில்‌ இருந்தது, இது 'இஷா' உபநிடத்தின்‌ முதல்‌ சுலோகம்‌, 
பரம்பொருளைப்‌ பற்றி யோசித்துக்‌ கொண்டிருந்த தேவேந்திர 
நாத்‌ தாகூரின்‌ மனதை இச்செய்தி மிகவும்‌ பாதித்தது. 

1939-ம்‌ ஆண்டு இறை உண்மையைப்‌ பற்றி விவாதிக்க 
(தத்துவ போதினி சபை” என்ற ஒர்‌ அமைப்பை தேவேந்திர 
நாத்‌ தோற்றுவித்தார்‌. 1843-ல்‌ தேவேந்திரநாஜ்‌ டாகூர்‌ 
பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ சேர்ந்தார்‌. 

l தமது சமயக்‌ கருத்துக்களை விளக்க “பிரும்ம தருமம்‌! 
என்ற நூலையும்‌ “பிரும்ம தரும பீஜம்‌' என்ற நூலையும்‌ 
எழுதினார்‌. 

தேவேந்திர காத்‌ தாகூரின்‌ அடிப்படை சமயக்‌ கருத்‌ 
துக்கள்‌ ராம்மோகனின்‌ கருத்துக்களிலிருக்து வேறுபடவில்லை, 
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“தேவேந்திர நாத்தின்‌ சமயக்‌ கருத்து : 


ம்‌, பரம்பொருள்‌ ஒன்றே தெய்வம்‌ 80 


2. பரம்பொருள்‌ இவ்வண்ட சராசரத்தைப்‌ படைத்து 


இயக்கிறது ® 


3. பிழும்மமும்‌ ஆத்மாவும்‌ வெவ்வேறானவை. வழிபடப்‌ 


$ படுவதும்‌ வழிபடுபவனும்‌ ஒன்று என்று கூறுவது 
சமயத்தைப்‌ பொருளற்றதாக்குகிறது என்று அவர்‌ 
கருதினார்‌.82 ராம்மோகன்‌ பிரும்மத்திற்கும்‌ ஆத்மா 


விற்கும்‌ இடையே உள்ள தொடர்பைப்‌ 


இரண்டு விதக்‌ கருத்துகள்‌ கொணடிருந்தார்‌ 


என்பதை முன்பே பர்ர்த்தேோம்‌. பீருமமாத்மாவும்‌ 


ஜீவாத்மாவும்‌ ஒன்று என்றும்‌ பிரும்மாத்மாவும்‌ 
ஜீவாத்மாவும்‌ வெவ்வேறானவை என்றும்‌ அவர்‌ 


கூறினார்‌. 
4, பரம்பிரும்மம்‌ ஆத்மாவைப்‌ படைக்கின்றது.8 


5: பரமாத்மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ ஈண்பர்கள்‌,84 


6. பரமாத்மாவும்‌ ஜீவாத்மாவும்‌ உடலில்‌ வசிக்கின்‌ றன, 


அவற்றுள்‌ ஒன்று seb பலனை அனுபவிக்கின்றது. 


மற்றெொன்‌ று.அப்பலனைத்‌. தருவன்‌ mg 


7. சங்கரரின்‌ மாயா வாதத்தை தேவேந்திர நாம்‌ தாகூர்‌ 


ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை, அத்வைத்த்தின படி இவ்வ 
` லகம்‌ ஒரு மாயை: பிருமற தரூமத்‌ தின்படி இவ்வுலகம 
ஒரு மாயை அன்று. அது பரம்பொருளைச்‌ சார்க்‌ 


திருக்கும்‌ உண்மை, 
8. பரப்பிருமமம குணங்களுடைபயது 87 


9, பரம்பொருளுக்கு வடிவம்‌ இலடையசது, ஆகவே சிலை 


வழிபாடு தவறானது, 
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10, இமையுண்மையை உணர சந்தியாசம்‌ பெறவேண்‌ 
டிய தேவை இல்லை. இல்லறத்தில்‌ இருத்துகொண்டு 
இல்லறக்‌ கடமைகளைச்‌ செவ்வானே ஆற்றிக்‌ கெண்டு 
இறையனுபவம்‌ பெற முடியும்‌.8 


11. சடங்குகளுக்கு சமயத்தில்‌ இடம்‌ இல்லை, சடங்‌ 
குகள்‌ வாயிலாக முத்தி அடைய முடியாது. 


12, தலயாத்திரையும்‌ புனித நீராடலும முத்தி அடையும்‌ 


வழிகள்‌ அல்ல. 


பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ அங்கத்தினர்‌ ஆவதற்கான விதிமுறை 
களிலும்‌ தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ எவ்வித மாற்றமும்‌ 
ஏற்படுத்தவில்லை. பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ அங்கத்தினர்‌ ஆகும்‌ 
ஒவ்வொருவரும்‌ வேதாந்தம்‌ விதித்துள்ள சமய விதிமுறை 
களைக்‌ கடைபிடிப்பதாக உறுதிமொழி எடுத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌; சமாஜத்தில்‌ அங்கத்தினர்‌ அவதற்குச்‌ சாதி 


வேறுபாடுகள்‌ கிடையா. 


ராம்மோகன்‌ ராய்‌, தேவேம்தீர நாத்‌ தாகூர்‌ டில்‌ 
இருவரின்‌ சமயக்‌ கருத்துக்களில்‌ சில வேறுபாடுகளும்‌ 
இருந்தன. 
1, கரயத்திரி மந்திரத்தின்‌ வாயிலாக பரம்பொருளை வழிபடும்‌ 
முறையை தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ அறிமுகப்படுத்தினார்‌. 
பின்னால்‌ இம்முறை னி பட்டது, 


2 இறைப்பணியில்‌ ஒரு முறையையும்‌ ஒழுங்கையும்‌ அறிமு 

கப்‌ படுத்தினார்‌ தேவேந்திரதாத்‌. இப்புதிய முறையில்‌ 
நன்றி கூறுதல்‌, துதி பாடுதல்‌, பிரார்த்தனை செய்தல்‌ 
ஆகியவை இடம்‌ பெற்றன. பழைய முறையில்‌ உபநிடத 
விளக்க உரைகளும்‌ சுலோகங்களைப்‌ படித்தலுமே இடம்‌ 
பெற்றிருந்தன. 

3. பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ அக்ஷய குமார தத்தா போன்ற சில 
தலைவர்கள்‌ வேதங்கள்‌ தவறற்றவை ன்பம்‌ 
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ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. தேவேந்திர மாத தாகூர்‌ வேதங்‌ 
களைப்‌ படிப்பதற்காக மான்கு மாணவர்க வாரணசசிக்கு 
அனுப்பி வைத்தார்‌, 1847-ம்‌ ஆண்டு வேதங்களைப்‌ 
படிப்பதற்காகத்‌ தாமே வாரணாசிக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அங்கு பல இந்து மத அறிஞர்களுடன்‌ வேதங்களைப்‌ பற்றி 
விவாதித்தார்‌. இறுதியில்‌ வேதஙகள்‌ தவறற்றவை 
ஆல்ல என்ற முடிவுக்கு தேவேந்திர காம்‌ வந்தார்‌, 
1951-ம்‌ அண்டு பிருமம சமாஜத்தின்‌ ஆண்டு விழாவின்‌ 
போது வேதங்கள்‌ தவறற்றவை அல்ல என்பதை 
அறிவித்தார்‌. 


பிகும்ம சமயத்தில்‌ அத்வைத வேதாந்தத்தின்‌ தாக்கம்‌ 
இருப்பதை தேவேந்திர நாம்‌ விரும்பவிலை. அத்வைத 
வேதாந்தம்‌ பரம்பொருள்‌ மனிதன்‌ தொடர்பு கொள்ளக்‌ 
கூடியதன்று என்றும்‌ இவ்வுலகம்‌ மாயை என்றும்‌ கூறு 
கிறது. தேவேந்திரகாத்‌ தாகூர்‌ இவ்வத்வைதக்‌ க்குத்துக்‌ 
களை ஏற்றுக்கெள்ளவில்லை. அவர்‌ பரம்பொருள்‌ மனிதன்‌ 
தொடர்பு கொள்ளக்‌ கூடியது என்றும்‌ இவ்வுலகம்‌ 
"மாயை அன்று, பரம்பொருளைச்‌ சார்க்திருக்கும்‌ உண்மை 
என்றும்‌ கூறுகிறார்‌ 08 அவர்‌ தமது சுயசரிதையில்‌ 
பிரம்மமும்‌ ஆத்மாவும்‌ ஒன்றே என்று கூறும்‌ அத்வைத 
வேதாந்தத்தைத்‌ தமமால்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ள முடியவில்லை 


y என்று கூறியுள்ளசர்‌.?3 


. தேவேந்திரதாத்‌ தாகூர்‌ கிறித்துவ மதத்தின்‌ தரக்கம்‌ 
பிருமம சமயத்தில்‌ இருப்பதை விரும்பவில்லை, பரம்பொருள்‌ 
ஒன்றே என்ற அ௮டிப்டடைக்‌ கொள்கையைப்‌ பொறுத்‌ 
தவரை அவர்‌ கருத்து கஇறிததுவத்திற்கு எதிரானது 
அன்று. கிறித்துவ மதத்தின்‌ பிற கொள்கைகள்‌ இக்தியா 

்‌ வில்‌ ஊடுருவுவதை அவர்‌ விரும்பவில்லை,4 


ராம்மோகன்‌ ஒரு பகுத்தறிவுவாதி.அவருடைய இழைத்தத்‌ 
துவம்‌ பகுத்தறிவு சார்ந்தது, தேவேந்திர நாத்தின்‌ இறைத்‌ 
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தத்துவம்‌. பகுத்தறிவு, உள்ளுணர்வு ஆகிய: இரண்டும்‌ 
சார்ந்தது. இளமையில்‌ சூலை வழிபாடு செய்து வந்த 
தேவேந்திர நாத்‌ வடிவமற்ற ஒரு பரம்பொருளை sous 
தொடங்கியதே திடீரென்று ஒரு காள்‌. அவருக்கு ஏற்பட்ட 
உள்ளுணர்வின்‌ உம்துதலால்தான்‌: 1851-ம்‌ ஆண்டு 
வேதங்கள்‌ தவற்றவை அல்ல எனறு அறிவித்த பின 
உள்ளுணர்‌.வே பிருமம சமயத்தின்‌ அடிப்படையாய்‌ று. 
பிரும்ம சமயததிற்கு அடிபபடையரகச்‌ சமய நூல்களை 
ஏன்றுக்‌ கொள்ளமுடியாத போது, உள்ளுணர்வே பிறுமம 
சமயததிற்கு அடிப்படையாக இருக்க வேண்டும என்று 
நினைத்தார்‌ தேவேந்திர நாத்‌ gras அவர்‌ உபகிடதக்‌ 
கருத்துக்களைத்‌ தமது உள்ளுணர்வோடு Qag obs 
அளவில்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்ட்‌ரர்‌ ஐயமற்ற :அறிவின 
உதவியுடன்‌ - ' உள்ளுணர்வில்‌ ` இறையுண்மையை 
"உணரலாம்‌ என்று அவர்‌ கதமபீனசர்‌.97 பின 
வரும ஸ்வேதஸ்வத்ர உநிடதச்‌ சுலோகததைத.. தமது 
கருத்துக்கு ஆதரவாகக்‌ காட்டுகிறார்‌ தேவேந்திர.நஎத : 


“எல்லவற்றையும்‌ படைத்த பரமபொருள்‌ எல்லா 
+ 0S floor aa & ofl cor இதயத்திலும்‌ எனறும எப்போதும 
அமர்ம்திருக்கிறது, எண்ணத்தாலும்‌ மனதர.லும eter 
அறிந்து கொள்பவர்‌ அழிவத்றவரகளாூறார்கள்‌,88 


அவர்‌ தமது தூலாகிய 'பிரும்ம தருமத்தில்‌ அத்வை- 
தம்‌, அவதாரத்தத்துவம்‌, மாயாவாதம்‌ முதலானவற்றை 
விளக்கியுள்ளார்‌. இர்நூற்பொருள்‌ தமது உள்ளூணரவில்‌ 
தோன்றியதாகவும்‌ 7 இறையுண்மை தமது உள்சூணர்வில 
தோன்றியதேயன்றி அதனை அறிவால்‌ தாம உணரவிலலை 
என்றும்‌ அவர்‌ சுயசரிதையில்‌ கூறிபுள்ளார்‌.99 உள்ளுணர்வில்‌ 
தெய்வீகக்‌ குரலைக்‌ கேட்பதும்‌ பரமபொருளை உணர்வதும்‌ 
சாதனை என்‌ பது தேவேந்திர நாத்‌ இன கரூத்து,100 உள்ளுணர்‌ 
வால்‌ ஏற்படும்‌ சமய உணர்வு சமய நூல்களைக்கற்று ஏற்படும்‌ 


சமய உணர்வை விட உயர்க்தது எனறு அவர்‌ மம்பினார்‌101 
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பிரும்ம தருமத்தை தேவேந்திரகாத்‌ தாகூர்‌ வாய்‌ 
மொழியாக மூன்று மணி நேரத்தில்‌ கூற வங்கப்‌ பேர நிஞர்‌ 
௮க்ஷயகுமார்‌ தத்தர்‌ எழுதியதாக தேவேந்திரகாத்‌ தாகூரின்‌ 
சுயசரிதையில்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இந்நூற்‌ பொருள்‌ 
முழுவதும்‌ மூன்று மணி கேரத்திற்கு அவர்‌ உள்ளுணர்வில்‌ 
தோன்றியதா, அவ்வாறு தோன்றுமா, அல்லது அவ்வப்போது 
தமது உள்ளணர்வில்‌ தோன்றியவற்றை தால்‌ எழுதும்போது 
தொகுத்துச்‌ சொன்னாரா போன்ற வினாக்கள்‌ நம மனதில்‌ 


எழுகின்றன. 


முன்பே கூறியபடி ராஜாராம்‌ மோகன்‌ ராயின்‌ சமயம்‌ 
முற்றிலும்‌ பகுத்தறிவைச்‌ சார்ந்தது. தெய்வீகக்‌ முரலுக்கேோர 
உள்ளுணர்வுக்கோ ௮வர்‌ சமயத்தில்‌ இடம்‌ இல்லை, 


ஆகவே சமயத்தீன்‌ அணுகுமுறையில்‌ இரு தலைவர்களும்‌ 
வேறுபடுகின்றனர்‌. 


தேவேந்திரநாத்‌ நம்பிய உள்ளுணர்வில்‌ தெய்வத்தின 
குரலைக்‌ கேட்பதும்‌ இறையுண்மையை உணர்வதும்‌ மனதால்‌ 
இழைவனுடன்‌ சேருவதும்‌ எல்லாருக்கும்‌ ஏற்படாது. உள்ளு- 
ணர்வு ` அனுபவம்‌ யாருக்கு ஏற்படுகிறதோ அவர்‌ தாம்‌ 
உணர்க்தவற்றையும்‌ கேட்டவற்றையும்‌ மற்றவர்களுக்குக்‌ 
கூறும்‌ போது அவர்‌ சமயத்‌ தலைவராகக்‌ (1168588181) கருதப்‌ 
படுவதற்கு வரய்ப்பிருக்கிறது. பரம்பொருளுக்கும மனித 
னுக்கும்‌ இடையே சமயத்‌ தலைவர்கள்‌ இருப்பதை தேடேந்‌- 
இரதாத்‌ தாகூர்‌ கேரடியாக ஆதரிக்கா விட்டாலும்‌ அவரு 
டைய உள்ளுணர்வு வாதம்‌ அதற்கு இடமனளிக்கிறது,!018 


சமயத்‌ தலைவர்களை ராமமோகன்‌ முழு மூச்சுடன்‌ 
எதிர்த்தசர்‌. இறையனுபவத்தைப்‌ பெற ஜீவனுக்கு இடை 
மனிதனின்‌ உதவி தேவை என்பதை ராம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவிலை. இடைமனிதனுடைய உதவி இல்லர்மல்‌ 
ஜீவன்‌ பரம்பொநளை அடைய முடியும்‌ என்று அவர்‌ 
கருதினார்‌. 





கேசவ சந்திர சென்‌ 


கேசவ சந்திர சென்‌ 1838-ம்‌. ஆண்டு பியாரி மோகன்‌ 
சென்னுக்கு மகனாக ஒரு வைணவ.குடும்பத்தில்‌ சுல்கத்தாவில்‌ 
பிறந்தார்‌, மெட்ரோபோலிடன கல்லூரியிலும்‌. இந்து கல- 
லூரியிலும்‌ கல்வி பயின்றார்‌. i 


கேசவ சந்திர சென்‌ 1858-b ஆண்டு பிரும்ம சமாஜத- 
தில்‌ சேர்க்தார்‌. கேசவ சந்திர சென்னும்‌ அவரைப்‌ போன்ற 
சில இளைஞர்களும்‌ சேர்ந்து “சங்கத்‌ அவை, என்ற ஓர்‌ 
அமைப்பை நிறுவினர்‌, இளைஞர்களை அங்கத்தினர்களாகக்‌ 
கொண்ட இவ்வமைப்பு மிகவும்‌ ஊக்கத்துடன்‌ செயல்பட்டது. 
சமயத்தைப்‌ பற்றி விவாதங்கள்‌ மேற்கொண்டது; பிரும்ம 
சமயத்தைப்‌ பசப்ப ஊக்கத்துடன்‌ செயல்பட்டது. இச்சங்கம்‌ 
பல: சமூக சீர்திருத்தப்‌ பணிககா மேற்கொண்டது; சலப்பு 
மணம்‌, விதவை மறுமணம்‌. பெண்கல்வி, குழந்தை மணத்த 
டுப்பு பலதார மணத்‌ தடுப்பு போன்ற சீர்த்திருத்தப்‌ பணிகளை 
மேற்கொண்டது; கேசவ சந்திரரும்‌ ராம்‌ மோகனப்‌ போலவே 
சமய சிர்த்திருத்தத்திற்குச்‌ சமூக சீர்திருத்தம்‌ இன்றியமை- 
யாதது எனறு கருதினார்‌.!03 தேவேந்திர நாத்‌ தாகூரும்‌ 
தனிப்பட்ட முறையில்‌ சமூக சீர்திருத்தங்களை ஆதரித்தரலு ப 
பல பிரும்ம சமாஜிகளின்‌ எதிர்ப்புக்கு அஞ்சி கேசவ சந்தி- 
ரரின்‌ சமூக சீர்திருத்தங்களுக்கு ஆதரவளிக்க அஞ்சினார்‌. 
சமூக சர்திருத்தங்களுக்குக்‌ காலம்‌ முதிரவில்லை என்று அவர்‌ 
கருதினார்‌.!03 மேலும்‌ அவர்‌ சமூக சீர்‌ திருத்தங்கன்‌ பிரும்ம 
சமயத்திற்கு இன்றியமையாதவை என்று கருதவில்லை. 
சமய சீர்திருத்தங்களும்‌ சமூக சீர்த்திருததங்களும்‌ ஒன்றோடு 
ஒன்று தொடர்புடையவை என்று அவர்‌ கருதவில்லை; 


வெவ்வறசனவை என்றே கருதினர்‌ 104 


கேசவ சந்திரர்‌ சமாஜ பீடத்தில்‌ ௮மர்வோர்‌ எவ்வித 
சாதி சின்னத்தையும்‌ அணியக்‌ கூடாது என்று வற்புறுத 
தினார்‌, தேவேம்திர நாத்‌ தாகூர்‌ இதற்கு ஒத்துக்‌ கெரள்‌- 
ளவில்லை: இக்காரணங்களால்‌ பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ பிளவு 
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ஏற்பட்டு அப்பிளவு விரிவடைந்து இறுதியில்‌. பிரும்ம சமாஜம்‌ 
இரண்டாகப்‌ பிரிந்தது. தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ தலைமையில்‌ 
இகுக்த பிரும்ம சமாஜம்‌ ஆதி பீரும்ம சமர்ஜம்‌ எனவும்‌ 
கேசவ சந்திர சென்னின்‌ தலைமையில்‌ இருந்த பிரும்ம சமாஜம்‌ 


இக்திய பிரும்ம சமாஜம்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பட்டன. 


பிரிவுக்குப்‌ பிறகு கேசவ சந்திரர்‌ “ஸ்லோக சங்கிரஹா' 
என்ற நூலை வெளியிட்டார்‌. இந்து மத நூல்கள்‌, குரான்‌, 
பைபிள்‌, ஜென்‌ அவெஸ்தா போன்ற உலகின்‌ பல்வேறு 
முக்கியமான சமய நூல்களிலிருந்து சமயக்‌ கருத்துக்களைத 
தொகுத்து இந்நூலில்‌ வெளியிட்டார்‌. இந்நூலின்‌ முதல்‌ 
பக்கத்தில்‌ பிரும்ம சமாஜிகளின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளைச்‌ 


ஈருக்கமச்கப்‌ பின்‌ வருமாறு வெளியிட்டார்‌ : 


(1) இவ்வண்ட சராசரமே இறைவனின்‌ புனித ஆலயம்‌. 
(i) இதயமே கடவுள்‌ தங்கும்‌ பீடம்‌. 
(iii) உண்மையே என்றும்‌ நிலைத்திருக்கக்‌ கூடிய சமய நூல்‌. 
ம) நம்பிக்கையே சமயத்தின்‌ அடிப்படை. 


(V) அன்பே பேரானக்த நிலை, 


தொடக்கத்தில்‌ கேசவ சக்திரகும்‌ ராம்மோகனைப்‌ 
போலவே பரம்பொருள்‌ ஒன்று; அது ஆதி அம்தமற்றது ; 
அது எங்கும்‌ எதிலும்‌ நிறைந்‌ திறக்கிறது ; அது உருவமற்றது; 
அதுவே இவ்வண்ட சரசரத்தைப்‌ படைத்து இயக்குகிறது, 
ஆகிய கொள்கைகளைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. காலப்‌ போக்கில்‌ 
அவருடைய இச்‌ கொள்கைகளுன்‌ சிலவற்றில்‌ மாற்றம்‌ 
ஏற்பட்டது. : 


கேசவ சந்திரரின்‌: தலைமையின்‌ பிரும்ம சமயத்தில்‌ 
ஏற்பட்ட மிக முக்கியமான மாற்றம்‌ பக்தி, நெறியின்‌ தாக்கம்‌ 
ஆகும்‌, 2 


r 
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பக்தி என்பது பரம்பொருளை அறியும்‌ கெறிகளில்‌ 
ஒன்றாகக்‌ கருதப்படுகிறது; இந்து மதம்‌ பக்தியை முக்தி 
அடையும்‌ வழிகளில்‌ ஒன்றாகக்‌ கஞ்த்துகிறது, குறிப்பாக 
வைணவ சமயம்‌ பக்திக்குச்‌ சிறப்பிடம்‌ அளிக்கிறது.106. 


கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கசிக்துருகிவது, ஆடுவது, பாடூவது, 
பக்தி வெறி கொண்டு ஆனக்தக்‌ கூத்தாடுவத, இறைவனுடன்‌ 
உரையாடுவது முதலியவை பக்தியின வடிகால்கள்‌, சுருக்க 
மாகச்‌ சொன்னால்‌ பக்தி நெறியில்‌ உணர்ச்சிகளின்‌ வெளிட்‌- 


பாடு முக்கியமானதாக இருக்கும்‌, 


சாஜாராமமோகன ராய்‌ பக்தி நெறியை ஆதரிக்கவில்லை, 
கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கதறுவதும்‌ ஆடுவதும்‌ பாடுவதம்‌ gum- 
டைய இழைக்‌ கொள்கையில்‌ இல்லை.இறைவனை அறிவால்‌ 
உள்ளுக்குள்‌ உணர்ம்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்றே அவர்‌ 
கூறினார்‌. தேவேந்திரநாத்‌ தாகூரும்‌ தமது இறைக்‌ கொள்‌- 
கையில்‌ பக்தி நெறிக்கு இடம்‌ அளிக்கவில்லை. 


இடைக்காலத்தில்‌ வாழ்ந்த சமயத்‌ தலைவர்‌ 'சைதனய 
மகா பிர்பு, சைதன்யரின்‌ தெறி பக்தி நெறியாகும்‌, ஆடுவதும்‌ 
பாடுவதும்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தாடுவதும்‌ அவருடைய பக்தியின்‌ 
வெளிப்பரடுகள்‌. அவர்‌ சங்கீர்த்தனம்‌ பாடிக்‌ கொண்டே 
தெருவில்‌ ஆடிக்‌ கொண்டு செல்வது வழக்கம்‌. அவருடன்‌ 
நூற்றுக்‌ கணக்கான மக்களும்‌ ஆடிக்‌ கெயண்டும்‌ . பாடிக்‌ 
.கொண்மி செல்வார்கள்‌. கேசவ சந்திரர்‌ பக்தி கெறுயை 
மேற்கெர்ண்டது சைதன்ய மகா பிரபுவின்‌ பாதிப்பால்தான்‌ 


தான்‌ என்று பி, ஸி. மஜும்தார்‌ கருதுகின்றார்‌ 17 


ராம்மோகன்‌ காலத்தில்‌ பெரும்பாலும்‌ அறிவாளிகளே 
பிரும்ம சமயத்தை ஏற்றுக்‌ கொண்டனர்‌, அச்சமயம்‌ பொது 
மக்களிடையே பரவவில்லை. பிரும்ம சமயத்தைப்‌ பொது 
மக்களிடையே பரப்ப விரும்பிய கேசவ சந்திரர்‌ அதற்கு 
பக்திறெறியே ஏற்றதெனக்‌ கண்டார்‌. 
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தமது சமயக்‌ கொள்கையில்‌ பக்தி நெறிக்கு இடமளித்த 
கேசவ சத்தீரர்‌ சவ்‌ £ர்த்தனம்‌ பாடிக்‌ கொண்டு ஊர்வலம்‌ 
போவதையும்‌ ஆடுவதையும்‌ ஆனமீதக்‌ கூத்தாடுவதையும்‌ 
பிரும்ம சமயத்தைப்‌ போதிக்கும்‌ கெறிகளாகக்‌ கொண்டார்‌. 
வைணவ சவ்கர்த்தனம்‌ யிரும்ம சங்கீர்த்தனமாக மாறியது 
என்கிறார்‌ சிவதாத்‌ சாஸ்திரி.108 கேசவ சந்திரர்‌ 'மாங்கிர்‌' 
என்னும்‌ இடத்திறகுச்‌ சென்றிருந்த போது பொதுமககள்‌ 
அவருடைய காலில்‌ வீழுந்து தங்கள்‌ பாவமன்னிப்புக்காக 
இறைவனிடம்‌ வேண்டுமாறு இழைஞ்சினர்‌. தாய்கள்‌ என்ன 
செய்கிறோம்‌ என்றறியாமல்‌ பித்தம்‌ பிடித்த நிலையில்‌ 
மக்கள்‌ இருந்தனர்‌. எங்கும்‌ தங்களுடைய பாவத்திற்காக 
வருந்தும மக்களின்‌ அழுகையும்‌ தேம்பலும்‌ புலம்பலும்‌ 
திறைம்தீருந்தது.109 


தெருவில்‌ ஊர்வலம்‌ போவதும்‌ ஆடுவதும்‌ பாடுவதும்‌ 
பிரும்ம சமயக்‌ கொள்கைகள்‌ அல்ல என்து ஆதி பிருமம 
சமாஜத்தினர்‌ கண்டனம்‌ தெரிவித்தனர்‌. இந்திய பிரும்ம 
சமாஜத்தின்‌ அங்கத்தினரிடையேயும்‌ இவ்விஷ£யமாகக்‌ 
கருத்து வேறுபாடு ஏற்பட்டது. 


கேசவ சந்திரரின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளில்‌ கிறித்துவ 
மதத்தின தர்க்கத்தைக்‌ காணலாம்‌. செய்த பாவத்தை 
உணர்ந்து வருந்துவதும்‌ இறைவனிடம்‌ பாவ மன்னிப்பு வேண்‌ 
டுவதும்‌ ராம்மோகன்‌ காலத்திலேயே பிரும்ம சமயக்‌ 
கொள்கைகளாக ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டு விட்டன. crus 
மோகன்‌ ஏசு பெருமானின்‌ நீதி போதனைகளுக்கு முக்கியத்‌ 
துவம்‌ அளித்தார்‌ 


இளமையிலிருந்தே கேசவ சந்திரர்‌ கிறித்துவ மதத்தில்‌ 

ஈடுபாடு கொண்டிருந்தார்‌. ஏசு பெருமானிடம்‌ பெருமதிப்பு 
வைத்திருந்தார்‌ 'ஏசு கிறித்து, “ஆசியாவும்‌ ஐரோப்பாவும்‌” 
என்னும்‌ தலைப்பில்‌ அவர்‌ ஆற்றிய இரணடு உரைகளிலும்‌ 
, அவர்‌ ஏசுபெருமானை தெய்வீக மனிதன்‌ என்று கூறுகிறார்‌, 
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மனித இனத்தின்‌ நன்மைக்காக கடவுள்‌ உயர்ம்த மனிதர்களா 
இவ்வுலகத்திர்கு அனுப்பி அவர்கள்‌ வாயிலாகத்‌ தம்மை 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்கிறார்‌ என்பது கேசவ சந்திரசின்‌ 
கருத்து. 110 


“உயர்ந்த மனிதக' கொள்கை இந்திய பிரும்ம சமா 
த்தின்‌ புதிய கொள்கைகளுள்‌ ஒன்று. ராம்மோகன்‌ ஏசு 
பெருமானுக்கும்‌ அவரது நீதி போதனைகளுக்கும்‌ பெருமதிப்‌ 
பளித்தரரேயன்றி ஏசு பெருமானை தெய்வீக மனிதனாகக்‌ 
கருதவில்லை. கடவுள்‌ உயர்ந்த மனிதக்கள்‌ வாயிலாகத்‌ 
தன்னை வெளிப்படுத்துகிறார்‌ என்னும்‌ கேசவ சந்திரரின்‌ 
கருத்து அவதாரக்‌ கொள்கையை மறைமுகமாக ஆதரிக்‌ 
Apg ராம்மோகன்‌ அவதாரக்‌ கொள்கையை முற்றிலும்‌ 


எதிர்த்தார்‌ 


செய்த பாவத்தை உணர்ந்து வரும்துவலதய/ ௦ இறை 
வனிடம்‌ பாவ மன்னிப்பு கேட்பதையும்‌ மிக முக்கியமா 
னதாகக்‌ கருதினர்‌ இந்திய பிரும்ம உமாஜத்தினர்‌.113 முன்பே 
கூறியபடி | ராம்மேசனும்‌ இவற்றைப்‌ பிரும்ம சமயக்‌ 
கொள்கைகளாக ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. ராம்மோகன அவரவர்‌ 
தாம்‌ செய்த பாவத்திற்குத்‌ தாமே இறைவனிடம்‌ பாவமன்‌ 
னிப்பு வேண்ட வேண்டும்‌ என்றார்‌. பரமனுக்கும்‌ ஜீவனுக்‌ 
குமிடையே இடைமனிதன்‌ இருப்பதை ஒருபோதும்‌ அவர்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொண்டதில்லை. அதற்கு மாறாக இம்திய பிரும்ம 
சமாஜத்தினர்‌ பரம்பொருளுக்கும்‌ பாவிகளுக்குமிடையே 
ஓர்‌ இடை மணிதன்‌ அவர்களுக்காக இறைவனிடம்‌ பாவ 
மன்னிப்பு வேண்டும்‌ கருத்தை (intercession) ஏற்றுக்‌ கொண்‌ 
டனர்‌,114 இது கிறித்துவ ம்தத்தின்‌ பாதிப்பால்‌ ஏற்பட்ட 
விளைவாகும்‌, கேசவ சத்திரரைப்‌ பிறருக்காகப்‌ பாவ 
மன்னிப்பு வேண்டுபவராக (intercessor) அவரது தொண்‌ 
. டர்கள்‌ கருதினர்‌. இது தனிமனித வழிபாட்டிற்கு அடிகோ- 
al © gy ts கேசவ சந்திரரின்‌ காலில்‌ பொது மக்கள்‌ விழுந்து 
தங்கள்‌ பாவங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ கதறி இறைவனிடம்‌ தங்களுக்‌ 


காகப்‌ பாவ மன்னிப்பு வேண்டுமாறு கெஞ்சினர்‌. அவரைப்‌ 
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புத்தர்‌, சைதன்யர்‌ போன்ற சமயத்‌ தலைவர்களோடு 
ஒப்பிட்டுப்‌ பேச்னர்‌. அவரை மக்களைக்‌ கரப்பாற்ற கடவுளால்‌ 
அனுப்பப்பட்டவர்‌ என்று கருதினர்‌. அவரைத்‌ தெய்விக 
மனிதனாகக்‌ கருதினர்‌. இத்தனிமனித வழிபாடு பிழுமம 
சமயக்‌ கொள்கைக்கு முற்றிலும்‌ எதிரானது எனறு இத்தய 
பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ முழ்போக்குக்‌ - கொள்கைகளுடைய 
அங்கத்தினர்‌ சிலர்‌ எதிர்த்தனர்‌. கடவுள்‌ ஒருவரே வழிபாட்‌ 
ypGb மரியாதைக்குமுரியவர்‌ என்றும்‌ தம்மை இவ்வாறு 
மக்கள்‌ வழிபடுவதைத்‌ தாம்‌ விரூப பவில்லை . என்றும்‌, ஆனால்‌ 
தம்மால்‌ அவர்களைத்‌ தடுக்க முடியவில்லை என்றும்‌ கேசவ 
சந்திரர்‌ தம்‌ இயலாமையைத்‌ தெரிவித்தார்‌. 


ஆக, இந்திய பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ சமய வாழ்க்கையில்‌ 
ஒறித்துவம்‌ வைணவம்‌ ஆகிய இரண்டு சமயங்களின்‌ press 


களும்‌ இருந்தன. 119 


முத்திநிலை எனபது கண்ல TA உரிய பேரின்ப 
நிலை உன்‌.று இல்லறத்தில்‌ இருந்து கொண்டே பரம்பொருளை 
.அறிவால்‌ உணர்ந்து பேரின்ப நிலையை அடைய முடியும்‌ 
எனபது பிரும்ம சமயத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகளில்‌ 
ஒன்று. ஆகவே ராம்மோகன்‌ துறவுநெறியை பிரும்ம 
.சமாஜிகளிடையே வற்புறுத்தவில்லை. கேசவ சந்திரர்‌ 
துறவுதிலையை பிரும்ம சமாஜத்தில்‌ அறிமுசப்படுத்தினார்‌, 
அவரே ஒரு துறவியாக வாழ்ந்து மற்றவர்களுக்கும்‌ துற்வ- 
றத்தைப்‌ போதித்தசர்‌, அவர்‌ காவியுடை அணிக்தசர்‌, 
சில சமயங்களில்‌ தமது நண்பர்கள்‌ அளித்த பிச்சையிலேயே 
உயிர்‌ வாழ்ம்தார்‌; தமது உணவைத்தா மே சமையத்துக்கொண் 
டார்‌; மண்பாண்டங்களையே உபயோ௫ூத்தார்‌. அவரூடைய 
தொண்டர்களும்‌ அவரைப்‌ பின்பற்றித்‌ துறவு வாழ்க்கையை 
- மேற்கொண்டனர்‌, அவர்கள்‌ இந்து மதத்‌ துறவிகளைப்‌ 
போல்‌ மரத்தடியில்‌ மீண்ட நேரம்‌ அமர்ந்து தியானம்‌ செய்‌- 
தனர்‌. கேசவ சந்திரர்‌, துறவறத்தை முக்திக்கு ஒகு வழியாகக்‌ 
` கொள்ளவில்லை; உலகப்‌ பற்றை அறுப்பதற்காகவே துறவு- 
றத்தை மேற்கொண்டார்‌ 417 


35 


பரம்பொருள்‌ ஒன்றையே வழிபட வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
பல தெய்வங்களை வழிபடுதல்‌ அறிவால்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத 
பரம்பொருளை உணர முடியாதவர்களுக்காகவே என்றும 
ரசம்மோகன்‌ கூறினார்‌. வேதங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ள பல 
தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ உருவகம எனறும்‌ அவை 
பரம்பொருளின்று வேறானவை அல்ல என்றும்‌ அவர்‌ 
கூறினார்‌. கேசவ சந்திரரூம்‌ இந்துக்கள்‌ வணங்கும்‌ பல 
தெய்வங்கள்‌ பரம்பொருளின்‌ குணங்களைக்‌ குறிக்கின்றன 
என்று கூறினார்‌.118 பரம்பொருளின்‌ குணங்களை லட்சுமி, 
சரசுவதி, மஹாதேவர்‌ போன்ற பல பெயர்களில்‌ வழிபட 
லாம்‌ என்றும்‌ தினமும்‌ பரம்பொருளைப்‌ புதுப்‌ புது பெயரில்‌ 
வழிபடலாம்‌ என்றும்‌ அவர்‌ கூறினார்‌.!19 பரம்பொருளின்‌ 
எல்லா குணங்களையும்‌ சேர்த்து எடுத்துக்‌ கொண்டு அதனை 
பிரிவற்ற முழுமையானதரக வணங்கலாம்‌, இதனைக்‌ கேசவ 
சந்திரர்‌ 'கூட்டிணைவுக்‌ கெசள்கை' (synthesis) என்றார்‌. 
பரம்பொருளின்‌ குணங்களைத்‌ தனித்‌ தனியாக எடுத்துக்‌ 
கெண்டு தனித்‌ தனி தெய்வமாக வழிபருலாம்‌ இதனை அவர்‌ 
*பகுப்புச்‌ கொள்கை' (analysis) என்றார்‌.120 கங்கை, சந்திரன்‌, 
வருணன்‌, அக்னி முதலியவ்ற்றை அவர்‌ தனித்‌ தனி கடவு 
ளாகவே வழிபட்டார்‌. எடுத்தக்‌ காட்டாக கங்கைக்குரிய 
பிரார்த்தனையின்‌ தொடக்க அடிகள்‌ பின்வருமாறு அமைக்‌ 
துள்ளன : 
அம்மா, கங்கையே நாங்கள்‌ உன்னை மறக்க மாட்டோம்‌. 
கரங்கள்‌ எல்லாகும்‌ உனக்குக்‌ கடமை பட்டுள்ளோம்‌. 
கங்கை அன்னையே அடியவர்களிடம Gual இவ்வடிகள்‌ 
அவர்‌ கங்கையைத்‌ தனித்‌ தெய்வமாகவே வழிபட்டுள்ளார்‌ 
என்பதை நன்கு விளக்குகிறது. 

பல தெய்வ வழிபாட்டிற்கு ராம்மோகன்‌ பிரும்ம 
சமயத்தில்‌ இடமளிக்கவில்லை, இயற்கையில்‌ இறைவனைக்‌ 
கர்ணக்கூடிய அளவிற்கு மனப்பக்குவம்‌ இல்லாதவர்களே 
. பரம்பொருளின்‌ குணங்களின்‌ உருவசங்களாகிய பல தெய்‌- 


வங்களை வழிபடலாம்‌ என்று அவர்‌ கூறினார்‌. பரம்பொருள்‌ 
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ஒன்றே என்பதை ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ கேசவ ச்க்திரர்‌ அப்பரம்‌ 
பொருளின்‌ குணங்களின்‌ உருவகங்களாகிய பல தெய்வங்‌ 


களையும யாவரும்‌ வழிபடலாம்‌ என்கிறார்‌.128 


கேசவ சந்திரர்‌ அரசியலை பிரும்ம சமயத்தில்‌ புகுத- 
னார்‌. அவருடைய முக்த்தியான கொள்கைகளில்‌ ஒனறு 
அரச விசுவாசம்‌. ஆங்கில ஆட்சியை எதிரப்பது கடவுளை 
எதிர்ப்பதற்கு ஒப்பாகும எனறு அவர்‌ கருதினார. ஆங்கில 
ஆட்சி இறைவனின்‌ அருளாட்சியர்கக்‌ ககுதப்பட்டது. விக்டோ 
சியா ராணி இறைவனின்‌ மகளாகவும்‌ இக்தியாவை ஆள்வ 
தற்கு அனுப்பப்பட்ட பிரதிதிதியாகவும கருதப்பட்டார்‌, 


கடவுளின்‌ பிரதிநிதி என்பது பிரம்ம சமயத்தில்‌ ஒரு 
புதிய கெரள்கையாகும்‌, ரசம்மோகன்‌ பரம்பெரருளின்‌ 
மூன்‌ யாவரும்‌ சமம்‌ எனறார்‌. சமயத்‌ தலைவர்களுக்கோ 
கடவுளின்‌ பிரதிமிதிகளுக்கோ அவருடைய பிரம்ம சமயத்தில்‌ 
இடமில்லை. 


கெசவ சம்தீரர்‌ சில சடங்குகளையும்‌ விழாக்களையும்‌ 
பிரும்ம சமயத்தில்‌ அறிமுகப்படுத்தினார்‌. இவை இந்தும 
தத்திலிருந்தும்‌ கிறித்துவ மதத்திலிருந்தும எடுக்கப்பட்டவை. 


இக்துக்களின்‌ வசந்த உத்சவத்தைப்‌ போல்‌ ஓர்‌ உத்சவம்‌ 
1880-ம்‌ ஆண்டு கொண்டாடப்‌ பட்டது. 1881-ம்‌ ஆண்டு 
“கொடிவிழா' கொண்டாடப்பட்டது. இந்துக்கள்‌ சிலைக்கு 
இபாரசதனை காட்டுவது போல்‌ கொடிக்குத்‌ தீபாராதனை 
காட்டப்பட்டது, இந்துக்களைப்‌ போலவே பிரம்ம சமயத்‌ 
இனகும்‌ ஹோமம்‌ வளர்த்து அதில்‌ நெய்‌ விட்டு “௮கீனி' 
கடவுளை வேண்டினர்‌. இவ்வாறு ஹோமம்‌ வளர்த்து அதில்‌ 
நெய்‌ வார்த்து “அக்னியை வேண்டுவதால்‌ மன அழுக்குகள்‌ 
நீங்கி மனம்‌ தூய்மை பெறும்‌ என்று கருதப்பட்டது. ஞானஸ்‌ 
கானம்‌” போன்ற ஒரு சில கிறித்துவ சடங்குகளும்‌ பிரும்ம 


சமயத்தில்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டன. ஆத்ம சுத்தத்‌ 
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திற்காக இச்சடங்குகள்‌ கடைபிடிக்கப்பட்டன, அவற்றுள்‌, 


அவற்றுள்‌ இரண்டு சடங்குகள்‌ : 


2, ஒரு செம்பில்‌ நீரும்‌ ஒரு தட்டில்‌ அரிசியும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. கேசவ சந்திரரும்‌ அவருடைய தொண்டர்‌ 

- களும்‌ தட்டையும்செ ம்பையும்‌ சுற்றி நின்று கொள்வார்கள்‌ 
பைபிளில்‌ 'லூக்‌' என்னும்‌ பகுதியிலிருந்து சில பகுதிகள்‌ 
படிக்கப்படும்‌. உணவும்‌ நீரும்‌ அளிக்க வேண்டுமென்று 
இறைவனிடம்‌ பிரார்த்தனை செய்யப்படும்‌.பிரார்‌ த்தனைக்குப்‌ 
பிறகு நீரும்‌ ௮ரிசியும்‌ எல்லாருக்கும்‌ அளிக்கப்படும்‌. 


2, கேசவ சந்திரரின்‌ வீட்டுக்கு அருகே இருந்த ஒரு குளம்‌ 
‘oriole’ நதியாகக்‌ கருதப்பட்டது, கேசவ சந்திரர்‌ 
அதில்‌ மூழ்கிக்‌ கையில்‌ ஒரு குடம்‌ நீருடன்‌ வெளியே 
வருவார்‌. அந்நீர்‌ 'அமைதி நீர்‌? எனக்‌ கருதப்‌ பட்டது. 
அவர்‌ ௮ம்நீரைத்‌ தம்‌ தொண்டர்களின்‌ மேல்‌ ஊற்றுவார்‌. 
அவருடைய தொண்டர்களூள்‌ சிலரும்‌ அக்குளத்தில்‌ 
மூழ்கி எழுவார்கள்‌; l 


ராம்மோகன்‌ சடங்குககாயும்‌ மூட நம்பிக்கைகளையும்‌ 
எதிர்த்தார்‌. பரம்பொருளை அறிவதற்கு சடங்குகளை தேவை 
யில்லை என்றார்‌. ராம்பமேரகன்‌ எதிர்த்த சடங்குகளுக்கும்‌ 
மூட நம்பிக்கைகளுக்கும்‌ கேசவ சந்திரர்‌ தமது சமயத்தில்‌ 
இடமளித்தார்‌. மேலும்‌ ராம்மோகன்‌ உருவ வழிபாட்டை 
எதிர்த்தார்‌. பரம்பொருள்‌ உருவமற்ற தாகையால்‌ உருவ- 
வழிபரட்டை அவர்‌ ஏற்றுக்‌ கொன்ளவீல்லை, கேசவ சம்திரர்‌ 
அறிமுகப்‌ படுத்திய சடங்குகளில்‌ கொடிக்கு தீபாராதனை 
காட்டுதல்‌ முதலியவை உருவ வழிபாடே YEDI சிலை 
என்பது கடவுளில்‌ ஒரு குணத்திற்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட வடிவம்‌ 
என்பது கேசவ்‌ சந்திரரின்‌ கருத்து.125 


கேசவ சந்திரர்‌ பரம்பொருளைத்‌ தாயாக நினைத்தார்‌. 
காளி பக்தரான ராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸரின்‌ பாதிப்பால்‌ 
அவர்‌ பிரும்ம சமயத்தில்‌ தாய்த்‌ தெய்வம்‌ என்ற கருத்திற்கு 
'இடமளித்தார்‌ என்று கூறப்படுகிறது,186 முகம்மது நபியை 
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அம்மா என்று அழைக்கும்‌ அளவிற்குத்‌ தாய்‌ தெய்வம்‌ 
என்றும்‌ ககுத்து அவரது மனதை ஆழமாகப்‌ பாதித்‌ 
திருந்தது. 


ராம்‌ மோகன்‌ பரம்பொருளை ஆணாகவோ பெண்ணா- , 
கவேர மினைக்கவில்லை, வேதத்திலுள்ள 'தத' என்னும 
அடைமொழிக்கு ஆணுபற்றது; பெண்ணுமற்றது என்றே 
அவர்‌ விளக்கமளிக்கிறார்‌. மேலும்‌ பரம்பெரருளைப்‌ பெண்‌ 
தெய்வமாகக்‌ கருதினால்‌ வடிவமத்ற பரம்பொருளுக்கு ஒரு 
வடிவம்‌ கொடுக்கப்‌ படுகிறது. உருவ வழிபாட்டை முழு 
மூச்சுடன்‌ எதிர்க்கும்‌ பிரும்ம சமயத்தின வேரையே இது 
அசைக்கிறது, 


மனசாட்சியில்‌ கடவுள்‌ இருக்கிறார்‌ என்னும்‌ கோட்‌ 
பாட்டை உருவாக்கினார்‌ கேசவ சம்திர சென்‌, மனசாட்‌- 
சியே மனிதனைச்‌ சரியான பதையில்‌ வழிகாட்டுகிறது, 
மனத்துக்கண்‌ மாசிலன்‌ ஆதல்‌' சரியான சமயக்‌ கொள்‌ 
கைக்கு இன்றியமையாததாகும்‌. அதாவது சரியான சமயக்‌ 
கொன்கை_ உடையவன்‌ மனதில்‌ மாசற்றவனாக இருக்க 
வேண்டும்‌ என்பது gar கருத்து128 கேசவ எந்திரரின்‌ 
தலைமை யில்‌ பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ இகாய தலைமுறையினர்‌ 
உண்மையானவர்களாசகவும்‌ மனத்‌ தூய்மை உடையவர்‌- 


களாகவும்‌ இருக்க PUMA எடுத்துக்‌ கொண்டனர்‌. 


மனிதனின்‌ உள்ளுணர்வில்‌ கடவுள்‌ தம்மை வெளிப்‌ 
படுத்திக்‌ டுகாள்வதைத்‌ தவிர சிறப்பான்‌ சந்தர்ப்பங்களில்‌ 
சிறப்பான முறையில்‌ பரம்பொருள்‌ தமது விருப்பவ்களையும்‌ 
கட்டளைகளையும்‌ வெளிப்படுத்துவதாகக்‌ கேசவ எத்திரர்‌ 
கூறினார்‌, 129 தமது பல பணிகளில்‌ பரம்பெசஞூனின்‌ கட்டளை 
கள்‌ தமக்கு வழிகாட்டியதாகக்‌ கேசவ சந்திர சென்‌ கூறியுள்‌ 


ளசர்‌,130 


கேசவ சந்திரரின்‌ பிரும்ம சமயம்‌ உலகத்தின்‌ முக்கிய 
மான சமயங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ ஒன்று படுத்தும்‌ கோக்‌ 
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கத்துடன்‌ நிறுவப்பட்டது. இந்திய பிருமம Forge கொடியில்‌ 
இந்து சமயத்தின்‌ திரிசூலமும்‌, கிறித்துவத்தின்‌ சிலுவையும்‌ 
இஸ்லாமியத்தின்‌ பிறைச்‌ சந்திரனும்‌ பொறிக்கப்பட்டன. 
கேசவ சந்திரரும்‌ அவருடைய தொண்டர்களும்‌ தங்கள்‌ சமயத்‌ 
தை உலகப்‌ பொதுச்‌ சமயமாரகக்‌ கருதினர்‌. ஆனால்‌ அவரு 
டைய சமயப்‌ பொதுமைக்கும்‌ ராம்மோகனின்‌ சமயப்‌ Qua- 
துமைக்கும்‌ வேறுபாடு இருக்கிறது.ராம்மோகனின்‌ சமயத்தின்‌ 
அடிப்படைகள்‌ இரண்டு அவை: (1) ஒருவனே தேவன்‌. 
(ii) மனித இனத்தின்‌ அமைதிக்கும்‌ மகிழ்ச்சிக்கும்‌ முத்திக்கும்‌ 
ஏற்ற வகையில்‌ ஒரு நீதிநெறி, இவை இரண்டும்‌ எல்லாச்‌ 
சமயங்களுக்கும்‌ பொதுவான அடிப்படைகளாகும்‌. கேசவ 
சந்திரர்‌, உலகின்‌ எல்லாச்‌ சமயங்களுக்கும்‌' பொதுவான 
அடிப்படைகளை ஏற்றுக்‌ கொண்டதோடு மட்டுமலலாமல்‌ அச்‌ 
சமயங்களின்‌ போதனைக& யும்‌ சமயச்‌ சடங்குகளையும்‌ தமது 
சமயத்தில்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. கேசவ சந்திரர்‌ தமது மதம்‌ 
யாவரும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்படி இருக்க வேண்டுமென்று 
லிரும்பினார்‌ ' ஆகவே உலகச்‌ சமயங்கள்‌ எல்லாவற்றி 
லிருந்தும்‌ மதபோதனைகளையும்‌ சமயச்‌ சடங்குகளையும்‌ தமது 
சமயத்தில்‌ சேர்ந்துக்‌ கொண்டார்‌. யரவரும்‌ பிரும்ம 
சமயத்தில்‌ தங்களது சமயக்‌ கொள்கைகளைக்‌ கண்டு மன 
நிறைவு பெற முடியும்‌; தங்களது சமயக்‌ கொள்கைககாத்‌ 
துறக்காமலேயே பிரும்ம சமயத்தில்‌ சேர முடியும்‌, என்று 
அவர்‌ கருஇனார்‌ 131 


உலகப்‌ பொதுச்‌ சமயத்தின்‌ பண்பு உலகத்திலுள்ள 
எல்லாச்‌ சமயங்களின்‌ இன்றியமைகரத அடிப்படைக்‌ 
கொள்கைகளைக்‌ கொண்டிருப்பது. சடங்குகள்‌ முதலியவை 
ஒரு சமயத்தின்‌ இன்றியமையாத கூறுகள்‌ அல்ல, இன்றி 
யமையாத அடிப்படைக்‌ கொள்கைகளுடன்‌ தேவையற்ற 
கூறுகளையும்‌ சேர்ப்பது உலகப்‌ பொதுச்‌ சமயமாகாது, 


என்கிறார்‌ அறிஞ்ர்‌ பியுஷ்‌ காம்திதாஸ்‌.188 
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சாதாரண பிரும்ம சமாஜம்‌ : 


கேசவ சந்திர சென்னின்‌ சில சமயக கொள்கைகளை 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளாத சிலர்‌ இந்திய பிரும்ம சமாஜததிலிருக்து 
பிரிந்து சாதாரண பிரும்ம சமர்ஜததை நிறுவினர்‌, 


. சாதரரண பிரும்ம சமாஜம்‌ பெரும்பாலும்‌ ராம்மோ- 


மோகனின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளையே கடையபிடித்தது.88 


(1) பரம்‌ பொருள்‌ ஒன்றே. அதுவேஇவ்வண்ட சரா- 
சரத்தைப்‌ படைத்து இயக்குகிறது. 


di) உருவ வழிபாடு தவறானது, 


(il) சமயநூல்கள்‌ தவறற்றவை அல்ல, 


(iv) சமயத்தில்‌ சமயத்‌ தலைவர்களுக்கு இடமில்லை, பரமாத்‌ 
மாவுக்கும்‌ ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ இடையே இடை மனிதன்‌ 
தேவையில்லை. 


(v) சாதி வேறுபாடுகள்‌ பார்ப்பது தவறு. 


(vi) அவதாரக்‌ கொள்கையை சாதாரண பிரம்ம சமாஜம்‌ 


ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. 


(vil) மக்கள்‌ சேவையே மகேசன்‌ சேவை என்ற உயர்ந்த 
கொள்கைக்கு ஏற்ப சாதரரண பிரும்ம சமாஜம்‌ 
சமூகத்‌ தொண்டுகளுக்கு முக்கியத்துவம்‌ அளித்துப்‌ பல 
சமூகப்‌ பணிகளை மேற்‌ கொண்டது, 


இவ்வாறு பெகும்பாலும்‌ சரஜாசரம்மோகன்‌ ராயின்‌ 
சமயக்‌ கெசள்கைகளையே கடைப்பிடித்த சாதாரண 
பிரும்ம சமாஜம்‌ தேவேந்திர காத்‌ தாகூரின்‌ சில சமயக்‌ 
கொள்கைகளையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டது. 
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இறையுண்மை உன்ளுணர்வில்‌ தோன்றும்‌, உள்ளுக்குள்‌ 
தெய்வீகக்‌ குரலைக்‌ கேட்கலாம்‌ ; உயிர்‌ வாழ்ந்து கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ போதே பரம்பொருளுடன்‌ தொடர்பு கொள்ள 
முடியும்‌ ஆகிய கொள்கைகளை சாதாரண பிரும்ம சமாஜம 
ஏற்றுக்‌ கொண்டது 134 


எங்கும நிறைந்திருக்கும்‌ உருவமற்ற பரம்பொருளை 
அறிவால்‌, இடையறாத இறைச்‌ Asmus மாசற்ற 
மன தின்கண்‌ ஒருவன்‌ இடை மனிதனின்‌ உதவியின்றி உணர 
முடியும்‌ என்ற ராம்‌ மோகனின்‌ பகுத்தறிவு சார்ம்த சமயக்‌ 
கொள்கை அவருக்குப்‌ பின்‌ வந்த பிரும்ம சமாஜத்‌ தலைவர்‌ 
களின்‌ தலைமையில்‌ மின்மை கமல்‌ காண்கிறோம்‌. 
தேவேந்திர நாத்‌ தாகூரின்‌ உள்ளூணர்வுக்‌ கொள்கை சமயத்‌ 
தலைவர்களை மறைமுகமாக ஆதரிக்கிறது, தெய்வத்தின்‌ 
குரலைக்‌ கேட்பது, தெய்வத்துடன்‌ தொடர்பு கொள்வது 
தெய்வத்துன்‌ கட்டனைபடி நடப்பது போன்றவை arbor- 


கனின்‌ பகுத்தறிவு சார்ந்த சமய அணுகுமுறையில்‌ இல்லை; 


கேசவ சந்திரர்‌ சாலத்தில்‌ பிரும்ம சமயக்‌ கொள்கை 
களில்‌ பல மாற்றங்கள்‌ ஏற்பட்டதைக்‌ காண்கிறோம, உருவ 
வழிபாடும்‌, சடங்குகளும்‌, பல தெய்வ வழிபாடும்‌ பிருமம 
சமயத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றன. வைணவத்தின தாக்கத்தால்‌ 
சாம்மோகனிள்‌ தியானகெறியின்‌ இடத்தை பக்திதெறி எடுத்‌ 
துக்கொணடது. அறிவு சரர்ம்த சமய அணுகு முூழறைஉணர்சீசி 
பூர்வமான அணுகு முறையாக மாறியது, தேதேந்திர தாத்‌ 
தாகூர்‌ காலத்தில்‌ மறைமுகமாக ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்பட்ட 
சமயத்‌ தலைவர்‌ என்ற கழுத்து கேசவ சம்திரர்‌ காலத்தில்‌ 
வெளிப்படையாக ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்பட்டதோடு முக்கியத்‌ 
துவமும்‌ கொடுக்கப்பட்டது. கேசவ சம்திரரை புத்தராகவும்‌ 
சைதன்யராகவும்‌ மக்கள்‌ கருதினர்‌.186 கேசவ சந்திரர்‌ தம்மை 


ஒரு சாதரரண மனிதராகக்‌ கருதவில்லை.186 கடவுளின்‌ 


விருப்பத்தை வெளிப்படுத்த கடவுளால்‌ அனுப்பப்பட்டவ- ' 


யசகவே அவர்‌ தம்மைக்‌ கருதினார்‌? தம்முடைய பொதனை 
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களெல்லாம்‌ கடவுளிடமிருந்து வந்தவை என்றும்‌ அவற்றைக்‌ 
கடைப்பிடிக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ கேசவ சம்திரர தம்‌ 
தொண்டர்களை வற்புறுத்தினார்‌.133 தாய்த்‌ தெய்வ வழிபாடு 
சமயத்தில்‌ அரசியல்‌ போன்றவை கேசவ சத்திரர்‌ 


காலத்தில்‌ பிரும்ம சமயத்தில்‌ அறிமுகப்படுத்தப்பட்டன. 
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பகுதி 2 


பிரும்ம கீதங்கள்‌ ஓர்‌ ஆய்வு 


பிரும்ம தேங்கள்‌ காட்டும்‌ 
இறைத்‌ தத்துவம்‌, 
தெறி, பேறு 


சமய ஆராய்ச்சியில்‌ ஈடுபடுவோர்‌ தத்துவம்‌, நெறி, 
பேறு ஆகிய மூன்றையும்‌ ஆராய்வர்‌. மனிதன்‌ அடைய 
வேண்டிய பொகுள்‌ என்பதைத்‌ தத்துவத்தின்‌ வாயிலாகவும்‌ 
அர்நெறியின்‌ வாயிலாக அடையக்‌ கூடிய பயன்களைப்‌ பேறு 


பேறு என்பதன்‌ வாயிலாகவும்‌ ளிளக்குவர்‌. 


த்த்றுவம்‌ 
தத்துவ விசாரம்‌ செய்வோர்‌ பொதுவாக இறைவன்‌, 
உயிர்‌, உலகு இம்மூன்றையும்‌ ஆராய்வர்‌, 


(“வைணவ சமயம்‌ இறைவன்‌, உயிர்‌, உலகு என்பவற்றை 
முறையே ஈசுவரன்‌, சித்து, அசிதது என்கிறது, சித்து 
உயிர்‌; அசத்து -— மக்கள்‌, விலங்கு முதலியவற்றின்‌ உடம்பு 
முதலிய உலகப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ காரணமான 
பிர இருதி, பிரகிருதியை மூலப்பகுதி என்பர்‌. ஈசுவரன்‌ - இறை 
வன,.இவை மூன்றும்‌ தனித்தனி இயல்புடைய வேறு வேறு 
பொருள்கள்‌; என்றும்‌ ௮ழிலில்லாகவை; ஆயினும்‌ எக்காலத்‌ 
தும்‌ இவை மூன்றும்‌ சேர்ந்தே இழுக்கின்றன. இவற்றுள்‌ 
இறைவுன்‌ சித்து, அசித்து ஆகிய இரண்டனுள்ளும்‌ அம்தரி 
யாமியாக உள்ளான்‌. இதுவே இவற்றின நுண்ணிய நிலை. 
மூலப்பகுதி விரிவடைந்து மக்கள்‌, விலங்கு முதலியவற்றின்‌ 
உடம்புகளும்‌ மற்றுமுள்ள பொருள்களும்‌ ஆன்றது. உடம்‌- 
பிற்கு வளர்தல்‌, பருத்தல்‌, குறைதல்‌ முதலிய விகாரங்கள்‌ 
உண்டு, உடம்பினுள்‌ இருக்கும்‌ உயிருக்கு அத்தகைய 
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விகாரம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை, கான்‌ செய்த புண்ணிய பாவங்‌ 
கட்கேற்ப உடம்பைப்‌ பெற்றிருத்தலால்‌ அவ்வுடம்பைப்‌ 
பற்றிய இன்ப துன்ப உணர்ச்சி உயிருக்கு உண்டு. இவ்வுடம 
பினுள்ளும்‌ உயிரினுள்ளும்‌ அந்தரியாமியரக உள்ள இறைவன 
உடம்பினுடைய விகாரங்களையும்‌ உயிரினுடைய Qu 
துன்ப உணர்ச்சிகளையும்‌ அடைவதில்லை”. - இவ்வாறு 
வைணவ சமயத்தில்‌ இறைவன்‌ உயிர்‌ உலகு ஆகிய மூன்றும்‌ 
விளக்கப்பட்டுள்ளன. பிரும்ம எமயத தத்துவத்தைப்‌ பழ்றி 
இம்நூலின்‌ முதற்‌ பகுதியில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


“பிரும்ம தங்களும்‌ இறைவன, உயிர்‌, உலகம்‌ ஆகிய 
மூன்றைப்‌ ' பற்றியும பேசுகின்றன. இறைவன்‌, உயிர்‌, 
உலகம்‌ ஆகிய இரண்டனுள்ளும்‌ அம்தரியரமியாக உள்ளான 
என்றும்‌ உயிர்‌ தான்‌ செய்த வினைக்கேற்ப கரும பலனை 
அனுபவிக்கிறது என்றும்‌ அக்கரும பலனை அளிப்பவன்‌ 
இறைவனே என்றும்‌ பிரும்ம தங்கள்‌ கூறுகின்றன இவ்ற்‌- 
றைப்‌ பற்றி விளக்கமாக அடுத்து வரும்‌ a5 pie Lo உயிர்‌ 
உலகம்‌ ஆசிய பகுதிகளில்‌ பார்க்கலாம்‌. 


பிரும்மம்‌ 

~ வைணவத்தின்‌ அடிப்படை நூலாக விளங்கும பகவத்‌ 
சதை. பிரும்மத்தின்‌ இயல்பு, பிரும்மம்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌, 
பிரும்மத்தின்‌ தொழில்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பற்றிய பின்வருமாறு. 


கூறுகின்றது. 

1. ஆதி இல்லாதது (13.32) 
2. பற்றில்லாதது (13.15) 

3. அழிவில்லாதது (13.87) 


- 4, அம்தமில்லாதது (13.27) - 


5. மிகச்‌ சூட்சும முடையதாகையால்‌ உண்ர்தற்கு அருமை 
யானது, (13.6) இ 
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10. 


11, 


12. 


13, 


14, 


15. 


16, 


18. 


முழுமையானதாகவும்‌. பிரிவற்றதாகவும்‌ 
உள்ளது. (13,17) 


எல்லா ஜீவகோடிகளிலும இழப்பதால்‌ பிரிந்திரூப்பது 
(13 17) 


அணுவிலும்‌ பரமாணு (8,9) 
தினைத்துப்‌ பார்க்க முடியாத சொரூப மூடையது (8.9) 


கருமம்‌ செய்யாது, ஆகவே அது கரும பலனை 
அனுபவிப்பதில்லை (13.32) 


ப 
பிரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ வியாபித்திருப்பது (13.14) 
சமஸ்த சராசரங்களினுள்ளூம்‌ புறமும்‌ விளங்குவது 


(13.16) 


ஞானிக்கு மிகச்‌.சமீபமாக உள்ளது (13.6) 


எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ அற்தநியாமியாக உள்ளது 
(13.27) 


படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ ஆகிய முத்தொழில்‌- 
களைச்‌ செய்வது (10.20) 


பிரபஞ்சத்தை இயக்குவது (10.8) 


சமஸ்த பூகங்கயும்‌ தாங்குவது, கிரகிப்பது, 
மீண்டும்‌ உற்பத்தி செய்வது (13.17) 


சராசரங்களின்‌ கர்மபலன்களைக்‌ கொடுப்பது (8.9) 


- பிரும்ம தங்கள்‌ பரப்பிருமமத்தின்‌ இயல்பு, 'தொழில்‌ 


முதலியவற்றைப்‌ பற்றிப்‌ பின்வருமாறு கூறுகின்றது 2 


1, ஆதியும்‌ அக்தமும்‌ இல்லாதது (பாடல்‌ எண்‌. 15) 


2. எல்லையற்றது (பா.எ. 75) 
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10. 


11. 


12, 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


சத்தியமானது (பா; ௭, 122) 

அழிவில்லாதது (பா. ௪. 122) 

எல்லையற்ற சக்தியை உடையது (பா.எ. 98) 
தனக்குவமை இல்லாதது (usr. எ. 124) 
புலன்களுக்கு அப்பாற்பட்டது (பா. ௭, 24, 67,75) 
புனிதமானது (பா, எ. 378) 

களங்கமில்லாதது (பா, எ: 592) 


உயிருன்ள, உயிரற்ற எல்லாவற்றினும்‌ மேலானது 
(பச. ௭. 60) 


உயிருக்குள்‌ இருப்பது (பா. ௭. 7) 


இவ்வுலகத்தை உடம்பாகத்‌ தரித்திருப்பது, 
(பா, er, 105) 


திலத்திலும்‌ நீரிலும்‌ குனியத்திலும இருப்பது, 
(பா, எ. 15) 


எங்கும்‌ வியாபித்திருப்பது (பா.எ. 122) 
ஐம்பூதங்களில்‌ இருப்பது (பா. எ. 123) 
இவ்வுலகத்தை சிகுஷ்ட்டிப்பது, (பா. ௭. 85) 
இவ்வுலகத்தைக்‌ காப்பது. (பா.எ, 23) 


ஈசுவானைப்‌ பற்றிய கீதையின்‌ கருத்துகள்‌ பிரும்ம 


தீதங்களிலுல்‌ எதிரொலிப்பதைக்‌ காண்குறோம்‌, பொதுவரக 


வாக ஈசுவரனைப்‌ பற்றிய இவ்விளக்கங்கள்‌ வேத 


லிரும்தே எல்லா இத்த மத நூல்களிலும்‌ கூறப்பட்டுள்‌ 


ள வையே. 
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காலத்தி 


சருணன்‌ 


இறைவனைச்‌ சகுணனாக்வும (குண முடையோன்‌) நிர- 
குணனாகவும்‌ (குணமற்றவன்‌.) இந்துக்கள்‌ விளக்குவர்‌ 
அத்வைதிகள்‌ பரப்பிரும்மத்தை ' நிர்குணனாகக்‌ கூறுவர்‌. 
வைணவர்கள்‌ இறைவனை கிர்குணனாகக்‌ காணாது சகுண 
னாகக்‌ காண்பர்‌. அத்வைதிகள்‌ பரப்பிரும்மத்தை சத்தி 
யம்‌, சிவம்‌ சுந்தரம்‌ என்பர்‌. இவை மூன்றும்‌ பரப்பிரும 
மத்தின்‌ குணங்களே என்பது வைணவர்களின கருத்து. 
வைணவர்கள பெரிதும்‌ பயன்படுத்தும்‌ பகவான்‌ என்னுல்‌ 
சொல்‌ இறைவன கலியாண குணங்கள்‌ நிறைந்தவன்‌ 
என்பதையே குறுககின்றது. 

₹ உயர்வற உயர்நலம்‌ a nie எவன்‌ அவன்‌ 

மயர்வற மதிநலம்‌ அருளினன்‌ எவன்‌ அவன்‌ 

அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ அதிபதி எவன்‌ அவன்‌ 

gurp Fry தொழுதெழு என்‌ மனனே, | 
என்னும்‌ திருவாய்மொழி முதற்பாட்டின்‌ முதலடி, அவன்‌ 
கலியாண குணங்களையே உயர்மலம்‌ என்கிறது என்பர்‌; 


ரரம்மோகன்‌ இறைவனைச்‌ சகுணமாக ஏற்றுக்‌ கொண்- 


டார்‌ எனபதை இக்நூலின்‌ முத்ற்‌ பகுதியில்‌ கண்டோம்‌. 


பிரும்ம தங்களும்‌ இறைவனைச்‌. சகுணனாகவே 
'வருணிக்கின்றன. பிருமம 8ீதங்களிலிருந்து பெறப்படும்‌ 


பரம்பொருளின்‌ குணங்கள்‌ ; 

1, அன்பே வடிவானது (us. ௭.4, 15) 

2. கருணையே வடிவானது (பா. ௭. 11, 17, 18) 
3. தவற்றை மன்னிப்பது (பா. ௭. 23) 

4. தன்மையனிப்பது (பா, ௭. 23) 

5, காப்பாற்றுவது (பா. ௭. 23) 
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இருளை அழிப்பது (பா.எ. 58) 
இனிமையானது (பா. ௭. 65) 
புண்ணியமயமானது (பா. ௭, 66) 


ஆனந்தமசனது (பா, ௭. 73) 


மகிமையுடையது (பா.எ, 75) 


. எல்லையற்ற சக்தியுடையது (பா. er, 98) 


குற்றமற்றது (பா. ௭. 109) 


, அழகானது (பா. எ. 109) 


மதுரமானது (பா. ௭, 120). 

அமைதியானது (பா, ௭. 120) 

பக்தர்களிடம்‌ அன்பு செலுத்துவது (யா, ௭. 106) 
sues Samet (பா.எ, 12 | 
தலைம அன்‌ (பா, or. 134) 


இவ்வர்று இறைவனின்‌ பல்வேறு. குணங்களைப்‌ பற்றிக்‌ 


கூறும்‌ பிரும்ம கீதங்கள்‌ ௮க்குணங்களின்‌ அடிப்படையில்‌ 


இறைவனைப்‌ பல்லாற்றானும்‌ வருணிக்கின்‌ றன : 


கருணைக்கடல்‌ (பா. எ. 90,100, 122) 
ஆனந்த சாகரம்‌: (பா, ௭, 73) - 

அமுத சாகரம்‌ (ur. er. 91, 347). 
கல்பத்தரு (பா, ௭,104, 550). 
சிந்தாமணி (பர, எ -122 
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6. நிரந்தரமான செல்வம்‌ (பா. ௭. 122), 

7. அன்பின்‌ ஒளி (பா. er. 347) 

8. அழகி சாரம்‌ (பா, er. 342) 

9, அமைதிக்‌ கடல்‌ பா. or, 370) 

10, திசை காட்டும்‌ துருவ தட்சத்திரம்‌ (பா. or, 564) 


11. கருணாமிதி (பா.எ. 90) 

வைணவர்கள்‌ சிறப்பாக ஆறு.கலியாண குணங்களைக்‌ 
குறிப்பிடுவர்‌. அவை: (1) வாத்சல்யம்‌, (2) சுவாமித்‌ 
துவம்‌ (3) மக்களோடு கலந்தனுபவிக்கும்‌ சீலம்‌ (4) Tak- 
abs தன்மை (செளலப்யம்‌) (5) சொல்லாமலேயே வேண்‌- 
டியதை அறியும்‌ ஞானம்‌. (6) வேண்டியவத திறை வேற்றும 
சக்தி ்‌ 


வைணவ தருமம்‌ போற்றும்‌ இவ்வாறு குணங்களுள்‌ 
ஐம்தனைத்‌.பிரும்ம கீதங்கள்‌ சிறப்பித்துப்‌ பேசுகின்‌ றன. 
(1) இறைவனைப்‌ பக்தவத்சலன்‌ என்றே: பிரும்ம கீதங்கள்‌ 

வஞூணிக்கின்றன (பர்‌. ௭. 106) 

தாய்‌ சேய்‌ உறவு நிலையில்‌ வாத்ஸல்யம்‌ சிறந்து 
விளங்குகின்றது. பரமனுக்கும்‌ ஜீவனுக்குமிடையே தாய்‌- 
சேய்‌ என்னும்‌: உறவு நிலையில்‌ பாடப்பட்டுள்ள பிரும்ம 
கீதங்கள்‌ சிறப்பு மிக்கவை. இறைவனைத்‌ தர்யாக நினைத்துப்‌ 
பாடும்‌ பிரும்ம தங்களில்‌ தாய்‌ குழந்தைக்குச்‌ சோறு ஊட்‌- 
டுதல்‌, மடியில்‌ இருத்திக்‌ சொண்டு உச்சி முகர்தல்‌, கொஞ்சு 
தல்‌, தாயின்‌ புடவைத்‌ தலைப்பைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு: அவள்‌ 
போகு மிடத்திற்கெல்லாம்‌ குழந்தை அவள்‌ பின்னால்‌ 
போதல்‌, தாய்‌ குழக்தையை:. இடுப்பில்‌ எடுத்துக்‌ கொள்‌ 
தல்‌, குழந்தையை அடித்து விட்டு அனைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
போன்ற தாயின்‌ வாத்ஸல்பததைக்‌ காட்டும்‌, தாய்‌-சேய்‌ 
உறவு நிலையில்‌ அன்றாடம்‌ நிகழும்‌, எல்லா நிகழ்ச்சிகளும்‌, 
பாடப்‌ பெற்றுள்ளன. இதனைப்‌ பற்‌.றிப்‌ 'பிரபத்தி' மெறி 
என்னும்‌ பகுதியில்‌ விளக்கமசகக்‌. கூறப்பட்டுள்ளது. 
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இறைவனுடைய சுவாமித்துவத்தைச்‌ குறிக்கும்‌ முறை 
யில்‌ அவனை விஸ்தமாதன்‌ (பா. ௭.12) இன்றும்‌ ஜகத்பதி 
(பா. எ. 25) என்றும்‌ பிரும்ம கீங்கள்‌ வருணிக்கின்றன. 
நால்வகை. பக்திகெறிகளில்‌ தாஸமார்க்கம்‌ ஒனறு. 
இறைவன்‌ சுலைவன்‌, பக்தன்‌ தாசன்‌ என்ற உறவு 


நிலையை ஒரு கில பாடல்கள்‌ காட்டுகின்றன : 

a) இறைவன்‌ தலைவள்‌ ; உயிர்‌ சேவகன்‌ (ur. er. 358) 
b) இறைவன்‌ தலைவன்‌ ; பக்தன்‌ தாசன்‌ (பச. ௭. 389) 
௦) நரன்‌ உன்‌ அடிமை, நீ என்‌ தலைவன்‌ (பா, ௭, 37) 


d) என்றும்‌ இறைவனின்‌ தாசனாக இருப்பதே பெரிய 
பரிசு (பா. ௭, 606) 


மக்களோடு கலக்தனுபவிக்கும்‌ சீலம்‌ ; 


விஷ்ணுவின்‌ அவதாசங்ககாப்‌ போற்றும்‌ வைணவம்‌ 
அவதாரத்தின்‌ கரரணத்தை!்‌ பின்வருமாறு கூறுகிறது : 
'மகக்களோடு கலத்தனுபவிப்பத.ற்காகவே இறைவன்‌ அவதாஃ 
ரம்‌ எடுக்கிறான்‌. இறைபக்தியிலை உயிர்‌ இன்பமடைவது 
போல்‌ இறைவனும்‌ இம்மண்ணுக்கு வத்து மக்களோடு 
கலந்து இன்பமடைகன்றான்‌?. l 


கடவுன்‌ மனிதனர்க இம்மண்ணுக்கு இறங்கி. னல 
என்ற கருத்தை ராம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ கெசள்ளவில்லை. 
இறைவன்‌ இமமண்ணுக்கு இறங்க வந்து , மக்களோடு 
வாழ்ந்து மறைவதைப்‌ பற்றி பிரும்ம கீதங்கள்‌ நேரடியாக 
ஒன்றும்‌: கூறிவிடினும்‌ நரசிம்ம அவதாரத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 

குறிப்பாகச்‌ சில பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

பிரஹலாதன்‌ ஹரி என்ற பெயரின்‌ சக்தியில்‌ தயிலும்‌ 

நீரிலும்‌ சாகவில்லை (பா.எ. 70) 


பக்தியால்‌ துருவனும்‌ பிரஹலாதனும்‌ வெற்றி பெத்‌- 
றார்கள்‌ (பா. er, 705) 
துருவனும்‌ பிரஹலாதனும்‌ காமத்தால்‌ மோட்சம- 


மடைந்தார்கள்‌ (பா. ௭. 38) 
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எலிவக்த தன்மை (Qs wiwu) 


இறைவனின்‌ எளிவக்த தன்மையைக்‌ கூறும்‌ பிரும்ம 
கீதங்கள்‌ அவனைப்‌ பக்தர்களின வாயிலுக்கே வந்து அருள்‌ 
புரிபவனாக வருணிக்கின்றன (பா. ௭. 394) 


இறைவன்‌ பக்தனின்‌ தணபண்‌ என்ற உறவு நிலையே 
அவனுடைய எளிவக்த தன்மையை விளக்குகின்றது. பிரும்ம 
கீதங்களில்‌ இறைவன்‌ பக்தனின ஈண்பனாக, சமதிலையில்‌ 
இழப்பவனாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளான்‌ ; 
8) ஹரியாகிய gés தண்பனைத்‌ தவிர சுகமும்‌ அமைதியும்‌ 


யார்‌ உனக்குத்‌ தருவார்கள்‌? (பா, ௭. 64) 
b) உயிரின்‌ ஒரே நண்பன்‌ இறைவன்‌ (பர. er. 100) 
௦) இறைவன்‌ உலகத்துக்கே நண்பன்‌ (பா. ௭. 127) 


0) இறைவன்‌ உயிருக்கு எக்காலததீலும்‌ உண்பனாக விளங்‌ 


குகிறான்‌ (பா. ௭. 124) 
செரல்லாமலேயே வேண்டியதை அறியும்‌ ஞானம்‌ : 


செல்லாமலேயே வேண்டியதை அறிந்து அதனை நிறை 
வேற்றும்‌ இறைவனைக்‌ “கலபத்தகு' எனறு பிரும்ம கீதங்கள்‌ 
வருணிக்கின்றன (பா. ௭. 104) 


வேண்டியதை நிறைவேற்றும்‌ சக்தி : 


. வேண்டியதை நிறைவேற்றும்‌ சக்தி பரம்பொகுளிடம்‌ 
இருப்பதை உணர்ந்து தன்‌ கலத்திற்காகவும்‌ பொது கலத்திற்‌ 
காகவும்‌ வேண்டி நிற்கும்‌ பக்த மனதை பிரும்ம கீதங்களில்‌ 
காண்கிறோம்‌. சிற்றின பமான பொருட்செல்வத்திலிருந்து 
பேரின்பமான முக்தி அடைதல்‌ வரை எல்லாவற்றையும்‌ 
இறைவனிடம்‌ வேண்டுக£றார்கள்‌ பக்தர்கள்‌. தன்‌ முயற்சி 
சிறிதுமின்றித்‌ தன்னை ஆக்குவதற்கும்‌ அழிப்பதற்கும்‌ கூட 
இறைச்‌ சக்தியை நமபியிருக்கிறார்கள்‌ இவர்கள்‌. இக்‌- 
கருத்தைப்‌ பற்றி பக்தி நெறி'; “பிரபத்தி நெறி' ஆகிய 
இரு பகுதிகளில்‌ மேலும்‌ விளக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
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இறையருள்‌ 


முக்திக்கு ஞானத்தை உபாயமாகக்‌ கூறுவதைச்‌ சாத்‌- 
வேரபாயம்‌ என்பர்‌, இறைவனையே ஏதுவாகக்‌ கூறுவது 
சித்தோபாயம்‌. இழையருளையே உபாயமாகக்‌ கூறுவது 
பாஞ்சராததிரகெறி, 
ஸ்வேதாஸ்வதர உபநிஷத்தில்‌ கடவுள்‌ அருளும்‌ பரபத்தி 
அலலது இறைவணிடம சரணடைதலும்‌ பக்திகெறியின்‌ அடிப்‌ 


படைகளாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 


வைணவர்கள்‌ பாஞ்சராததிர நெறிக்குச்‌ சிறுப்பிடம்‌ 
அளித்துள்ளனர்‌. இறையருள்‌, பக்திமெறி ஆகிய இரண்டும்‌ 
வைணவத்தின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகள்‌ என்பர.1 

“அருன்‌ நிறைந்தவன்‌ என்று ஹரி இவ்வுலகத்திற்கு 
அறிமுகமானவன்‌?' (பா, or. 70) என்று பிரும்ம கீதங்கன்‌ 
இறையமருளைச்‌ சிறப்பிததுப்‌ பேசுகின்றன. 


ஆன்மாக்களை நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ திருவருளை இரண்டு 
நிலைகளில்‌ விளக்குவதுண்டு, இறைவனுடைய: அருள்‌ அவ- 
னிடம்‌ (1) பக்தி செலுத்துவோரிடம்‌ செல்கினறது (2) பக்தி 
செலுத்தாதோரிடமும்‌ செல்கின்றது. எனபர்வைணவர்‌ 8 
இக்கருத்தையே கீதவ்களும்‌ எதிரொலிக்கின்றன : 
(1) உன்னை வேண்டுபவர்களும்‌ உன்னை அடைகிறாரகள்‌. 
உனனை வேண்டாதவர்களும்‌ உண்னை அடைகிறார்கள்‌ 
(பா. எ. 16) 
(2) கான்‌ உன்னை அழைக்கவில்லை, நீ என்னை விரும்புகிறாய்‌. 
நான்‌ அழைக்காமலேயே என்‌ இதயத்தின்‌ நடுவே தர்னா 
கவே வந்து உட்கார்த்து கொண்டிருக்கிறாய்‌ (பா. ௭,352 


இறைவன்‌ பாத்திரமறிந்து பிச்சையிடுவதில்லை, அவனுஃ 
டைய அருளைப்‌ பெற அருகதையற்றவர்களுக்கும்‌ அவனு- 
டைய அருன்‌ கிட்டுகின்றது. அவன்‌ மகாபரவிகளுக்கு, 
அருள்கின்றான்‌. அதமர்களுக்கு உதவி அதம தாரணனாக 
விளங்குகிறரன்‌, f 
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தோஞ்சான்‌ குழந்தையைத்‌ தாய்‌ ௮ணைப்பது பேரல்‌ 
போல்‌ தீனர்களுக்கு அருளி தீனதயாளுவாக விளங்குகிறான்‌, 
“தீனனாகெ -நான்‌- எல்லாம்‌ வல்ல . உன்னைப்‌ பிரார்த்திக்‌- 
கிறேன்‌”.!8 என்கிறது ரிக்வேதம்‌, படிப்பறிவும்‌ பண்பும்‌ 
இல்லாதவர்களுக்கும கிருஷ்ண. UHA pria என்பர்‌. 


இறைவனின்‌ வரையறையற்ற கருணையைப்‌ பற்றி 
பன்னிரு ஆழ்வார்களும்‌ கொண்டாடுகின்றனர்‌. “ தவம்‌ 
செய்யும சிலருக்கு மட்டுமே அவன்‌ ௧௫ண செய்வதில்லை. 
வரையறைகள்‌ எதைப்‌ பற்றியும்‌ கவலைப்‌ படாமல்‌ முற்றிலு 
மாக அவனையே தஞ்சம்‌ என்று சரணடைந்தவர்கள்‌ 'அனைவ 
(க்கும்‌ அவன, அருள்‌ கிட்டும்‌ என்று ஆழ்வார்கள்‌ போதித்‌ 
தனர்‌'?.35 என்கிறார்‌ இந்திரா பார்த்தசாரதி. மேலும்‌ அவர்‌ 
"மனிதக்‌. கூட்டத்தசரில்‌ தவறு செய்தவர்களுக்கும்‌ மிகவும்‌ 
தன்பப்படுகி றவர்களுக்கும்‌ ஆதரவை அளித்து முக்திக்கு 
வழி வகுக்குமாறு ஆம்வார்கள்‌ பாசுரங்கள்‌ உள்ளன”',16 
என்கிறார்‌. i இ 
“குதனாய்க்‌ கன்வனாய்த்‌ l 
தூர்த்தரோ டிசைந்த காலம்‌ 
wi மாதரார்‌ கய்ர்கணென்னும்‌. 
ட... வலையுள்‌ பட்டழுந்து,வேளை 
போதரே யென்று சொல்லிப்‌ S 
புக்தியில்‌ -புகுந்து Bae 
- ஆதரம பெருக வைத்த 
த x அரங்கனூரரங்க Ar yp? 37 


என்று குதனாய்க்‌ கள்வனாய்த்‌ தூர்த்தரோடிசைந்து கொண்‌ 
டிருந்த தமக்கு இறையருள்‌ கிட்டியதைத்‌ தொண்டரடிப்‌ 
பொடி ஆழ்வார்‌ கொண்டாடுகின்றரர்‌. 

i “ப்ரப்பிரும்மம்‌, பகாத்பரன்‌ முதலிய பல பெயர்கள்‌ 
இருக்தாலும்‌ ௮தமதரரணன்‌ என்னும்‌ பெயரின்‌ மகிமை. 
ஒப்புமையற்றது.” (பா. ஏ, 525) என்று பிரும்ம கீதம்‌ 
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இறைவன்‌ பாவிகளுக்கு அருளும்‌ தன்மையைப்‌ போற்றிப்‌ 


புகழ்கின்றது, தீனர்களுக்கும்‌ பாவிகளுக்கும்‌ இறைவன்‌ 


அருளுகிறான்‌ என்ற கருத்தைப்‌ பல பிரும்ம கீதங்களில்‌ 


காணலாம்‌: 


1. 


2; 


இறைவன்‌ எளியவர்களைக்‌ காப்பவன்‌ (பா. er. 10) 
ஹரி பாவிகளின்‌ கண்பன்‌ (பா, er, 22, 81, 106, 122) 


ஹரி பாவிகளின்‌ கண்ணீரைத்‌ துடைப்பவன்‌. 
` (பா. ௭, 22) 


பாவிகளின்‌ ௮ழுகையைக்‌ கேட்டு இறைவன்‌ பேசாமல்‌ 


இருக்க மாட்டான்‌, (பச. ௭, 83) 


இறவன்‌ அதர்னதகளின்‌ தலைவன்‌ ; தீனபந்து. 
(பா. er. 83) 


அஞ்ஞானி, இனன்‌, தரித்திரன்‌ எல்லாருக்கும்‌ இறைவன 
அருளுகின்றான்‌. (பா. ௭, 83) 


இறைவன்‌ தீனர்களுக்குத்‌ தலைவன; தீனர்களுக்கு 


நண்பன்‌ (பச, ௭. 100) 

இறைவன்‌ அதமனுக்கு அருள்கிறான்‌ (பா, ௭. 117) 
இறைவன்‌ அபகரரத்தை மன்னிப்பவன்‌ (பா, ௭. 294) 
இறைவன்‌ தனமில்லாதேசர்‌ தனம; அனாதைகளின்‌ 
தலைவன்‌; பலமற்றோர்‌ பலம்‌ (பச. ௭. 352) 

இறைவன்‌ அதமனைக்‌ காப்பாற்றுகிறான்‌ (பா. எ. 387) 
இறைவன்‌ தீனர்களுக்கு அருள்கிறான்‌ (பா, ௭. 391) 


இறைவன்‌ பசவிகளின்‌ வாயிலுக்கு வருபவன்‌ 
(பச. ௭, 394) 


இறைவன கதியற்றவர்களுக்குக்‌ கதி (பச, ௭, 396) 


நாம்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாமலேயே இறைவன்‌ அருள்‌- 
கீன்றான்‌ (பா. ௭, 598) 
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16 பாவியரனர்லும்‌ இறையருள்‌ கடைக்குள்‌. (பா. எ... 36) 


இவ்வாறு . வேண்டுதல்‌ வேண்ட ச்ம்‌ இல்லாமல்‌ 
்‌ யாவர்‌ மாட்டும்‌ செல்லும சிறப்புடைய இழறையருளைப்பற்றி- 
யும்‌ அதன்‌ பயனைப்‌ பற்றியும்‌ பிரும்ம கீதங்கள்‌ பின்வகுமாறு 
கூறுகின்றன 2 


ப 


1. கடவுளின்‌ அருள்‌ ஒப்பற்றது (பா. எ. 128) 


2, இறைவனுடைய அருளால்‌ எலலாம்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்‌ 


இன்ளன. (பா.எ, 64).. 


3. இறைவனுடைய அருளை வார்த்தையால்‌ சொல்ல 
முடியாது. (பா. ௭, 64) 2 மூ 


“4. இறைவன்‌ இடைவிடாமல்‌ க்‌ பொழிகிறான்‌ 
(பா. er. 78) 


5, இறைவனின்‌ அருளில்‌ ஒரு ee எல்லா துக்கமும்‌ 
கனக்கு விடும (பா. எ. ட 


5. இறைவனுடைய கை PE TAE னல்‌ (ur. ௭. i 
7 T அருளுக்கு எல்லை Dit. Gia ௭.719) 
8. இறையருளால்‌ உயிர்‌ இடைந்தது (பா. ௭, 4y 

9. இறையருளால்‌ கண்‌ ன்‌ (பச.எ,4) 


10. இறையருளால்‌ செல்வமும்‌, மக்களும்‌, வாழ்வும்‌ இடைக்‌ 
~ கின்றன (பா, er, 64) 


11. இறையருளால்‌ பக்தனுடைய இதயத்தில்‌ அமைதி பிறக்‌ 
கிறது (பா.எ, 75) 


12. பிரும்‌மத்தின்‌- அருள்‌. எவனது (பா. எ: 233) 
13, இறையருளாிய சந்தனத்தால்‌ உயிர்‌ ம்‌ மடை 
கிறது. (பா. எ. 514) 7 
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4, இறையாருளால்‌ gph, பொ நன்‌, இன்பம்‌, வீடு ஆகிய 


ES. 


16. 


17. 


நான்குமே கிடைக்கும்‌ (பா, er. 104) 


இறைவனின்‌ ௮ருள்‌ கிட்டினவர்களுக்கு எல்லாச்‌: செல்‌- 
வழும்‌ கிடைக்கும்‌. (us. ௭, 124) 


இறைவனுடைய அகுளால்‌ விஷம்‌ அமுதமாகும்‌, துக்க 
மாகிய அம்புப்‌ படுக்கை மலர்ப்படுக்கையாகும்‌- 


(பா. ௭. 785) 


இறையருள்‌ சாதி, குலம்‌ பார்க்காமல்‌ uraj மாட்டும்‌ 


செல்கின்றது, (பா. ௭. 88) 


திருக்கோலம்‌ 


இறைவனின்‌ திருக்கோலங்கள்‌ YED என வைணவம்‌ 


கூறுகின்றது8 அவை: 


1) பரசொருபம்‌ — மகாவிஷ்ணு ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ திரு- 


மகாளாடு இருக்கும்‌ நிலை 


“ஒர்‌ உருவனில்லை ஒளி உருவம்‌ நின்‌ னுரூவம 
ஈர்‌ உருவம்‌ என்பர்‌ இருநிலத்தார்‌ — ஓர்‌ உருவம்‌ 
ஆதியாம்‌ வண்ணம்‌ அறிம்தார்‌ அவர்‌ கண்டீர்‌ 


நீஇயால்‌ மண்‌ காப்பார்‌ Aer gy’ 


என்னும்‌ பூதத்தாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ பரசெரரூபத்தைக்‌ 
குறிக்கின்றது. 


11) வியூக சொரூபம்‌ - இது திருபாற்கடலில்‌ மகா விஷ்ணு 


பள்ளி கொண்ட கோலம்‌. 


“ஏறிகடல்‌ நடுவுள்‌ அறிதுயில்‌ அமர்ந்து 

சிவன்‌ அயன்‌ இம்திரன்‌ இவர்‌ முதல்‌ அனைத்தோர்‌ 
தெய்வக்‌ குழாங்கள்‌ கைதொழக்‌ கிடந்த 

தாமரை உந்தித்‌ தனிப்பெரு pris” 20 
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iii) 


என்னும்‌. நம்மாழ்வார்‌: பாசமா வியூக. சொருபத்தை 
விளக்குகிறது. 

விபவ சொருபம்‌ — மகாவிஷ்ணு அவதாரம்‌ BOS gi 
இம்மண்ணிற்கு வருவது விபவ சொருபம்‌. 

“யோரை அழித்து நல்லேசரைப்‌* பேணவும்‌ தருமத்தை 
கிலைகாட்டவும்‌ மான்‌ அவ்வப்போது பிறக்க? pee?) 
என்னும்‌ தை வாக்கு, இதனை: விளக்கு SoH. 


கருணையின்‌ வெளிப்பாடாக அவதாரம்‌ உள்ளது” 


“= என்பர்‌ 


- iv) 


“Gur dit நின்ற ஞானமும்‌ பொல்லாவொழுக்கும்‌ 
அழுக்குடம்யும 
இக்கின்ற நீர்மை. Datura வதுமை உயிர்‌ , 
5 ட : அளிப்பான்‌ 
எக்நின்‌ ற re RE பிறக்தாய்‌ இமையேரர்‌ 
தலைவா 
மெய்க்தின்று கேட்டருளாய்‌ அடியேன்‌ செய்யும்‌ 
j of aise oust L101 BoB 
என்னும்‌ 'கம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ விபவத்ணதை விளக்‌ 
GE pg. C 
அம்தர்காமி சொரூபம : -இவ்வுல்கத்திலுள்ள உயி- 


, குள்ள, உயிரற்ற எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ ஊடுருவிப்‌ 


பரந்து திற்கும்‌ செரரூபம. 


“திட விசும்பு எரிவளி நீர்‌ நிலம்‌. இவை மிசை 


படர்‌ பொருள்‌! முழுவதுமாய்‌ அவையவை தோறும்‌ 


உடல்‌ மிசை -உயிரெனக்‌ கரக்தெங்கும்‌ பரந்துளன்‌ 


சுடர்மிகு சுருதியுள்‌ இவையுண்ட சுசனே??24 :._ 


்‌ என்னும்‌ தம்மாழ்வார்‌ :பாகரம்‌- அந்தர்யாமியை விளக்‌ 


கிறது, - ம ae 


© அர்ச்சாவ்தாச. சொருபம்‌ — திருக்கோவில்களிலும்‌ வீடு 


களிலும்‌ தொழப்படும்‌ திருவ்ருவல்‌, 
“புனிங்குடி. Ainur குணமங்கையிரும்று . 
வைகுந்தத்துள்‌ நின்று 
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தெளிந்த என்‌ சிந்தை அகங்கழியாதே என்னை 
ஆன்வாய்‌??,3 
என்னும்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ அர்ச்சையைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறுகின்றது. 
மேலே கூறப்பட்ட ஐந்துள்‌ விபவததிற்கும்‌ அர்ச்சைக்கும்‌ 
வைணவம்‌ சிறப்பிடம்‌ அளிக்கின்றது, i 


“வைணவத்‌ தத்துவத்தின்படிக்‌ கர்மவினைப்‌ பயனை 
அனுபவிக்கத்‌.தேவையான எல்லைப்‌ பரப்பாக உலகை எண்ண 
வில்லை. மாறாக, உயிர்களைத்‌ தன்‌ கருணையால்‌ மீட்பதற்காக 
அவதாரங்கள்‌ எடுத்துத்‌ தானும்‌ ஒக்க இருந்து இறைவன்‌ 
வாழும்‌ இடமாகக்‌ கருதுகின்றது. உயிர்களின்‌ நன்மைக்காக, 
எல்லையற்ற பரம்பொருள்‌ மனித உருவில்‌ தன்னை அடிக்கடி 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொண்டு உயிர்களின்‌ நன்மைக்காகத்‌ 
தானும்‌ உடனிரூக்து வாழ்ந்து காட்டுகின்றது. மனித 
இனத்தைக்‌ காப்பதற்காக முழுவதும அன்பு மயமான 
தன்‌ விருப்பதாலே தானே தேரந்து கொண்ட மனித உருவில்‌ 
இறைவன்‌ வருகின்றான்‌ 2 என்று அவதார காரணத்தை 
விளக்குவர்‌, 

தெய்வம்‌ மனித உருவில்‌ ay Ber Og என்பதை ராம்‌- 
மேகன்‌ ஒருபோதும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டதில்லை என்பது Qi- 
நூலின்‌ முதற்பகுதியில்‌ கூறப்பட்டது, 

சசம்மோகனின்‌ கொள்கைக்கு ஏற்ப பிரும்ம கீதக்கனில்‌ 
இறைவன்‌ அவதாரம்‌ எடுத்து இவ்வுலகத்திற்கு வருவதாகக்‌ 
கூறப்பட்வில்லை. எனினும்‌ பிரஹலர்தனைப்‌ பற்றிய குறிப்பு 
சீல பாடல்களில்‌ காணப்படுகின்‌ றது : 

1) பிரஹலாதன்‌ ஹரி என்ற பெயரின்‌ சக்தியில்‌ தீயிலும்‌ 
நீரிலும்‌ சாகவில்லை, (பா. er. 70) 

2) பத்தியால்‌ துருவனும்‌ பிரஹலாதனும்‌ வெற்றி பெற்‌- 
றார்கள்‌, (பா, ௭. 705) 

3) துருவனும்‌ பிரஹலாதனும்‌ காமத்தால்‌ மோட்சத்தை 


அடைக்தார்கள்‌ (பா.எ. 38) 
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அரச்சை — > - ர ‘ 

விபவத்தைப்‌ போன்றே வைணவம்‌ அர்ச்சாவதாரத்‌ 
தற்கும்‌.முக்கியததுவம.அளிக்கிறது. i 
“குரியனைப்‌ போன்ற ஒளியுடன்‌ கூடிய ஒருவன்‌ தன்‌ பக்தர்‌ 
ain மனநிறைவு செய்வதற்கென்றே அருள்‌ நிறைந்த த்னிப்‌- 
பட்ட வடிவமாகத்‌ தன்னை இனங்காட்டு றான்‌. கடவுளின்‌ 
Qis வெளிப்பாடு அவனுடைய அ௮ரச்சையாகிறது.*? என்று” 
ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ ராமானுஜர்‌ அர்சீசையில்‌ சிறப்பைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறுகின்றார்‌. “பக்தி இயக்கக்‌ காலத்தில்‌ இறைவனை yi EDE 
(உருவச்‌ சிலை - திருமேனி) வடிவில்‌ வண ங்குவது என்பன 
கடைமுறைக்கு வந்து விட்டன”,2 “ஆழ்வார்களின்‌ கர்லத்தில்‌ 
இழைத்‌ திருமேனிகளரல்‌ ` கிறுவப்‌ “ பெற்ற : வழிபாட்டுப்‌ 
புனிதத்‌ தலங்கள்‌, பிறந்த மண்‌ பற்றுக்‌ , காரணமாக 
l எண்ணிக்கையில்‌ NGS Sar. ஆகவே அர்ச்சை என்னும்‌, இறை 
திலையே பரவலாக வழிபடப்‌ பெறறது”' ௮ எனபர்‌, 


ET. சகுணனாக ஏற்றுக்‌ கொண்ட ராம்‌- 
மோகன அப்ப ம்பெசருளின்‌ சிலை வழிபர ட்டை ஏற்களில்லை. 
இதனை இறுதி வசை முழு மூச்சுடன்‌ எதிர்த்தார்‌. தேவேகச்திர 
காத்‌ காலத்திலும்‌ பிருமம: சமயத்தில்‌ சிலை: வழிபாட்டிற்கு 
இடம்‌.இருக்கவில்லை. கேசவ எத்திரர்‌ காலத்தில்‌ கொடிக்கு 
தீபம்‌ கரட்டுதல்‌ ஆரத்தி எடுத்தல்‌ முதலியவை உருவ 
வழிபாட்டிற்கு பிரும்ம சமயத்தில்‌ இடமளித்தன. ம்‌ 

பிரும்ம தங்களில்‌ இறைவனுக்கு உருவம்‌ உண்டா 
இல்லையா என்பதைப்‌ பற்றி Bs விதமான கருத்துகள்‌ 


கிடைக்கின்‌ par, Qo MW DFG உருவம்‌ உண்டு என்று சில. 
பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டடுள்ளது 7 i 


a Gsm மஹேஸ்வரன்‌ எனன அழகு ! ஆஹா, அழகான 


ண்களையுடையவன்‌ (பா. er, 109) 
S3 ச 
11) அன்பு ததும்பும்‌ முகமுடையவன்‌ (பா. ௭. 124) 
44) அழகுடையவன்‌ (பா. எ. 124) 
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iv) 


y) 


vi) 


vii) 


. viii) 


xvi) 


xvii): 


xviii 


இறைவனுடைய மூர்த்தி மோகனமானது 
(பா. எ, 95, 330, 668) 


ஆனந்தமயமான ரூபம்‌ உடையவன்‌ (பா. sr, 432) 


தம்மா, உன்னுடைய அன்பு நிறைந்த முகமாகிய 
சந்திரன்‌.........” (பா, or. 734) 


அம்மா, உன்‌ கருப்பு உருவம்‌ சிறந்தது (பா, or. 736) 


அம்மா புதுப்புது உருவம்‌ உடையவள்‌ (பா. ௭, 737) 


்‌ அம்மா சிரித்த மூகமுடையவன்‌ (பா. er. 737) 


அம்மா அன்பு நிறைந்த கண்களுடையவள்‌ (பா, ௭. 737 


௮ம்மாவின்‌ முகத்தில்‌: இனிமையான சிரிப்பு மிறைம்‌ 
இருக்கும்‌ (பா. ௭. 738) 


ரூபத்தில்‌ அம்மா லட்சுமியைப்‌ போன்றவன்‌ 
(பா. ௭. 738) 


உலகத்தோரே, வாருங்கள்‌, அம்மாவின்‌ உருவ அழகை 


“ஒரு முறை கண்‌ நிறைய கரண வாருங்கள்‌ (பா. எ, 738) 


புவன மோகனனின்‌ ரூபத்தைப்‌ பார்க்கலாம்‌ 


(பா. எ. 278) 
ஹரியின்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌, சுகம்‌ கிடைக்ரும்‌ (பா. ௭, 45) 


இறைவனின்‌ அழகிய ரூபத்தைக்‌ கண்‌ நிறையக்‌ 


காண்போம்‌ (பா,எ. 95) 


“தரிசனம்‌ தா. உன்னை ஒரு தடவை பார்த்தாலே என்‌ 
குறை தீரும்‌ (ur, ௭. 396) l 


இறைவனுடைய அன்பு நிறைந்த முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ துக்கம்‌ விலகிப்‌ போய்‌ விடும்‌ (பர்‌. எ, 80, 82) 


இவ்வாறு இறைவ்ன்‌ உருவமுடைய வண்‌ அவனைக்‌ கண்‌ 


கிறைய காணலாம்‌ என்று கூறும்‌ பிரும்ம கீதங்கள்‌ uyib- 
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பொகுளுக்கு உருவம்‌ இடையாது. அதனைச கண்களால்‌ காண 
முடியாது என்றும்‌ கூறுகின்றன. 
i) சீ கண்களுக்குத்‌ தெரியா விட்டால்‌ என்ன? உயிரில்‌ 


கலந்திருக்கிறாய்‌ (பா. ௭. 24) 


il) நம்முடைய உருவமற்ற அம்மாவை E பார்கக வேண்‌ 
டூமா? வா, அம்மாவை இதயத்தில்‌ தேடு. அங்கே 
இருக்கிறாள்‌. (பா. எ. 67) 


iii) புறக்‌ கண்களால்‌ அவனைக்‌ காண முடியாது (பா. ௭. 483) 


iv) இறைவன்‌ உருவமற்றவன (பச. எ. 75) 


பிரும்ம கீதங்களில்‌ பெரும்பாலான பீத்ப்ஸ்கிள்‌ வரியைப்‌. 
பற்றி உள்ளன. காளி (பச, or. 728) , சங்கரி (பா. er. 837) 
சிவன்‌ (பா.௭.46) போன்ற கடவுள்களைப்‌ பற்றிய பாடல்‌ 
களும்‌ உள்ளன. இந்துக்களால்‌ வணங்கப்படும இக்கடவுள்‌ 
களுக்கு தொன்றுதொட்டு ஏம்றுக்‌ கொள்ளப்பட்ட உருவங்‌- 
கள்‌ உள்ளன. இறைவ இக்கடவுகளைப்‌ பற்றிப்‌ பாடப்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌ பாடல்கள்‌ இறைவனுக்கு உருவம்‌ உண்டு 
என்பதை மறைமுகமாக ஆதரிக்கின்றன. ON 


எதை எதிர்த்து ராம்‌ரமாகன்‌ தம வாழ்நாள்‌ முழுவதும்‌ 
போராடினாரோ அதற்கு பிரும்ம தங்களில்‌ இடமளிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. இங்கு ராம்மோகனின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளுள்‌ 
ஒரு முக்கியமான கொள்கை: முற்றிலும மறுக்கப்பட்‌ 
டுன்ளதை மாம்‌ காண்கிறோம்‌. 


அர்ச்சயைச்‌ சிறப்பிக்கும்‌. இந்து தருமத்தில்‌ இறைவ- 
னுடைய பாதம்‌ கை, கண்‌, முகம்‌ முதலியவற்றுக்குத்‌ தனிச்‌ 
சிறப்பு உண்டு, இவை பக்தர்களுக்கு அருள்‌ சுரந்து அவர்‌- 
aðr உய்விப்பன என்று கருதப்படுகின்‌ றன. 

பிகும்ம ீதங்களிலும்‌ முகம்‌, கண்‌. கை, பாதம்‌ முதலி 
யவை சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளன 2 
முகம்‌ :-- 2 . z 
a) அன்னையின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தாலே துக்கம்‌ விலகிப்‌ 
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போகும்‌, (பா, ௭, 80, 82) 
bd இறைவனின்‌ gay நிறைம்த முகத்தைப்‌ பசரத்தாலே 
வியாதியும்‌ சோகமும்‌ தாபமும்‌ விலகுப? உயிர்‌ குவிர்ச்சி 
யடையும்‌ (பா. எ. 82) 
௦) இறைவனின்‌ முகம்‌ அன்பு நிறைந்தது. (பா, எ. 124) 
d) இறைவனின்‌ மகிழ்ச்சியான முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ 
துன்பம்‌ இன்பமாக விடும்‌, (பா. எ 375) 
e) அம்மாவின்‌ அன்பு நிறைந்த முகமாகிய சந்திரன்‌ 
(பா. ௭. 734). 
f) அன்னையின்‌ முகம்‌ இனிமையான சிரிப்பு நிறைந்த முகம்‌ 


, (பா. ௭. 737) 
g) ஹரியின்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌. சுகம்‌ கிடைக்கும்‌ (பா, cr. 45) 
கண்கள்‌ :-- 
a) ௮ன்னையின்‌ கண்கள்‌ அன்பு நிறைந்தவை (பர்‌, or. 737) 
b) அன்னையின்‌ கண்கள்‌ கரணை பொழிபவை (பா, er. 719) 


6) இறைவனின்‌ கண்கள்‌ அழகானவை (பா. cr. 109) 


திருக்கை -— 
a) இறைவனுடைய கை கருணையுடையது (பா.எ. 316) 
b) இறைவனுடைய கை ஸ்பரிசம்‌ பட்டாலே துக்கம்‌ விலக்கிப்‌. 
போகும்‌ (பர, ௭, 374) 
திருப்பாதங்கள்‌ -- 
இறைவனின்‌ அங்கங்களுள்‌ திருப்பாத்ங்களுக்கு இந்து 
தருமத்தில்‌ தனிச்சிறப்பு உண்டு. 
“ஓயும்‌ மூப்புப்‌ பிறப்பு 
இறப்பு ; பிணி 
வீயுமர்று செய்வான்‌ 
திருவேங்கடத்து 
ஆயன்‌ நாள்‌ - மலர்‌ ஆம்‌ 
அடித்‌ தாமரை 
வாயுள்ளும்‌ மனத்துள்ளும்‌ 
வைப்பார்கட்கே''30 
என்று கமமரழ்வார்‌ இறைவனுடைய திருவடிகளை உச்சி மேல்‌' 
வவத்துக்‌ கெர்ண்டாடுகின்றார்‌. 
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பிரும்ம கீதங்களிலும்‌ இறைவனுடைய திருப்பரதங்‌ 
களுக்குச்‌ சிறப்பிடம்‌ அளிக்கப்பட்டுள்ளது, இருப்பாதங்‌ 
களைப்‌ பற்றிய வருணனைகள்‌, திருப்பாதங்கவின்‌ சிறப்பு, 
திரூப்பரதங்களைச்‌ சரணடைய உயிரின்‌ துடிப்பு, இருப்பாதங்‌ 
களைச்‌ சரணடைவதால்‌ ஏற்படும்‌ பயன்கள்‌ என்று பல பாடல்‌ 


களில்‌ திருப்பாதவ்களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


1. திருப்பாதங்களைப்‌ பற்றிய வருணனை e 
a) இறைவனின்‌ பாதங்கள்‌ அழகானவை,புனிதமானவை, 
(பா. எ. 65) 
b) இறைவியின்‌ வண்ணப்‌ பாதங்களை அடைவோம்‌ 
(பச. er, 960) 


2 திருப்பாதங்களின்‌ சிறப்பு :— 
8) ஹரியின்‌ பாதங்களை அடைந்தால்‌ எழுந்திருக்க மனம்‌ 
வராது (டா, எ. 114) 
ம) இறைவனின பாதங்களை பரம தனம்‌ (பா.எ, 119) 


c) உன்‌ பாதத்தைத்‌ தவிர வேறு எந்தச்‌ செல்வமும 
வேண்டாம்‌ (பா, er. 119) 


d) தனமும்‌ ஜனமும்‌ வேண்டாம்‌, உன்‌ சரணாம்ருதமே 
வேண்டும்‌ (பா.எ 313, 318) 


3. இறைவனின்‌ பாதங்களைப்‌ பூஜித்தல்‌, சரணடைதல்‌ --- 
8) இறைவன்‌ காலைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு கதறி உருண்டு 
அழ வேண்டும (பா. er, 106) 
b) இறைவா, உன்‌ பாதங்ககா£ச்‌ சரணடைக்தேன்‌ 
(பர. ௭, 106, 108) 
௦) ஆனத்தத்துடன்‌ இறைவனுடைய சரணத்தை வந்தனை 
செய்‌ (பா. er. 128) 
d) உன்‌ பாதத்தில்‌ இடம்‌ வேண்டும்‌ (பா. ௭, 303, 329) 
e) உன்‌ பாடத்தில்‌ தலை வைத்துத்‌ தூங்குவன்‌ 
(ur, er, 339) 
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1) 


g) 


h) 


i) 
j) 


© k) 


1) 


m) 


n) 


என்றும்‌ உன்‌ பாத சேவை செய்து வாழ்வேன்‌ 
(பச,௭, 347) 
சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌ எப்போதும்‌ உன்‌ பாதத்தை 
எதிர்ப்‌சர்த்து இருப்போம்‌- (பா. ௭. 348) 
உன்‌ பாதங்களைச்‌ சரணடைந்தேன்‌. என்ன வேண்‌ 
டுமோ செய்துகொள்‌ (பா. ௭. 405) 
உன்‌ பாதங்களை விட மாட்டேன்‌ (பச. ௭, 408) 
உன்‌ சரணத்தில்‌ மதியும்‌ கதியும்‌தா (பா, er. 414) 
உன்‌ சரணத்தைப்‌ பூஜிப்டேன்‌...... உன்‌ சரணததைத்‌ 
தலையில்‌ ஏந்துவேணன்‌ (பா.எ, 429) 
காலை. வீடுவித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ விடாதே 
(பச. ௪, 430) 


இறைவியின்‌ பாதங்களை மார்பில்‌ ஏம்திக்‌ கொள்வேன்‌ 
(பா. er, 568) 


உன்‌ திரூப்பரதங்களில்‌ சரணமளி (பா. er. 399) 


இறைவனுடைய திருப்‌ பாதங்களைப்‌ பணிவதால்‌ 


ஏற்படும்‌ பயன்கள்‌ :— 


a) 


b) 


c) 


இறைவனின்‌ திருப்‌ பாதங்களில்‌ சரணம்‌ அடைச்தால்‌ 
மனம்‌ அமைதி, அடையும்‌ (பா, ௭. 83, 89) 


பாத கமலங்களை அடைம்கதால்‌ எல்லர பயமும்‌ 


போகும்‌ (பா. ௭, 108) 


இறைவன்‌ திருவடிகவைளைப்‌ பஜனை செய்தால்‌ கவலை 


| போகும்‌ (பா.எ. 374) 


d) 


e) 


கவலையடையும்போது உன்‌ பாதங்களை நினைப்பேன்‌: - 
(பா, எ. 348) 


பாத தரிசனத்தில்‌ சோகம்‌, தாபம்‌ முதலியவை 
போகும்‌ (பா. ௭, 374) 
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பிரும்ம தங்களில்‌ இறைவியின மடி, இடுப்பு ஆகிய- 


வையும்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளன. 
“அம்மா என்னை மடியில்‌ எடுத்துக்கொள்‌ (பா. ௭. 345) 
“தம்மா என்னை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ 'கொரள்‌'' (பா. எ. 418) 


இவற்றைப்‌ போன்று பல பாலடிகளில்‌ உயிர்‌ பரமனின்‌ 
மடியையும்‌ இடுப்பையும்‌ நாடுவதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்‌, 
பட்டுள்ளது. பிரும்ம கீதங்களில்‌ இறைவியின்‌ மடியும்‌ 
இடுப்பும்‌ காக்கும்‌ தொழிலைச்‌ செய்வனவாகச்‌ காட்டப்பட்‌ 
டுள்ளன. இறைவியின்‌ மடி ஜீவன்‌ அடைக்கலமடையும்‌ 
இடமாகக்‌ கரட்டப்பட்டுள்ளது. இறைவியின்‌ மடிக்கு உயிர்‌ 
போக விரும்புதல்‌ உயிர்‌ பரமனின்‌ பாதுகர்ப்பை நாடுவதையும்‌ 
உயிரின்‌ சரணாகதி நிலையையும்‌ காட்டுகின்‌ றது. இறைவியின்‌ 
இடுப்பு உயிர்‌ பாமனைச்‌ சார்ந்‌ இருக்கும்‌ அங்சுமாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஜீவன்‌ இறைவியின்‌ இடுப்பில்‌ ஏறிக்‌ கொள்‌- 
ளுதல்‌ அசன்‌ இயலாமையையும்‌ பரமனிடம்‌ தன்‌ பாரத்தை 
ஒப்படைத்துள்ளமையும்‌ அது தனித்தன்மையற்று இருப்பதை 
யும்‌ காட்டுகின்றது. இதனைப்‌ பழறி மேலும விளக்கமாகப்‌ 
பிரபத்தி கெற்‌' என்னும பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


பரசொரூபம — மகாவிஷ்ணு ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ D- 
மகளோடு இருக்கும்‌ நிலையாகிய பரசொருூபத்தைப்‌ பற்றி 
பிரும்ம தங்களில்‌ எவ்விதக்‌ குறிப்பும்‌ இல்லசவிடினும்‌ 
வைகுணடத்தைப்‌ பற்றி ஒரு பாடலில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 


"பாவிகள்‌ ஹரியின்‌ அருளால்‌ வைகுண்டவாசி ஆகிறார்கள்‌.” 
வியூக சொருபம்‌ : 

தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ குழ அவர்களால்‌ பணி செய்‌- 
யப்பெற்று மகாவிஷ்ணு விளங்கும்‌ வியூக சொரூபத்தைப்‌ 
பற்றியும்‌. பிரும்ம சதங்களில்‌ எவ்வித கேரடியான குறிப்பும்‌ 
இல்லை: எனினும்‌ பரலோகத்தில்‌ நித்திய சூரிகளசகிய: 
தேவர்களும்‌, ரிஷிகளும்‌. இருக்கிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ இறைவனை 
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வழிபட்டு வாழ்கிறார்கள்‌ என்னும்‌ வைணவ தருமச்‌ கருத்‌ 
தைச்‌ சில பிரும்ம தங்களில்‌ காண்கிறோம்‌ ; 
1) பரலோகத்தில்‌ ரிஷிகக£ப்‌ பரர்ப்‌பன்‌ (பா. er. 198) 
2). பரலோகத்தில்‌ ரிஷிகளின்‌ நட்பு கிடைக்கும்‌ (பா, எ, 198) 
3) பரலோகத்தில்‌ தேவ கணங்கள்‌ இருக்கின்றன 
(பா. or, 203) 
4) பரலோகத்தில்‌ அன்புடைய ரிஷிகள்‌ நித்தியானந்தத்தில்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌ (பா.எ. 997) - 


5) தேவரிஷிகளும்‌ ராஜரிஷிகளும்‌ பிரும்ம ரிஷிகளும்‌ இறை- 
வனைத்‌ தியானிப்பார்கள்‌; இறைவனைப்‌ பற்றிப்‌ 


பாடுவார்கள்‌, (பா.எ. 999) 


பரம்பொருளை உருவமற்றதாக, உயிரற்ற, உயிருள்ள 
எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வீளங்குவதரக 
நினைக்கும்‌ ரசம்‌ மோகன்‌ பரசெரரூபம்‌ வியூக சொரூபம்‌ 
ஆகியவற்றை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. தங்களைப்‌ போலவே 
தாங்கள்‌ வணங்கும்‌ கடவுளும்‌ ஓரிடத்தில்‌ வசிப்பதாக 
பகீதர்கன்‌ எண்ணுகிறார்கள்‌ எனகறார்‌ gut. நமலு 
சமய நூல்களைத்‌ தவறாகப்‌ புரித்து கொண்டு சிவனை 
வழிபடுவோர்‌ சிவன கைலாய மலையில்‌ தன்‌ மனைவி 
குழம்தைகளுடன்‌ ' வசிப்பதாக எண்ணுகிறார்கள்‌. அதே 
போல்‌ விஷ்ணுவை வழிபடுவோர்‌ விஷ்ணு வைகுண்டத்தில்‌ 
தன்‌ மனைவியுடனும்‌ தனக்குப்‌ பணிவிடை செய்வோரு 
டனும்‌ இருப்பதாகத்‌ தவறாக எண்ணுகிறார்கள்‌. பிற இந்துக்‌ 
கடவுள்களை வணங்குவோரும்‌ இவ்வாறே தவாறாக எண்ணு 


இறார்கள்‌ என்கிறார்‌ ராம்மோகள்‌.82 — 


பிரும்ம கீதங்களில்‌, ரரம்மோகனின்‌ இக்‌ கொள்கைக்கு 
மாறாக, பரலோகம்‌ என்று ஒரு தனியுலகம்‌ இருப்பதாகவும்‌ 
அங்கு கடவுளும்‌ தேவரிஷிகளும்‌ ராஜரிஷிகளும்‌ பிரும்ம Aaf 
களும்‌ ஜதேவகணங்களும்‌ இருப்பதசகவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
பிரும்ம தங்கள்‌ காட்டும்‌ பரலோகத்தைப்‌ பற்றிப்‌ ப பேறு” 


என்னும்‌ பகுதியில்‌ விளக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


76 


அந்தர்யாமி சொரூபம்‌ — 
இறைவன்‌ சித்து அசித்து ஆகிய இரண்டனுள்ளும்‌ அந்தர்‌ 
யாமியர்க உள்ளான்‌ என்றும்‌ இதுவே இவற்றின்‌ நுண்ணிய 


நிலை என்றும்‌ முன்பே கூறப்பட்டன. 


பரம்பொருளின்‌ அந்தர்யாமி சொருபத்தை மட்டுமே 
சாம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌. பரம்பொருள்‌ இவ்வுல 
கத்தில்‌ எல்லா உயிருள்ள, உயிரற்ற பொருள்களிலும்‌ விளங்‌ 
Gums அவர்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌. garg சமயக்‌ 
கொள்கையின்‌ உயிர்காடியே பரம்பொருளை வெளியே தேடி 
அலையக்‌ கூடாது, தியான நெறியின்‌ வாயிலாக உள்ளுக்குள்‌ 


உணர வேண்டும்‌ என்பதாகும்‌. 


சித்து, அசித்து ஆகிய இரண்டனுள்ளும பிரம்மம்‌ 
அந்தர்யாமியாக உள்ள நிலையைப்‌ பற்றி பல பிரும்ம 
கீதங்கள்‌ கூறுகின்றன ; 


1) இறைவன்‌ உயிரினுன்‌ இருக்கிறான்‌, (பா. ௭, 24) 


2) திலத்தலும்‌ நீரிலும்‌ சூனியத்திலும்‌ இறைவன்‌ 
இருககிறான்‌ (பா. எ. 115) 


3) இறைவன்‌ உயிரகளின்‌ ஜீவன்‌ (பா. er. 116)) 


4) இறைவன்‌ இவ்வுலகத்தை உடம்பாகத்‌ தரித்திருப்பவன்‌ 
(பச. er. 105) 


5) இறைவன்‌ ஐம்பூதங்களிலும்‌ இருக்கிறான்‌ 
(பா.எ, 129, 468, 470, 474) 


6) இயற்கையில்‌ இறைவன்‌ இருக்கிறான்‌ (பச. எ. 469) 
7) உயிருக்குள்‌ பிரராணேஸ்வானைப்‌ பார்‌ (பா.எ. 7) 


8) பசம்பெர்ருளைக்‌ கண்களால்‌ பார்க்க முடியாது. அது 
உயிருடன்‌ : கலந்திருப்பது. உயிரை விட்டுச்‌ சென்று 
எங்கும்‌ அதனால்‌ ஒளிய முடியாது (பா,௭,. 24) 


9) மூச்சில்‌ இறைவன்‌ இழுக்கிறான்‌ (பா, ௭, 67) 


10) இறைவன்‌ எங்கும்‌ நிறைந்திருக்கறொன்‌ (பர்‌. எ. 122) 
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ஹரி 


பிரும்ம சமாஜத்தின்‌ நம்பஃப்‌ பததிரத்தில்‌ பரம்யொரு , 
ளூக்குப்‌ பெயரோ பட்டமோ கொடுக்கக்‌ கூடாது.எைபது, ஒரு, 
நிபந்தனையரகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. பரம்பொகுளுக்கு இருப 
பதாகக்‌ கூறப்படும்‌ பட்டங்களும்‌ வடீவங்களும்‌ மணிதனால்‌ 
உண்டாக்கப்பட்டவை என்கிறார்‌ ராம்மேோகல.34 பரம்‌- 
பெர்ருன்‌ ஆணுமற்றது ; பெண்ணுமற்றது; புனைகளுக்கு 
அப்பாற்பட்டது; வருணனைக்கு அப்பாற்பட்டது எனறு 
கூறும்‌ ராம்மோகன்‌ பரம்பெருளுக்குப்‌ பெயர்கள்‌, பட்டங்கள்‌ 


கெரடுப்பதை ஒரு போதும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை, 


தேவேந்திர நாத்‌ தாகூர்‌ தலைமையிலும்‌. பிரும்ம 


சமாஜத்தில்‌ இக்கெொள் கையே கடைபிடிக்கப்‌ பட்டது, 


கேசவ சந்திரர்‌ காலத்தில்‌ இக்‌ கொள்கை மாறியது, 
பரம்பொருளின்‌ குணங்களின உருவகமே வேதங்களில்‌ கூறப்‌- 
ட்டுள்ள பல தெய்வங்கள்‌ . என்னும்‌ ராம்மோகனின்‌ 
கரத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ கேசவ சந்திர சென்‌ 
௮த்தெய்வங்களுக்கு லட்சுமி சாஸ்வதி, மகாதேவர்‌ 
போன்ற பெயர்களைக்‌ கொடுக்கலாம்‌ என்றும்‌ தினமும்‌ 
கடவுளை ஒநபுதுப்‌ பெயரில்‌ வணங்கலாம்‌ என்றும்‌. கூறு- 


apri. 


கேசவ சந்திர சென்னின்‌ கொள்கைகேற்ப்‌ பெரும்‌- 
பாலான Sein கீதவ்களில்‌ இறைவன்‌ “ஹரி' என்ற 
பெயரால்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளான்‌.. மிகச்‌ சில பாடல்களி' 
லேயே இறைவன்‌ பிரமமம்‌, பகவான்‌, ஈஸ்வரன்‌ முதலிய 


பொதுப்‌ பெயர்களால்‌ குறிப்பிடப்‌ பட்டுள்ளான, 


காளி, மகாதேவர்‌ (ume. 46) (யா. ௭. 728), சங்கரி 
(பச.எ. 837) முதலிய இத்துக்‌ கடவுள்களின்‌ பெயர்களும்‌-சில 


பாடல்களில்‌, காணப்படுகின்றன. 
“ஹரி” என்பது மகாவிஷ்ணுவின்‌ தரூப்பெயர்களுள்‌ ஒன்று... 
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பிரும்மத்தின்‌ இயல்பும்‌ தொழிலும்‌ ஹரிக்கு இருப 


பதாக பிரும்ம கீதங்களில்‌ காட்டப்‌ பட்டுள்ள.து;-- 


1) 
2) 
3) 
4) 


12) 


139 
14) 


15) 


16) 
17) 


ஹரி உருவமற்றவன்‌ (பா, er. 488) 
ஹரி சர்வ பூதங்களிலும்‌ இருப்பவன்‌ (பா. எ. 488) 
ஹரியே இப்பிருமாண்டத்தின்‌ தலைவன்‌. (பா. er. 1) 


கீரின்‌ ஹரி, நிலத்தில்‌ ஹரி, சந்திரனில்‌ ஹரி, சூரியனில்‌ 
ஹரி, நெருப்பில்‌ ஹரி, ௮காயத்தில்‌ ஹரி,.இப்பூ- 
மண்டலம்‌ முழுவதும்‌ ஹரி மயாமாரக இருக்கிறது 

(பா. er. 53) 


ணும்‌ சோறு! பருகும்‌ நீரும்‌ ஹரி (பா, er. 53) 
ஹரி எங்கும்‌ நிழைம்திருக்கிறன, (பச, ௭. 53) 
ஹரியே வேதம்‌ (பா. er. 53) 

ஹரி வர்க்‌ பவத்‌ முழுமையானனை (பா.எ. 53) 


ஹரி ஆதி அந்தம்‌ இல்லாதவன்‌, ஜதேவகணஙகளுக்கு 
அவனுடைய ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ தெரியவில்லை 
“எங்கே நீ எங்கே நீ என்று. தேடுகிறார்கள்‌ (பா.எ. 71) 
எப்போதும்‌.எல்லாருடைய வினாவும்‌ 'ஹரியுடைய 
“அத்தம்‌.எங்கே ? என்பதுதான்‌ (பா. ௭. 78) 

ஹரி உயிருக்குள்‌ உயிராக இருப்பவன்‌ (உயிரை 
உடலாகத்‌-தரித்து-இருப்பவன்‌) . (பர. or, 914) 
அரூபமும ஸ்வரூபமும சகுணமும்‌ நிர்குணமும்‌ 
உடையவன்‌ ஹரி (பா. எ. 185) 


இரசண்டர்‌வது- இல்லாதவன்‌ ஹரி (பா. எ. 269) 


isla a shee மன திற்கும்‌ அப்பாற்பட்டவன்‌ ஹரி 


(பா. எ...225, 239) 


உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாபித்து-நிற்பவ்ன்‌'ஹ்ரி (பா. எ, 116) 
உயிரின்‌ உள்ளாக இருப்பவன்‌ '(பர; எ. 122) 
ஹரியே சத்தியம்‌ சிவம்‌ சுந்தரம்‌' (பர்‌, ௭. 115) 
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திருமாலே பரப்பிரம்மம்‌ என்பது வைணவ சமயத்தின்‌ 
அடிப்படைக்‌ கொள்கை “வைணவர்கள்‌ தசவ்கள்‌ வழிபடும்‌ 
திருமாலை page ஒருவன்‌ என்ற அளவில்‌ கெசன்ளாது, 
மூவர்க்கும்‌ முதல்வனாக, பரம்பொருளரகவே கண்டு வழி 


படுவர்‌.!'98 என்பர்‌. 


“ஒத்து நின்ற 

மூவுகுவும்‌ கண்ட பேது ஒன்றாம்‌ ஜோதி 

முகிலுருவம்‌ எம்மடிகள்‌ உருவம்‌ தானே 

என்னும்‌ பாசுரம்‌ திருமர்லைப்‌ பரம்பொருளாகக்‌ கொண்டா 


டுகின்றது, 


இக்கொள்கைக்கேற்ப பிரும்ம கீதங்கள்‌ வைணவர்‌ 
களின்‌ கடவுளான ஹரியையே பிரம்மம்‌ என்று சிறப்பித்துப்‌ 
பேசுகின்றன. 


வைணவர்கள்‌ திருமாலை மூவருள்‌ முதல்வனாக, மற்ற 


இருவருக்கும்‌ மேம்பட்டவனாகக கொண்டாடுவர்‌. 


“கைய வலம்புரியும்‌ கேமியும்‌ கார்‌ வண்ணத்து 

ஐய ! மலர்மகள்‌ நின்னாகத்தாள்‌ — செய்ய 

மறையான்‌ நின்‌ உந்தியான்‌ orob மூறெய்த 
இறையசன்‌ 

தின்‌ ஆகத்து இறை? 

இப்பாசுரம்‌ திருமாலின்‌ திருவுருவில்‌ மும்மூர்த்தியும்‌ அடங்கி 

நிற்றலைக்‌ காட்டுகின்றது, 


பிரும்ம கீதங்கள்‌ ஹரியைப்‌ பேரற்றிப்‌ புகழ்ந்தாலும்‌ 
சமயக்‌ காழ்ப்பு இல்லை. 'புதிய அருளாட்சி (நவ விதான்‌) 
என்னும்‌ தலைப்பிலுள்ள எல்லாப்‌ படடல்களும்‌ சமயக்‌ கரழ்ப்‌- 
பின்மையை வலியுறுத்துகின்றன. ஒரே ஒரு பாடலில்‌ 
(பா, ௭, 46) “ஹரி நாமத்தைக்‌ கூறி மகாதேவனும்‌ Cure 
ஆனசர்‌” என்று வைணவத்தை உயர்த்தி, DFU SO FH. 
தாழ்த்திக்‌ கூறப்பட்டுற்ளது. i 
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உயிர்‌ i 


.. உயிரைப்‌ பற்றி பகவத்‌ கீதை aone கூறு 
கிள்றது ;-- 
1) உயிர்‌ நித்தியமானது (2. 20) 
2) அமாதி I (2. 20) 
3) ஏகரூபி (2. 21) 
4) பேதமற்றது 2 21) 
5) பிறப்பற்றது (2.21) 


6) பழைய உடலை விட்டுப்‌ புதிய உடலை எடுத்துக்‌ 
கொகிறது 2.22) : 


7) பஞ்ச பூதங்கள்‌ அதனை டு (23) 
* ஓ எங்கும்‌ நிறைந்திருப்பது. (2; 24) 

9 eee rater சுவபசவமுடையது (2. 24) 
10) சலனமற்றது. (2.24), an Age 
-11) - கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாதது (2. 25) i 

12) மனதாற்‌ ஒந்டுக்கல்‌ கூடாதது ` 2, 25) 

13) ஜம்புலள்களுக்கு எட்டாதது (2. 25) 


உயிர்‌ (ஆத்ம) என்பதைப்‌ பற்றி பிரும்ம, சமய த்தின்‌ கருத்து 
கள்‌ இந்நூலின்‌ முதற்‌ பகுதியில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளன.உயிர்‌ 
பரமனுடன்‌ இவ்வுடலில்‌ இருக்கின்றது ; வினைப்பயனை அனுப 
விக்கன்றது ; சார்புடையது : உயிரைப்‌ பரம்பொருள்‌ ஆளு- 
மை செய்கின்றது. உயிர்‌ பழைய உடலை விட்டுப்‌ புதிய 
உடலை எடுத்துக்‌ கொள்கின றது. உயிர்‌ பரப்பிரம்மத்திற்கு 
உடலாக விளங்குகிறது, போன்ற கருத்துகள்‌ இம்‌ நாலின்‌ 
முதற்பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுளன. 

உயிரைப்‌ பற்றி பகவத்‌ கீதை போன்ற இகந்து மத நூல்‌- 
களும்‌ பிரும்ம சமயமும்‌ கூறும்‌ கருத்துக்களையே பிரும்ம 
கிதங்களிலும்‌ காண்கின்றோம்‌. 
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1 உயிர்‌ இறைவனைச்‌ சார்த்திருக்கிறது, 


1) 


2) 
ஆ 


4) 


5) 


6) 


உயிர்‌ இறைவனைச்‌ சார்ந்‌ திருக்கிறது என்னும்‌ கருத்து. 
பிரும்ம தங்களில்‌ நன்கு வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது :— 


உறக்கத்திலும்‌ விழிப்பிலும்‌ வாழ்விலும்‌ சாவிலும்‌ உயிர்‌ 
இறைவனின்‌ பார்வையில்‌ இருக்கறது (பா, ௭. 102) 


ஜீவனின்‌ ஊன்றுகோல்‌ இறைவன்‌ (பா, எ. 189) 


இறைவனே எல்லாவற்றிற்கும்‌ மூலாதாரம்‌ 
(பா. ௭, 178) 


இறைவன உயிருக்கு ஆதாரமாக இருக்கிறான்‌ 
(டா, er. 11) 


இறைவா, உன்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நடக்க 


வேண்டும்‌ (பா. er. 360) 
ப 


அம்மா என்னை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ (பா. எ. 418) 


உயிர்‌ இறைவனின்‌ இடுப்பில்‌ ஏறிக்‌ கொள்ள விழைவதரகப்‌ 


பல O PE கூறப்பட்டுள்ளது, இது அதன்‌ சார்ந்திருக்கும்‌ 
நிலையைக்‌ காட்டுகின்றது. உயிர்‌ தனித்து இயங்காமல்‌ பரப்‌- 
பிரும்மத்தையே முற்றிலும்‌ சார்ந்திரூப்பது பிரபத்தி நெறி- 
யாகும்‌, இதனைப்‌ பற்றிப்‌ பிரபத்தி நெறி என்னும்‌ பகுதியில்‌ 


விளக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


11) 


i 
- 2) 
3) 
4) 


5) 


9 


அந்தர்யாமியாக இருக்கும்‌ ்‌ பிரும்மத்திற்கு உயிர்‌ 
உடலாக விளங்குகின்றது; : ட 
இறைவன்‌ உயிரினுள்‌ இருக்கிறான்‌ (ur. or. 24) 
இறைவன்‌ உயிர்களின்‌ ஜீவன (பா. ௭. 116) 
உயிருக்குள்‌ பிராணேஸ்வரனைப்பார்‌ (பா. ௭. 7) 
பரம்பொருள்‌ உயிரை உடலாகக்‌ கொண்டுள்ளது 
X (பா. ௭. 118) 

என்‌ உள்ளுக்குள்‌ உட்காந்து கொண்டு என்னை அழைப்பது 
யார்‌ ? (பா, er. 219) . 
அன்னையை இதயத்தில்‌ தேடு, அவள்‌ அங்கே இருக்‌ 
கிறாள்‌ (பா. எ. 67) z j f x 
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t 


MHI 


ப்‌ 
2) 
3) 
5) 


6) 


7) 


உயிர்‌ அழிவற்றது. : அது திரும்பத்‌ திரும்பப்‌ புதிய 
உடம்பில்‌ பிறக்கின்றது... 


்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ திரூம்பத்‌ Sows எத்தனை நாள்‌ அலைக்‌ 


கழிக்கப்‌ போகிறாய்‌ அம்மா? (பா. எ, 408) 


உயிர்‌ மீண்டும்‌ பிறவிச்‌ சவ்கிரிவய அறுத்துக்‌ கொண்டு 


்‌ பறந்து செல்லத்‌ துடிக்கிறது (ur, ar. 986) 


உயிர்‌ கருமம்‌ செய்கின்றது. அதற்குரிய பலனை ௮னுப 
விக்கிறது: 

உயிர்‌ மட்டுமே பாவத்தை அனுபவிக்கிறது (பா. ௭, 210) 
இறைவன்‌ உயிருக்குப்‌ பாவ புண்ணிய வினைகளுக்குத்‌ 
தக்கவாறு பலன அளிக்கிறான்‌ (பா, ௭. 267) . 

உயிர்‌ பிறவிதீ துன்பத்திலிருக்து விடுதலை அடைய 
துடிக்கிறது --- 

இழைவச, இவ்வுலகத்‌ துன்பங்களிலிருந்து சீக்கிரமே 
விடுதலை அளி (பச. ௭, 887) 


உயிர்‌ பிறவிச்‌ சங்கிலியை அறுத்துக்‌ கொள்ளத்‌ 


துடிக்கிறது (பா. er, 86) 


உயிர்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ பிறவிச்‌ சங்கிலியை அறுத்துக்‌ 
கொண்டு பறந்து செல்லத்‌ துடிக்கிறது (பா.எ. 986) 
'பிறவிப்‌'பெருக்கடலைக்‌ கடந்து அமமாவிடம்‌ போவேசம்‌, 
வாங்கள்‌ சகோதரர்களே! (பா.எ, 2) 

உன்‌ புகழைச்‌ கேட்டு இந்த உலக இனபத்தில்‌ ஆழ்ந்து 
என்னால்‌ இருக்க முடியவில்லை (பா, ௭. 222) 

தீய பேச்சு, Gu செயல்களில்‌ ஈடுபட்டு இவ்வுலக இன்பத்‌ 
தில்‌ ஆழ்ந்து வாழ்க்கை போகின்றது. இறைவா, விடுதலை 
அளி (பா, எ. 504) 

புழுதியில்‌ உண்டு புழுதியில்‌ விழுந்து கிடக்க உயிர்‌ 
விரும்பாது (பா. எ. 986) i 
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8) உலகமாகிய நதிக்கரையில்‌ ஆபத்தில்‌ மாட்டிக்‌ கொண்டு 

கத்துகிறேன்‌. இறைவா, என்னைச்‌ காப்பாற்று . 
(பா. ௭, 972) 
1 


9) உயிரே சுதந்திரமான காற்றில்‌ பறந்து பேச, பறந்து 
பேச! (பா. எ. 984) 


10) ஹரி காமத்தால்‌ பிறவியாகிய வியாதி நீங்கும்‌ (பா.எ, 64) 


11) உயிராகிய பறவை உடலாகிய கூண்டை விட்டப்‌ பாலோ 


கத்திற்குப்‌ போகத்‌ துடிக்கிறது. (பர்‌. ௭. 995) 


12) பவபந்தனத்திலிருத்து விடுதலை செய்‌ இறைவா, 
(பா. எ. 116) 


13) இவ்வுலகத்தில்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப எத்தனை காள்‌ -அலைக்‌- 
கழிக்கப்‌ பேகிறாய்‌ அம்மா ? (um, er. 408) 


14) உயிர்‌ இறைவனைக்‌ காணத்‌ துடிக்கறது : 
- fur, er. 237, 239) 


15) திசை தப்பி நிற்கும்‌ ந்தவ கமிட்‌ Qarar 
x, ; Je or. 298) 
VI உயிர்‌ ruka உயிர்‌ முக்த ழி என. ae ற்‌ 
aa pg I இவ்வுலக பந்தத்தில்‌ இருக்கும்‌ உயிர்களை 'பந்த 
உயிர்‌! என்பர்‌,40 எண்ணற்ற பந்த உயிர்கள்‌ இவ்வுவகத்தில்‌ 
இருக்கன்‌ றன என்பதைக்‌ கூறத்‌ தேவையில்லை, வைணவம்‌ 
உயிர்‌ இறைவனோடு: இரண்டறக்‌ கலக்கும்‌, சரயுஜய 
முக்தியை ஏற்கவில்லை,1 : முக்த. நிலையிலும்‌ உயிருக்குத்‌ 
தனிநிலை உண்டு என்கிறது வைணவம்‌. 42 (இதனைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேறு” என்னும்‌ பகுதியில்‌. விளக்கமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது.) 
முக்தி அடைந்தபின்‌ தனிநிலை பெற்று வக்கு உயிர்‌ 
முக்த உயிர்‌" எனப்படுகிறது. i 


ப்ரும்ம தங்களில்‌ இவ்விருவகை உயிர்களைப்‌ பற்றிக்‌ 


கூறப்பட்டுள்ளன. 
பந்த உயிர்‌ --- - ; É 3 
1) உயிர்‌ கூண்டில்‌ சிறைப்பட்டிருக்கும்கைதி (பா. or, 285) 
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2) உயிர்‌ கூண்டில்‌ அடைப்பட்ட ஜீவன்‌ - பந்த ஜீவன்‌ 
டட (பா.எ 964, 968) 


3) யிர்‌ காசாகிருஹத்தில்‌. தடைப்பட்டிருச்க்கிறது 
(பா. or. 968) 


4) -பவபந்த்னத திலிருந்து விடுதலை வேண்டும்‌ (பா. எ. 116) 


5) உடம்பாகிய கூண்டு இரண்டு தான்‌ உயிர்‌ இழுக்கும்‌ வீடு 
(பா. ௭. 2) 


6) உடலாகிய கூண்டில்‌ உயிருக்குச்‌ சுகம்‌ இல்லை. 
(பா, எ. 996) 


ர) உயிர்‌ தேகக்‌ கூண்டில்‌ இருக்கும்‌ பறவை (பா.எ, 104)' 

உயிர்‌ தேகக்‌ கூண்டில்‌ இருக்கும்‌ வரை, ஆதாவது மறவிச்‌ 
சங்கிலியை அறுக்காத வரை, தன்‌ உடலைப்‌ பற்றிய இன்ப 
துன்பங்களிலும்‌ பிற இனை துன்பங்களிலும்‌ உழல்கின்றது. 
உலகப்‌ வன்க அறுக்க முடியாமல்‌ கட்டுண்ட நிலையில்‌ 
தவிக்கிறது. "காமம்‌; "குரோதம்‌ 'முதலிய "அறுவகை Wai 
"களின்‌ 'பிடியிலிருந்து விடுபட முடியாமல்‌! கட்டுண்டு அழல்‌- 
ன்றது," உயிர்களின்‌ கட்டுண்ட்‌' நிலையைப்‌ பற்றி. பிரும்ம 
கிதங்களின்‌ பக்தர்கள்‌ இறைவனிடம்‌ ' வேண்டில்‌ கொள்வதி- 
லிருந்து அறிகறோசம்‌ :-- 


1) இறைவா SUNAT ON அடக்கு. வேண்டும்‌ (oe எ, 294) 


2) மனிதன்‌ அமுக்கவும்‌ A ee நீக்கி வீடு 
த (பா. ௭. 302) 


£3) டு நீக்க ஒளியில்‌ மூழ்க வீடு (பா, ௭, 305) 

4) பீதியை அகற்று (பா,௭.30 )' 

5) பாவம்‌, கல்மிஷம்‌, விரோதம்‌, துவேஷம முதலியவை 
மனதிலிருக்து நீங்கட்டும்‌, (பர்‌. க) ae 

6) பொறர்மையும்‌ gla, வெளி2வமும்‌, மான 


அவமானமும்‌ நீங்கட்டும்‌ (பா. எ. 307) 
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7) 


8) 
i 


10) 


11) 


12) 


13) 


14) 


இருட்டும்‌, மேசகமும்‌, பாவமும, சோகமும்‌ நீங்கட்டும்‌ 
(பா. ௭. 308), 


சனைமமைடைந்த மனதிற்கு அபயமனி (பா.எ, 309) 


துன்பத்தில்‌ கதறியழும்‌ பலவீனிகளுக்கு அருள்‌ 
(um, er 309) 


சக்தேகத்திலும்‌ இருட்டிலும்‌ என்‌ வழியை இழக்கக்‌- 
கூடாது (பா. எ. 348) 


என்‌ அகங்காரத்தைப்‌ போக்கு (பா. எ. 363) ` 


பந்தங்களை அறு. பயத்தை நீக்கு, மசைஞ்சலத்தைப்‌ 


போக்கு. (பா. er. 377) 
துக்கத்தைப்‌ போக்கு (பா. எ. 377) ட H 


மோகத்தை நீக்கு ` (பா, er. 409) > 


முக்த உயிர்‌ £6 முக்தி அடைந்த பின்‌ உயிர்‌ தனிதிலை இழந்து 
-சாயுஜ்ய நிலை அடை வதைப்‌ பற்றி ஒரு சில பாடல்கள்‌ கூறி- 


err gd உயிர்‌ சாலோக்கியத்தில்‌ -ஓனிநிலை ;பெற்று முக்த 


- உயிராக விளங்குவதையே, 


1) 


2) 


ஆ 


4) 


5) 


பரலோகத்தில்‌ ரிஷிகளைப்‌ பார்ப்பேன்‌' (பச. ௭, 198) 


-æ \ 


பரலோகத்தில்‌ ரிஷிகளின்‌ நட்பு கிடைக்கும்‌ (பா. எ. 198) 


பரலோகத்தில்‌ தேவ கணங்கன்‌ இருக்‌ன்‌ றன 
EN . (பா. எ. 203) 


i 


பரலோகத்தில்‌ ௮ன்புடைய ரிஷிகள்‌ நித்தியானந்த த்தில்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌ (ur. ௭, 997) 


தேவரிஷிகளும்‌, ரச.ஜரிஷிகளும்‌, பிரும்மரிஷிகளும்‌ இறை- 
வனைத்‌ தியானிப்பார்கள்‌, இறைவனைப்‌ பற்றிப்பாடு- 
வார்கள்‌. (பா.எ. 999) போன்ற பல பாடலடிகள்‌ சிறப்‌- 
பாகக்‌ கூறுகின்‌ றன. 


2 
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“பரலோசம்‌' என்னும்‌ பகுதியிலுள்ள பாடல்களில்‌ முக்த 
உயிர்களைப்‌ பற்றியும்‌ பரலோகத்தில்‌ அவற்றின்‌ வாழ்க்கை: 


யைப்‌ பற்றியும்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 


VIL ஈசுவரனும்‌ உயிரும்‌ எப்பேசதும்‌ ஒன்றை விட்டு ஒன்று 
பிரியாமல்‌ சேர்ந்தே இருக்கின்றன. 


1) கான்‌ தனியரக இல்லை. எப்போதும்‌ நீ என்னுடன 
இருக்கிறாய்‌ (பா.எ. 211) 


2) ஒரு மரத்தில்‌ இரண்டு பறனவகள்‌, ஒரே மாதிரியான 
இரட்டைப்‌ பறவைகள்‌ இருக்கின்‌ றன்‌ (பா. ௪. 308) 
(இதேத கருத்து மூன்றாம்‌ முண்டக உபநிடத்தில்‌ முதல்‌ 
பகுதியில்‌ உள்ளது) 


3) நீ பொருள்‌ !. கர்ன்‌ நிழல்‌ (பா, ௭. 428) 


4) உடலை விட்டு நிழல்‌ நீங்காது போல்‌ தீயும்‌ கானும்‌ . 
இருக்கிறோம்‌ (பா. ௭, 235) 


5) இறைவன்‌ எப்பொழுதும்‌ உயிருடன்‌ இருக்கிறான்‌ 
௩ 2 (ur, er. 7) 


6) பிரும்மம்‌ உயிரை விட்டு நீங்குவதில்லை (பா. sr. 319) 


உல்கம்‌ 


வைணவ தருமம்‌ உலகம்‌ என்பதை ' HASH என்கிறது 
இதை மக்கள்‌, விலங்கு முதலியவற்றின்‌ உடம்பு முதலிய 
உலகப்‌ பொகுள்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும காரணமான பிரகிருதி 
என்பர்‌ என்றும்‌ இது மூலப்பகுதி எனப்படும்‌ என்றும்‌ முன்பே 


கூறப்பட்டன. 

பிருகருதியைப்‌ பற்றி பகவத்‌ இதை பின்‌ வருமாறு 
கூறுகின்றது _— ; l 

1) என்றென்றும்‌ இழுப்பது (13.20) 

௮ ane பருத்தல்‌, குறைதல்‌ போன்ற விகாரங்கள்‌ 


மூலப்பிரகிருதியால்‌ உண்டானவை (3.20) 
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3) -திருதணங்களும்‌ மூலப்பிரகிருதியால்‌ உண்டானவை 
(13. 20) 


4) பிரகி நதிக்கு மாயை என்னும்‌ Soe: அம்மாயை 
சரிர சுகதுக்கங்களை உண்டு பண்ணுவதற்குக்‌ காரண 
மாகும்‌ (1321) i 


5 பிருமமத்திற்கு உடலாக விளங்குவது பிரகிருதி (13.15) 


6) பரம்பொருளால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டுள்ளது 
1 

இவ்வுலகம்‌ ஒரு மாயை, அது பேரின்‌ ப நிலையை அடை 
வதற்குத்‌ தடையாக விளங்குகிறது, இவ்வுலகம்‌ இறைவனால்‌ 
சிருஷ்டிக்கப்பட்டுள்ளது, அது "இண றவனின்‌ உடலாக விளங்‌ 
குகின்றது போன்ற பகவத்‌ Eagle கருத்துக்களை பிருமம 
சதங்களிலும்‌ காண்கறோம. ' 

nee ` sx a a, cha ப 

இவ்வுலகம்‌ ட மாயை :-- பரம்பொருள்‌ மட்டுமே சத்திய- 
மானது என்றது ஆதி சக்கான்‌ அத்வைதத்‌ தத்துவம்‌,43 
ராம்மோகன்‌ இவ்வுலகம்‌ 'மர்யை என்‌ றும்‌ இவ்வுலகம்‌ சார்‌ 
புடைய உண்மை என்றும்‌ இவ்வுலகத்தைப்‌ பற்றி இருவிதக்‌ 
கருத்துகள்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்பதை முன்பேபார்த்ததோம்‌, 
உலகத்தைப்‌ பற்றி இவ்விரு த்‌ பிரும்ம கீதங்‌ 


களில்‌: காண்கிறோம்‌. 


` 


1)- இந்த எல்லையற்ற பிரம்மாண்டம்‌ அவனைச்‌ 
சார்ந்திருகிறது (பா, எ. 483) 


2) இவ்வுலகம்‌ ஒரு மாயை (பா.எ. 968) 


3) உலக இனபத்தில ஆழ்ந்து ஈடுபட்டுள்ளாய்‌. விஷத்தைக்‌ 
குடித்துப்‌ பிததனாகி. உலகமாகிய மாயைபின்‌ பிடியில்‌ 
எப்போதும்‌ இருக்கிறாய்‌ (பா, எ. 116) 
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11 ஈசுவரன்‌ உலகத்தை உடலாசக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ a 


1) இவ்வுலகத்தை உடம்பாகத்‌ தரித்திருக்கிறான்‌ 
இறைவன. (பா, or. 105) 


2) ஐம்பூதங்களில்‌ இறைவன்‌ இருக்கிறான்‌. 
(பா. ௭, 129, 468, 420, 474) 


3) நீரிலும்‌ நிலத்திலும்‌ Goud Daya இறைவன்‌ -௮நத்தர்‌ 
யாமியாக த்தல்‌ ஆலு 


ட்‌ 


111 தடை, are 


“அசித்தோடு கூடிய தொடர்பால்‌ ஏற்படும்‌ ஒருவகை wud 
கமே, ஒருவன்‌ இலட்சியத்திற்கு, பரமபதப்பேற்றுக்கு த்‌ 
தடை” என்பர்‌ வைணவர்‌.44 l தி i 
“விஷயங்களைக்‌ கருதுவோனுக்கு அதில்‌ பற்று உண்‌ 
டாகும்‌: அப்பற்றினால்‌ போக இச்சையுண்டாகும்‌ ; அப்‌- 
போக சுகத்திற்குத்‌ தடை உண்டானபோது குரோதம்‌ 
தோன்றும்‌. குரோதத்தால்‌ அவிவேக முண்டாகும்‌; அதனால்‌ 
நினைவு தப்பும்‌; அதன்‌ பின்னர்ப்‌ புத்தி கெடும்‌. அதன்‌: 
பிறகு அவன்‌ நாசமடைவான்‌. 45 என்று பகவத்‌ தை. அசித்‌ 
தோடு கூடிய தொடர்பு ஒருவன்‌ இறைஞான த்தைப்‌ ,பெறு- 
வதற்குத்‌ தடையாக விளங்குவதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகின்றது. 
மேலும்‌ “விஷயேக்திரியங்களால்‌ உண்டாகும்‌ சுகங்கள்‌ 
ஆதியந்தங்களை உடையன?" என்றும்‌ ''அச்‌ சுகங்கள்‌ துக்காஃ 


தனமாவை”'48 என்றும்‌ பகவத்‌ கீதை கூறுகினறது. , 


இவ்வுலக இன்பங்களில்‌ ஏற்படும பற்று இறைப்பேற்றை 
HDL O sb DSS தடையர்க இருப்பதைப்‌ பற்றி பிரும்ம €தங்‌- 
sg Epe pa 


1) மனமே bis உலக இன்‌ பங்களில்‌. "ஆழ்ந்து EQUE- 
டுள்ளாய்‌ (ue. எ. 116) ்‌ 


2) விஷத்தைக்‌ குடித்துப்‌ பிடித்தன மசயையின்‌ பிடியில்‌ 
எப்போதும்‌ இருக்கின்றாய்‌ -(பா, or. 116) 
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3) 


4) 


5) 


6) 


7) 


இறைவா, இவ்வுலக இன்பங்களால்‌ ஏற்படும்‌ தடைகளி . 
லிருந்து விடுதலை வேண்டும்‌ (பா. ௭, 116) 


இவ்வுலக இன்பத்தில்‌ ஆழ்ம்து வாழ்க்கை போய்க 
கொண்டிருக்கின்றது, (பா, ௭. 504) 


உயிர்‌ மோக. மாயையில்‌ இறைஞானததை இழந்து 
விட்டது (பா. எ. 107) 


காலம்‌ போய்க்‌ கெொண்டிருக்கறது. - எத்தனைக்‌ சாலம்‌ 
இந்த உலக இன்பத்தில்‌ காலம்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டிருப்பது? 
(பா.எ. 97) 


இம்த உலக இன்பங்கள்‌ பஞ்ச பூதங்கள்‌ முதலிய 
எல்லாமே அத்கியம்‌; என்னுடை யவை அல்ல; அவற்றில்‌ 
அறிவு மயங்கி ஆளை வைத்தாய்‌' ம்னமே ! உனக்குச்‌ 
சொம்தமாவைனை மறந்து விட்டாய்‌ (பா. ௪. 102) 


. ` ரி 
IV) உலகம்‌ பரமனால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டுள்ளது 


(பச. எ. 85, 115) 


pages பற்றி இரண்டு லிமன்‌ கருத்துகள்‌ atin 
தங்களிலிருந்து கிடைக்கின்றன. 


இவ்வுலகம்‌ அறமும்‌, அழகும்‌, இன்பமும்‌ நிரம்பியது, 
உலகம்‌ ஒரு பிருந்தாவனம்‌ (பா. ௭. 814) 
இந்த உலகம்‌-புனிதமான க்ஷேத்திரம்‌. (பா_எ, 490) 


இம்த உலகமாகிய தபோவனமே புனிதமான க்ஷேத்திர. 
மாகும்‌ (பா, ௭. 740) 


இத்த urós லகம்‌ ஒரு குடும்டம்‌ (பர. எ.:19: 682) 
இவ்வுலகம்‌ ௮தருமம்‌ மலிந்த ௮ழகற்ற ஓர்‌. இடம்‌ : 
உலகம்‌ ஒரு சுடுகாடு (பா. ௭, 9) l 

இவ்வுலகம்‌ ஆபத்தில்லாத இடம்‌ அன்று (பா, er. 84) | 


உயிருக்கு இவ்வுலகம்‌ விதேசம்‌ (பா. எ, 99) : 
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4) அப்படிஎன்ன செல்வம்‌ இந்த உலகத்தில்‌ இருக்கிறது? 
பாவம்‌ கவலை முதலிய விஷக்‌ காய்ச்சல்கள பலிந்து 
புண்ணியம்‌ தேய்ந்து சுக்மும அமைதீயும கெட்டு இவவு- 
வுலகம்‌ சீரழிந்துள்ளது (பா, ௭. 111) 

5) இத்த உலகத்தில்‌ இருள்‌ சூழ்ந்த நிலையில்‌ மங்கிய 
. முகததுடன்‌ ஏன்‌ உட்கரர்‌ந்திருக்கறாரய்‌ ? (பா. ௭, 132) 

6) இத்த உலகம்‌ ஒருகாடு (பா. ௭. 509) 

7) இந்த உலகம்‌ ஒரு பாலைவனம்‌ (பா.எ 574) 

81 இவ்வுலகம்‌ எரிச்சனைத்‌ தாக்‌ கூடியது (பா.எ, 114) 

VIL மூவுலகவ்கள்‌. பதினசன்கு உலகங்கள்‌ போன்ற கருத 
துகள்‌ எல்லா இந்து சமயங்களும்‌ ஏற்றுக கொண்டவை 


யாகும்‌, இக்‌ கருத்துகளை பிரும்ம ததேங்கவிலும்‌ காண்‌ 
கிறோம்‌; 


1) ஹரியே மூவுலகங்களுக்கும்‌ ஈசுவரன்‌ (பா, ௭. 129) 


2) பதினான்கு உலகங்கள்‌ எரிந்து போனாலும்‌ ஆகாயததில்‌ 
வீடு கட்டுவார்கள்‌ (பா. எ. 724) 


3) மூவுலகத்திலும்‌ ஹரி காமத்திற்குச்‌ -சமானமானது 
ஒன்றும்‌ இல்லை -(பா. ன, 20) 


4) ஹரியே இம்மூவுலகத்தையும்‌ சுமப்பவன்‌ .(பா. எ. 63) 


= குறிப்புகள்‌ 


புருஷோத்தம்‌ நாயிடுவின்‌ தமிழ்‌ - வைணவத்‌ தொண்டு, 


ட்டி 
« 


ஆர்‌. ஆளவக்தார்‌) பக்‌- 29, 80 ர Os 


2. வைணவ சமயம்‌.-- டாக்டர்‌ ப. ௮ருணாசலம, பக்‌ - 36,37 
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Essence of Vaishnavism, M. M: Agarval, p - 15 
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4, 


5. 


6, 
7. 
8. 


‘Oo 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 


"வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணாசலம்‌, பக்‌ ~ 121 
Essence of Vishnavism, M. M. Agarwal, p. - 15, 16 
மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. - 16 

வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப. அருணாசலம்‌, பக்‌, - 53 
மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌, - 121, 122 

மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. 53 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌, இக்திரா 
பசர்த்தசாசதி, பக்‌, - 34 ப ல்‌ ; Te 


Philosophy and Religion of Sri..Chaitanya, 0.1. j 
Kapoor, p. - 2. 


வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப. அருணாசலம்‌, பக்‌.- 123,124 


Earliest references to the Bhakti Concept by V. Saroja 
Medieval Bhakti movements in India; Edited by 

N. N. Bhattacharya; p.- 59. ©. i, a ihe 

The Philosophy and Religion ௦2 Sri Chaitanya, O.B.L. 
‘Kapoor,-p.. - 319 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌ , இந்திரா 


பார்த்தசாரதி, பக்‌. - 67 


மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. -67 
நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌. 
வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணாசலம்‌, Ud. = 6 
நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பகம்‌. பாசுரம்‌ - 224] 
மேற்கூறிய நூல்‌, பாசுரம்‌ ~ 278 
பகவத்‌ கீதை, 
-வைணவ சமயத்தின்‌ தேோரற்றமும்‌-வளர்ச்சியும்‌, 


சுவீரா ஜெயஸ்வால்‌, பக்‌, - 192 
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நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌, பாசுரம்‌ - 2478 
மேற்கூறிய நூல்‌, பாசுரம்‌ 2905 
மேற்கூறிய நூல்‌. பாசுரம்‌ - 3795 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌, இந்திரா 
பார்த்தசாரதி, பக்‌, " 180 


மேற்கோன்‌, மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. - 180 
மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌, - 93 

மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. - 206 

நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ 


The English works of Raja Ram Mohan Roy, Edited by 
J.C Ghosh, Vol. I, p. - 78 


மேற்கூறிய நூல்‌, Vol.l, ற. - 78 


Raja Ram Mohan Roy and Bramoism, Piyus Kanti Das, 
p. - 98, 99 


மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌, - 47 

மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌, - 128 

வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப. அருணாசல்ம்‌, பக்‌. - 6 
நரலாயிரத்‌ திவ்யட்‌ பிரபத்தம்‌, பாசுரம்‌ - 2053 
மேற்கூறிய நால்‌, பாசுரம்‌ - 2109 

Essence of Vaishnavism, M. M. Agarwal, p. - 25 
மேற்கூறிய நால்‌, ற. - 25 


மேற்கூறிய நூல்‌, ந. - 44, 45 

மேற்க திய நூல்‌, p.- 25 

மேற்கூறிய நூல்‌, ற. - 31 

வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணச்சலம்‌, பக்‌, - 129 
பகவத்‌ கீதை, 2.6, 2.63 

பகவத்‌ Beng, 5.22 
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பசம்பெர்ருனை அடையும்‌ தெறிகளாகக்‌ கருமயோகம்‌,, 


` 


ஞானயோகம்‌, பக்தியோகம, பீரபத்தி யோகம்‌, ஆசாரிய. 
அபிமானம்‌ ஆகிய' ஐந்தனை வைணவ தருமம்‌ "சிறப்பித்துக்‌: 
கூறுகின்றது, 


கருமயோகம்‌ 


பகவத கீதை நிஷ்காமிய ககுமத்தைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ 


॥ 
பேசுகின்றது. (2.47). “Qipi னமிய கழுமத்தையே கரும” 
யோகம்‌ எனபர்‌, ஒருவன்‌ தன்க்கு விதிக்கப்பட்ட சுவதர்‌-. 
மத்தைய்‌ பலனில்‌ SRS Sree கொண்டிருப்பது என 
இதனை விள்க்குவர்‌“2 i -= a 


ராம்மோகன்‌ தமது சமயத்தில்‌-நிஷ்காமிய.கருமத்திற்குச்‌: 
சிறப்பிடம்‌ அளித்தார்‌. பிற. உயிர்கவிடத்து அன்பு செனுத்து: 
வதையும்‌: நட்புணர்வுடன்‌ எல்லா. உயிர்களுக்கும்‌ உதவி 
செய்வதையும்‌ மனிதன்‌ தான்‌ சார்ச்திருக்கும்‌ சமூகத்திற்குத்‌ 
தொண்டு செய்வதையும்‌ பலனை எதிர்பார்க்காத கருமவ்‌. 
களாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ ராம்மேர்கன்‌. “மனிதன்‌ தாண்‌: 
சார்ந்திருக்கும்‌ சமுதரயத்திற்குக்‌; கடமைப்பட்டவன்‌. nee 
சார்திருக்கும்‌ சமூதாயத்தின்‌ பிரச்சினை களிலிருந்து அவன்‌ 
விலகி நிற்க முடியாது. பலனை எதிர்பாராமல்‌ அவன்‌ தண்‌ 
சமுதாயத்திற்கு உதவி. செய்யக்‌. கடமைப்பட்டவன்‌ என்று 
அவர்‌ வலியுறுத்தினார்‌, கேசவ, சந்திரர்‌ காலத்திலும 
பலனைக்‌ கருதாத சமூகப்‌ பணிக்குச்‌ சிறப்பிடம்‌ "அளிக்கப்‌ - 


பட்டது. : ; க 


நிஷ்காமிய கருமத்தைப்‌ பற்றிச்‌ கில பிரும்ம Ege 
களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது ! 


1). கடவுளின்‌ விருப்பமாகிய உயிரினங்களுக்குச்‌ சேவை 


-A 


செய்வதில்‌ நீ உன்னையே அர்ப்பணித்துக்‌ கொள்‌ 
(யா. er. ag 


2) மனநிறைவுடன்‌: உலகமாகிய குடு/பத்இற்குச்‌ சேவை 


செய்வோம்‌ (பா, எ. 69) 


3) இறைவனிடம்‌ எனக்கு அன்பைத்‌ தருமாறு வேண்டு. 
aG par. அந்த அன்பில்‌ G றைவனுடைய உலகமாகிய 
i குமையத்திற்கு மனநிறைவு! ன்‌ சேவை செய்வன 
i (பா. எ. 270) 


- வைணவர்‌ கருமயோகம்‌ என்பதற்கு வேறொரு பொரு- 
ளும்‌ கூறுவர்‌. 'பரம்பொருளிடம காட்டுப்‌ பக்தியின்‌, இறை- 
வழிபாட்டின்‌ ஒரு பகுதியசகவே கருமயோகத்தைக்‌ கூறுவர்‌, 
இதனை விளக்கும்‌ போது விரதம்‌ இருத்தல்‌, புண்ணிய 
துறைகளில்‌ சென்று: படிதல்‌, வேள்வி செய்தல்‌, க ஓதல்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ குறிப்பிடுவர்‌.* ¿ 


“ சொல்லும்‌ தனையும்‌ தொழுமின்‌ விழுமுடம்பு 
செல்லும்‌ தனையும்‌ திருமாலை — நல்லிதழ்த்‌ ere 
தாமத்தால்‌, வேள்வியால்‌, தந்திரத்தால்‌; ம*-திரதாதல்‌ 
தாமத்தால்‌ ஏத்துதிரேல்‌ தன்று “.5 


என்னும்‌ பொய்கையார்‌ பாடல்‌, பொதுவாக இறை வழிபாட்‌ 
டைக்‌. குறிப்பிட னும்‌ 'கரூமயோக்க்‌ கூறுகளையே கூறிச்‌ 
செல்கிறது. என்பர்‌ ‘ror ko புனைந்து, ஏத்தல்‌, வேள்வி 
செய்தல்‌, தந்திரவழி பூசை செய்தல்‌, மந்திர, செபங்கள்‌ 
என்னும்‌ செயல்களால்‌ மனம்‌ ஒடுங்கி கிற்றலையே இப்பாடல்‌ 
கூறுகிறது. இத்தகைய Hops தொண்டால்‌ மனம ஒடுங்‌ 
கலையே *கழுமயோகம்‌". என்று. கூறுவர்‌, கருமயோகத்தை 
விளக்கும்‌ அறிஞர்கள்‌ 'இத்தொண்டு மனம்‌ ஒடுங்கி அஷ்டாங்க 
யோகத்தில்‌. ஈடுபடவும்‌ அதன்வழி , தருமபூத “ ஞானத்தை 
(&வனிடம்‌. காணப்படும்‌ அறிவு) ஆன்மச்‌. பெறவும்‌ துணை 
செய்ய வல்லது. என்பர்‌,”. பொதுவாகக்‌ கருமயோகுத்தைச்‌ 


செயல்களால்‌ செய்யப்படும்‌ வழிபாடு எனலாம்‌, 


மேலே 'கூறிய கருமயோகக்‌ கூறுகளுள்‌ சடங்குகள்‌ 


தைடர்பானவற்றை ராம்மோகன்‌ ஏற்றுக்‌ -சொள்ளவில்லை. 
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மலரிட்டு அருச்சனை செய்தல்‌, வேள்வி செய்தல்‌, புண்ணிய 
நீராடல்‌ போன்றவற்றிற்கு அவர்‌ தமது சமயத்தில்‌ இடமளிக்‌ 
கவில்லை. பிரார்த்தனை -நேரத்ல்‌ வேதபாராயாணம்‌ 
செய்தல்‌ இறைவனைப்‌ பற்றிப்‌ பாதல்‌ பேரன்‌ றவற்றையே 
அவர்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டரர்‌. இறைவழிபாட்டில்‌ மந்திரத்தை 
அவர்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌, நான்கு புறங்களிலும சிதறும்‌ 
சந்தனைகளைக்‌ கட்டுபபடுத்தி மனன த இழைபால்‌ ஒருமுகப்‌ 
படுத்த மந்திரங்களை உச்சரிப்பது தேவை என அவர்‌ கண்டார்‌. 
ஆகவே தமது உபாசனை நெறியில்‌ ஒரு அங்கமாக மம்திர 
செபம்‌ செய்வதை அறிமுகப்படூத்தளார்‌. ஓம்‌ தத்‌ சத்‌, 
ஏகமேவத்வைத்யம்‌ என்னும்‌ மம்திங்களை அவர உபரசனை 
யின்‌ போது கூறுவது வழக்கம்‌.10 ராம்மோகன்‌ இயற்றிய 
ஒரு மந்திரம்‌ அவருடைய வேதாந்தசாரததீல்‌ கொடுக்கப்‌ 


பட்ள்ளது. அம்‌ மந்திரம்‌ வருமாறு : 


“ஏதம்‌ ஆனந்த மயம்‌ ஆத்மா நரம்‌ அனுவிதயா 
ஜாயதே, நா மிருயதே,கர்‌ ஹ்ருஷதே சா பர்த்ததே,” 


கேசவ சந்திரர்‌ காலத்தில்‌ சங்கீதத்தால்‌ இறை வழிபாடு 
செய்வது முக்கியத்துவம்‌ பெற்றது. மாமசங்கீர்த்தனம்‌ 
பாடிக்கொண்டு தெருவில்‌ ஊர்வலம்‌ செல்வது ஒரு முக்கி- 
யமான வழிபாட்டு முறையாகியது. இதனைப்‌ பற்றி விரிவாக 
வாக 'பக்தீநெறி' என்னும்‌ பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

கேசவ சந்திரர்‌ வேள்வி செய்தல்‌, புனித நீராடல்‌, முதலி 
வற்றுக்கு பிரும்ம சமயத்தில்‌ இடமளித்தார என்பதை 
இந்‌ நூலின்‌ முத்ற்பகு தியில்‌ காண்டோம்‌. 

பூவிடுதல்‌, தீப தூபம்‌: காட்டுதல்‌, பலியிடுதல்‌, உணவு 
படைத்தல்‌ போன்ற மரபு சரர்ம்த பூஜை முறையை பிரும்ம 
தங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவில்லை, உண்மையான சக்திபூஜை 
என்ன என்பது ஒரு பாடலில்‌ தெளிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது: 
““நகைகளால்‌ ௮லங்கரிப்பதும்‌ மேளம்‌ தட்டுவதும்‌ 
சக்தி பூஜை அல்ல, 
மனமாகிய வில்வ இலையையும்‌ பகுதியாகிய கங்கை 
நீரையும்‌ கொண்டு பூஜிப்பதே சாதனை. 
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பச்சரிசிச்‌ சோறும்‌ சர்க்கரைப்‌ பொங்கலும்‌ படைத்தால்‌ 
அம்மா மயங்கி விட மாட்டாள்‌. 
ஞானமாகிய தீபத்தை ஏற்றி, தனிமையாகிய தூபத்தைக்‌ 
காட்டினால்‌, f 
பிகும்மமயி கம்முடைய விருப்பங்களை நிறைவேற்றுவான்‌. 
காட்டில்‌ இருக்கும்‌ ஆடும மாடும்‌ அம்மாவின குழக்தைகள்‌, 
அம்மா அவற்றின்‌ பலியை ஏற்றுக்‌ கொள்ள மாட்டாள்‌. 
பலி கொடுக்க விரும்பினால்‌ சுயநலத்தைப்‌ பலியாகக்‌ கொடு, 
சிறறின்பங்களையும ஆசைககாயும பலியாகக்‌ கொடு 

(பா, ௭. 737) 


இறை பக்தியும்‌ இறைபால்‌ அன்புமே உண்மையான 


வழிபாடாக பிருமம கீதங்கள்‌ கூறுகின்றன 2 


1. பக்தியாகிய புஷ்பத்தைக்‌ கடவுளுக்கு அர்ப்பணிக்க 
வேண்டும்‌ (பா. ௭. 100) 


2. அன்பாகிய புஷ்பாஞ்சலி செய்ய வேண்டும்‌ (பா. er. 119,) 


சடங்கு வழி வழிபாட்டை பிரும்ம கீதங்கள்‌ எதிர்த 
தாலும்‌ எதிர்த்தாலும்‌ புனித இடங்களுக்குச்‌ செல்லுதகல&ைப்‌ 
பற்றி ஒரிரு பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது ; 


1, ஹரி தீர்த்ததிழ்குச்‌ சென றாலே புண்ணியம்‌ கிடைக்கும்‌ 
பிறவித்‌ துன்பம்‌ நீங்கும்‌ (பா. er. 114) 


2. பலவிதங்களில்‌ பல தீர்த்தங்களில்‌ உன்‌ நாமசங்கர்த்‌ 


தனம்‌ பாடியுள்ளேன்‌ (பா. எ, 197) 


குறிப்புகள்‌ 
1. வைணவ தருமம்‌, டாக்டர்‌ ப, ௮ருணாசலம்‌ பக்‌, - 49 
2. மேற்கூறிய தூல்‌ பக்‌. - 49 
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வைணவ தகுமம்‌, ப, அருணாசலம்‌ பக்‌, - 49 
நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌ 2151 
வைணவ தருமம்‌, பக்‌, - 50 

மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. - 50 
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` ஞான யோகம்‌ 


செயல்களால்‌ செய்யும்‌ இறை வழிபாட்டரல்‌ மனம்‌ 
இறையுணர்வில்‌ ஒருமுகப்பட அல்லும்‌ பகலும்‌ மன தினகண்‌ 
இறைச்‌ சிந்தனை நிறைகிறது, இடையறாத இறைச்‌ Abs- 
னையே ஞானயேரக மெறியாகும்‌! அசித்தின்‌ (உலகத்தின்‌) 
குணங்கள்‌ உயிரின்‌ அறிவை மறைககின்றன, அசித்தின 
தொடர்பால்‌ ஏற்படும்‌ மயக்கம்‌ உயிர்‌ பரம்பொருளை அடை- 
வதைக்‌ தடுன்றது. இடையறாத இறைச்‌ சிந்தனையால்‌ 
உள்ளம ஒடுங்கும்‌ போது அசித்தால்‌ ஏற்படும்‌ அறிவு 
மயக்கம குறைகின்றது. உயிர்‌ பரம்பொருள்‌ நோக்கி 
நகருகின்றது ; இறைவனை, உள்ளுக்குள்‌ உணர்ந்து Qanri- 
கின்றது. 


உள்ளம்‌ உரை செயல்‌ உள்ள இம்மூனறையும 
உள்ளக்‌ கெடுத்து இறை உள்ளில்‌ ஒடுங்கே'2 
என்று தம்மாழ்வார்‌ ஞான யோஃ நெறியின்‌ சிறப்பினைக்‌ கூறு 
Am pri. ஞானயோகமுடையவருக்குப்‌ புண்ணிய பாவங்கள்‌ 


ஏற்படாது; மேரட்சம்‌ கிஸைடக்கும என்கிறது பகவத்‌ கீதை. 


இராமானுஜர்‌ தமது ஸ்ரீ பரஷ்யத்தில்‌ ஆத்ம தியானம்‌ 
அல்லது உபாசனை என்பதையே ஞானயோக நெறியாகக்‌ 
கூறுகின்‌ pri 4 f 


௨பரசனை என்பது உபநிடத காலத்திலிருந்தே இருக்து 
வரும்‌ இறை வழிபாடு, முண்டக உபநிடதம்‌, இசச oud 
டதம்‌, கேனோ உபநிடதம்‌ முதலிய எல்லா உபநிடதங்‌ 
களிலும்‌ இதைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பு உள்ளது. உலகப்‌ பற்ற- 
OSH இறைச்‌ சிந்தனையில்‌ ஈடுபடுவது உபநிடதங்களில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ள உபாசனை என்பர்‌. 

மனம்‌ இறைச்‌ சிந்தனையில்‌ ஈடுபட ராம்மோகன்‌ உபாச 
ணையை ஒரு சிறந்த வழியாகக்‌ கண்டார்‌. ஆனால்‌ உபமிட 
தங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ள உபாசனைக்கும்‌ ராம்மோகனின்‌ 


௨பாசனை வழிபாட்டிற்கும்‌ வேறுபாடு உள்ளது. * இன்றைய 
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சமுதாயத்தில்‌ (குறிப்பர்க பிரம்ம கமாஜத்தில்‌) உபாசனை 
என்பது கடவுள்‌ பிரார்த்தனையாக — மகிழ்ச்சிக்காக, அதிக 
பட்சம்‌ நீதியோடு கூடிய தூய வாழ்க்கைக்காகச்‌ செய்பப்‌ 
படும்‌ பிரார்த்தனையாக மாறியுள்ளது. இது சாதாரண 


உபாசனையாகும்‌.”8 என்கிறார்‌ பி, என்‌, தாஸ்குப்தா. 


ஞானநெறியாகிய உபாசனை அல்லது பிரார்த்தனைக்கு 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ சிறப்பிடம்‌ ௮ளித்துள்ளன. பிரார்த்த 
னையைப்‌ பற்றி விளக்கமாக 'பத்தி நெறி' என்னும்‌ பகுதியில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. பிரும்ம சமயத்தினரின பிரார்த்தனை 
இரண்டு வகைப்படுகின்றது, (1) ஏகாந்த பிரார்த்தனை 
அல்லது தனிமையில்‌ செய்யப்படும்‌ பிரார்த்தனை. (2) கூட்டுப்‌ 
பிரார்த்தனை அல்லது பலர்‌ ஒன்று சேர்ந்து செய்யும்‌ பிரார்த 
தனை, இவ்விரு வகைப்‌ பிரார்த்னைகளைப்‌ பற்றியும்‌ பக்த. 
தெறி? என்னும்‌ பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 


குறிப்புகள்‌ 


வைணவ சமயம்‌ -- டாக்டர்‌ ப. அருணாசலம்‌, பக்‌ - 50 


நாலாயிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌, - (2693) 


ஸ்ரீ பாஷ்யம்‌, இரசமானுஜர்‌, (1.1, 1, பக்‌, - 9) 
The Life and Times of Raja Ram Mohan Roy, 
by B. N. Dasgupta p. - 143 


1 
2 
3. பகவத்‌ கதை, (உ - 50' 51) 
4 
5 


6, ” p. -~ 143 
7: » ற. - 143 
8, n ற. - 167 
9, பிரும்ம தரும்‌ பரிச்பயம்‌ — பிரபால் பாசு, பக்‌, 6,7 
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பக்தி தெறி 


பக்தி தெறி இம்மண்ணிலேயே தோன்றி வளர்த்த 
மிகவும்‌ பழைமையான நெறி, இருக்கு வேதத்திலேயே 
பக்தி நெறியைக்‌ காணலாம்‌. ஆனால்‌ பக்தி என்னும்‌ சொல்‌ 
முதன்‌ முதலாக ஸ்வேதாஸ்வதர உபநிஷத்தில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது.” ஸ்வேதாஸ்வதர உபநிஷத்தில்‌ சிறப்பிக்கப்‌ 
படும்‌ இறைகம்பிக்கை இறைவனிடம்‌ ஈடுபாடு ஆகியவை 
பக்தி நெறியைக்‌ குறிக்கின்றன என்பர்‌. 


“இறைவனிடம்‌ உயிருக்கு ஏற்படும்‌ ஆழ்ந்த ஈடுபாடே 
பக்து?* என்கிறது சாண்டில்ய சூத்திரம்‌. பக்தி என்பது 
இறைவனிடத்தில்‌ ஏற்படும்‌. ஆழ்ம்த அன்பு என்கிறது, 
நாரத சூத்திரம்‌,5 “எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ உயிர்கவிலும்‌ 
இறைவன்‌ இருக்கின்றான்‌ என்பதையும்‌ ௮வஸேை இவ்வுல. 
கத்தைப்‌ படைத்து அளிக்கிறான்‌ என்பதையும்‌ உணர்ந்து 
ஒருமித்த மனதுடன்‌ அவனை வழிபடுவதே பக்தி”. என்கிறார்‌ 
அஸ்ஸாமிய வைணவப்‌ பெரியார்‌ ஸ்ரீ தேவ தாமோதார்‌. 


பக்திகெறியை இத்து தரூமங்களு இஸ்லாம்‌ முதலிய 
பிற தருமங்களும்‌ வீட்டுப்‌ பேற்றுக்குரிய ஒரு கெறியாகக்‌ 
கொண்டாலும்‌ அதற்குச்‌ சிறப்பிடம்‌ கொடுத்து அதனை 
ஒரு கோட்பாடாக உருவாக்கிய பெருமை வவணவ தரூமத்‌ 
தைச்‌ சாகும்‌. “பக்தியே பரம தருமம்‌. ஆத்மாவின்‌ மிக 
உயர்ந்ததும்‌ மிகவும்‌ மனநிறைவு தருவதுமான பணி பக்தி”, 
என்கிறது பாகவத புராணம்‌ “என்னிடம்‌ பக்தி செலுத்துவதே 
ஆதமாவின்‌ மிக உயர்ந்த குறிகோன்‌'',8 என்று ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்‌ 
ஸ்கந்த புராணத்தில்‌ கூறுகிறார்‌. பரம்பொருள்‌ அடைய 
ஒரே வழியாகப்‌ பக்திகெறியைக்‌ கொள்கிறார்‌, ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
சைதன்யர்‌. பக்தியே முக்திக்கு வழி; அதுவே வேதத்தின்‌ 
சாரம்‌ 10 என்பது அவருடைய அசைக்க முடியாத கருத்து, 
இறைவனோடு இணையும்‌ சாயுஜ்ய முக்தியை விட இம்மண்ணி 
லேயே அவன்பால்‌ மாறா அன்பு பூண்டு அவனைத்‌ துதித்துப்‌ 
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போற்றி வாழும்‌ பக்தி வாழ்க்கையே சிறந்ததெனக்‌ கண்டனர்‌ 
பன்னிரு ஆழ்வார்கள்‌ ''பக்திநெறி தமிழ்‌ வைணவப்‌ பெரியார்‌ 
களான ஆழ்வார்களிடமிகுந்து ஊக்கமும்‌ உந்துதலும்‌ பெற்‌- 
og என்பர்‌. கடவுளிடம்‌ தனனைப்‌ பூரணமாக ஒப்ப- 
டைத்துச்‌ சரணடைவதும்‌ பக்தி செலுத்துவதும்‌ மட்டுமே. 
கடவுளை அடையும்‌ ஒரே வழி எனறு ஆழ்வார்களின்‌ இயக்கம்‌ 
தன்னடியார்களுக்குக்‌ கசட்டியது-2 எண்கிறார்‌ இந்திரா 
பார்த்தசாரதி. 


முக்திக்கு வழியான ஐவகை மெறிகளுள்‌ பக்தீநெறிக்கு 
பிரும்ம தங்களில்‌ சிறந்த இடம்‌ அளிக்கப்‌ பட்டுள்ளது, 
பெரும்பாலான பாடல்களில்‌ இரக்நெறியே முக்திக்குரிய 
வழியாக வலியுறுத்தப்‌ பட்டுள்ளது, 
பக்தி என்னும்‌ சொல்‌ பெரதப்படையாகப்‌ பல பாடல்‌ 
களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பநீடுள்ளது, அவற்றுள்‌ Fo: 
1. பக்தியைக்‌ கொடுத்தால்‌ துக்கத்தையும்‌ ஏற்பேன்‌. 
(பா. எ 293) 
2 பக்தியாகிய புஷ்பத்தைக்‌ கடவுளுக்கு அர்ப்பணிக்க 
வேண்டும்‌ (பா, er. 100) 
3 இறைவனைப்‌ பக்தியுடன்‌ .அஜைக்க வேண்டும்‌ 
(பா. எ. 105) 


4, பக்தியாககிய கமல மலரின்‌ gro இதழ்களால்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌ (பா. எ. 119) 


5. பக்திரசம ததும்பப்‌ பாட வேண்டும்‌ (பா. er. 119) 


6. பக்தியுடன்‌ அழைத்தால்‌ ஹரியால்‌ பேசாமல்‌ இருக்க 
முடியாது (பா. er. 70) 


7. பக்தியால்‌ ஸ்ரீ சைதன்யர்‌ அஃனைக்‌ கட்டி வைத்திருந்தார்‌ 
(பா. ௭. 70) 


8. பக்தி செலுத்துபவருடைய மனதில்‌ இனிமையரன 
வனாக இருப்பவன்‌ ஹரி (டா, எ. 52) 
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9, இக்தப்‌ பவகோலாசுலத்தில்‌ இரும்து கொண்டு தனிமை- 
. யில்‌ பக்தி செய்ய வேண்டும்‌ , (பா. ௭, 234) 


10. பக்தியால்‌ துருவலும்‌ பிரஹலாதனும்‌ வெற்றி பெற்‌ 
றார்கள்‌ (பா, er. 705) 


ll, பக்தியுடன்‌ ௮ழைத்தால்‌ எனனால்‌ பேசரமல்‌ இருக்க 
முடியாது (பா, எ. 785) 


பக்தி - அன்பு 

பக்தி என்பது அன்பு என்று மேலே கூறப்பட்டது, 
பாணிணியின்‌ அஷ்டதரயியும்‌ பெளத்த நூல்களும்‌ பக்தி 
என்பதை இறைவனிடம்‌ செலுத்தும்‌ அன்பு என்று குறிப்பிடு 
கின்றன. “இறைவனிடம்‌ ஆழ்ந்த அன்போடு கூடிய பற்றே 
பக்தீயாகும்‌18 என்கிறது .சாண்டில்ய சூத்திரம்‌, “பக்தி 
என்பது இறைவனிடம்‌ ஆன்மா கெரள்ளும்‌ ஆழ்ந்த அன்பு14,” 
என்கிறது நாரத சூத்திசம்‌. 

“இறைவனிடம்‌. செலுததக்‌ கூடிய பக்தி பூர்வமான 
அன்பை பாகவத மரபு எனபர்‌,ம மனதின்கண்‌ அன்பு 
நிறைந்து இறை வழிபாடு செய்ய வேண்டும்‌ என்பதை ஆழ்‌- 
வார்கள்‌ - வலியுறுத்து ன்றனர்‌. காசணற்கு கனபுருகு 
ஞானச்சுடர்‌ விளக்கேற்ற விழையும பூதத்தாழ்வார்‌ அன- 


பையே தகளியாகக்‌ கொள்றெரர்‌. 


“பூன்புலவழி அடைத்து அரக்கு இலச்சினை செய்து 

கன்புல வழி திறந்து ஞான கற்சுடர்‌ கொளீ இ 

அன்பிலன்றி ஆழியானை யாவர்‌ காண வல்லரே 
என்னும்‌'ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ இறைவனை அணுக்கன ரக்கிக்‌ 
கொள்ள ஒரே வழி அன்பு வழி என்று ஆணித்தரமாகக்‌ கூறு- 
கின்றது. ஸ்ரீ ஒருஷ்ண சைதன்யரும்‌ அன்பையே தமது பக்தி- 
நெறியின்‌ அடிப்படையாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


இவ்வுலகத்தைப்‌ படைத்து, கரத்து, அழிக்கும்‌ எல்லாம்‌ 
வல்ல, ஈம்‌ அறிவிற்கு அப்பாற்பட்ட பரப்பிரும்மத்தின்பால்‌ 
பழங்கரல மக்களுக்கு இருந்த அச்சத்தை அன்பாக ஆழ்வரர்‌- 
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கள்‌, சைதன்யர்‌ போன்ற பெரியார்கள்‌ மாற்றுகின்றனர்‌. 


இறைவன்‌ ுச்சத்துக்குரியன்‌ அல்லன்‌, ; அவன்‌ எளியன்‌; 


அணுக்கன்‌. அணுக்கள்‌ அன்புக்‌ குரலுக்கு அடிபணிவான்‌ 


என்கின்றனர்‌ இப்பெரியரர்கள்‌. 


இக்கருத்திற்கேற்ப பிரும்ம கீதங்கள்‌ அன்பே பக்தி 


என்று போற்றிப்‌ பாடுகின்றன : 


L 
2, 


11. 


12. 


அன்பாகிய பக்தியைச்‌ செறுத்து (பச்‌. er. 18) 


அன்பாகிய கங்கை ஒவ்வொரு இதயத்திலும்‌ பாய்கிறது 
(பா. ௭, 22) 


உலகம்‌ முழுவதும்‌ இறைவனுடைய அன்பில்‌ முழ்கி 
யுள்ளது (பா, er, 25) 


பிரேம பக்தியால்‌ ஹரி என்னும செல்வத்தைப்‌ 
பெறலாம்‌ (பா. ௭. 37) 


ஹரியின்‌ அன்பு தேனைப்‌ போன்றது (பா.எ. 49) 
அன்புக்‌ கண்களால்‌ இறைவனைப்‌ பார்‌ (பா. எ. 52, 80) 


வழிபாடு செய்யும்‌ போது மனதில்‌ அன்பு நிறைம்தி 
வேண்டும்‌ (ue. er. 60) 


இறைவனைத்‌ துதிக்கும்‌ போது மனம்‌ அன்பில்‌ உருக 
வேண்டும்‌ (பா. ௭. 78) 


அன்போடு வழிபட்டால்‌ தரிசனம்‌ கிடைக்கும்‌ 
(பா. ௭.90 


அன்பாகிய புஷ்பாஞ்சலியை இறைவனுக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ (பா, எ. 119) 


இதயத்தில்‌ அன்பாகிய பூவைக்‌ கொண்டு வா 
(பா. ௭. 133) 


என்னை அன்புடன்‌ அணைத்துக்‌ கொள்‌ ; வகு 
தேனைச்‌ குடிக்க வை (பா. ௭, 329) 
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16 


18, 


19. 


20, 
21, 


23. 


24. 


25. 


அன்பாகிய அஞ்சலி செய்‌ (பா sr. 90) 

அன்பு இல்லாமல்‌ யாகம்‌, யக்ஞ ॥ செய்வதால்‌ உன்னை 
அறிந்து கொள்ள முடியாது (ur. ௭, 216) 

என்னை அன்புக்‌ கூண்டில்‌ அடை; அனபரகிய வலையில்‌ 
என்னைப்‌ பிணை; அபைகிய சங்கிலியர்ல்‌ என்னைக்‌ 
கட்டு, (பா. or. 346) 


நீ என்னிடம்‌ அன்பு செலுத்துவது போல்‌ என்னால்‌ 
செலுத்த முடியவில்லை. அத்தகைய அன்யை என்னைச்‌ 
செலுத்தவை (பா.எ, 411) 

அன்பரசகிய புஷ்பாஞ்சலி செய்வோம்‌ (பா. er, 432) 


என்‌ உளளத்தில்‌ அன்பு எளிதில்‌ உண்டாவதில்லை 


உண்டாகச்‌ செப்‌ (யா.எ. 592) 


ஹரியின்‌ அன்புத்‌ தியில்‌ எரிந்து சொக்கத்‌ தங்கமாவேள்‌ 
(பா. er, 643) 


ESE அருளை $ தா, (பர, ௭, 599) 


இதயம்‌ இறந்து அன்பு செலுத்துவோம்‌, க்‌ நாமத்தில்‌ 
உருகி ஹரியின்‌ அன்புக்‌ கடலில்‌ மூழ்கி இறப்போம்‌ 
(பா, ௭. 658) 


ஹரியின்‌ ௮ன்பு வெள்ளத்தில்‌ மிதக்கிறேன்‌ 
(பர. or, 660) 


இன்று அன்பாகிய சோறு எங்களுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ 
(பா. எ. 846) 


அன்பாகிய தேன்‌ வேண்டும்‌ (பா. ௭, 315), 


அன்பாகிய ஒளியைக்‌ காட்டு (பா.எ. 348) 


இப்‌ பாடல்களில்‌ ௮ன்பு என்பது ஒரு வழியில்‌ இல்லாஃ 


மல்‌ இரு வழிகளில்‌ இருப்பதைக்‌ காண்கிறோம்‌ இறைவனி- 
டத்து அன்பு காட்டும்‌ உயிர்‌ இறைவனிடமிருக்தும்‌ அன்பை 
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எதிர்பார்க்கிறது; இறைவனுடைய அன்புக்‌ கடலில்‌ திளைக்க 
விழைகிறது. 

i பக்இகெறியில்‌ முதல்‌ நிலையில்‌ இறைவனிடத்து ஏற்படும்‌ 
இவ்வன்பு இரண்டாம்‌ நிலையில்‌ விரிந்து இறைவனால்‌ 
படைக்கப்பட்ட எல்லா ' உயிர்களிடத்தும்‌ செல்கின்றது. 
“மெய்யுணர்வில்‌ கடவுளிடம்‌ கொள்ளும்‌ அன்பு மறுதலையில்‌ 
எல்லா மனிதர்களிடமும்‌ கொள்ளும்‌ அன்பாக விரிகிறது, 
ஏனெனில்‌ தெய்வீக அன்பு என்பது மனிதகுலம்‌ முழுவதற்‌ 
குமான அன்பாக மல்ருவதில்தான்‌ முழுமை பெறுகின்‌ றது''16 
என்கிறார்‌ ஹென்றி பெர்க்ஸன்‌, “கடவுளின்‌ ஆணைக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிந்து மனித குலத்திற்கு saan செய்வதுதான்‌ 
தன்மை எனப்படும்‌ இதனாலேயே அழிவற்ற ' கிரந்தர 
மகிழ்ச்சி கஇடைக்கும்‌.1? :என்கிறார்‌ வில்லியம்‌ பாலே BLY: 
ஸிடம்‌ அன்பு செலுத்துவது என்பது பூமியிலுள்ள பொருட்‌- 
களிடம்‌ அன்பு செலுத்துவதிலிருந்து வேறுபட்டதல்ல, 
இரண்டு ஒன்றே 18 என்கிறார்‌ இந்திரா பார்த்தசாரதி. 
தன்க்குள்‌' இருக்கும்‌ பரமாத்மாவே சித்தாகிய உயிரையும்‌ 
அசித்தரகிய உலகத்தையும்‌ படைத்துக்‌ .காப்பாற்றுபவன்‌;.. 
எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ தந்‌ைத என்பதை உணரும்‌ போது 
உள்ளத்தில்‌ vor உயிர்களிட்த்தும்‌ அன்பு பிறக்கின்றது. 
ஆகவே பிற உயிர்களிட த்து அனடம்‌ நேயமும்‌ பக்தியின்‌ 
இன்றிய்மையாத கூறுகளாகன்றள. பிற உயிர்களிடதது 
நேயம்‌ உடையவ?ன "பக்தன்‌, .இதுவே. இறைவனோடு. 
அவனுக்குள்ள அணுக்க உறவைக்‌ காட்டுகின்றது . இ 
“உடன்‌ வாழும்‌ சகோதர உயிர்களிடத்து. பத்தல வனாக 


இருத்தலே வைணவத்தின்‌ சரராம்சமான கருத்து” ள்ன்பர்‌10: > 


“தற்றிலேன்‌ கலைகள்‌ ஐர்புலன்‌ கருதும்‌ 
கருத்துள்ளே திருத்தினேன்‌ மனதைப்‌: + 4 
பெற்றிலேன்‌ அதனால்‌ பேலையேன தன்மை 
பெருகிலத்த்சருயிர்ககெல்லாம்‌. i 
செற்றமே வேண்டித்‌ திரிதர்வேன. தவிர்க்தேன்‌ 
'செல்கதிககுய்யுமாறெண்ணி 
தல்ல திகள்‌ அடியேன்‌ நாசாயணா * > 
ue .. ' என்றும்‌ தர்மம்‌” 
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என்னும்‌ திருமங்கை ஆழ்வார்‌- பாசுரம்‌ உலகத்து 


உயிர்களிடத்து பகைமை தவிர்த்து அன்புடன்‌ இருக்க 


வேண்டும்‌ என்பதை வலியுறுத்துகின்றது “கிருஷ்ண பெரு 
மான்‌ எல்லா உயிர்களிலும்‌ இருக்கிறார்‌. ஆகவே எல்லா 


உயிர்கயும்‌ நேசிக்க வேண்டும்‌.20 எனகிறார்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண 


சைதன்யர்‌, 


பிற உயிர்களிடத்து அன்பே பரம தரூமம்‌ என்னும்‌ 


கருத்து பிருமம தங்களில்‌ ஆங்காங்கே பளிச்சிடுகின்றன 1 


1. 


4. 
_ ஈதட்டுண்டு ஒன்றாவோம்‌ (பா. er. 418) 


4 


இறைவனுடைய விருப்பமாகிய உயிரினங்களுக்குச்‌ 
சேவை செய்யும்‌ பணியில்‌ நீ உன்னை ௮ர்ப்பணித்து விடு 
(um, or 21) 
இறைவனை வணங்க, அவனிடம்‌ அன்புப்‌ பிச்சை கேட்‌- 
தறேன்‌. இவ்வன்‌ பில்‌ இறைவனுடைய குடும்பமாகிய 
இவ்வுலகத்திற்கு மனநிறைவுடன்‌ சேவை செய்வேன 


(பா. எ. 69) 


எல்லாரிடமும்‌ அன்பு செலுத்து, இல்லாவிட்டால்‌ மனதி 
லுள்ள கறுப்பு நீங்காது (பா, ௪. 519) ன்‌ 
cee Oh நல்லவவயாக. இருப்பவற்றைப்‌ பூவைப்‌ 


போல்‌ மற்றவரகளுக்குக்‌ கொடுத்துவிடு. 


அன்பசகிய புல்லன்‌ குழலை வாசி, இவ்வுலகமாகிய காட்டில்‌ 


2 


யாருக்குப்‌ பயம இருக்கும்‌ 7 


“எல்லாகூமே உன்‌ அம்மாவின்‌ குழ்ந்தைகன்‌, யாரை È 


ஒதுக்கித்‌ தள்ளூவாய்‌ ? 
ஒரே படகில்‌ சகேர்தரர்களாகிய எல்லாரும்‌ அ௮க்கரைக்‌- 


குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌ (பா. ௭. 640) 


இனியும்‌ தனித்தனியாக இருக்க மாட்டோம்‌. அன்பில்‌ 
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5: உன்னிடமும்‌ சகோதரர்களிடமும்‌ அன்பு செலுத்தி. மன- 
தில்‌ புதிய ஸ்வர்க்க ராஜ்ஜியச்தை நிறுவுவோம்‌, 
(பா, er, 610) 


6. இந்த விசாலமான உலகம்‌ ஒரு குடும்பம்‌, உலக மக்கள்‌ 


எல்லாரும சகோதர சகோதரிகள்‌ (பர்‌. er. 19) 


7. நீயே எல்லாருக்கும்‌ தாய்‌ தநத. இந்த அறிவை எல்‌- 
லாருக்கும்‌ ஊட்டு, இறைவா. (பா. எ, 29) 


8. இம்த உலகம்‌ தந்தையின்‌ குடும்பம்‌, எல்லாருமே என்னு 


` கையவர்கள்‌ (பா, or. 682) 


பிற, உயிர்களிடத்து அன்பு ஏற்படுவதற்கு அடிப்ப- 
டைத்‌ தேவையான யாதும ஊரே யாவரும்‌ கேளிர்‌ என்னும்‌ 
கொள்கை இப்பாடல்களில்‌ போற்றப்‌ பட்டுள்ளைக்‌ காண்‌- 
கிறோம்‌. 

“அள பூடையரர்‌ எனபும்‌ உரியர்‌ பிறர்க்கு oT eo LIS D+ 
கேற்ப இறைவனிடம்‌ தனக்காக மட்டும்‌ வேண்டிக்‌ கொள்‌ 
ளாமல்‌ பிறருக்காகவும்‌ அருன்‌ வேண்டுதல்‌ பிறரிடம்‌ ஒருவ 
னுக்கு இருக்கும்‌ அன்பையும்‌ அக்கறையையும்‌ காட்டுகின்றது 
பிரும்ம தங்களில்‌ இறைவனிடம்‌ வேண்டுவோர்‌ தனக்காக 
மட்டுமன்றி பிறருக்காகவும்‌ வேண்டிக்‌ கொள்கின்றனர்‌ : 

1 பூஜையும்‌ சாதனையும்‌ இல்லாத மக்களுக்கு அருள்‌ செய்‌, 
அவர்களைக்‌ கவலைக்‌ கடலில்‌ மூழ்க விடாதே (பா. ௭, 298) 


2 உன்னை தாடி வந்தவர்கள்‌ யாரும்‌ வெறுமையாகத்‌ திரும்ப 


வேண்டாம்‌ (பா. எ. 309) 
3 திராசையில்‌ அழுபவர்‌ கண்ணீரைத்‌ துடை, (பா. எ, 309) 


4, துன்பத்தில்‌ கதறியமும்‌ பலவீணிகளுக்கு அருள்‌. . 
Mere 6 ; (பா. ௭. 309) 


5. பாவிகளுக்கு அருள்‌ (பா. எ. 209) ' 


6. ஏழைகளுக்கும்‌ பலவீனர்களுக்கும்‌ அருள்‌ செய்‌: . 
(பா. ௭, 312) 
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7. உன்னை அழைக்காதவர்களை நீ அழை (பா. ௭. 351) 


8 உன்னிடமிருந்து விலகுபவர்களை மீ பக்கத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்‌ (பா er, 351) 


10, பதித prisms காப்பாற்று (பாஃஎ. 406) 


11, எல்லாரையும்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கக்‌ காப்‌- 
பாற்று (பா, எ. 406) 


` மன இன-கண்ணுள்ள சுயகலமே ஒருவனைப்‌ பிற உயிர்‌ 
களிடத்து இரக்கமற்றவனாக்குகிறது. ஆகவே மனதிலுள்ள 
சுயகல நீங்க வேண்டுமென்று வேண்டப்படுகின்‌ றது : 
1. என்னை சுயநலவாதி ஆக்காதே (பா. ௭, 336) 


“2. என்‌'சுயகலம்‌ நீங்கட்டும்‌ (பா. er. 351) 
சுயநலம்‌ நீங்கிய மனதில்‌ ௮ன்பை நிறைக்க இறை 
வனிடம்‌ வேண்டுகிறார்கள்‌ இவ்வன்பே பிற உயிர்களிடத்து 
இரக்கத்திற்கு அடிப்படையாகும்‌. 
1. என்‌ உயிரை அன்பு நிறைந்ததர்க்கு (பா. எ, 377) 
2. burt உன்னிடம்‌ அன்புப்‌ பிச்சை கேட்கிறேன்‌ 
ல்‌ E (பா. ௭. 669) 


3. அன்பில்‌ 'நான்‌' என்பது மூழ்கிப்‌ போக வேண்டும்‌ 
4.” இவ்வுலகத்தில்‌ எல்லாரையும்‌ அன்புடையவர்களரக்கு 


(பா. எ. 44) 
மனதில்‌ அன்பு நிறைய - வேண்டுமென்றால்‌ மனதி 
லுள்ள அழுக்குகள்‌ நீங்கி 'மனத்துக்‌ கண்மாசிலன்‌ ஆதல்‌” 
வேண்டும்‌; ஆகவே பிரும்ம தங்களில்‌ மனமரசுகளை 
நீக்கும்படி இறைவனிடம்‌ வேண்டுகிறார்கள்‌ : 
1. தியபுத்தியை அடக்க வேண்டும்‌ (பா, ௭. 294) 


-2, பனதின்‌ அழுக்கையும்‌ பலவீன த்தையும்‌ நீக்கி: விடு 
(பா. ௭, 302) 


' 109 


3, மனதைச்‌ சத்தியத்தில்‌ செலுத்து, மோகத்தை நீக்கி 
ஒளியில்‌ மூழ்க விடு (பா. ௭. 305) 


4, மன திலிருந்து பீதியை அகற்று (பா. எ. 305) : 


5, என்‌ மனதிலிருந்து களங்கம்‌, கல்மிஷம்‌, விரோதம்‌, : 
துவேஷம்‌ ஆகியவை நீங்கட்டும (பா. ௭. 306) 


6. இதயம்‌ சுத்தமாகட்டும்‌ (பா; or. 308) 


7. மனதிலிருந்து பொறாமையும்‌, துவேஷமும்‌, வெளிவே 
ஓமும நீங்கட்டும்‌. (பா. எ. 308) 


8. என்‌ அகங்காரத்தைப் போக்கு (பா.எ 363) 


9, என்‌ பாறை இதயத்தை உன்‌ அன்பால்‌ உருக்கு 
(பா, ௭. 399) 


10. என்‌ Su எண்ணத்தை அழீத்து விட்டு.நல்ல எண்ணங்‌- 
களைக்‌ கொடு (பா. ௭. 1151 i 


பக்தி-கடவுள்‌ வழிபாடு 


பக்தி ஏன்‌ பது இறைவனுக்ஷூம்‌ செய்யப்‌ படும்‌ வழிபாடு 
என்று மேலே கூறப்பட்டது. இணறறைவழிபாட்டைப்‌ பற்றிய 
குறிப்பு ரிக்‌ PORRES வதன்‌ கணைய பமக தலில்‌ : 


1. _ விஷ்ணுவுக்குப்‌ படைப்பது, அவனைப்‌ பக்தியோடு பூஜிட்‌- 
பது, மனித குலத்திற்கு நன மை அளிப்பவனான அவனைப்‌ 
போறறுவது ஆகியவற்றால்‌ மனிதன்‌ ட்ட பட 

| அடையலர்ம்‌ (7.100.1) 


2. இம்‌ மூவுகைத்தைப்‌ படைப்பவனும்‌ எல்லச்வற்றையும்‌ 
கடந்தவனும்‌ உயர்க்்‌$தரரால்‌ ஏற்றப்படுபவனுமாகய 
விஷ்ணுவின்‌ அரிய செயல்களைப்‌ போற்றிப்‌ புகழ 
“வேண்டும்‌ (1,154.3) ்‌ 


3. நாங்கள்‌ உன்னை ஏற்றிப்‌ பாடும்‌ பாடல்கள்‌ உன்னை 
உயர்த்தட்டும்‌ (7.100.7) 
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மேற்கூறியவற்றிலிகுந்து வழிபார என்பதற்குப்‌ 
Cee பொருள்கள்‌ கிடைக்கின்றன : 


1 இறைவனுக்குப்‌ படைப்பது : 

“பகவான்‌ நமக்களித்த பந்தல்‌ அவனுக்கு நிவே 
தனம்‌ செலியசழ்ல்‌ உண்ணுதல்‌ கூடாது. அது திருடுவதற்கு 
ஒப்பாகும்‌ இந்திராதி தேவர்களுக்கும்‌ ஆதமாவாக விளவ்‌ 
கிற பகவானை மகிழ்விப்பதற்காகப்‌ பொருள்களைச்‌ சே கரித்‌- 
துப்‌ பக்குவப்‌ படுத்தி, அவன்‌ கண்டருளப்‌ பண்ணி அவன்‌ 
அமுது செய்த சேஷத்தை (எச்சிலை) உட்கொண்டு உடலை 
வளர்க்க வேண்டும்‌. அப்போது தான்‌ பாபமகன்று வீடு 


பேறு கிடைக்கும்‌'' என்‌ பர்‌.3 
பகவத்கீதை படைத்தலைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறுகின்றது: 


1) யாகத்தால்‌ பேணப்பெற்ற தேவர்கள்‌ உங்களுக்கு 
விருமபிய பேசகங்களைத்‌ தருவார்கள்‌. தேவர்கள்‌ தத்த 
வற்றை அவர்களுக்கு அளிக்காது அனுபவிப்பவன்‌ திருடன்‌. 
யாகத்தரல்‌ மிஞ்சியதை உண்ணும்‌ நல்லோர்‌ எல்லாப்‌ பரபங்‌ 
களினின்றும விடுபடுகின்‌ றனர்‌. ஆனால்‌ தங்கள்‌ பொருட்டே 


சமைக்கும பாபிகள்‌ பாபத்தை உண்டுன்‌ றனர்‌ 2 


2) “நீ செய்யும்‌ கருமத்தையும்‌ புசிக்கும்‌ பதார்த்தங்க 
காயும்‌ செய்யும்‌ அவிசையும்‌ தானங்களையும்‌ தவத்தையும்‌ 
எனக்கு அர்ப்பிதம்‌ செய்க”,23 


3) எவன்‌ பக்தியுடன்‌ எனக்குப்‌ பத்திரமாயினும்‌ புஷ்பமா 
மாயினும்‌ பழமாயினும்‌ சமரப்பிக்கன்றானோ அந்த பக்தி 
மானால்‌ பக்திபூர்வமரகச்‌ சமர்ப்பிக்கப்பட்ட வஸ்துக்களை 
கான்‌ பு சிக்கின்றேன்‌ ”.24 

பொதுவாக எல்லாச்‌ சடங்குகளையும்‌ எதிர்த்த ராம்‌ 


மோசன்‌.இறைவனுக்குப்‌ படைத்தலையும்‌ ஆதரிக்கவில்லை. 


“அவன்‌ உலகத்திற்கே உணவளிக்கிறான்‌; அவனுக்கு 
உணவளிக்க உங்களுக்கு என்ன துணிவு! “3 எனறு கேட்‌ 
கிறார்‌ அவர்‌, கேசவ சந்திர சென்‌ காலத்தில்‌ இக்சுருத்து 
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வைணவ தருமத்தில்‌ கூறப்படு ஒது. 


மாறியது. உணவளிக்‌ தம்‌ இறையனுக்கு நன்றி தெரிவிக்கும்‌ 
வகையில்‌ அவனுக்குப்‌ படைக்கும்‌ வழக்கம்‌ கேசவ சந்திரர்‌ 
காலத்தில்‌ பிரும்ம தருமத்தில்‌ ஏற்றுக்‌ கோள்ளப்பட்டது, 
ஒரு தட்டில்‌ அரிசியை வைத்து இறைவனுக்குப்‌ படைத்த 
பிறகு அவ்வரிசி பிரசாதமாக எல்லசருக்கும்‌ வழங்கப்பட்டது. 


ராம்மோகனின்‌ கருத்திற்கேற்ப இறைவனுக்குப்‌ படைத்‌- 
தலை பிரும்ம சதங்கள்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை : 
1. பச்சரிசிச்‌ சோறும்‌ சர்க்கரைப பொங்கலும்‌ கொடுத்தால்‌ 
அம்மர்‌ மயங்கி விட மாட்டாஸ்‌ (ome எ. 737) 
2 காட்டில்‌ இருக்கும்‌ ஆடும்‌ மாரும்‌ அன னையின்‌ _குழந்தை- 


கள்‌. அவற்றைப்‌ பலியிட்டால்‌ அம்மா ஏற்றுக்‌ கொள்ள 


` மரட்டாள்‌ (பா.எ: 737) ` இ 


11) இறைவனைப்‌ பூசித்தல்‌ x 

இறைவனுக்குச்‌ செய்பும்‌ பூசை. 'இருவாராகனம்‌ என 
“சொல்லும்‌ தனையும்‌ தொழுமின்‌ விழுமுடம்பு 
செல்லும தனையும்‌ திருமாலை — நல்லிதழ்த்‌ 
தாமத்தால்‌ வேள்வியால்‌ தந்திரத்தால்‌. மத்திரத்தால்‌ 
நாமத்தால்‌ ஏத்துதிரேல்‌ நண று.” 


என்னும்‌ முதல்‌ திறாவந்தாப்‌ பாட பூசை யின்‌ சிறப்பைப்‌ 


பற்றிக்‌ கூறுகின்றது. : 


srbGorsdr சடங்குககா "எதிர்த்தவர்‌ ; சமயத்தில்‌ 
சடங்குகளுக்கு இடமில்லை என்று உறுதியாக நம்பியவர்‌. 
ஆகவே இதழீட்டுப்‌ பூசித்தல்‌, வேள்வி, முதலியவற்றுக்கு 
அவர்‌ கண்ட தருமத்தில்‌ இடமில்லை. திரூுவாரச்தனக்‌ கூறு- 
களுள்‌ ஒன்றான-மந்திரத்திற்கு லட்டும்‌ அவர்‌ இடவளித்தார்‌. 
அவரூடைய உபாசனை நெறியில்‌ பின்வரும்‌ மந்திரம இடம்‌ 
பெற்றிருந்தது: ஒம்‌ தத்‌ சத்‌, (பிரூம்மமே ஒரே நிலைபெற்ற 
உண்மை). ஏகமேவத்விதயம்‌, (பிரும்மம்‌ இரண்டற்ற ஒன்று ₹6 
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கேசவ சந்திரர்‌ காலத்தில்‌ சடங்குகள்‌ பிரும்ம தருமத்தில்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டன என்று முன்பே கூறப்பட்டது, 
கொடிக்கு தீபம்‌ காட்டுதல்‌, ஆரத்தி எடுத்தல்‌ போன்ற 


சடங்குகள்‌ கடைபிடிக்கப்‌ பட்டன. 

பூசை என்னும்‌ சொல பொதுவான பொழுளில்‌ சில 
பிரும்ம தங்களில்‌ பயன்‌ படுத்தப்‌ பட்டுள்ளது ; 
1. வாழ்க்கையில்‌ உன்னைப்‌ பூஜிக்க வேண்டும்‌ (பா. எ. 294) 
2. இன்றும்‌ பூஜை செய்வேன்‌ (பா. sr, 321) 
3. ' உன்‌ சரணத்தை எப்பொழுதும்‌ பூஜிப்பேன்‌. (பா. or. 429) 


. பூவிடுதல்‌, தீப தூபம்‌ காட்டுதல்‌, பலியிடுதல்‌ உணவு 
படைத்தல்‌ போன்ற மாபு சார்ந்த பூஜை முறையை பிரும்ம 
கீதங்கள்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவில்லை. ஒரு பாடல்‌ உண்மையசன 
சக்தி பூஜை என்ன என்பதைக்‌ தெளிவாகக்‌ கூறுகின்றது : 

“நகைகளால்‌ அலங்கரிப்பதும்‌ மேளம்‌ தட்டுவதும்‌ 
சக்தி பூஜை அல்ல; 
மனமாகிய வில்வ த ல்ல்வ்ஜும்‌ பக்இியாகிய கங்கை 
நீரையும்‌ கொண்டு பூஜிப்பாதே.சாதனை. 
பச்சரிசி சோறும்‌ சர்க்கரைப்‌ பொங்கலும்‌ படைத்தால்‌ 
அம்மா மயங்கி விட மாட்டாள்‌. 
ஞானமாகிய தீபத்தை ஏற்றி, தனிமையா கிய 
தூபத்தைக்‌ காட்டினால்‌, 
பிரும்ம மயி தம்முடைய விருப்பங்களை நிறைவேற்றுவளள்‌. 
காட்டில்‌ இருக்கும்‌ ஆடும்‌ மாடும்‌ அன்னையின்‌ 
குழம்தைகள்‌, அம்மா அவற்றின பலியை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ள மாட்டாள்‌. 
. பலி கொடுக்க விரும்பினால்‌ சுயநலத்தைப்‌ 
பலியாகக்‌ கொடு. 


சிற்றின்‌ PEE. ஆசைகளையும்‌ பலியாகக்‌ கொடு 
(பா, ௭. 737) 
இப்பாடல்‌ மாபு வழி பூஜையை எதிர்த்து இறைபால்‌ 
அன்பும்‌ பக்தியும்‌ கொண்டு கத்‌ ஏற்ற வேண்டும்‌ 
என்கிறது, 
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, அன்பே asur ஆர்வமே நெய்யாக 
இன்புருகு சிந்தை இருதிரியா — நன்‌ புருகி 
ஞானக்சுடர்‌ விளக்கேற்றினேன்‌ நாரணத்கு 
ஞானத்‌ தமிழ்‌ புரிந்த தான்‌, 
என்னும்‌ பூதத்தாழ்வர்‌ பாடல்‌ MUG ஒப்பு கோக்கது தக்கது. 
இறைவன்‌ தமக்களித்த பொறிபுலன்களைச்‌ 'கெகண்டு 
அவனோடு தொடர்பு கொள்ளுதலே ஆராதனம்‌ என்றும்‌ 
அறு கண்கள்‌ அவன்‌ பேரழகில்‌ ஈடுபடுகின்றது. 
SBM அவண்‌: புகழைக்‌ கேட்க, வாய்‌ அவன்‌ யுகழைக்‌ கூற 
கைகள்‌ அவனுக்குத்‌ திருத்தொண்டு செய்ய மனமும்‌ sais 
டம்‌ ஒடுங்குகிறது என்று இதனை விளல்குவர்‌.28 
: “பரலாழி நீ கிடக்கும்‌ பண்பை யச்ம்‌ கேட்டேயும்‌ 
காலாமும்‌ ., கெர்சழியும்‌ .கண்‌ சுழலும்‌.” இங்கு 
அழ்வார்‌ கெஞ்சம்‌ இறைவனின்‌ திருக்கோலப்‌ பேரழகில்‌ 
ஈடுபட்டு நிலைதடுமாறுகிறது. 

பிரும்மம்‌ அருவமானது ; ௮தனை அறிவால்‌ உணர 
வேண்டுமேயன்றிக்‌ கண்களால்‌ காண முடியச்து என்று 
பிரும்ம தருமம்‌ கூறுகின்றது, இருப்பினும்‌ இறை SNE Ë 
திற்காக ஏங்கும்‌ பக்த மனதை பிரும்ம சீதங்களில்‌ மிகச்‌ சில 
இடங்களில்‌ காணலாம்‌ ; 

1. உன்‌ தரிசனம்‌ வேண்டும்‌. (பர்‌. or. 315) 

2, உன்‌ ஒளி பொருந்திய முகத்தைக்‌ காட்டு, (யா. or, 345) 

3. தரிசனம்‌ gr. உன்னை ஒரு தடவை பார்ததாலே என்‌ 
குறை தீரும்‌. (பா.எ. 397) 

“இருமால்‌ சீர்‌ கேளாத செவி என்ன செவியே'.எ.ன்‌ பது 
-வைணவர்தம்‌ கொள்கை, “டேய்முலை நஞ்சு ஊணர்க 
உண்டான்‌ பேரல்லால்‌ கேளசச்‌ செவி' என்று ஆழ்வார்‌ 
இறைப்பெயரைக்‌ கேட்பது மட்டுமே செவியின்‌ தொழில்‌ 
என்று கூறுகிறார்‌. 

இறைவன்‌ சீரைக்‌ கேட்டுப்‌ பேறும்‌ இன்பத்தைப்‌ பற்றி 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ சிறப்பித்துப்‌ டேசுகின்றன : 
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1. இறைவன்‌ நாமத்தை நீங்கள்‌ சொல்லுங்கள்‌, நாங்கள்‌ 
கேட்கிறோம்‌........என்ன இனிமையான பெயர்‌, 
(பா. ௪. 43) 


2 (இறைவனுடைய பாடலைக்‌ கேட்டு உயிர்‌ இன்பத்தில்‌ 
மிதிக்கிறது, (பா.எ. 71) 


3. ஹரியே, உன்னைப்‌ பற்றி எத்தனை முறைகள்‌ கேட்டிருக்‌ 
~ இறேன்‌, (பா.எ 181) 


4, பக்தர்கள்‌ - வாயால்‌ நாமகானம்‌ கேட்கும்போது மனம்‌ 
நிறைகிறது; உடனேமிய ஸ்வர்க்கம்‌ கிடைக்கிறது. 
(பச. ௭, 661) 


“நாராயணா எனா நரவென்ன நாவே” என்பதற்‌ 

கேற்ப, காரோத வண்ணனைய பேரோதி ஏற்றுவதைப்‌ பெரும்‌- 
தவமாகச்‌ சிறப்பிக்கின்றது . வைணவம்‌, “நாளின்‌ முதல்‌ 
பாட்டில்‌ என்‌ ஜீவன்‌ உன்‌ பக்தியில்‌ எழுந்திருக்கட்டும்‌” 
(பா. ௭.300) என்று நாவால்‌ வழிபட்டே நாளைத்‌ தொடங்க 
வேண்டும்‌ என்று கூறும்‌, பிரும்ம கீதங்கள்‌ மூச்சு விடாமல்‌ 
இழைதாமம்‌ பாட வேண்டும்‌. (பா. ௭. 405) என்றும்‌ அல்லும்‌ 
பகலும்‌ நர இல்றநாமத்தையே பாட வேண்டும்‌ என்‌ றும்‌ வலியு 
றுத்துகன்றன, தாம சங்கீர்த்தனத்தைப்‌ பற்றி இப்‌ பகுதி- 
யில்‌ பின்னால்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 


Tl) இறைவனைப்‌ போற்றல்‌ 


இறைவன்‌ பால்‌ மனிதனுக்கு ஏற்படும்‌ ஆழ்ந்த அன்பின்‌ 
, காரணமாக மனதின்கண்‌ கனிவு பிறக்கின்றது. இதயம்‌ 
கனிந்து அன்பு மீதுறும்‌ போது உயிர்‌ உணர்ச்சி வயப்படு 
கின்றது. இதயம்‌ கசிந்துருத்தலும்‌ கண்ணீர்‌ விடுதலும்‌ அர்ச்‌ 
-சரவதார மூர்த்தியைக்‌ கட்டியணைத்தலும்‌, பாதத்தைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு கதறலும்‌, தன வயமிழந்து பாடுதலும்‌ 
ஆடுதலும்‌, இறைவனிடம்‌ பேசுதலும்‌ இதயம்‌ கனிந்த பக்தி 
நிலையில்‌ மனிதன்‌ செய்யும்‌ வழிபாடுகளாகும்‌. ''வழிபாடு 


என்பதன்‌ உணர்வு பூர்வமான அம்சம்‌ பக்தி”. என்பர்‌. 
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உணர்ச்சி பூர்வமான பக்திக்கு வைணவம்‌ சிறப்பிட்ம்‌ 

அளித்துள்ளது. “கடவுளே அடைவதற்கான உணர்ச்சி l 
பூர்வமான அணுகுமுறையாக அமைந்ததே HHE EAT 
பக்தியியக்கத்தின்‌ மையமாகும்‌.30 என்கிறார்‌ இந்திரா பார்‌ g- 
தசாரதி. l 

“பாலாழி நீ கிடக்கும்‌ பண்பை யாம்‌ கேட்டேயும்‌ 

காலாழும்‌' மெஞ்சழியும்‌ கண்‌ சுழலும்‌,” அன்று நம்மாழ்வார்‌ 
பாலாழியில்‌ இறைவன்‌ க்கும்‌ வண்ணத்தைக்‌ கேட்ட 
மாத்திரத்திலேயே தர்ம்‌ உணர்ச்சி வயப்பட்டு நிலைதடுமாறும்‌ 


ழ்‌ 


நிலையை அடைந்ததைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகிறார்‌. ள்‌ 
: à 


“வார்‌ புனல்‌ ஆம்‌ தண்‌ அருவி 
வட திருவேங்கடத்து THOS 
பேர்‌ பல சொல்லிப்‌ பிதற்றி 
- பித்தர்‌ என்றே பிரர்‌ கூற, 
ஊர்‌ பல புக்கும்‌ புகாதும்‌, 
உலோகர்‌ சிரிக்க கீன்று ஆடி 3 
ஆர்வம்‌ பெருகிக்‌ குனிப்பார்‌ 29 e) 
அமரர்‌ தொழப்படுவாரே' 
என்னும்‌ நம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ டக்தி வெறியில்‌ பித்தம்‌ 
பிடித்த நிலையை ௮டைவதைத்‌ தேவர்கள்‌ கொண்டாடுவர்‌ 
என்று இந்நெறியை ஏத்திப்‌ பேசுன்றது. உணாச்சிவயப்‌ 
பட்டுத்‌ தன்‌ வயமிழந்து செய்யும்‌ வழிபாட்டை ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
சைதன்யர்‌ தமது நெறியாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


பக்தி வெறி கொண்டு ஆடுதலும்‌, என்‌ புருகப்‌ பாடுதலும்‌, 
கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ கதறுதலும்‌, மண்ணில்‌ விழுந்து உருண்டு 
புரண்டு அழுதலுமரகிய உணர்ச்சப்‌ வெருக்கெடுத்தோடும்‌ 
பக்தி கெறிக்கு பிரும்ம கீதங்கள்‌ சிறப்பிடம்‌ அளித்‌- 
துள்ளன: இவ்வகை பக்தறெறிக்குக்‌ சொடுக்கப்பட்டுள்வ 
முக்கியத்துவமும்‌ சிறப்பிடமும வேறு எம்த நெறிக்கும்‌ 
கொடுக்கப்படவில்லை, சில பாடல்களில்‌ ஸ்ரீ சைதன்யரைப்‌ 
போல்‌ பக்திவெறி பிடிக்கவேண்டும்‌ என்றே கூறப்பட்டுள்ளது 
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1, 


3: 


கெளர்‌ நிதாயி (ஸ்ரீ சைதன்யர்‌) பகுதியில்‌ பித்தனரகிப்‌ 
பாடியது போல்‌ பாட வேண்டும்‌. (பா.எ. 99) 
சைதன்யர்‌ அழுது கரைம்ததைப்‌ போல்‌ அழுது கரைய 
வேண்டும்‌, (பா. ௭, 553) 

உலகம்‌ என்ன வேண்டுமானாலும்‌ சொல்லட்டும்‌, சைதன்‌- 


யரைப்‌ போல்‌ வெறி பிடித்து ஆட வேண்டும. 
(பா. er. 631) 


நிதாமியைப்‌ போல்‌ தன்னைத்‌ தானே பித்தனாக்கிக்‌ கெச- 
ண்டு உலகத்தையும்‌ பித்தம்‌ பிடித்ததாக்கு, (பா. or. 129) 


சைதன்யர்‌ அழுது அன்பால்‌ நினைவிழந்ததைப்‌ போல்‌ 
அழுது கினைவிழக்க வேண்டும்‌. (பா. எ. 549) 


. கேச்ரா (சைதன்யர்‌)பித்தனைப்‌ போல்‌ சிரிப்பார்‌, அழுவார்‌, 


பாடுவார்‌. 
merne on ae ௦௦௭௯ #௦௦௧௪௧௧௧ ௭5190 ரச்‌ gar 0௦௦5 0௦௪% கசக்கு 


வாழுங்கள்‌, இன்று சைதன்பரைப்‌ போல்‌ ஆடிப்‌ பாடு 


- வோம்‌. (பா, ௭.802) 


பக்திவெறி பிடித்த மனமிலையைக்‌ காட்டும்‌ ல பாடல்கள்‌: 


கண்ணில்‌ நீருடன்‌ இறைவனீன்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்து 
உருளவேண்டும்‌. (பச்‌. or. 22) 


இறைவன்‌ காலைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு உருண்டு புரண்டு 
கதற வேண்டும்‌ (பா. ௭, 106) 


கதறிக்‌ கொண்டு இறைவன்‌ பாதத்தில்‌ விழுந்து உருண்டு 


புரள்வோம்‌, எல்லாரும்‌ வாருங்கள்‌, (பா, er. 94) 


பக்தியில்‌ பைத்தியம்‌ பிடிக்கவில்லை என்‌ றால்‌ ஒரு பயனும்‌ 
இல்லை. (பா. sr. 629) 


நாம அமுதத்தை தொட்ட உடனேயே மனம்‌ பக்தி வெறி 
அடைகிறது. (பா. எ, 629) 


உன்‌ உருவம்‌ குணம்‌ ஆகியவற்றில்‌ மயங்கி ஆனந்தத்தில்‌ 
சரகிறேன்‌. (பா. எ. 631) 
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7, பக்திக்காதலால்‌ பைத்தியமாகிச்‌ சிரிப்பேன்‌, அழுவேன்‌. 


8. அம்மா, என்னைப்‌ பைத்தியமாக்கி விடு. ஞான விசாரத்‌- 
தால்‌ ஒகு பயனும்‌ இல்லை. (பர. ௭. 655) 


நீர்மை இல்‌ நூற்றுவர்‌ வீய, 
ஐவர்க்கு ௮குன்‌ செய்து நின்று, 
பார்‌ மல்கு சேனை அவித்த, 
பரஞ்சுடரை நினந்து ஆடி, 
நீர்‌ மல்கு கண்ணினர்‌ yA, 
நெஞ்சம்‌ குழைந்து நையாதே; 
ஊன்‌ மல்கி, மோடு பருப்பார்‌ 


உத்தமர்கட்கு என்‌ செய்வாரே ? 


இப்பாசுரம்‌ கண்ணில்‌ வழியும்‌ நீரைப்‌ பக்தியின்‌ வெளிப்‌ 
பாடாகக்‌ கூறுன்றதி. அழுது ஆண்டவனை அணுகுவது 
ஸ்ரீ சைதன்யர்‌ கண்ட கநெறியர்கும்‌. கண்ணில்‌ வழியும்‌ 
நீரே பக்தியின்‌ மிகச்சிறந்த வெளீப்பாடு என்று பிரும்ம 
தங்கள்‌ கூறுகின்றன, அழுகையே _ ஆண்டவனை அடையும்‌ 
ஒரே வழி என இக்கீதய்‌ கனலில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. “தட்டுங்கள்‌ 
திறக்கப்படும்‌ என்பது போல்‌ “அழுங்கள்‌ அகூன்‌ கிடைக்கும்‌? 
என்னும்‌ கருத்தைப்‌ பல பிரும்ம தங்கள்‌ தெரிவிக்கின்றன: 
1 இறைவன்‌ பெயரைக்‌. கேட்டுப்‌ புளாங்கதமடைந்து 

கண்ணீர்‌ விட்டு அழ வேண்டும்‌ (பா.எ. 2044 - 
2. இதயம்‌ கசித்துருக கண்ல கீருடன்‌ உன்‌ முன்‌ பம்‌ 

வேண்டும்‌, (பா. ௭. 208). 


3, சிரிப்பேன்‌, அழுவேன்‌, உன்‌ பாதத்தில்‌ தலை வைத்து 
aon lth உறங்குவேன்‌. (ur. ௭. 339) 


.4. இறைவனிடம்‌ அழ வேண்டும்‌. அப்பனே” என்றழைத்துக்‌ 
கதறி அழ வேண்டும்‌, (பா. ௭, 83). 


5, அழுது இறைவனை அணூக வேண்டும்‌. (பா. ௭. 319) 


6. தாயை இழந்த பாலகனைப்‌. போல்‌ அழுகின்றேன்‌. 
? - (பா. எ. 329) 
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7, பாவிகள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக வந்து ஹரி என்று அழுவார்‌- 


கள்‌. (பா.எ, 399) 


8. இறைவா தரிசனம்‌ ge, தா, தா. இதம்‌ அழுகிறது. 
(பா, ௭. 351) 


9. கண்ணில்‌ நீருடன்‌ உன்னை இதயத்தில்‌ வைத்திறாப்பேன்‌, 
(பா. ௭. 368) 
10. கான்‌ அழுது உனை அழைக்கும்‌ போது.............. 
என்‌ இதயத்தில்‌ அமைதியைத்‌ தா (பர.எ, 392) 


11, அம்மாவை நினைத்தாலே கண்ணில்‌ நீர்‌ வழிகிறது, 
i (பா. ௭. 961) 


12. சைதன்யர்‌ அழுது கரைந்ததைப்‌ போல்‌ அழுது கரைய 
வேண்டும்‌. (பா. ௭. 553), 


13. சைதன்யர்‌ அழுது அழுது அன்பால்‌ நினைவிழக்ததைப்‌ 
போல்‌ அழுது நி&ைவிழக்க வேண்டும்‌. (பா.எ, 599) 


14. கண்ணில்‌ Bip r இறைவனின்‌ பாதததில்‌ விழுந்து 
உருள வேண்டும்‌. (பா, ௭.22) 


15. ஹரியை நினைத்தாலே பறை உருகும. இரு கண்களிலும்‌ 
அன்பாகிய கண்ணீர்‌ பெருகும்‌, (பா. ௭. 529) 


அழுது அழுது இறைவனை அணுகுவது போல்‌ ஆடிப்பாடி 
ஆனம்தல்‌ கூத்தாடி இறைவனை அடைவதும்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ 
சைதன்யர்‌ கண்ட பக்திநெறியாகும்‌. ஆடிப்பாடி வழிபடும்‌ 
நெறியை இடைக்காலத்தில்‌ ஸ்ரீ சைதன்யர்‌ பரப்பினார்‌, 
அவர்‌ உணரச்சிவயப்பட்டுத்‌ தன்வய மிழந்த நிலையில்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டும்‌ பாடிக்‌ கொண்டும்‌ செலவர்ரரம்‌. அவர்‌ பின்னால்‌ 
பக்தர்கள்‌ ஆடிக்‌ கொண்டும்‌ பாடிக்‌ கொண்டும்‌ செல்வராம்‌. 
இந்நெ றியினை சைதன்ய நெறி என்றே கூறலாம்‌. எனினும்‌ 
்‌ ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ -வாயிலாக இறை 
வழிபாடு செய்வதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகின்றன : 
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“மகிழ்க்து சந்தை திருமாலே மற்றும்‌ 
மகிழ்ந்ததுன்‌ பாதமே போற்றி — மகிழ்ந்த 
தழலாழி சங்க மவைபரடி யாம்‌ 
தொழிலாகம்‌ சூழ்ந்து துணிந்து, 


“எம்மானைச்‌ சொல்லிப்‌ பாடி 
எழுந்தும்‌ பரந்தும்‌ துள்ளாதார்‌ 
தம்மால்‌ கருமம என்‌ ? சொல்லீர்‌ 
தண்‌ கடல்‌ வட்டத்து உள்ளீரே " 
வீதிகள்தோறும்‌ பாடி ஆடுவது ஸ்ரீ வைஷ்ணவ 
சம்‌ ரதாயம்‌ என்பர்‌,31 


பிரும்ம கீதங்களில்‌ இறை வழிபாட்டில்‌ அழுகை மிக 


முக்கியமான இடத்தைப்‌ பெற்றிறா5தாலும்‌ ஆட்ட்த்திற்கும்‌ 
பசட்டத்திற்கும்‌ ஆனந்தத்திற்கும்‌ இடமில்லாமல்‌ இல்லை, 
ஆடிப்பாடி இறைவழிபாடு செய்யும்‌ முறை பல பாடல்களில்‌ 


கூறப்பட்டுள்ளது : 
1. அன்பில்‌ கசித்துருக நடனம்‌ ஆடு. (பா. er. 87) 
2. ஆனந்தத்துடன்‌ பாட வேண்டும்‌. (பா. எ. 113) 
3, வா, ஆடிக்‌ கொண்டும்‌ பாடிக்‌ கொண்டும்‌: அம்மரவிடம்‌ 
. போகலாம்‌. (பா. ௭.9) i 
4. அம்மா நம்‌ ஆட்டத்திலும்‌ பாட்டத்திலும்‌. மகிழ்கிறாள்‌. 
(பா.எ 67) 
5. உன்னைப்‌ பாட மறந்தவர்கள்‌ உன்னை மறம்து விட்டார்கள்‌ 
த (பர. எ: 19) 
6, உனக்குப்‌ பாமலை குட்டுகிறேன்‌. (பா. er, 27) 
7, மனதில்‌ ஆனம்தம்‌, சிரித்த முகம்‌ இவற்றுடன்‌ பாட 
வேண்டும்‌. (பா. ௭. 79) 
8, பிரேமானந்ததில்‌ மூழ்கி நடனம்‌ ஆடு, (பா.எ. 89) 
9. சிரிப்பும்‌ விகாயாட்டுமாக இறைவனை ௮டைய வேண்டும்‌. 


(பா. எ. 99) 
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10, ஆனந்தத்துடன்‌ பாட வேண்டும்‌, (ur. er, 113) 
11. a pusim திருவடிகளைப்‌ பாட வேண்டும்‌. 
(பா. ௭. 128) 
12. இனிமையான மென்மையான குரலில்‌ பாட வேண்டும்‌ 
i (ur. er. 128) 
13. சிரித்த முகத்துடன்‌ இறைவனைப்‌ சுற்றிப்‌ பாட வேண்டும்‌ 
* (பா, er. 133) 
14. "மிழுதங்கம்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு தாளத்திற்கு ஆட 
வேண்டும்‌. (பா. எ. 633) 
15. உன்‌ மகிமையை எப்பொழுதும்‌ பாடுகிறேன்‌. 
aa (பா. ௪, 667) 
16; அம்மாவின்‌ குணத்தைப்‌ பாடாவிட்டால்‌ இந்தக்‌ குரல்‌ 
வீணாப்‌ போகும்‌ (பா. er. 727) 
17. ஹரி நரமத்தை இடைவிடாமல்‌ பாடுங்கள்‌. (பா, er. 28) 
18. வாருங்கள்‌ பிரும்ம நாமத்தைப்‌ பாடுவோம்‌ (பா, sr, 29) 
19. எப்பொழுதும்‌ ஹரிநாமத்தைப்‌ பாடுங்கள்‌. 
(பா. er, 32, 34) 
20. ஹரி samb, குணத்தைப்‌: பற்றிப்‌ பாடி எப்பொழுதும்‌ 
ஆனந்தத்தில்‌ மூழ்கியிரு. (பா. or. 467) 
21. முடிவற்ற சங்கீதத்தைப்‌ பாடி முடிவற்ற வாழ்க்கைப்‌ 
பாதையில்‌ செல்வோம்‌. (பா, ௭. 72) 
இறை நாமம்‌: 


வைணவ தருமம்‌ இறை கசமத்திற்கு மிகச்‌ சிறந்த 


இடத்தை அளித்துள்ளது. “காரோத வண்ணனின்‌ பேரோதி 


ஏத்துவதைப்‌ பெருந்தவம்‌, என்று வைணவம்‌ சிறப்பிக்‌- 
கின்றது. , க்‌ 
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k 


“Bobs hh செச்ல்லை மான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 
i நாரரயணா என்னும்‌ நாமம்‌” 
என்றும்‌ ; 
“தேனும பாலும்‌ அமுதும்‌ ஆய திருமால்‌ திருநாமம்‌ 
நானும்‌ சொன்னேன்‌ நமரும்‌ உரைமின்‌ நமோ 
நாராயணமே” 
என்றும்‌ ஆழ்வார்‌ பரசுரங்கள்‌ சாமத்தின்‌ சிறப்பை ஏத்தில்‌ 


பேசுகின்றன, 


ஹரி. காமத்தை விடச்‌ சிறந்த செல்வம்‌ வேறொன்றும்‌ 
இல்லை (பா. ௭.33) என்று துணிந்நு கூறும்‌ பிரும்ம” 
கீதங்கள்‌, ஹரி நாமம்‌ மகாமந்திரம்‌ என்று ஏத்தில்‌ பேசி அம்‌ஃ 
மந்திரத்தை மறக்காதே என்று அறிவுறுத்துகின்றன. 
(பர,௭. 35) ஹரி நாமத்தின்‌ சிறப்பைப்‌ பல பாடல்கள்‌ பேசு. 


கின்‌ றன : அவற்றுள்‌ சில பாடல்கள்‌ : 


1. தூக்கத்திலும்‌ விழிப்பிலும்‌ கனவிலும்‌ ஹரி என்று சொல்‌. 
= (பா, ௭. 47) 
2. நன்மையிலும்‌ தீமையிலும்‌ ஹரி தாம்ம்ச்லில்‌ மக்திரத்தைச்‌ 


"சொல்‌, (பா,௭. 47) 


3, தாமமாகிய அமுதக்‌ கடலுக்கு எல்லை கண்டவர்‌ யார்‌? 
- f (பா. er. 51) 


4. மாதம்‌, ஆண்டு, யுகம்‌ ஆகியவற்றை மறந்து ஹரி காமத்‌- 
தில்‌ பித்தம்‌ பிடித்தவனாவேன்‌, (பா. ௭. 72) 


5. தேவலோகத்தின்‌ ஹரித்வனியின்‌ ' எதிரொலி எல்லா 
ஊர்களிலும்‌ கேட்கும்‌, (பா, ௭, 72) 


பேரோதி வழிவடுதல்‌ நாமததைச்‌ செபித்தல்‌, நாமத்‌- 
தைப்‌ பாடுதல்‌ என இரு வகைப்படும்‌. 


காமசெபம்‌ ; 
செபித்தல்‌ மூன்று நிலைகளில நிகழும்‌. . 
l. மன அளவில்‌ செபித்தல்‌ : i f : 
- கண்ணன்‌ கழலினை, நண்ணும்‌ மனமுடையீர . = 
எண்ணும்‌ திருநாமம்‌ திண்ணம்‌ காரணமே” 
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என்னும்‌ கம்மாழ்வார்‌ பாசுரம மன இறகுள்‌ இறைகாமத்தைச்‌ 
செபித்தலைக்‌ கூறுகின்றது, 
2. அமைதியாகச்‌ செபிததல்‌ 2 
“ஒதி நாமம குளித்து உச்சி தனனால்‌ ஒளி மாமலர்ப்‌ 
பாதம்‌ காரும்‌ பணிவோம்‌ தமக்கே கலம்‌” 
என்னும்‌ பாசுரம்‌. அமைதியரகச்‌ ஜெபித்தலைக்‌ கூறுகின்றது, 
3. வாய்விட்டுச்‌ ஜெபித்தல்‌ ; 
“அருமாநிலம்‌ அன்றளப்பான்‌ குறள்‌ ஆய்‌ 
அவனின்‌ பெருவேள்வியில்‌ சென்றிரந்த 
பெருமான்‌ திருமாமம்‌ பிதற்றி நுமதம்‌ 
பிறவித்துயர்‌ நீங்குதும்‌ என்னகிற்பீர்‌” 
என்னும்‌ பாசுரம்‌ வாய்விட்டுச்‌ செபித்தலைக்‌ கூறுகின்‌ றது. 
்‌... இம்மூன்று நிலைகளில்‌ ஜெபித்தலைப்‌ பற்றி பிரும்ம 
கீதங்களும்‌ கூறுகின்‌ றன, 
1, மன அளவில்‌ செபித்ல்‌ : 
a) 'ககுணே வடிவானவன்‌ ஹரி' என்று. செபம்‌ செய்‌ 
மனமே. (பா. er. 49) 
b) மனமே, எப்பொழுதும்‌ ஹரி நாமத்தைச்‌ செபி 
i (பா. ௭. 54) 


2. அமைதியாகச்‌ செபித்தல்‌ 7 
a) ஹரி தாமத்தை முணு முணு வென்று செயியுங்கள்‌. 
(பா, or, 63) 
3. வாய்‌ விட்டுச்‌ செபித்தல்‌ : 
a) ஜய தயாமயனின்‌ நாமத்தைக்‌ கோவிப்போம்‌, 
i (பா. er, 128) 
b) ஹரி நாமத்தைக்‌ கோஷியுங்கள்‌. (பா.எ, 135) 
கீர்த்தனம்‌ 2 l 
வைணவப்‌ பெரியார்‌ ஸ்ரீ ஜீவ கோஸ்வாமி பதினோரு 
பக்திமெறிகளைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினார்‌. அப்‌: பதினோரு தெறி 
களுன்‌ ஒன்று கீர்த்தனம்‌: கீர்த்தனம்‌ என்பது இறைவனு 
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டைய பெயர்‌, வடிவம்‌, குணங்கள்‌, லீலைகள்‌ ஆகியவற்றைப்‌ 
போற்றிப்‌ பாடுவது. “எல்லா பக்திறெறிகளிலும்‌ மிகவும்‌ 
முக்யெமரனதும்‌ மிகவும்‌ பலனுடையதும்‌ கீர்த்தனமே”*34 
என்பது ஸ்ரீ சைதன்யரின கருத்து. கிருஷ்ண பெருமானின்‌ 
கீரத்தனத்தின்‌ வாயிலாக எல்லாருக்கும்‌ பக்தியைப்‌ 
போதிக்க விருமபினார்‌ ஸ்ரீ சைதன்யர்‌, 


செம்பவளத்‌ திரள்‌ வாயன்‌ 
சிரீதரன்‌ தொல்‌ புகழ்‌ பாடி, 
குமபிடு ஈட்டம்‌ இட்டு ஆடி, 
கோசகு உகட்டுண்டு உழலாதார்‌ 
தம்‌ பிறப்பால்‌ பயன்‌ என்னே 
சாது சனங்களிடையே” 
என்‌ று.நம்மாழ்வார்‌ பிறப்பின்‌ பயனே முகில்‌ வண்ணனுடைய 
புகழ்‌ பாடி ஆடுவதாகும்‌ என்று ஆணித்தரமாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 
மேலும்‌ அவர்‌ 
“இவத முதல்வனைப்‌ பாடி, 
l வீதிகள்‌ தோறும்‌ துள்ளாதார்‌ ` 
ஓதி உணர்ந்தவர்‌ முன்னா 
என்‌ சவிப்பார்‌ மணிஎரே ?” 
என்று சங்கு சக்கரத்‌ தடக்கையனின்‌ புகழ்‌ பாடரவிடில்‌ 
என்ன ஓதி உணர்க்து கற்ற வர்களாயினும்‌ பயனில்லை. 
என்கிறார்‌. l நல்‌ 
tr: பிரும்ம ere Rijst ஒரு மக்க வழி- 
பாட்டு நெறியாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, எலு அசட்டை. 
சில பாடல்கள்‌ கழே கொடுக்கப்‌ பட்டுள்ளன: 3 
L இரவு முடிந்து விட்டது, இழக்கு வெளுத்து விட்டநு ஜகத்‌- 
ve ்‌ பதியின்‌ மங்களமான பாடல்களைப்‌ பாடு, (பா.எ. 3) 
2: am fu or குண த்தைப்‌ "போற்றும்‌ பாடல்களைப்‌ பாடு; - 
. (பா. er. 3) 
3. - ‘anf’ என்று சொல்லிக்‌ .கெர்ண்டு எல்லாகும்‌ mapi p- 
£ - ரங்கள்‌, - பாடுங்கள்‌;- ஆனத்தத்துடன்‌. எல்லாரும்‌ 
ஹரியின்‌ குணங்க ளைப்‌.பாடுவேடம்‌. - (பா. எ, 8) 
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4, இனிமையான காலைப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடுவோம்‌, 


வாரங்கள்‌. (பா,எ. 8) 


3. மனம்‌ கிறையும்படியாக இறைவனுடைய ஜய கீதத்தைப்‌ 
~ பாடு, (பா, எ. 9) 


6. விடியற்காலையில்‌ எழுந்து ஹரியின்‌ குணங்களைப்‌ 


பாடுங்கள்‌, (பா, ௭, 20) 


நசமசங்கீர்த்தனம்‌ : - ' -: 

கீர்த்தனதின்‌ ஒரு வகை நாம FUR SSTL. அதாவது 
இறைவனுடைய பெயர்‌, வடிவம்‌, குணங்கள்‌ வீலைகள்‌ அஆகிய- 
வற்றுன்‌ பெயரைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடுவது நாமசங்கீர்‌தீதனம்‌., 
தனியாகவோ பலர்‌ ஒன்று சேர்ந்தோ கைக்கொட்டியவர்று 
இமைதாமத்தைப்‌ பாடுவர்‌. தாம சங்கீர்த்தனம்‌ ரிக்‌ வேதத்‌- 
தில்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ள து, பழவ்காலக்தொட்டே சமயப்‌ 


பெரியார்கள்‌ நாமசங்‌£ர்த்தனத்திற்குத்‌ தனிச்‌ சிறப்பளித்து 
வந்துள்ளன 87. 


ந்‌ 


வைணவ்‌ தருமம்‌ நாமசங்கீர்த்தனத்தின்‌ வாயிலாக 
வழிபாடு செய்வதற்கு மிகச்‌ சிறப்பரடம்‌ அளித்துள்ளது. 

சாமசங்கீர்த்தனம்‌ என்றாலே யாவருக்கும்‌ உடனேயே 
ஸ்ரீ கிருஷ்ண சைதன்யரின்‌ நினைவு வரும்‌, அம்த அளவிற்கு 
இவ்வழிபாட்டு கெறிக்கு முக்கியத்துவம்‌ அவித்து இடைக்கால ' 
வங்கத்தில அதனைப்‌ பாரப்பிய பெருமை சைதன்கரையே 
சாரும்‌. “கலியுகத்தில்‌ இறை நாமத்தைப்‌ பாடும்‌ வழிபாட்டு 
முறை முக்கியத்துவம்‌ 'வாய்ந்தது”8 என்று கூறும்‌ அவர்‌ 
“இவ்வழிபரட்டு நெறியே கலியுகத்தில்‌ இறையின்பத்தை 
உணா ஒரே Ga? என்று கூறுகிறார்‌. 

சுற்றத்துத்‌ தோழிமார்‌ எல்லாரும்‌ வந்து நின்‌ 

முற்றம்‌ புகுந்து முகில்வண்ணன்‌ பேர்‌ பாடச்‌ 

A pores பேசாதே செல்வப்‌ பெண்பாட்டி, நீ 

எற்றுக்‌ குறங்கும்‌ பெர்ருளேலோர்‌ sibu è eg Ùs 
என்று கரர்மேகவண்ணனான கண்ணபிரானுடைய திருகாமங்‌ 


களைப்‌ புகழ்க்து பாடவும்‌ பேருறக்கம்‌ கொண்டு அங்கங்களை 
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அசைக்காமலும்‌ ஒன்றும்‌-பேசரமலும்‌ உறங்குவது, : என்ன. 
பயனைப்‌ பெறுவதற்காக என்று வியக்கிறாள்‌ இருய்பரவைப்‌ 


பெண்‌. 


பிரும்ம கீதங்கள்‌ நாமசங்கர்த்தன த்தை இன்‌.றியமையாத 
ஒரு வழிபாட்டு நெறியாகக்‌ ari GAR றன. பெரும்பாலான 
பிரும்ம சீத்ங்களில்‌ நாமசங8ீர்த்தன த்தைப்‌ பற்றிய இறப்பு 
கூறப்பட்டிருப்பினும்‌ ‘காம கானம்‌” என்னும்‌ தலைப்பிடப்‌ 
பட்டுள்ள தொகுப்பிலுள்ன எல்லாப்‌ -பரடனல்களும்‌ “இறை 
காமத்தின்‌ Don cis qsha par: அவற்றுள்‌ 


சில, யாடல்கள்‌ : - , த Rh Pa 


t எல்லாகும சேர்ந்து இதயம்‌ ig பிரும்ம நாமத்தைப்‌ 
்‌ பாடுவோம்‌. - மேரியின்‌ க குணத்தைப்‌ டு வசம்‌) 
i 7 $ i போ; ௭, 22). 


- 2. உலகத்திலுள்ள எல்லாரும்‌ பாடுங்கள்‌; உலகத தந்தை, 
யின்‌ பெயரைப்‌ பாடுங்கள்‌; இப்போதே பாடுங்கள்‌. 
(பா.எ, 85) 


3, கருணையே வடிவான கடவுளின்‌ பெயரை எப்பொழுதும்‌. - 
பாடு. (பா. er. 87) 


4. காமகானமாகிய ரஸத்தைப்‌ பருகு, (பா..எ. 89) 


5. ஆனந்தமே வடிவான கடவுளின்‌ யெயரை- இரவும்‌ 
பகலும்‌ இயை. விடாமல்‌ பாடு; r: எ: An 


6. ஹரிஹரி என்று பஜனை செய்‌. ஹரி. தி்‌ எண்று பாடு 


(பொ. 2) 


அஷ. 


7. சகோதரர்களே, OUTED வரங்கள்‌. ' எல்லாரும்‌ 
சேர்ந்து மனம்‌. இறந்து பிரும்ம நாமத்தைப்‌ . ப்சடுவேரம்‌ 
- (பச. or, 22) 


8. சகோதரர்களே, எழுந்திருங்கள்‌, இரவு முடிந்தி விட்டது. 
அம்மாவின்‌ நாம கானத்தை YO BGS Hi ek. பாடுங்கள்‌ 
(ur. எ, 9), 


9. பிரும்மானந்தத்தில்‌ பித்தம்‌ பிடித்து நாமகானத்தைப்‌ 
பாடுங்கள்‌, (பா; or, 16). $ 


10 ஹரி காமத்தை இடைவிடாமல்‌ பாடுங்கள்‌. (பா.எ. 28) 
11. வரகுங்கள்‌,.பிரும்ம.மாமத்தைய்‌ பாடுவோம்‌. (பா. ௭, 29) 


12. எப்பொழுதும்‌ ஹரி நாமத்தைப்‌ பாடுங்கள்‌. 
(பா, எ, 32, 34) 


13. ஹரி காமம்‌ குணத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பாத எப்பொழுதும்‌ 
ஆனக்தத்தில்‌ மூழ்சியிரு, (பச, எ. 801) ' 
அன்புடன்‌ சொன்னாலும்‌ வெறுப்புடன்‌ சொன்னாலும்‌ 
கோபத்துடன்‌ சொன்னாலும்‌ பொழுது போகாமல்‌ இருக்கும்‌ 
போது சொன்னாலும்‌ சோம்பலுடன்‌ கொன்னாலும்‌ பலன- 
ளிக்கும்‌ என்கிறது ராமசரித மர்னஸம்‌,40 . எந்நிலையிலும்‌ 
நரமசெபம்‌ செய்யலாம்‌ என்னும்‌ இக்கருத்தையே பின்வரும்‌ 


வரும ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ கூறுகிறது 2 


“அவியை அரங்கமரலை அழுக்குடம்பு எச்சில்‌ வாயால்‌ 
தூய்மையில்‌ கொண்டனேன்‌ நான்‌ சொல்லினேன்‌ 

- தெகல்லை wr wu.” 
“எப்போதும்‌ உன பெயர்‌ என நாவில்‌ இருக்கட்டும்‌" 

(ur. er, 304) 
என்னும்‌ பிரும்ம கீத அடி எந்நிலையிலும்‌ இறைவன்‌ பெயரை 
ஓதலாம்‌ என்னும்‌. கருத்தையே. வலியுறுத்துகிறது. 
இறைகாமத்தால்‌ ஏற்படும்‌ பயன்கள்‌ : 


இழைதாமத்தால்‌ ஏற்படும்‌ பயன்களைப்‌ பற்றி 
ஆழ்வார்ப்‌ பாடல்கள்‌ சிறப்பாகப்‌ பேசுகின்றன. பின்வரும்‌ 


பாடல்கள்‌.இறை காமத்தின்‌. ப்ன் கலால்‌. கூறுகின்றன ; 


l. ‘Ben pusy ena அடைவர்‌ 
“பேரோதி, ஏத்தும்‌ பைருத்தவத்தோர்‌ காண்பரே 
-ககரோத்‌ வண்ணன்‌ கழல்‌. 
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பிறவித்‌ துன்பம்‌ நீங்கும்‌ — - 
l “பெருமாள்‌ திருகரமம்‌ பிதற்றி நும்‌ தம்‌ 

பிறவித்‌ துயர்‌ peage என்ன கற்பீர”? 
கலம்‌ தரும. 

“pod தரும சொல்லை நான கண்டு கொண்டேன்‌ 


காராயணா என்னும்‌. நரமம்‌. 
தீதொன்னும்‌ வராது, 
“மசதவன்‌ என்றென்று ஒத Sear ey 


ததொன, றும்‌ அடையா" f 


ஸ்ரீ கிருஷ்ண சைதன்யர்‌ தமது amrita iph முதல்‌ 


சுலோகத்தில்‌ தாம சங்கீர்த்தன த்தின்‌ ஏழு விதப்‌ பயன்களைப்‌ 
பற்றில்‌ கூறுகிறார்‌; i 


i. 
2. 


களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகின்றன : 
1. 


2. 


3, 


மனமாசு நீக்கும்‌ i z 
துன்பம்‌ நீக்கும்‌ ` 
என்றும்‌ நன்மை தரும்‌ 
ஞானம்‌ தரும்‌ 
ேனசக இனிக்கும்‌ 
இறையின்பம்‌ குரும்‌ 
தலம்‌ பேரின்பத்தால்‌ சூழப்படும,41 
பிரும்ம கீதங்களும்‌ இறை நாமத்தால்‌ ஏற்படும்‌ பயன்‌- 
௩ 


ஹரி காமத்தைப்‌ பாடினாலே முக்தி கிடைக்கும்‌ 
(பா, er. 63) 


இறைவன்‌ பெயரைச்‌ சொன்னால்‌ சாவை வெல்லலாம்‌. 


(பா.எ, 72) 


அம்மாவின்‌ பெயரை கக்க சுகம்‌ கிடைக்கும்‌, 
(பா. ௪, 99) 


11, 


14 


15.7 


16. 


17. - 


. இறார்கள்‌. .(பா. ௭. 408) . 


+ 


ஹரி நாமம்‌ மிதந்து வரும்‌ காற்றை சுவாசித்துப்‌ 
பாவிகள்‌ சரிரத்துடன்‌ ' ஸவர்க்கத்திற்குச்‌ சென்றிருக்‌- 
இறைவன்‌ காமம்‌ அமைதி தசக்க்கூடியது; வேதனையைப்‌ : 
போகக்கூடியது. (பா. ௭, 364), 

அமமாவின்‌ பெயரைச்‌ சொன்னாலே எல்லாத்‌ துன்பமும்‌ 
பறந்தோடும்‌ (பர.எ. 727) 


. அம்மா என்ற பெபரில்‌ இதயத்தின்‌ பாரம்‌ நீங்கும்‌. 


- (பா. ௭, 729) 


அம்மாவின்‌ பெயரில்‌ மிகப்‌ பெரிய சாதனைகள்‌ செய்ய 
முடியும்‌. (பா. எ. 733) 


ஹரியின்‌ பபா இகும்பைத்‌ தங்கமர்க்கும்‌. ஸ்பர்ஷ்மணி. 
(பா. er. 68) 


ஜீவனின்‌ ஐடத்தன்மை நீங்கிப்‌ ie வல்‌ 
கிடைக்கிறது. (பா. எ.8) த்‌ i 


இறை நாமத்தால்‌ அமர உலகத்திற்குப்‌ போகலாம்‌ 
(பா. எ. 8) 


ஹரி காமத்தால்‌ மோட்சம்‌ இடைக்கும்‌ (பா,எ 10,20) 
ஹரி நாமத்தால்‌ நலன்‌ 'இடைக்கும்‌ (பா, or. 9) 


நாமத்தின்‌ மகிமையால்‌ மனிதன்‌ தெய்வமாகிறான்‌. 
(பா. எ, 11) 


நாமத்தின்‌ மகிமையால்‌ நற்கதி கிடைக்கும்‌, (பா. எ, 12) 


மனமாசுகளாகிய குரோதம்‌, மோகம்‌, பேரரசை 


முதலியவை நீங்கும்‌, (பா.எ. 29) 


கரமசங்கீர்த்தனத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ செய்பவர்கள்‌ 
இறுதியில்‌ ஹரியின்‌ பாதத்தை அடைவார்கள்‌, 
(பா. எ. 31) 
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18. காமத்தின்‌ மகிமையால்‌ துக்கம்‌, கண்ணீர்‌, பாவங்கள்‌. 
முதலியவை நீங்கும்‌, (பர. ௭. 39) 
19. நகி.ம்மதியற்றவர்களுக்கு நிம்மதி கடைக்கும்‌ (பா. ௭, 39) 


20. காமத்தைச்‌ சொல்லி இப்பிறவிப்‌ -பெருங்கடலைக்‌ 
கடக்கலாம்‌. (பா, or. 40) ஆ 2 5 


21. - ஹரி காமத்தைப்‌ பாடுவதால்‌ விரும்பியது நிறைவேறும்‌ 
l ` (பா. ௭. 43) 


22. அறம்‌; பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு கிடைக்கும்‌ (பா. or. 50) ` 


பிரம்ம சதங்கள்‌ இறைகாமத்தால்‌ ஏற்படும்‌ உணர்ச்‌ 
சிவயப்பட்ட மனநிலையையும்‌ வெறியையும்‌ பற்றிக்‌ கூறு 
கின்றன : 
1. , இறைவன்‌ பெயரைக்‌ கேட்டால்‌ உடல்‌ புளாங்கிதமடைக்து 
` கண்ணில்‌ நீர்‌ பெருகுகிறது. (பா, ௭. 104) 
2, காம அமுதத்தை உண்ட உடனேயே மனம்‌ பக்திவெறி 
அடைகிறது. (பர்‌. எ, 629) l 
3. ஹரி நாமத்தில்‌ உருகுகிறேன்‌. (பா. ௭, 658). 


77 பிரும்ம சமயம்‌ இரண்டு வசை வழிபச்டுகளைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறுகிறது, (1):ஏகரந்த. வழிபாடு, (2) கூட்டு வழிபாடு, 

1. ஏகாந்த வழிபாடு ட தினமும்‌ ஒரு குறிப்பட்ட நேரத்‌ தில்‌ 
(விடியற்காலை கேரம்‌ சிறந்தது! தனிமையில்‌, MOF- 
யாமல்‌ அமர்ந்து பிரும்மத்தைத தியானம்‌ செய்வது. 

2: கூட்டு வழிபாடு! கூட்டு வழிபாடு என்பது பலர்‌ சேர்ந்து 
வழிபாடு செய்வது. பிரார்த்தனைக்‌ கூடததில்‌ கூட்டு 
மாக அமர்ம்து செய்யும்‌ வழிபாட்டு முறையை ராம்மோகன்‌ 
அறிமுகப்படுத்தினார்‌. கறித்துவரகள்‌ முஸ்லிம்கள்‌ yA- 
யோரின்‌ வழிபாட்டு முறைகளிலிருந்து ரரம்மோகன 
மன தில்‌ இக்‌ கருத்து தோன றியுருக்கலாம்‌ “3 

மேற்கூறிய இருவகை வழிபாட்டு முறைகளையும்‌ பிரும்ம 
கீதங்களில்‌-காண்கிறோம. 
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ஏகாந்த வழிபாடு : 


1 Base பவ கோலாகலத்தில்‌ க்க சொண்டு தனிமை 
யில்‌ பக்தி செய்ய வேண்டும்‌, (பா. எ 294) 


2. மனதிற்குள்‌ தனியாகக்‌ soy trl பூஜிக்க வேண்டும்‌ 
: (பா. ௭. 58) 


3. தனிமையில்‌ அமர்ந்து சலனமற்ற மனதுடன்‌ ஹசிநாமத்‌ 
தைக்‌ கூறு. (பா. or. 117) 


4, பிராணேஸ்வரனின்‌ பாதத்தில்‌ தனிமையில்‌ அமர்ந்து 
பிரார்த்தனை செய்வேன்‌, (பர. er, 119) 


5, இவ்வுலகக்‌ கடமைகளைச்‌ செய்து முடித்த பிறகு தனியாக 


மெளனமாக உன்‌ முன்னால்‌ நிற்பேன்‌ (பா. எ. 296) 


6 தனியாக உட்கார்ந்து யேசகானந்தத்தில்‌ மூழ்கினால்‌ 
இறைவனை இதயத்தில்‌ காணலாம்‌. (பா.எ, 92) 

7. பொழுது சாய்ந்த கிற்கு. ஏகாந்த மனதுடன்‌ கல்‌ 
யில உட்கரர்க்து ஹரி கத்த சொல்‌. (பா, ௪. 117) 


பன estes: Ose eco Pree. teed 
கொண்டிருந்தேன்‌, உன்‌ காதில்‌ அந்தப்‌ பாட்டு கேட்டு 
நீ இறங்கி வந்தாய்‌. (பா, ௭. 256) 


9 தனிமையில்‌ அமைதியாக அமர்ந்து தியானம்‌ செய்‌. 
(பா. er. 278) 


கூட்டு வழிபாடு 2 


` கூட்டு வழிபாட்டிற்கு பிரும்ம தங்களில்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
இடம்‌ அளிக்கப்பட்டுள்ளது. இப்‌ பாடல்களில்‌ கூட்டு 
வழிபாடு என்பது ஒருவன்‌ தான்‌ மட்டும்‌ தனியாக வழிபாடு 
செய்யாமல்‌ மற்றவர்களைகளையும்‌ அழைத்து தன்னுடன்‌ 
இறை வழிபாடு செய்யுமாறு கூறுவதாக அமைந்துள்ளது. 
பின்வரும்‌.பாடலடிகள்‌ கூட்டு வழிபாட்டைப்‌ பழ்றிக்‌ கூறு- 


இன்றன 2 
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1. நிர்மலமான விடியற்காலையில்‌ எல்லாருமாகச்‌ சேர்ந்து 
தலைவ்னை வணங்குவேசம்‌, வாருங்கள்‌? (பா. ௪, 12) 

2. “இந்த மூன்று உலகங்களிலும்‌ நரமத்திற்குச்‌ சமானம்‌ 
வேறு அம்‌ TOES? சேர்ம்து பாடுங்கள்‌", 

` (பா. எ. 20) 

3. “எல்லாரும்‌ பாடுங்கள்‌, எல்லாமும்‌ சேர்ந்து இதயம்‌ 

i திறந்து பிரும்ம காமத்தைப்‌ பாடுவோம்‌”. (பா. ௭. 22) 

4. “ஜகத்பதியைப்‌ பற்றி மங்களமர்ன பாடல்களைப்‌ 
பாடுங்கள்‌!” (பா, er. T) D 

5. “மக்களே, எழுந்திரூங்கள்‌. ஹரீகதையைக்‌ கேட்டு பக்தி 
செய்யுங்கள்‌. (பா, ௭. T 10) i i 


6, சகோதரர்களே, எழுந்து * ஜய பிரும்மம்‌” என்று சொல்‌- 
லுங்கள்‌. (பா. ௭, 17, 22) ` 


7. இனிமையான விடியற்காலையில்‌ எல்லரும்‌ சேர்ந்து 


அன்பாகிய பூசையை அம்மாவின்‌ பாத கம்லத்திற்குச்‌ l 


செல்வோம்‌. (பச, ௭. 68) 


8. வாருங்கள்‌, எல்லாரும்‌ சேர்ந்து பக்தியுடன்‌ இறைவனின்‌ 


அபய சரணத்தைப்‌ பூசை செய்வோம்‌. (பா. எ: 81) 


9, சகோதரர்களே, வாருங்கள்‌, எல்லாகம்‌ சேர்ந்து 
தந்தையிடம்‌ சேல்வோம்‌. (பா. ௪, 83) 


10, வாருங்கள்‌, சகோதரர்களசகிய நாம்‌ இன்று ராஜாராஜ- 
னான அவனை அழைப்போம்‌ ; அவனைப்‌ பாடுவோம்‌. 
(பா, எ. 89) 


od 


-- இறை வழிபாடு செய்வதற்கு மிகச்‌ சிறந்த 
நேரம்‌ பிரும்ம முகூர்த்தம்‌ என்று பிரும்ம சமயம்‌ 
கூறுஇன்றது.44 சூரிய உதயத்திற்கு ஒரு சாழிகை முன்புள்ள 
நேரத்தை பிரும்ம முகூர்த்தம்‌ என்பர்‌. மிகக்‌ குறைக்த 
நேரமர்க இருந்தாலும்‌ சரி இந்நேரத்தில்‌ உபாசனை செய்வது 
சிறக்தது. காளின்‌ வேலைகளைத்‌ தொடங்குவதற்கு : முன்‌ 
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“மனதை நிலைப்படுத்தி, ஒரு முகப்படுத்தி இறைசிம்தனையில்‌ 
ஈடுபட்டால்‌, எல்லா வேலைகளையும சிறப்பாகச்‌ செய்ய 
முடியும்‌” என்பர்‌,45 


பிரும்ம கீதங்களில்‌ கூட்டுவழிபரட்டிற்குச்‌ சிறந்த 
கேரமாக விடியற்காலை நேரம்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டுள்ளது, 
பிரும்ம தங்களில்‌ விடியற்காலை தூய்மையான தாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது; (பா. ௭. 11, 14, 15, 233) இனிமையான தாகக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. (பச,௭.68) 'அதிகர்லைப்‌ பாடல்கள்‌” 
என்னும்‌ தலைப்பிலுள்ள பாடல்கள்‌ எல்லாமே கூட்டுவழி- 
பாட்டைச்‌ சிறப்பிக்கின்றன. இப்‌ பாடல்கள்‌ திருப்பாவை- 
யுடன்‌ ஒப்பு சோக்கத்தக்கவை. அதிகாலைப்‌ பாடல்களிலும்‌ 
திருப்பாவையிலுல்‌ காணப்படும்‌ ஒப்புமைக்‌ கூறுகள்‌ 8ழே 


கொடுக்கப்பட்டுள்ளன: 
L விடியற்காலை நிகழ்ச்சிகள்‌ கூறப்படுகின்றன? 
அதிகாலைப பாடல்கள்‌ 2 
1 விடியற்காலையில்‌ பூ மலர்ந்தது. (பா ௭. 1) 


2. இருளும்‌ ஒளியும்‌ ஒனறையொன்று அணைத்துக்‌ கொள்‌- 
இன்றன. (ur, sr. |) 


3. அதிகாலைக்‌ காற்று மென்மையாக வீசுகின்றது. 
(பா. ௭.1) 
4. இலைகளில்‌ பனித்துளிகள்‌ மிறைந்திருக்கின்‌ றன. 
(பா. ௭.1) 
5. விடியற்காலைக்‌ கன்னியே யார்‌ உன்‌ வட்டில்‌ சிந்தூரப்‌ 
பொட்டு வைத்தது? (பா, er. 5) 
6. தாமரை மலர்ந்தது. (பா. ௭. 5) 
7. சூரியன்‌ தன்‌ புதிய இரணங்களுடன்‌ எழுந்துளளது. வனங்‌ 
களிலெல்லாம்‌ பூக்கள்‌ மலர்ந்துள்ளன. (பா. ௭, 9) 
திருப்பாவை : 
1. “செங்கழு நீர்‌ வாய்‌ கெகிழ்க்து ஆம்பல்‌ வாய்‌ கூம்பின 
காண்‌” (பா.எ, 14) 


2. “ கீழ்வானம்‌ வெள்ளன ெருமை Ag வீரு மேய்வான்‌ 
பரந்தன காண்‌” (பா, ௭.8) 
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11, காலைபில்‌ எழும்‌ ஒலிகள்‌ இப்‌ பாடல்களில்‌ இடம்‌ பெறு- 
கின்றன. ்‌ 


அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌ 2 


1. வண்டுகள்‌ ஹரியின்‌ குணத்தைப்‌ பாடியபடி பறக்கின்றன. 
(us, er. 1) 
2. பறவைகள்‌ மரக்கிகாயில்‌ ௮மர்ச்து இனிமையாகப்‌- 


பாடுகின்றன. (பா.எ, 1) 


ரூ 


3. மென்மையான காற்றில்‌ இலைகள்‌ சலசலச்கின்‌ றன. 
(பா. ௭..32, 17) 


திருப்பாவை : 
1. “8சு8சென்று எங்கும்‌ ஆனைச்‌ சாத்தான்‌ கலத்து பேசின 


பேச்சரவம்‌”? (பா.எ. 7) 


2. "காசும்‌ பிறப்பும்‌ கைக்கலப்பக்‌ கை பேர்த்து 
வாச நறுங்குழல்‌ ஆய்ச்சயர்‌ மத்தினால்‌ 
ஒசைப்‌ படுத்த தயிர்‌ அரவம கேட்டிலையோ” (பச. or, 7) 


3, “புள்ளும்‌ சிலம்பின காண்‌ புள்ளரையின்‌ கேரயிலில்‌ 
வெள்ளை விளிச்சங்கின்‌.போரவம்‌ கேட்டிலையோ?" 
(பா, er. 17) 


“கேட்டுமொலியிலெல்லாம்‌ நந்தலாலா 
நின்‌ றன்‌ கீதம்‌ இசைக்குதடா நம்தலாலா?? 46 
என்பதற்கேற்ப 
அதிகாலையில்‌ இயற்கை எழுப்பும்‌ எல்லா ஒலிகளிலும்‌ இறை 
நரமத்தையும்‌ பெருமைகளையும்‌ கேட்டு மகிழும்‌ பத்த மனதை 
பிருமம கீதங்களில்‌ காண்கிறோம்‌, வண்டுகளின ரிங்கர- 
ரத்தில்‌ அவர்கள்‌ ஹரியின்‌ பெருமைகளைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌. 
(பா.எ. 1) இலைகள்‌ எழுப்பும்‌ ஓசையில்‌ ஹரி நாமத்தைக்‌ 
கேட்கிறார்கள்‌ (பா. ஏ 1) விலங்குகளும்‌ பறவைகளும்‌ மரங்‌- 
களும்‌ கொடிகளும்‌ பிரும்ம மரமத்தைப்‌ பாடுகின்‌ றனவர்ம்‌ 
்‌ (பச. எ. 16) 
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111. தர்ம பகல்‌ 


அதிகாலைப்‌ EE P EIE யிலும்‌ காணப்‌- 
படும்‌ முக்கியமான அதிகாலை நிகழ்ச்சி துயிலெழுப்பு தல்‌. 
துயிலெழுந்கவர்கள்‌ தூங்கிக்‌ கெரண்டிருப்பவர்களை எழுப்பி 
இறை .வழியாடு செய்ய அழைக்கிறார்கள்‌, விடியற்காலை 
மிகழ்ச்சிகளைக கூறிப்‌ பொழுது விடிந்து விட்டதை அநிவிக்‌- 
O prisad: அதிகாலைப்‌ பாடல்களில்‌ பெரும்பரலான பாடல்‌ 
களில்‌ துயிலெழுப்பும்‌ நிகழ்ச்சி கூறப்பட்டுள்ளது. திருப்‌- 
பாவையில்‌ பத்து பாடல்கள்‌. (6-15) உறங்குகின்ற தோழி- 
மார்களை எழுப்புவதாகவும்‌, அடுத்த ஆறு (16-21) -பாட்ல்கள்‌ 
கோயில்‌ காப்பவன்‌, வாயில்‌ காப்பவன்‌, நந்தகோபன்‌, 
யசோதை, கப்பின்னை, கண்ணன்‌, பலராமன ஆகியோரைத 
துயிலெழுப்வதாகவும்‌ அமைந்துள்ளன. 
அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌ ; 
1. பொழுது விடிந்தது. உயிரினங்கள்‌ எழுந்து விட்டன. 


மனிதர்களே, எழுந்திகுங்கள்‌ ‘anf ஹரி' என்று oara 
லுங்கள்‌, (பா.எ. 2) ப்‌ : 


2. மனிதர்களே, எழுக்திகுங்கள்‌. ஹரிகதையைச்‌ சொல்கி. 
றேன; கேளுங்கள்‌, (ur, er, 1) 


3. ஊர்‌ மக்களே, எழுக்திருங்கள்‌; ஹரியின்‌ குணத்தைப்‌ 
பாடுங்கள்‌. (பா. ௪. 21) 


4. “ஹரி ஹரி' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே எல்லாரும்‌ எழும்‌ 
இருங்கள்‌, இருள்‌ பீரிம்து விட்டது. (பா. எ. 8, 23) 


5, விடியற்காலையில்‌ எழுந்து ஹரி குணத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. 
(பா, er. 20) 


6, சகோதரர்களே, எழுந்து 'ஜய ப்ரும்மம்‌' என்று கூறுகள்‌, 
இருள்‌ போய்‌ வீட்டது, (பா.எ 17) 


7, - மக்களே, எல்லாரும்‌ ஹரியை நினைத்துக்‌ கொண்டு 
தூக்கத்தை உதறிவிட்டு எழுந்திருங்கள்‌, (பா. எ, 10) 


8. “தூக்கத்தை உதறி விட்டு ஹரி -என்று சொல்லுங்கள்‌, 
இனியும்‌ சோம்பி இசாதீர்கள்‌. (பா. ௭. 7) 
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இவ்வாறு பொதுவாக எழுப்புவது மட்டுமன்றி வீடு 
வீடாகச்‌ சென்றும்‌ துயிலெழுப்புகிறார்கள்‌. (எ.டு,) ஊரில்‌ 
வீடு வீடாகச்‌ சென்று ஆழ்ந்த குரலில்‌ ஹூங்கரரமாக 
ஹரி காமத்தைப்‌ பாடி எல்லாரையும்‌ எழுப்பு, பா, or. 3) 


-வீடு வீடாகச்‌ சென்று கதவைத்‌ தட்டி மக்களிடம்‌ பக்தி 
நெறியைப்‌ போதிக்கும்‌ முறையை ஸ்ரீ சைதன்யர்‌ மேற்‌- 


கொண்டார்‌ 47 


- திருப்பாவை பாடல்களில்‌ பொதுவசசக மக்களைத்‌ 
துயிலெழுப்பாமல்‌ வீடு வீடாகச்‌ 'சென்று தோழியரையும்‌ 
வாயிற்காப்போனையும்‌, தந்தகோபனையும்‌, யசேர்தயையும்‌, 
கண்ணனையும்‌, குறிப்பிட்டுத்‌ துயிலெழுப்புவதாக அமைம்‌- 
துள்ளது, 

இவ்வாறு எழுப்பும்போது தூக்கத்தை உதறி விட்டு 
எழும்படி உரிமையோடு எழுப்புவதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌ ; 


1. சோம்பலை உதறி விட்டு எழும்திரு, (பச. எ. 2) 


2. இனியும்‌ சோம்பலுடன்‌ இருக்காதே, தூக்கத்தை உதறி 
விட்டு எழுந்திரு. (பா. ௭. 7) : 


திருப்பாவை : 

திருப்பாவையில்‌ தோழியரைத்‌ துயிலெழுப்புவதால்‌ 
உரிமையோடு மட்டுமல்லாமல்‌: ஒரு படி மேலே போய்‌ 
கடிந்து கொண்டு துயிலெழுப்புவதைக்‌ காண்கி3றாம்‌ : 

1, மாமிர்‌/ ௮வளை எழுப்பீரேச? உன்‌ மகன்தான்‌ ஊமையேச 
௮ண்றிச்‌ செவிடோ அனம்தலோ ஏமப்‌ பெருத்துயில்‌ 
மந்திரப்‌ பட்டாளோ. (பச. er. 9) 

2. “கூற்றத்தின்‌ வாய்வீழ்ந்த கும்ப கருணனும்‌ 
Carp gu உனக்கே பெருந்துயில்‌ தந்தானே? 

: i - (பா.எ. 10) 

3. “இனித்தான்‌ எழுக்திரர்ய்‌? தெனனட பேருறக்கம்‌ ? 
அனைத்‌ PROS தாராம அறிச்தேலோர்‌ எம்மர்வாய்‌?' 

(பர்‌. ௭.12 
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4, “எங்களை முன்னம்‌ எழுப்புவான்‌ வரய்பேசும்‌, 
நங்காய்‌ ! எழுக்திரரய்‌ நாணர்தாய்‌ 'தாவுடையாய்‌'' 


(பா.எ: 14) 


.... துயிலெழுப்பும்‌ மிகழ்ச்சியில்‌ - அதிகர்லைப்‌ பர்டல்‌- 
களுக்கும்‌ திருப்பாவைக்குமிடையே ஒரு முக்கியமான வேறு: 
பாட்டைக்‌ காண்கிறோம்‌. அதிகாலைப்‌ பாடல்களில்‌ இறைவன்‌ 


மனிதனைத்‌ துயிலெழுப்பும்‌ நிகழ்ச்சி கூறப்பட்டுள்ளது: 


1. விடியற்காலையில்‌ யார்‌ என்னை எழுப்பியது 2 
எழுப்பி விட்டு எங்கே இருட்டில்‌ ஒளிக்து கொண்டாய்‌ 7 
(பா, er, 24) 


2. ஆழ்ந்த உறக்கத்தில்‌ இருந்தேன, யார்‌ என்னைப்‌ பெயர்‌ 
சொல்லி அழைத்தது ? 
எனக்குப்‌ புதிய ஜீவன்‌ கொடுத்து விட்டு எங்கே ரித்த 


கொண்டாய்‌ ? (பா- ௭, 24) 


3. “மனதிற்‌ னியவனே, இரவின்‌ முடிவில்‌ 
என்னை எழுப்பி விட்டாய்‌: (பா. ௭.25) 


இதற்கு மாறாகத்‌ திருப்பாவை பாடல்களில்‌ ஆயர்‌ 
குலப்‌ பெணகள்‌ கண்ணனைத்‌ துயிலைழுப்புகிறார்கள்‌: 


1, “அம்பரம்‌ ஊடறுத்து ஓங்கி உலகளந்த 
உம்பர்கோ மானே, உறங்காது எழும்தீராய்‌” 


(பா, er. 17) 


2. “கொத்தலர்‌ பூங்குழல்‌ தப்பின்ன கொங்கைமேல்‌, 
வைத்துச்‌ கிடந்த மலர்மார்பா ! வாய்திறவாய்‌. 


பா. ௭, 19) 


விடியற்காலை கேரம்‌ ஆழ்ந்து உறங்கும நேரம்‌, அப்போது 
துயிலெழுப்பினால்‌ யாருமே எளிதில்‌ எழுந்திருக்கமாட்‌- 
டார்கள்‌, 'எழுக்திரு, எழுக்திரு' என்று மட்டும்‌ கூறி எழுப்‌- 
பினால்‌ பயனில்லை, அவர்கள்‌ எழும்திருக்குமபடி ஏதாவது 
கூறி எழுப்புதல்‌ மனோதத்துவ முறை. இம்‌ முறை கையா- 
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ளப்படுவதை அதிகாலைப்‌ பாடல்களிலும்‌ PORTANI 
காண்கிறோம்‌. : 


அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌ : 
1. -இரவு போய்‌ பொழுது முடிந்து விட்டது. எழுக்‌.திருங்கள்‌ 
(பர்‌, எ. 1, 21, 23) 


2. விலங்குகளும்‌ பறவைகளும்‌ விழித்து விட்டன. 
எழுந்திருங்கள்‌. (பா. ௭. 16) 


3. உலகம்‌ விழித்து விட்டது. எழுந்திருங்கள்‌. (பா. or. 21) 


4, பொழுது விடிந்து விட்டது, உயிரினாங்கள்‌ எழுந்து 
விட்டன. மக்களே, எழுந்திருங்கள்‌. 'ஹரி ஹரி' என்று 


சொல்லுங்கள்‌. (பா.எ. 2) 


5. இருள்‌ பிரிந்து விட்டது. சகோதரர்களே, எழுந்திருங்கள்‌. 


(பர்‌. எ. 9 
திருப்பாவை : 


1, “புள்ளும்‌ சிலம்பினகர்ண்‌ புள்ளரையன்‌ கோயிலில்‌, 
வெள்ளை விளி சங்கின்‌ பேரரவம கேட்டிலையோ?” 
(பா.எ. 6) 
2, கீசு சென்றெங்கும்‌ ஆனைச்சாத்‌ தன்‌ கலந்து பேசின 
பேச்சரவம்‌ கேட்டிலையோ பேய்ப்பெண்ணே, 
காசும்‌ பிறபபும்‌ கலகலப்பக்‌ கைபேர்த்து 
வாச கறுங்குழல்‌ ஆய்ச்சியர்‌ மத்தினால்‌ 
ஓசை படுத்த தயிரரவம்‌ கேட்டிலையோ''? (பச,௭. ர 
3. “ஒழ்வானம்‌ வெள்ளென்‌ றெருமை சிறுவீடு மேய்வான்‌ 
பரக்தன காண்‌,” (பா.எ. 8) i 
4. “புள்ளும்‌ சிலம்பின காண்‌ போதரிக்‌ கண்ணினாய்‌" 
(பா.எ, 13) 
5. “உங்கள்‌ புழக்கடைக்‌ தேர்ட்டத்து வாவியுள்‌, 
செங்கழுநீர்‌ வாய்‌ கெ௫ழ்ந்‌ தாமபல்வாய்‌ கூம்பின காண்‌, 
செங்கல்‌ பெர்டிக்‌ கூறை வெண்பல்‌ தவத்தவர்‌ 


தங்கள்‌ இருக்‌ கோயில்‌ த அடம்‌ போகின்றார்‌"! 
(பச. er. 14) 
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'திதுப்பாவையில்‌. துயிலெழுப்புவோர்‌ தங்கள்‌ தோழி- 
யரையும்‌ வாயிற்கரப்போன்‌, நந்தகோபன்‌, யாசாதை, 
கண்ணன்‌, .பலரச்‌;மன்‌. நப்பினனை, ஆகியோரையும்‌ துயிலெ- 
மூப்புகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ அதிகாலைப்‌ பாடல்களில்‌ துயிலெ- 
முப்புவோர்‌ தங்களோடு தொடர்பில்லாத ஊர்‌ மக்களைத்‌ 
துயிலெழுப்புறார்கள்‌; சில பாடல்களில்‌ ஊர்‌ மக்களே, 
மக்களே. மனிதர்களே என்றழைத்துத்‌ துயிலெழுப்புகிறரகள்‌! 
1, மனிதர்களே, எழுந்திருங்கள்‌. “ஹரிஹரி' என்று 

சொல்லுங்கள்‌. (பா, ௭.2) — 
2 மக்களே, எழுந்திருங்கள்‌. ஹரி கதையைச்‌ சொல்கிறேன்‌, 
கேளுங்கள்‌. (பா. ௭.1) 
3. ஊர்‌ மக்களே, எழுத்திருவ்கள்‌; ஹரியின்‌ குணத்தைப்‌ 
பாடுங்கள்‌. (பா. ௭, 21) 
4 மக்களே எழுந்திருங்கள்‌. ஹரிஹரி என்று சொல்லுங்கள்‌, 
(பர. எ. 2) 
5, மக்களே. எல்லாரும்‌ ஹரியை நினைத்துக்‌ கொண்டு 
தூக்கததை உதறி விட்டு எழுந்திருங்கள்‌ (பா. ௭. 10) 
இவ்வாறு துயிலெழுப்பும்போது மக்களுடன்‌ ஒரு கெருக்‌ 
கத்தை ஏற்படுத்திக்‌ கொள்ளுகல்‌ சிறந்த பயனளிக்கும்‌. 
ஆகவே Fa பாடல்களில்‌ ஊர்‌ மக்களைச்‌ சகோதரர்களே 
என்று விளித்தத்‌ துயிலெழுப்புகி றார்கள்‌: 
1. சகோதரர்களே, எழுந்து ஜய ப்ரம்மம்‌ எனறு சொல்‌- 
லுங்கள்‌ (பா. எ. 17, 22) 
2. சகோதரர்களே, எல்லாரும்‌ எழுந்து ஹரி' என்று சொல்‌ஃ 
லுங்கள்‌. (us, er. 8) 
3. இருள்‌ பிரிந்து விட்டது, சகோதரர்களே எழும்திருங்கள்‌, 
IV. கீர்த்தனம்‌ :- 

அதிகாலைப்‌ பாடல்களிலும்‌ திருப்பாவையிலும்‌ ஒருவரை 

யொருவர்‌ எழுப்பிக்‌ கொண்டு இறைவழிபாடு செய்யச்‌ சொல்‌ 
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றார்கள்‌, விடியற்கசலையில்‌ அவர்கள்‌ செய்யச்‌ சொல்லும்‌ 


வழிபாட்டில்‌ இறைவனுடைய பெயர்‌, குணங்கள்‌ சிறப்பிடம்‌ 


-லீலைகள்‌ வடிவம்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பேற்றிப்‌ தத்தன்‌ பம்‌ 


சர்த்தனம்‌ இடம்‌ பெறுகிறது : 


அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌. 


1. 


இரவு முடிந்து விட்டது, கிழக்கு வெளுத்து விட்டது, ஜகத்‌ஃ 


பதியின்‌ மங்களமான பாடல்களைப்‌ பர்டு, (பா.எ, 1) 


பொழுது விடிந்தது, உயினங்கள்‌ எழுந்தன 
கல்‌ sate 


ae saps என்று oe செய்‌, ற ச என்று பாடு 
(பா;எ. 2) 
ஹரியின்‌ குணத்தைப்‌ போற்றும்‌ பாடல்களைப்‌ பாடு 
(பா.எ, 3) 
ஹரி என்று சொல்லிக்‌ கெரண்டு எல்லாரும்‌ எழுச்தி- 
ரங்கள்‌, வாருங்கள்‌, ஆனந்தத்துடன்‌ எல்லாரும்‌ ஹரியின்‌ 
குணங்களைப்‌ பாடுவோம்‌, (பா.எ. 8) 
ஊர்‌ மக்களே உடனே எழுந்திருங்கள்‌, ஹரியின்‌ Gem 
களைப்‌ பற்றிய பாடல்களைப்‌ பாடுங்கள்‌. (பா.எ. 21) 
சகோதரர்களே, எல்லாரும்‌ பாடுங்கள்‌ எல்லாரும்‌ சேர்க்து 
மனம்‌ திறந்து பிரும்ம காமத்தைப்‌ பர்டுவோம்‌. 
இனிமையான காலைப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடுவோம்‌, 


வாருங்கள்‌. (பா.எ, 8) 


சகோதரர்களே எழும்‌ திருங்கள்‌, இரவு முடிந்து விட்டது. 
அம்மாவின்‌ நாம கானத்தை ஆனந்தத்துடன பாடுங்கள்‌. 


(பா. er. 9) 


மனம்‌ நிறையும்படியாக இறைவனுடைய ஜயகீதத்தைப்‌ 
பாடு, (பா. ௭. 9) l 
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10. விடியற்காலையில்‌ எழுந்து ஹரியின்‌ குணங்களைப்‌ 
பர்டுங்கள்‌. (பா. er. 20) 


11. பிரும்மானக்தத்துல்‌ பித்தம்‌ பிடித்து நரமகானத்தைப்‌ 
பாடுங்கள்‌, (பா. எ. 16) 


திருப்பாவை 2 
1. நாயகப்‌ பெண்பிள்ளாய்‌ ! நாராயணன்‌ மூர்த்தி 
கேசவனைப்‌ பாடவும்‌ நீ கேட்டே கிடத்தியோ, 


தேச முடையாய்‌ / திறவேலோர்‌ எம்பாவாய்‌.” 


(பா. ௭. 7) 
2, 
பரவாய்‌ / ஏழும்திராய்‌ / பாடிப்‌ பறைகொண்டு 
மாவாய்‌ பிளந்தானை மல்லரை மாட்டிய 
தேவாதி தேவனைச்‌ சென்றுகாம்‌ சேவித்தால்‌ 
ஆவாவென்‌ றசராய்ச்‌ தருளேலோர்‌ எம்பாவாய்‌,” 
(பா.எ 8) 


ட aves vee eee 


சுற்றத்துத்‌ தோழிமார்‌ எல்லாரும்‌ வந்து கின்‌ 
முற்றம்‌ புகுக்து முகில்‌ வண்ணன்‌ பேர்‌ பாடச்‌ 
* சிற்றாதேபேசாதே செல்வப்‌ பெண்டாட்டி, நீ 


எற்றுக்‌ குறங்கும பொகுளேபோர்‌ எம்பாவாய்‌,” 


4 
மனத்துக்‌ இனியானைப்‌ பாடவும்‌ நீ வாய்திறவாய்‌ 
இனித்தான்‌ எழுந்திராய்‌ ஈதென்ன பேருறக்கம்‌, 
அனைத்தில்லத்‌ தாகும்‌ அறிக்தேலோர்‌ எம்பாவாம்‌,"” 
(பா.எ, 12) 
5, “பூள்ளின்வரய்‌ சண்டானைப்‌ பொல்லா அரக்கனைக்‌ 
கிள்ளிக்‌ களைம்தானைக்‌ 8ர்த்திமை பாடிப்‌ போய்‌, 
பிள்‌ கள்‌ எல்லாரும்‌ பாவைக்‌ களம்புக்கார்‌.”' 


(பா. ௭. 13) 


“சங்கொடு சக்கரம்‌ ஏந்தும்தடக்கையன்‌ 
பங்கயக்‌ கண்ணனைப்‌ பாடேலோர்‌ எம்பாவாய்‌” 
(பா, er..14) , 
1 
“வல்லானை கொன்றானை மற்றாரை மாற்றழிக்க 
வல்லானை, மாயனைப்‌ பாடேலோர்‌ எம்‌ பாவாய்‌" 


(பா, er. 15) 


விடியற்கரலையில்‌ துயிலெழுந்தவுடன்‌ இறைநாமத்தைக்‌ 


கூறுவதும்‌ தியானம்‌' செய்வதும்‌ இறை வழிபரடாக. பிரும்ம 
ஈதங்கள்‌ சிறப்பிக்‌இன்‌ றன : 


L 


மக்களே, எழுந்திருங்கள்‌ ;ஹரி ஹரி என்று சொல்லுங்கள்‌, 
(பா.எ. 2) 

ஹரி ஹரி என்று சொல்லி எல்லாரையும்‌ துயிலெழுப்பு, 
(பா. er, 3) 


ஹரி ஹரி என்று தியானம்‌ செய்‌, ஹரி, ஹரி என்று 


மனனம்‌ செய்‌. (பா, er. 2) 


ஹரி நாமத்தால்‌ உலகையே மறக்கச்‌ செய்‌, (பா.எ. 3) 


எல்லாரும்‌ துயிலெழுந்து ஹரி ஹரி- என்று சொல்லுவோம்‌. 


(பா. er, 6) 


தூக்கத்தை உதறிவிட்டு, 'ஹரி ஹரி” என்று செல்‌” 


(பட ௭. 7) 


சகோதரர்களே, ஹரி என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு எழும்‌ 
திருங்கன்‌. எழுந்திருங்கள்‌, (பா er, 8) 


உறக்கத்தை உதறிவிட்டு ‘anf ஹரி என்று: ஸ்மரணை 
செய்வோம்‌. (பா.எ, 10) 


பிரும்ம நாமத்தை, இடைவிடாமல்‌ சொல்‌, (பா, எ. 16) 


. பிரும்ம நாம கோலத்தில்‌ இவ்வுலகமே ஒடுங்கட்டும்‌ 


(பா. er. 17) 
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11. கரமரஸத்தைப்‌ பருகு .....,. 442௨ வல்ட 
ஆனந்த வெறியில்‌ gukua ப சழக. 
்‌ (பா. ௭, 17), 


12. இருள்‌ பிரிந்து விட்டது ஹரி ஹரி ஏன்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே எல்லாரும்‌ எழுந்திருங்கள்‌. oe sr, 23) 


திருப்பாவையிலும்‌ ஓரிரு deks அதிகாலையில்‌ 
துயிலெழுந்து உலகை ஈரடியால்‌ நடந்த கம்பி நாமம்‌ சொல்‌ 
வதன்‌ சிறப்பு கூறப்பட்டுள்ளது. : 


ECE படக பட்டம்‌ முனிவர்களும்‌ யேரஇகளும்‌, 

மெள்ள எழுந்து அரி என்ற பேசவம்‌ 

உள்ளம்‌ புகுந்து குளிர்தே்‌லோர-எமபாவாய்‌”' (பா, sr, 6) 

2 மாமாயன்‌ மாதவன்‌ வைகுந்தன்‌ என்றென்று, 
காமம்‌ பலவும்‌ நவின்றேலோர்‌ எம்பாவாய்‌”'' (பாடஎ. 9) 

V. உள்ளுறைப்‌ பெர்குள்‌. 

அ.திகாலை பாடல்கள்‌ ட 

1, விழிததல்‌ என்பது, 

a. உள்ளததில்‌. இருக்கும்‌. அன்பை. உணர்தலைக்‌ குறிக்‌ 
கின்றது, (பா.எ 21) 

b. மேர்கமாகிய உறக்கத்திலிருந்து விழித்தலைக்‌ குறிக்‌ 
தின்றது. (பா.எ. 21) 

c தன்னையறிதலைக்‌ குறிக்கின்றது. (பா. ௭, 21) 

d வாழ்க்கை நிலையரமையை உணர்தலைக்‌ குறிக்கின்‌ றது. 

(பா. ௭, 2) 

e அலிதாள்வரை இருந்த. மூடநம்பிக்கைகளிலிருந்து 

விடுபட்டு! அனபு நெறியே பரம்பொருளை அடையும்‌ 


உண்மையான நெறி படட உணர்தலைக்‌ குறிக்கின்றது 
(பா. ௭.3) 
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6. தனக்குள்‌ இருக்கும்‌ பரபிரும்மத்தை உணர்‌ தலைக்‌ 
குறிக்கிறது, (பா. ௪, 7) 


2. பொழுது விடிதல்‌ என்பது, 
மோகம்‌ முதலிய மாசுகள்‌ நீஙகிய புதிய வாழ்க்கையைக்‌ 
குறிக்கிறது. (பா. ௪. 24) 


3. ஓளி என்பது, 
a ஆனந்தத்தைக்‌ குறிகின்றது, (பா, ௭.5) 


b. இறைவனின அனபு வெள்ளத்தைக்‌ குறிக்கின்றது 
(பா- ௭, 25) 


4. இருள்‌ பிரிதல்‌ என்பது, 


a. மேர்கம்‌ முதலிய மாசுகள்‌ மன திலிருக்து நீங்குவதைக்‌ 
குறிக்கின்றது. (பா: ௭.2) 

b. பாப தரபங்களிலிருந்து மனம்‌ விடுபடுதலைக்‌ 
குறிக்கின்றது. (பா.எ, 15) 


மேலே கூறப்பட்ட உள்ளுறைப்‌ பொருளில்‌ மனமாஃ 
சுகளை நீக்கி மனதின்‌ கண்‌ அன்பைப்‌ பெருக்குதலாகிய 
இறைகெறியும்‌ உபாயமும்‌ அன்பே வடிவான பரம்பொகுளை 


உள்ளத்‌ தின்கண்‌ உண்ர்தலாகிய பயனும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 


திருப்பாவை | 


இறைவனை அடைய வேண்டிய பயனும்‌ அவனை அடையும்‌ 
உபாயமும்‌ சொல்லப்‌ பெற்றதாகத்‌ திருப்பாவையின்‌ 
உள்ளுறை ' விளக்கப்பெறுகிறது. திருப்பாவை நூலின்‌ 
உட்கருத்தான இவை முதற்‌ பாசுரத்திலேயே உணர்த்தப்‌“ 
படுகின்றன. 


“மார்கழித்‌ திங்கள்‌ மதிமிறைந்த நன்னாளால்‌, 

நீரர்டப்‌ போதுவீர்‌ போதுமினோ தேசிழையீர்‌, 

சர்மல்கும்‌ ஆய்ப்பாடிச்‌ செல்வச்‌ Ag Briard” — 
இமமூன்று அடிகளும்‌ பயன்‌ சொல்லிற்று எனவும 
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Tl கூர்வேல்‌ கொடுந்தொழில்ன்‌ நந்தகோபன்‌ குமரன்‌, 
ஏரார்ந்த கண்ணி ய்சேர்தை இளஞ்சிங்கம்‌, 
கார்மேனிச்‌ செங்கண்‌ கதிர்மதியம்‌, போல்‌ "முகத்தான்‌ 
கரராயணனே மமக்கே பறைதருவான்‌ 
பாரேர்ர்‌ புகழப்‌ படிந்தேலோர்‌ எம்பாவாய்‌ இவ்‌ 
வைந்து அடிகளும்‌ உபாயம்‌ செரல்லிற்று 
எனவும்‌ புளக்குவர்‌ 48 

. அதிகாலைப்‌ பாடல்கள்‌, திருப்பாவை ஆகிய இரண்டிலுமே 
உபாயம்‌, அடைய வேண்டிய பயன்‌ ஆகிய இரண்மே 


உள்ளுறையில்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளன. 


பலன்‌ கருதாப்‌ பக்தியே சிறந்ததெனினும்‌ இறைவனிடம்‌ 

வேண்டுவது தொன்றுதொட்டு ‘fis’ வேத காலத்திவிருக்தே 
இரும்து வருவதெரன்று.49 

இவ்3வண்டுதல்களை (1) தனக்காக வேண்டுதல்‌, 
(2) பிறருக்காக வேண்டுதல்‌ (3) உலக நன்மைக்கரக வேண்‌ 
Ose என வகைப்‌ படுத்தலாம்‌. 

மேலும்‌ இதனை (1) இவ்வுலக இன்பம்‌, மகழ்ச்சி, செல்‌ 
வம்‌ முதலியவற்றை வேண்டுதல்‌ (2) பாமபதத்தை வேண்‌- 
Ose என இரு வகைப்‌ படுத்தலாம்‌, 

இவ்வுலக இன்பம்‌, மகிழ்ச்சி, செல்வம்‌ முத்லியவற்றுக்‌ 
கரக வேண்டுவதை AS வேதத்திலேயே காணலாம்‌ : 
**விஷ்ணுவவால்‌ அளிக்கப்‌ பெற்ற செல்வமும்‌ மக்களும்‌ 
குழம்கைகளும்‌ நிறைந்து ஓர்‌ இல்லத்தில்‌ தாங்கள்‌ மகிழ்ச்‌ 
சியோடு இருப்பேோமரக”60 


“விஷ்ணுவே எங்களை கற்பாதையில்‌ செலுத்திச்‌ செல்வத்தை 
அள்‌?! 


ஆழ்வார்களும்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ இன்பம்‌ மகழ்ச்சி 
செல்வம்‌ முதலியவற்றை வேண்டுகிறார்கள்‌. அவர்களைப்‌ 
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பொறுத்தவரை இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ இன்பம்‌, மகழ்ச்சி, 
செல்வம்‌ எல்லாம” இறைவனிடம்‌ “மாறா அன்பு > பூண்டு 
பக்தி செய்து: வாழும்‌: வாழ்க்கையே அகும்‌ பரமபதத்தை 
அடைவது கூட அவர்ககாப்‌ A இரண்டாவது 
இடத்தையே பெறுகின்றது. 

ஆழ்வார்கள்‌ வேண்டுவதைப்‌ அறிஞர்‌ புருஷோத்தம 
நாயுடு பின்வருமாறு கூறுகின்றார்‌ : 
“> “ஆழ்வரர்‌ பயன்‌" கருதித்‌" திருமாவிடத்து அன்பு 
கொண்டிலர்‌, இயல்பாகவே அன்பு கொண்டனர்‌, “பிறவித்‌ 
துன்பத்தினின்றும்‌ நீவ்கெ பரமபதம்‌ அடைதல்‌ ஆழ்வார்‌ 
விரும்மபும்‌ பயனே எனினும்‌ அது முக்கியப்‌ பயனன்று. 
இறைவனிடத்து நீங்கா அன்பும்‌ அவனை வணங்குவதும்‌, 
“அவன்‌ ப்கழ்களைப்‌ பாடி மகிழ்வ்துமே ஆழ்வார்‌ விரும்பும்‌ 
பயன்களாம.. இக்கருத்துகள்‌ ஆழ்வார்‌ பாசுரங்களில்‌ 


ப்‌ 


ஆங்காங்குக்‌ கரணப்படுகின்‌ றன, 


"யான்‌ மோக்ஷம்‌ அட காத அதனில்‌ தாழ்ந்த 
சுவர்க்கம்‌ அடைந்தாலும்‌," அல்ல்து நர்கமே அன்டர்தாலும்‌, 
அஃது ஒன்றையும்‌ யான்‌ எண்ணவில்லை, அஃது எவ்வாறா- 
“யினும்‌ ஆகுக. எம்பெருமானை._இடைவிடரது மீனை தது மகிழும்‌ 
"இன்பமே.யான்‌ வேண்டுகின்றேன்‌. “அவ்வின்பத்தை யான்‌ 
எங்கிருக்தாலும்‌ அடைக, இடத்தின்‌ உயர்வு :, தாழ்வுகளை 
பான்‌ கருதவில்லை' என்‌கிறார்‌ ஆழ்வார்‌ 
சிறப்பில்‌ வீடு சுவர்க்ம்‌ நரகம்‌ 
இறப்பில்‌ எய்துக எய்கற்க யானும்‌ 
பிறப்பில்‌ பலபிற விப்பொரு மானை 
மறப்பொன்‌ றின்றிஎன்‌ றும்மகழ்‌ வனே". . 
என்ற பாசுரம்‌ மேற்கூறிய கருத்தைச்‌ காட்டுச்‌ p gy" 
பக்தி பூண்டு வாழும்‌ வாழ்க்கை மல்லல்‌ தங்களில்‌ 
வேண்டப்படுகின்றது : 
க்‌ கத்தின்‌ கொடுத்தால்‌ துக்கத்தையும்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்வேன்‌, l (ur, ௭, 293) 
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2. 
3, 


உன்னை ஒரு போதும்‌ மறக்கச்‌ RERNE (பர்‌; எ, 293) 
E eee x 2 


நாளின்‌ முதல்‌ பாட்டில்‌ என்‌ ஜீவன்‌ ௬ உன்‌ ' பக்தியில்‌ 


ன்‌ எழுக்திருக்கட்டும்‌, (யா, ள்‌. 300) : f 


10. 


il. 
72. 
43. 


14. 


15, 


75, 


'இலற்வன்‌ த்தல்‌ விட்டு நீங்காதிருக்க வேண்டும. 
EM சவ்‌ அ (பா, er, 319) 


ஒவ்வொரு நிமிடமும்‌ என்‌ உயிருடன்‌ Qs. (பா- எ 327) 


உன்னுடைய பெயரில்‌ app ியிருக்கச்‌ செய்‌ 
(பா. er, 327) 


ஸ்வர்க்கமும்‌ மோட்சமும்‌ வேண்டாம்‌. தனமும்‌ ஜனமும்‌ 
வேண்டார்‌; இறைவன்‌ இதயத்தில்‌ இகுக்தால்‌ போதும்‌ 
(பா. ௭, 341) 


Pi 


வசழ்க்கையின்‌ எல்லா வேலைகளிலும்‌ ஞானத்திலும்‌ 
தியானத்திலும்‌ இழு. (பா. ௪. 380) 
மூச்சு விடர்மல்‌ இறைதாமம்‌ பாட வேண்டும்‌; 

v (பா. எ. 405) 


தினமும்‌ பூஜை, அருச்சனை செய்வன்‌. (பா.எ 321) 


பக்தியில்‌ ௨௬௫ அம்மா, அம்மா என்றழைக்க வேண்டும்‌ 


(பா.எ. 67) 


கண்ணீர்‌ மல்கக்‌ கசிந்து GOS கண்ணீர்க்‌ கடலில்‌ 
மிதந்து பக்தி செய்ய வேண்டும்‌. (பா. ௭. 22) 


பக்தியாகிய கமல மலரின்‌ நூறு இதழ்களால்‌ பூஜிக்க 
வேண்டும்‌. (பா. ௭..119) 


பக்தி சசம்‌ ததும்பப்‌ பாட வேண்டும்‌, (பா. எ. 128) 


ஹரி பஜனையில்‌ இருக்கும்‌ சுச்ம்‌ செல்வத்தில்‌ இலலை. 
- (பா.எ. 37) 


இதயக்‌ கோவிலில்‌ எப்பொழுதும்‌ இரு, (பா. எ. 426) 
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17. உன்னை மறக்காமல்‌- இருக்கச்‌ செய்தால்‌. எத்தனை - 
வேலைகள்‌ வேண்டுமானர்லும்‌ கொடு, (பா, ௭, 293) 

18. உன்னை ஒரு போதும்‌ மறக்கச்‌ செய்யாதே, (பா. er. 293) 

19. என்‌ இதயத்தில்‌ மீ அனுதினமும்‌ இரு. (297, 303, 310) 

l இவ்வாறு பக்தி செய்து வாழும்‌ வாழ்க்கையே மிகச்‌ 

சிறந்த செல்வமாக வேண்டப்பட்டாலும்‌ பொருட்‌ செல்வமும்‌ 

வேண்டப்படுகிறது : 

1, ஏனுடைய ஒழ்மையை நீக்கு. (பா. or, 355) j 

2. முடிவற்ற Guage GF oes eae தா, (பா er. 355) 


இவ்வுலகத்தில்‌ பக்தி பூண்டு வாழும்‌ வாழ்க்கையைப்‌ 
பேரின்பமாக வேண்டினாலும்‌ ஆழ்வார்‌ பாசுரங்கள்‌ பிறவிப்‌ 
பெருங்கடலை BED வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை இலான்‌ 
சேர்த்தலைச்‌ சிறப்பிக்காமலில்லை 


“அடியான்‌ இவன்‌ என்று எனக்கு ஆர்‌ அருள்‌ செய்யும்‌ 
நெடியானை. நிறைபுகழ்‌ அம சிறைப்‌ புள்ளின்‌ 
கொடியானை குன்றாமல்‌ உலகம்‌ அளந்த 
அடியானை, அடைந்து அடியேன்‌ உய்க்தவாறே' 
என்று தம்மாழ்வார்‌ திருமாலின்‌. இருவடி ௮டைக்தசில 
'வேண்டி கிற்கினறார்‌. 
பிரும்ம தேங்களிலும்‌ பறவிப்‌ பெரும்‌ பிணி நீங்கி இறை 
வனடியை அடைய பிரும்பும்‌ பக்த மனதைக்‌ காண்கிறோம்‌, 
1. இவ்வுலக துன்‌ பங்களிலிருந்து சீக்சரெமே விடுதலை அளி. 
; $ , (பச. er, 324) 


2, முக்தியை அளி. (பா.எ, 325) 


3. இவ்வுலகத்தில்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப எத்தனை காள்‌ அலைக்‌ 
கழிக்கப்‌ போகிறாய்‌ அம்மர்‌? (பா, எ. 408) 


பிறவிச்‌ சங்கிலியை அறுத்து முக்தி வேண்டுபவர்கள்‌ 
இறைவனோடு இருக்கக்‌ கூடிய சாமிப்ய முக்தியையும்‌, இறை 
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வனோடு கலக்கும்‌ சாயுஜ்ய முக்தியையும்‌, இறைலோகத்தை 
அடையும்‌ சசலோக்கய முக்தியையும்‌ வேண்டுகிறார்கள்‌. 
1. உன பாதத்‌ தூசியில்‌ விழுந்திருக்கச்‌ செய்‌. (பா. ௭, 293) 


ததத 


2. உன்‌ பாதத்தில்‌ இடம்‌ வேன்டும்‌. (பா. ௭. 303), 


3 என்னை மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌. ' (பா.எ. 345) 
4, நீ வளர்க்கும்‌ பீறவையாக கான்‌ இருக்க வேண்டும்‌, 
fe ர ்‌ (பா... sr. 346) 


5. இறைவனைப்‌ பிரிந்த இவ்வாழ்க்கை அர்த்தமற்றது. 
- (பா. எ. 357, 358) 
6. என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விடாதே............பக்கத்தலேயே 
இரு. (பா. ௭. 417) 


ப்‌. 


7. உன்னுடைய ஸ்வபாவத்தைப்‌ பெற்று உன்னப்‌ போல்‌ 
ஆவேன்‌.: (பர்‌. எ, 768): 

8. நீயும்‌ நரனும்‌- ஒன்றாகக்‌ கலந்து போவோம்‌. 
va ததத தச (பா. எ; 168) 
பிறவிப்‌ பிணி நீங்கி முக்தியடைய வேண்டுமெனில்‌ 
முதலில்‌ மனத்துக்கண்‌ மாசிலன்‌ ஆதல்‌ வேண்டும்‌, அகவே 
மன திலுள்ள- மாசுகளை ஒழிக்க வேண்டுமென்‌ று.மென்று இறை 
வனிடம்‌ வேண்டி நிற்கும்‌ பக்தர்களை: “பிரும்ம . கீதங்களில்‌ 
கரண்கிறோம்‌ உ 


i திய புத்தியை அடக்க வேண்டும்‌. (பா. ௭, 294) 
oe E Tana wet ர தர டடத தத்‌ 5 


2, மனிதின்‌ அழுக்கையும்‌ பலனத்த்தையும்‌ நீக்கி விடு. 
(பா. ௭. 302) 


3. மனதைச்‌ சத்தியத்தில்‌, செலுத்து, மோகத்தை மக்கி 
ஒளியில்‌ மூழ்க. விறு, பான, 305) 


4. மன திலிருந்துபீதியை அகற்று. (பா. ௭. a 


5 மண திலிருந்து uren, அழுக்கு, விரோதம்‌. துவேஷம்‌ 
ஆகியவற்றை நீக்கு. (பா. er. 306) _ 
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6. ண்ட வத்தல்‌ an வெளிவேஷமும்‌ நீங்கட்டும்‌. 
து a (ur. er. 308), 


7. இருட்டும்‌, மோகமும்‌, பாவமும்‌, சேரகமும நீங்கட்டும்‌. 
சய y க்‌ ut : (பா, s. 308) 


8. என சுயமலததை நீக்கு, (பர்‌..எ, 336) 
9, என அகங்காரததைப்‌ போக்கு, (பா. ௭. 336) 


10. தய ப்த்தியை அழித்து நல்ல புத்தியைக்‌ கொடு, 
> EO ஆம்‌ 6 hs (பா, ௭, 115) 


11. நான்‌” மனிதனுக்கு விரோதி. அதனை அழித்து விடு, 
(பா. ௭. 460) 


i -an 
மனதிலிருந்து சுயநலத்தை நீக்கும்படி வேண்டிக்‌ '. 
கொள்ளும்‌ பக்தர்கள்‌ தரங்களுக்காக மப்டுமன்றிப்‌. பிறருக்‌ 
காகவும்‌ வேண்டிக்‌ கொள்வதை பிகும்ம்‌, கதங்கவில்‌ .காண்‌- 


கிறோம்‌ : 


1. பூஜையும்‌ சாதனையும்‌ இல்லாத மக்களுக்கு அருன்‌ செய்‌; 
அவர்களைத்‌ துன்பக்‌ கடலில்‌ மூழ்க விடரதே.. 
io : ; (ur or, 298) 
2. உன்னை மாடி வந்தவர்கள்‌ வெறுமையாகத்‌ திரும்ப. 


வேண்டர்ம்‌, (பா. ௭.309) , ர தர்‌ | 
3. நிராசையில்‌ அழுபவர்‌ கண்ணீரைத்‌ துடை (பா, èr. 309) 


4, துன்‌ பத்தில்‌ கதறியழும்‌ ப்லன்னர்கஞ்க்கு அருள்‌ செய்‌, 
EET Be a. a an - (பா.எ, 309) 


5. பாவிகளுக்கு அருள்‌ செய்‌, (யா, எ 309) 

6, பதித நரர்கள்க்‌ காப்பாற்று. (பா. ௭.406) * 

7. எல்லாரையும்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கக்‌ 
காப்பாற்று, (பா. எ. 406) j 

8. காட்டு விலங்கைப்‌ போன்ற்‌ துஷ்டர்களையும்‌ நீ அருள்‌ 
புரிந்து நல்லவர்களாக்கு. (பா. ௭.609) 
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தங்களுக்காகவும்‌- மற்றவர்களுக்காகவும்‌ வேண்டிக்‌ 
கொள்வதோடு Boerne எல்லா ஜவரரகெண்யும்‌ உள்ளடக்கி 
உலகத்தின்‌ "நன்மைக்காக ` வேண்டிக்‌ “கொள்ளும்‌ ` “பரந்த 


மனப்பாங்கையும்‌ பிரும்ம தீதங்களில்‌ பார்க்கிறோம்‌, :. 


1, இவ்வுலகத்தில்‌ அமைதி சிலவர்‌ டும்‌... (cin, எ, ஸ்ட்‌ 


peace aa AA A rans Pe ae aay rat) 
2. இவ்வுலகத்தில்‌ ௬௧. அக்கவ்கள்‌ , இல்லாமல்‌ போகட்டும்‌. 
wae = ! De சய ம்‌ 


(பா. ள்‌. 370) 


Za 6 TETS அன்பே நிலவட்டும்‌. listen 378) 
S -w 


“ஆழி eS RS o, ae ms கைகரவேல்‌, 
epui புக்கு 'முகம்துகெொ டார்த்தேறி,. 
ன்றி முதல்வன்‌ உருவம்போல்‌ மெய்கறுத்து, 
un guys தோளுடையப்‌, பற்பமா பன்கையில்‌ . 
ர்‌ :3ஆழிபோல்‌ மின்னி வலம்புரிபோல்‌ நின்றதிர்க்து' 
தாழாதே சார்ங்கம்‌ உதைத்த சரமழைபோல்‌, 
< வாழ உலூனி.ற்‌ பெய்திடாய்‌, நாங்களும்‌ . 
மார்கழி brat மகிழ்தேலேகர்‌.. எம்பாவ உய்‌” 


என்னும பாசுரம்‌ இங்கு' ஒப்பு அபதல lute 
படட வே eee Lame} ்‌ (பர்‌. or: 4) 
ww MSW Che 2 கட நிற்‌ யூட்டமு a 


Vv fa tad ஸ்‌ 


இவ்வாறு, மனமாக நீத்த மனதைத்‌ தூய்மைப்‌ 
படுத்தும்படி இறைவனிடம்‌ ,, வேண்டி , நிற்போர்‌ . தங்கள்‌ 
மனதின்கண்‌ கற்பூர்புகளை நிறைக்க. இறைவனிடமே, வேண்‌- 


ம்‌ Wot பு ஸு ட்ட ர க ச 


1 மனதில்‌ சக்தி வேண்டும்‌. (பர. ; ௭... 294) í 


2, இறைஞான.த்தைக்‌ கொடு (பா, ௭.202) . 


3. இதயம்‌ .தூய்மையாகட்டும்‌,. (ur. er, 308) , 

4, இதயத்தைப்‌ புண்ணிய மயமாக்கு, (ur. e. 30) > “ 
Yoril, S w அ எ இன்த ஆலா இட்டது அந்தக ட வு 

5. 'விபத்திலும்‌ கலத்திலும்‌ சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌ நான்‌ - 

்‌ கருணை உடையவனரக இருக்க வேண்டும்‌, (பர்‌, ௭, 322) 


ஆதர: 


6. என்‌ உயிரை அன்பு நிறைம்‌ தாக்கு, (பச, எ, 377) 
7. nani அமைதி வேண்டும்‌. (பா, sr. 381) n 
மனமாசக&ா நீக்கும்படி இறைவனிடம்‌ இறைஞ்சும்‌ 


பக்தர்கள்‌ இதுகாறும்‌ மாசுற்ற. மனதின்‌ தூண்டுதலால்‌ 
செய்த. பாவங்களை parap விடுமாறு வேண்டுகிறார்கள்‌: 


` 
a 


1, . எங்கள்‌ பாவத்தை மன்னித்து விடு. (பா- ௭, 438) 


2 நூறு அபராதங்கள்‌ செய்த. எங்களை, மன்னித்து விடு. 
~ (பா. எ: : 483) 


டி 


3. அம்மா மகாபாவியாகிய என்னை ஏற்றுக்‌ Gare: 
l (பா. ௭. 301) 


4. பாவத்தில்‌ அழும்தி அழுகின்றேன்‌, என்னைக்‌ காப்பாற்று. 
ன்‌ l (பா.எ, 303) 


இறையருளால்‌-பாவங்கள்‌.சீங்கும்‌ என்னும்‌. கருத்தை 
“(DT IGN D By OIL மதுரை னம்க்தனைத்‌ 
தூய பெருமீர்‌, யமுனை.த்‌. துறைவனை, 
ஆயர்‌, குலத்தினில்‌ தோன்றும்‌ PE EE 
தாயைக்‌ குடல்‌ விளக்கம்‌ செய்த தாமோதானைத்‌ 
தூயோய்‌ வம்துநாம்‌ தூமலர்தூவித்தொழுது 
்‌ வ்ரயினர்ற்‌ பீர்‌. மன'திதினா£ற்‌ "சந்திக்கப்‌ _ : 
“போய பிழையும்‌ 'புகுதகுவான்‌ நின்றனவும்‌, -- 
தீயினில்‌ தூசாகும செப்பேலோர்‌ எம்பாவாய்‌”, 
என்னும்‌ பாசுரமும்‌ கூறுகின்றது, (பா.எ. 5) வங்‌ 


மாசற்ற நல்‌ மனம்‌, பாவம்ன்னிப்பு, பிறவிப்‌ பிணி நீங்க 
முக்தி அடைவது முதலிய 'எல்லசவற்றிற்குமே இன்றியமை 
யாதது இறைவனின்‌ அன்பும்‌ AGG EI. பரம்பொ 
ளின்‌ ௮ன்பும கருணையும்‌ இல்லா விட்டால்‌ “மேற்கூறிய 
எலித்யும்‌ பெற்‌ முடியாது. ஆகவே தான எல்லாப்‌ பெழ்‌-.- 
இற்கும்‌ இன்றியமையாத இறை அன்பையும்‌ அருளையும்‌ 
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வேண்டி நிற்பதைப்‌ பல பாடல்களில்‌ பார்க்கிறோம்‌ i 


1. 


10 


11. 


12. 


13. 


14, 


உன்‌ அன்பும்‌ ஈம்பிச்கையும்‌ இதம்தால்‌ துக்கத்தையும்‌ © 
தாபத்தையும்‌ FBS BS கொள்வேன்‌ (பா.எ 305) 
உன்னிடமிருந்து அன்பாகிய தேன்‌ வேண்டும்‌. 

i (பா. ௪. 315) 


அன்பு வெள்ளத்தைத்‌ திறந்து விடு உன்‌ அன்பில்‌ 
இகாக்கிறேன்‌. (பர. sr, 347) 


அன்பாகிய ஒளிமைக்‌ கர்ட்டு. (பா. எ. 348) 
நன்மையிலும்‌ தீமைபிலும்‌ தூர விலகி நிற்காதே. 
த்க்‌ Ta (பா, er. 350) 
என்னை இடுப்பில்‌ எடுத்துக்‌ கொள்‌. (பா. எ. 345) 
அன்புக்‌ கூண்டில்‌ என்னை வைத்துக்‌ கொள்‌, 
(பா. er. 346) 
காட்டில்‌ வழி தப்புமபோது உன்னை அழைப்பேன்‌ 


(பர. ௭. 348) 


சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌.......ீ...எப்போதும்‌ உன்‌ 
பரதத்தை எதிர்பார்த்து இருப்போம்‌. (பா. er, 348) 


துன்பமடையும்‌ போது உன்‌ பாதங்களை நினைப்பேன்‌. 
ப க. (பா. er, 348) 
என்‌ பாரத்தை நீ எடுத்துக்‌ கொள்‌. (பா. ௭, 367) 


எனக்கு உன்னை விட்டால்‌ வேறு வழியில்லை, அருள்‌ மெய்‌, 
- (பா. sr, 373) 


கண்களில்‌ வழியும்‌ நீரைத்‌ துடை. (பா.எ. 376) 


மகனர்கிய' என்னை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ .கொண்டு- 


ஒல்வொரு அடியிலும்‌ விபத்திலிருந்து காப்பாற்று. 
(பா. ச. 392) 


15.” நான்‌ துன்பத்தில்‌ அழுது அழைக்கும்‌ போது எனக்கு 


அமைதி தர வேண்டும்‌. (பா. எ; 392) 
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1. 


12. 


குறிப்புகள்‌ 


The Philosophy and Religion of Sri Chaitanya, 
O.B.L. Kappor, p - 8 


ஸ்வேதாஸ்வதர உபநிடதம்‌ VI 23 


History and Evolution of Vaishnavism in Eastern India 
p - 203-4 


சாண்டில்ய சூத்திரம்‌ (1) 1-2 


நாரத குத்திரம — 4-6 


r 


Sri Deva Dhamodhara — Sarat Chandra Goswami 
p- i — Medieval Bhakti Movements in India 
Edited by N, N. Bhattacharya 


பாகவத புராணம்‌ I 2-67 
ஸ்கம்த புராணம்‌ 11 9- 40 


The Philosophy and Religion of Sri Chaitanya 
O. B. L. Kapoor ற- 176 


மேற்கூறிய தால்‌, . p. - 177 


The Dasa Bhakti of Alwars p-176 Suniti க்‌ 
Pathak, Medievel Bhakti Movements in India, 
—Edited by N. N. Bhattacharya 


தமிழ்‌,இலக்கியவ்களில்‌ வைணவம , இந்திரா 


பார்த்தசாரதி, பக்‌. ~ 67 


Hw 


Í காண்டில்ய ay pee 2 


காரதசூத்திர.ம்‌-- 3 í ` 


தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌, இக்திரா 


பார்த்தசாரதி, பக்‌. - 127 


மேற்கோள்‌, தமிழ்‌ இலக்கியய்கவில்‌ வைணவம்‌-- 


இந்திரா பார்த்தசாரதி, பக்‌, 170 - 


மேம்கோள்‌, மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. -239 
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18. 
19. 


20. 


21. 


22, 


23. 
24. 
25. 


26, 
27. 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 
33 


34, 
35, 
36. 
37. 
38. 


39. 


மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌..- 170 | 
மேற்கூறிய நூல்‌, ப.க்‌ 171 


The Philosophy and Religion of Sri. Chaitanya, 
` _O. B. L. Kapoor, p. - 177 


மேற்கோள்‌ வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌, 


ப. அ௮அருணாசலம்‌--பச்‌, 71 - 72 
பகவத்‌ தை--111 12-13 
்‌ 1X - 27 
j . IX - 26 


Quoted - The Life and Times of Raja Ram Mohan Roy 
— by B. N, Dasgupta p, - 169 


மேற்கூறிய நூல்‌, பச்‌, - 148 
வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப. அருணாசலம்‌, பக்‌. - 71 
மேற்க நிய நூல்‌, p -T 
'தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌. 

இந்திரா பார்த்தசார தி, பக்‌. 25 
மேற்கூறிய நூல்‌, ற. - 67 1 
நம்மாழ்வார்‌ பாடிய பக்தி நெறி, கட்டுரை--30, 


சக்ரவர்த்தி இராஜகோபாலாச்சாரியார்‌-— கல்கி 
நாலச்யிரத்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்தம்‌-—2187 


The Philosophy and Religion of Sri Chaitanya 
O. B. L. Kapoor p, - 187 


மேற்கூறிய நூல்‌, p. - 188 l 

மேற்கூறிய நூல்‌, p. - 44, 188 

Rg Veda 1. 159-3 

Mysticism in Maharashtra, R. D. Rana De p.- 14 


The Philosophy and Religion of Sri Chaitanya 
O. B. L. Kapoor p.- 188 


மேற்கூறிய நூல்‌, பாசுரம்‌ 188, 189 
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40, 


41. 


42, 
43, 


44, 
45, 
46, 


47. 


48, 


49. 


50, 
51, 
52. 


Ayodhya Kanda, Vol 2 p. - 259 — Tulsi Das Ramayana 


The Philosophy and Religion of Sri. Chaitanya 
O..B.L. Kapoor p.- 190 


பிரும்ம தரும பரிச்ச்சயம்‌ — பிரபால்‌ பாசு, பக்‌. 6-7 


ae Life and Times of Ram Mohan Roy 
B. N, Dasgupta p. - 148 


பிரும்ம தரும பரிச்சயம்‌ — பிரபால்‌ பாசு, பக்‌, 6. 
மேற்கூறிய நூல்‌. பக்‌, 6 
பாரதியார்‌ பசடல்சுள்‌, நந்தலாலா, 


The Philosophy and ப்ட்‌ of Sri Chaitanya, O.B.L. 
Kapoor, p. - 190 ; 


பாவைப்‌ பாடல்கள்‌, — கட்டுரைகள்‌, திருப்பாவையின்‌ 


தத்துவக்‌ கருத்துகள்‌, அஞ்சல்வழிக்‌ கல்வித்துறை, 
மதுசை காமராசர்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌, 


Earliest References to the Bhakti Concept, G. V. Saroja, 
‘Medieval Bhakti Movements in India, 
Edited by N. N. Bhattacharya p. - 58 


Rg Veda, 6, 49, 13 ப்ட்‌ 
i 6, 69, 1 


புகுஷோதம்‌ நரயுடுவின்‌ தமிழ்‌ L வைணவத்‌ தொண்டு, 
ஆர்‌. ஆளவம்தார்‌, பக்‌, 35 - 36.. 
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O Agrupa" 


. இறைவனை அடைவதற்கு இறைவனையே கெறியாகக்‌ 
கெசள்வது பிரபத்தி நெறி “வாசுதேவனே உபரயமும்‌ 
உபேயமும்‌ செறியும்‌ குறியும்‌ என்றிருக்கும்‌ மகாத்மா 
பெறுதற்கு மிகமிக அரியன்‌'1 என்னும்‌ கதை வாசகம்‌ 
பிரபத்தி கெறியை விளக்குகிறது. மீயே உபாயம்‌, நீயே 
உத்தேசம்‌ என்கிறது பிரம்ம கீதம்‌. (பா, er. 558) நாம்‌ 
சென்றடைய வேண்டிய குறி. பாக இறைவன்‌ உள்ளான்‌ 
என்பதோடு நமது குறியை அடையும்‌ தெறியாசவும்‌ அவனை 
முற்றிலும்‌ நம்பி ஏற்று அவனிடம சரணாகதி அடைவது 
பிரபத்தி நெறி, இந்நெறியில்‌ ஜீவன்‌ தன்‌ முயற்சி CAE 
மின்றி முக்தியின்‌ முழுப்‌ பாரத்தையும்‌ ' இறைவனிடம 
ஒப்படைக்கிறது, ன 

பக்திகெறியைப்‌ போன்றே பிரபத்தயும்‌ மிகவும்‌ பழமை- 
யான கெறியாகும, இது ரிக்கு 2வததலேயே Sramu- 
கிறது. “விஷ்ணுவே எங்களைக்‌ கை விட்டு ana என்று 
வேண்டிக்‌ கொள்‌ வது பிரபத்தி நெறியாகும்‌. 


v பகவத கீதை சரணாகதியின பிறடபைப்‌ வலியுறுத்து- 


í 


கிறது ச்‌ 


“எனனை அடைக்கலமாக அடைவேரீர்‌ தாழ்ந்த பிறலி- 
யராயினும்‌ பெண்களோ வைசியர்களோ சூத்திரர்களோ 
ஆயினும்‌ இறுதி லட்சியத்தை அடைவர்‌, ' எல்லா' இறக்க. 
ளையும்‌ வாசனை. அற வீடுத்து எனையே சரணடைக, நான்‌ 
உன்னைப்‌ பாவங்கள்‌ ்‌ அனைத்தினினறும்‌ வீடுவிப்பேன, 
தியருறர்தே; முச்குணமாயும தெய்வீகமாயு முள்ள 
எனது இம்மாயை தாண்டற்கரியதாம்‌. என்னையே சரணா 


கப்‌ பெற்றவனே அதனைத்‌ தர்ண்டுவான்‌''5 


பபிரபத்தியின்‌ சில கூறுகளைப்‌ பற்றிகாரத பக்தி சூத்திரம்‌ 
கூறுகின்றது : கடவுளின்‌ , மேலான தன்மைகளிலும்‌ 
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குணங்களிலும்‌ அன்பு செலுத்துவதேபக்தியாகும்‌ அவனுடைய 
அழகில்‌ ஈடுபடுவதும்‌ ௮வளை நீள நினைப்பதும்‌ வழிபடு 
வதுமே பக்தியாகும்‌, தொண்டனாக, தோழனாக, பெற்‌- 
தோராரக; காதல்‌ கொண்டவனாக ௮வணிடம்‌ அன்பு செலுத்த 
வேண்டும்‌. தன்னை முழுவதுமாக அவன்‌ .காப்பான்‌ என்ற 
நம்பிக்கையுடன்‌, தன்னை முழுவதும்‌ அவனிடம்‌ ஈடுபடுத்‌ 
திக்கொண்டு அவனுடைய பிரிவினைத தாளமாட்டாததரக 
அவ்வன்பு இருக்கும.” 

பிரபத்தி தெறியை முக்திக்கு இன்றியமையாத வழியாக 
வைணவம்‌ கருதுகின்றது, “பனைகளைப்‌ பற்றி ஆசைப்‌ 
படாமல்‌ நம்முடைய செயல்கள்‌ உட்பட எல்லாவற்றயைம்‌ 
இறைவனிடம்‌ ஒப்படைத்து நாம்‌ முழுமையரக அவனிடம்‌ 
சரணம்‌ அடைய வேண்டும, இறைவனிடம்‌ ஆன்மாவின்‌ 
முழூமையசன சரணாகதியே மிக உயர்ந்த உண்மையாகும்‌.” 


என்பது வைணவர்‌ கருதது. 


இராமானுஜரும்‌ சரணாகதி கத்இயத்தில்‌ “என்னை 
உன்‌ பாத கமலங்களில்‌ அடைக்கலமாகத்‌ தத்து விட்டேன்‌ 
என்னைப்‌ பேண வேண்டும்‌, என்‌ உலகியல்‌ மலன்கள்‌ செல்‌ 
வங்கள்‌ அனைத்தைபும்‌ துறந்து விட்டு உன்‌ திருவடிகளில்‌ 
வீழ்ந்து வணங்குகின்றேன்‌. எல்லா விருப்புக்களையும்‌ 
கைவல்யத்தையும்‌ துறந்து விட்டேன்‌, நீயே எனக்குப்‌ 
பொருளும்‌ சுற்றமும்‌ கலவியும்‌. எல்லா நீயே,??6 என்பர்‌, 


கடவுள அடைவதற்கான ்‌ இழ்வார்களின அணுகு 
முறையை இந்திரா பார்த்தசாரதி பின்வருமாறு விளக்கு 
apri : “கடவுளை அடைவதற்கான உணர்ச்சிபூர்வமான 
அணுகுமுறையாக அமைந்ததே ஆழ்வார்களின்‌ பக்தியியிக்‌- 
கத்தின்‌ அடிப்படை மையமாகும்‌. கடவுளிடம்‌ தன்னைப்‌ 
பூரணமாக ஒப்படைத்துச்‌ சரணடைவதும்‌ பக்தி செலுத்து. 
வதும்‌ மட்டுமே கடவுளை அமையும்‌ ஒரே வழி என்று அவ்வியக்‌ 
கம்‌ தன்னடியார்களுக்கு வழிகாட்டியது. கடவுள்‌ என பவன்‌ 
உண்மையில்‌ அட்பாற்பட்டவன்‌ என்றாலும்‌ அவன்‌ விரும்பு- 


வார்க்கு எளிதில்‌ அடையக்கூடியவனாக உள்ளான்‌... தவம்‌ 
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செய்யும்‌.சிலருக்கு.. மட்டுமே. அவனுடைய, கருண, இருக்த- 
தில்லை. வரையறைகள்‌, எதைப்‌ பற்யும்‌ கவலைப்படாமல்‌ 
முற்றிலுமாக அவனையே தஞ்சம்‌ என்று சரணடைவார்‌ 
அனைவருக்கும்‌ அவன்‌, அருன்‌ இட்டும்‌ என்று, ஆழ்வார்கள்‌ 
போதித்தனர்‌? g 

“பக்தி யோகத்தையேச அல்லது பிற யோகங்கள யோ 
கடை பிடிக்கும்‌ ஒருவன்‌, ஆழமமான தத்துவ அறிவும்‌ தீவிர 
மான. கட்டுப்பாடும்‌, பிறப்புச்‌ சூழலில்‌ ஈடுபட்டு, கர்மாமுடி- 
யும வரை அதைப்‌ பொறுமையுடன்‌ ஏற்று அனுபவிப்பதும்‌ 
ஆகியவம்றைப்‌ பெற வேண்டும்‌. ஆகவே. கட்டுப்பாடுகளைத்‌ 
தளர்த்தவும்‌ நிலையில்லாத: காரணங்களை எளிமையரக்கவும்‌, 
கூடிய முறையில்‌ rugs என்னும்‌ புதிய, நெறியை 
ஆழ்வார்‌ கூறுகிறார்‌. கடவுவிடம்‌ முற்றுமாகத்‌ தன்னை 
ஒப்படைத்துச்‌ சரணடைவது: பிரபத்தியாகும்‌, தன்‌ மனதை 
மாற்றிக்‌ கொண்டு இறைவன்‌ அருளில்‌ முழுமையான 
கம்பிக்கை கொள்வது. மட்டுமே பக்தன்‌ இம்ரெறியில்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, கல்வி அல்லது பிறப்பு கரரணமாக அல்லது 
வேறு எந்தப்‌ புறத்‌ தகுதி காரணமாக மீட்பும்‌ கருனை 
செய்தலும்‌ வருவ தில்லை. ஆழ்ந்த நம்பிக்கையால்‌ மட்டுமே 
வருகிறது, பிரபன்னனைக்‌ கடவுள்‌ காப்பாற்றி, தன்னுள்‌ 
ஒன்றாக்கிக்‌ கொள்கிறான்‌. அதுவே பீரபத்தியின்‌ Fagus 
என்று ஆழ்வார்தம்‌ பிரபத்தி நெறியினை வீளக்குறார்‌. 
இந்திரா பார்த்தசாரதி, 


“ஏனைய மூன்று யோகங்களைப்‌ போன்று பிரபத்தி 
சிக்கலானதன்று. இறைவனுடத்தில்‌ காதல்‌ கொள்ளுமாறு 
தன. மனத்தை அவனிடம்‌ திருப்புவதும்‌, கடவுளின்‌ கருணை 
நம்மை காக்கும்‌ என்னும்‌ உறுதியான நம்பிக்கையுமே 


பிரபத்‌ இக்கு வேண்டியவை. என்பது வைணவர்தம்‌ கருத்து. 


நம்மாழ்வாரின்‌ திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரம்‌ இச்‌ சரணா 


கதித்‌ தத்துவத்தைத்‌ தொகுத்துரைக்கின்றது : 
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ம்‌ 


“பெருமையனே மானத்‌ திமையோரர்க்கும்‌ காண்டற்‌ z 
த ஆருல்ம்யனே ஆகத்‌ தனையாதார்க்கும்‌ என்றும்‌ 
'இருமெய்‌ யுறைகின்ற செங்கண்மால்‌ நாளும்‌ 
இருமை வினைகடிந்திங்‌ கென்னை யாள்‌ ன்‌ றானே” 


“அறியாக்‌ காலத்துள்ளே யடிமைக்கண்‌ அன்பு 
: Š 7 i செய்வித்து 

அறியா மாமாயத்‌ தடியேனை வைததரயால்‌,” 
மேலேயுள்ள பாசுரத்தில்‌ பக்தன்‌ பரமனிடம்‌ கொள்ளும்‌ அன்‌- 
பைத்‌ தனக்குள்‌ வளர்த்துக்‌ கொள்ளவும்‌ இறைவனின்‌ அருள்‌ 
வண்டும்‌ என்கிறார்‌ நம்மாழ்வார்‌. இக்‌ சுருத்தை யொட்டியே 
மாணிக்கவாசகர்‌ திருவாசகத்தில்‌ “தரன வந்து எனது 
உள்ளம்‌ புகுந்து அடியார்க்கு Goa செய்தர்ன்‌", என்றார்‌. 
ஆள்வதும்‌ ஆட்டுவிப்பதும்‌ எல்லாமே - இறைவன்தான்‌ 
என்னும்‌ பிரபத்தித்‌ தத்துவத்தையே இவ்வடியார்கள்‌ தங்கள்‌ 
பாடல்களில்‌ குறிப்பிடுகின்றனர்‌. '*ஸ்வர்க்கமும்‌ வேண்டாம்‌. 
தனமும்‌ ஜனமும்‌ வேண்டாம்‌, என்னைச்‌ செலுத்தினால்‌ 
போதும்‌.” (பா.எ. 341) என்னும்‌ பிரும்ம கீத டிகள்‌ 


= fener எ.திரொலிக்கின்‌ றது... 


மனத்துக்கண்‌ மாசிலன்‌ ஆதற்கும்‌ மாசற்ற மனதில்‌ 
அன்பையும்‌ பண்பையும்‌ நிறைத்து அதனை இறைவன்‌ 
உறையும்‌ கோயிலாக்குதற்கும்‌ தன்‌ முயற்சியை விடுத்து 
இழையகுளையே நாடி மிற்கும்‌ பிரபத்தி தெறியைப்‌ பல பிரும்ம 
8தங்களில்‌ காணலாம்‌ : அவற்றுள்‌ சில பாடலடிகள்‌ 1 


1: மனதின்‌ அழுக்கையும பல வீனத்தையும்‌ நீக்கு, 

at s (ur, எ. 302) 

2. என்‌ மனதைச்‌! சத்தியத்தில்‌ செலுத்து, மோகத்தை 
நீக்கி ஒளியில்‌ மூழ்க விடு, (பச- ௭, 305) 


3, பாவம்‌, கல்மிஷம்‌, eG Tu ww, giGelepe ஆகிவற்றை என்‌ 
மன திலிருக்து நீக்கு, (பா. எ. 309 
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19. 


20. 


21. 


பொறாமை, துவேஷம்‌, வெளிவேஷம்‌ ஆகியவற்றை என்‌ 
மனதிலிருந்து நீக்கு, (பா. ௭, 307) 


என்‌ இதயத்தைப்‌ புண்ணிய மயமாக்கு. (பா. எ. 320) 


நான்‌ செய்ய வேண்டியதையும்‌ பேச வெண்டியதையும்‌ 
சொல்லி விடு, (பா. ௭, 322) 


என்னை சுயநலவாதி ஆக்காதே. (பா. எ. 336) 


உன்னுடைய பெயரில்‌ மூழ்கியிருக்கச்‌ செம்‌, 
(பா. ௭. 337) 


என்னுடைய பாறை இதயத்தை இளக்கு. (பா, or, 351) 


என்னுடைய பயத்தை நீக்கி பயமற்ற்வனாக்கு, 


(பர. ௭, 354) 
என ஜடத்தன்மையை நீக்கி ஜீவன்‌ தா. (பர. எ. 355) 
என்‌ உள்ளத்தில்‌ அமைதியைத்‌ தச. (பா. er. 355) 
என்‌ அகங்காரத்தைப்‌ போக்கு. (பா. ௭. 363) 
என்னை ஆனம்தத்தில்‌ ஆழ்த்த, (பா. ௭. 370) 
என்‌ துக்கத்தைப்‌ போக்கு. (பா. எ. 377) 
என்‌ உயிரை அன்பு மிறைச்ததாக்கு (பா, ௭. 377) 


அன்பாகிய நெருப்பை மூட்டி என்‌ பாவங்களை அழி. 
(பா. ௪. 408) 


விக்னங்களை நீக்கு, மோகத்தை நீக்கு, விவேகமாகிய 
விளக்கை ஏற்று, (ur. er 409) 


நீ என்னிடம்‌ அன்பு ரெலுத்துவது பேரல்‌ என்னால்‌ 


அன்பு செலுத்த முடியவில்லை. செலுத்த வை. 
(பா. ௭, 471) 


என்‌ மனதிலுள்ள தீமைகளை நீக்கிவிட்டு எனக்கு நல்ல 
புத்தியைக்‌ கொடு, (பா.எ, 115) 


என்‌ இதயம்‌ தூயதாகட்டும்‌. (பா. ௭. 308) 
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22, 


23. 


24. 


25, 


26. 
த 


28: 
29. 
30. 
31. 


32. 


33. 


34. 


35, 


துன்பத்திலும்‌ இன்பத்திலும்‌, சுகத்திலும்‌, இக்கத்திலும்‌ 
நான்‌ கருணை உடையவனாக இருக்க வேண்டும்‌, 
(பா. er, 322) 


ப 


பெசறுமையைத்தா. (பா. ௭, 338), 


+ 


என்‌ உள்ளத்தில்‌ அமைதியைத்‌ தர்‌. (பா.எ, 344) 


என்‌ மனதில்‌ உற்சாக மெருப்பை எரிய வீடு, 


(பா, er. 347) 
என்னை ஆனத்தத்தில்‌ ஆழ்த்து. (பா. எ. 370) 
உன்‌ சக்தியை என்‌ உள்ளத்தில்‌ நிறையச்‌ செய்‌. 

பர்‌. எ. 370) 

கண்களில்‌ வழியும்‌ நீரை இறைவன்‌ துடைக்க வேண்டும்‌, 
கல்‌ (பா. ௭, 376) 
என்‌ பயத்தை நீக்கு. மனத்திலுள்ள சஞ்சலங்களைப்‌ 
போக்கு. .(பா. ௪. 377) 


காட்டு விலங்கைப்‌ பேரீன்ற துஷ்டர்களையும்‌ நீ அருள்‌ 
புரிந்து நல்லவர்களாக்கு. (பா, ௭, 60) 

இறைவா, ster பாட வேண்டிய இனிமையான சுரத்தை. 
என்‌ குரலில்‌ தா. (பா- ௭, 151) டி 
உன்னுடைய அன்பைக்‌ கொடுத்து மீ என்னை உன்னை. 
பூஜை செய்ய வை. (பா. எ. 263) ; 
உன்னுடைய கையில்‌ காசுகள்‌ இயம்திரங்களே யன்றி 
வேழொன்றுமில்லை. (பா, or. 747) 

என்‌ இதயத்தில்‌ இய எண்ணங்களை இருக்கின்றன 
அங்கே அனபு எளிதில்‌ உண்டாவதில்லை, என்‌ மனதில 


அன்பைப்‌ பெருகச்‌ செய்‌, (பா, er, 592) 
ன்‌ னைச்‌ செலுத்துகின்றாய்‌. ஆகவே மான்‌ செல்கின்‌- 
றேன்‌. (பா. st, 235) l 


இவ்வாறு மனதை “தீது ஒரீகி நன்‌ நின்பால்‌ உய்ப்‌- 


பதர்கு' தன்‌ அறிவையும்‌ முயற்சியையும்‌ பயன்படுத்தல்‌ - 
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கொள்ளசமல்‌ இறைய மூளையே நாடி நிற்கும்‌ பிரபத்தி நெறி 
பிரும்ம கீதங்களில்‌ சிறப்பாக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. ஒருவன்‌ 
தன்‌ உள்ள்த்தை ஆக்குவதையும்‌ அழிப்பதையும்‌ கூடத்‌ தன்‌ 
முயற்ச்சியாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ இறைவனையே சார்ந்திருக்கும்‌ 
நிலை இறைவனிடம்‌ தன்னை முற்றிலும்‌ ஒப்படைத்திருப்பதைக்‌ 
'குறிக்கின்றது. 

* அடியேன்‌ நான்‌ முயற்சியின்‌.றி A n 


, 


பார்த்திருப்பேன்‌ ஈசனேனே' 


என்னும அடிக்னில்‌ ஆழ்வாரின்‌ பக்த மனதும தன முயற்ச்சி 
யின்றி இறையருனையே எல்லாவற்றுக்கும்‌ காடி நிற்கும்‌ 
நிலையைக்‌ கரண்கிறோம்‌,  : i 


பிரபததி நெறியை வைணவ தழுமம்‌ மூனறு நிலைகளில்‌ 
& 
விளக்கின்றது,10 : 3 


1, சுவரூப சமர்ப்பணம்‌ ; தான்‌ இருடபிதே அவரால்தான ' 
என நிற்றல்‌. இறைவனுக்கே தான்‌ உரியவன்‌ ` erer g 
தெளிந்து தனனையே அவனுடம்‌ ஒப்படைத்தல்‌. 

“go எனக்கு நின பாதமே சரணாரகத்‌ தந்தொழிந்தாய்‌” 
என்று சுவரூப சவர்ப்பணத்தைப்‌ பற்றி ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ 
கூறுகினறது, “வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை இலானடி" யில்‌ 
தன்னைச்‌ சமர்பபிக்க விழையும்‌ பக்த மனதைப்‌ பல பிரும்ம 
கீதங்களில்‌ பார்க்கிறோம்‌, அவற்றுள்‌ சில : 

1. உன்‌ பாதங்களைச்‌ சரணடைந்தேன்‌. என்ன வேண்டுமோ 


செய்துகொள்‌. பா.எ. 408) 
2... உன்‌ பாதத்தில்‌ சரணமளி, (பா. ௭. 399) 
3. உன்‌ பாதத்தூசியில்‌ விழுந்இருக்கச்‌ செய்‌, (பா. எ. 293) 


4, என்னை உன்னுடையவனாக்கிப்‌ புதிய பிறப்பு தர, 
(பா. sr, 88) 


5. உன்‌ சரணத்தில்‌ மதியும்‌ கதியும்‌ தா. (பர்‌, ன, 414) 
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10. 


1]. 


15. 


16. 


உன்‌ பாதத்வதத்‌ தவிர வேறு எந்தச்‌ செல்வமும்‌ 
வேண்டாம்‌. (பா, er. 430) 
உன்னிடைய பாதங்களைச்‌ சரணடைகச்தேன்‌. 

i (பர, er, 106, 108) 


உன்‌ பாதங்களை விட மாட்டேன்‌, (பா. ௭. 408) 
உன்‌ பாதத்தில்‌ இடம்‌ வேண்டும்‌. (பா. ௭, 303) 


தனமும்‌ ஜனமும்‌ வேண்டாம்‌. சரணாம்ருதம்‌ வேண்டும்‌ 
(பா. ௭. 313, 314. 316) 

என்‌ சுக துக்கங்களை உன்னிடம்‌ சொல்வேன்‌; அழுவேன்‌; 
சிரிப்பேன்‌; உன்‌ பாதத்தில்‌ தலை வைத்து உறங்குவேன்‌; 
(பா, ௭, 339) 


எனக்கு உன்னை விட்டால்‌ வேறு வழியில்லை. 
(பா, ௭. 373) 


உன்னை விட்டு வேறு எங்கு போவேன்‌ 2 (பா.எ 408) 


உன்னைத்‌ தவிர எனக்கு வேறு யாருமில்லை, உனனை 
விட்டு எல்கு போவேன்‌. (பா. எ. 117) 


இறைவனிடம்‌ உயிரையும்‌ மனதையும்‌ சமர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌. (பா. ௭, 116) 

என்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒளி ஊட்டு : 

எனதுள்ளத்தை தூயதாக்கு, பிரகாசிக்கச்‌ செய்‌, அழகு- 
டையதாக்கு, விழிப்புடையதாக்கு, தயார்‌ கிலையில்வை, 
பயமற்றதாக்கு ஈனமையுடையதாக்கு, ஊக்கமுடைய- 


தாக்கு. சக்தேகமற்றதாக்கு, (பா. er. 311) 


பல சமர்ப்பணம்‌ : தன்‌ முயற்சியின்‌ பலலையும்‌ கரும 
பலனையும்‌ இறைவனிடம்‌ ஒப்படைத்தல்‌. அவன்‌ உகப்‌- 
பையே கருதல்‌, இறைவனிடம்‌ ௮ன்பு என்பது அவனு- 
டைய மகிழ்ச்சிக்காகவே அவனுக்குப்‌ பணி செய்தல்‌ 
என்கிறது பாகவத்‌ புரகணம்‌.!3 கிருஷ்ணனுடைய 
மகிழ்ச்சியைத்‌ தவிர வேறு எதற்காகவும்‌ பக்தன்‌ gal 
னுக்குப்‌ பணி செய்வதில்லை என்கிறது பாகவத 
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புரரணம்‌.8 கிருஷ்ணனுடைய மகிழ்ச்சியைத்‌ தவிர வேறு 
எதற்காகவும்‌ பக்தன்‌ அவனுக்குப்‌ பணி செய்வதில்லை 
என்கிறது பாகவத புராணம்‌-14 * ஏவன்‌ தனது கருமங்களை 
பரப்பிரும்மார்ப்பணச்‌ செய்து ஆசையை AVEA அவற்றை 
அனுஷ்டிக்கின்‌ றானே அவன்‌, . தாமரை இலையில்‌ ஜலம்‌ 
ஒட்டாதது போலப்‌ பாவத்தால்‌ பரிசிக்கப்பட மாட்டான்‌,” 


என்கிறது பகவத்‌ Bong 


. பல சமர்ப்பணத்தைப்‌ பற்றி மிக அரிதாகவே பிரும்ம 
கீதங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது : 


உன்‌ இச்சையே! என்‌ இச்சையாகட்டும்‌, (பா. ௭. 354) போன்ற 
ஓரிரு பாடலடிகளில்‌ பல சமர்ப்பணத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கூறப்‌- 


பட்டுள்ளது. 


8. பார சமர்ப்பணம்‌ : . தெய்வானுபவத்தை அடையச்‌ 
செய்யும்‌ பொறுப்பையும்‌ இறைவனிடமே ஒப்படைத்தல்‌, 
அவனே அ௮முள்வசன்‌ என்ற தெவிவு.16 


தனக்கேயாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ ஈதே, எனக்கே கண்ணனை 
யான்‌ கொள்‌ சிறப்பே” என்னும்‌ பர்சுரத்‌ தொடர்‌ பார 
சமர்ப்பணத்தைக்‌ குறிக்கின்றது. தன்‌ பாரத்தை Qopa- 
னிடம்‌ ஒப்படைக்க விழையும்‌ பக்தர்களைப்‌ பல பிரும்ம 


கீதங்களில்‌ காண்கிறேரம்‌ : 


1. என்‌ பாரத்தை நீ, எடுத்துக்கொள்‌. (பா, ௭, 367) 


2. ஸ்வர்க்கமூம்‌ மோட்சமும்‌ வேண்டாம்‌. தனமும்‌ ஜனமும்‌ 
வேண்டாம்‌, என்னச்‌ செலுத்தினால்‌ போதும்‌, 
i (பா. ௭, 341) 


3. சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌ எப்போதும்‌, உன்‌ பாதத்தை 
, எதிர்பார்த்து இருப்போம்‌. “ (பா, er. 348) - 


4, வாழ்க்கையில்‌ எல்லா வேலைகளிலும்‌ ஞானத்திலும்‌ 
தியானத்திலும்‌ இரு; (பா, ௭. 380) 
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5. ௮ம்மா, என்னை இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு பேச, 
(பா. எ, 418) 


தன்னை இடுப்பில்‌ வைததுக்‌ கொண்று வேண்டிக்‌ 
கொள்வதைப்‌ பல பாடல்களில்‌ காண்டோம்‌, இது தன்‌ 
பாரத்தை முற்றிலும்‌ இறைவனிடம்‌ i ia 
காட்டுகின்றது, .: -- ட்‌ ` - 


6. இதயத்தில்‌ உன்னை உணர்ம்து கொள்ள அருள்‌ செய்‌. i 
git : “ (பா. ௪, 294) 


7. இறைவச, உன்னை மறைத்திருக்கும்‌” புழுதிப்‌ பலத்தை 
நீக்கு. (பச. ௭. 302,) -. ne fo SA 
8. gras we Bus வலையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌ sar 
இன்றுஇக்தக்‌ காலைவேளையில்‌ அவர்கள்‌ கெற்றியில்‌ 

- Ea னை யெரற்ரெணங்களால்‌ தொட்டு எழுப்பு. 
அ "(ur er, 302) 


9, என்‌ கலக 'ஆனியமாக்கி விட்டு அங்கே - ஆசனம்‌ 
விரி. (பா. ௭. 376) ட : 


10. இருண்ட இரவில்‌ போகும்‌ குருட்டுப்‌ பயணிநான்‌ crew, 
எதிரே தீபத்தைப்‌ பீடி. (பா, ௭. 377) 
இறைவனையன் இ , வேறெவர்க்கும்‌ வேறெதற்கும்‌ 
அடிமையிலலை. அவனையன்றி வேறெவசை யும்‌ 'வேறெதனை- 
யும்‌ உபாயமாகக்‌ கருதேன்‌; அவனையன்றி வேரெவரையும்‌ 
வேழெதனையும்‌ இரு பமசகக்‌ கொள்ளேன்‌' என்ற உறுதியோடு 
வசழ்தல்‌ என்று இம்மூன்று மிலைகளையும்‌ வைணவர்கள்‌ 
l விளக்குவாகன்‌,!? இப்பாபன்னர்கள்‌ கடவுளை எல்லாப்‌ பெர்ருள்‌ 
களிலும்‌ காண்பர்‌. - 
“உண்ணுஞ்‌ சேரறு பருகுநீர்‌ தின்னும்‌ வெற்றிலையு 
2 மெல்லாம்‌ கண்ணன்‌” 
என்னும்‌ நம்மாழ்வார்‌ பாசுரமும்‌ i : 
“அம்பரமே, தண்ணீரே, சோறே” என்னும்‌ திருப்பாவைத்‌ 
தொடரும்‌ இக்கருத்தை விளக்குக றன... இக்‌ கருத்தையே 
“ஹரியே அன்ன ஜலம்‌! (பச. எ. 10), உண்ணும்‌ சோறும்‌ 
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பருகும்‌ நீரும்‌ ஹரி.(பா. or. 53) என்னும்‌ பிரும்ம கீத அடிக- 


ஷம்‌ எதிரொலிக்கின்றன. 


_ பிரபத்தியின்‌ ஆறு உறுப்புகளைப்‌ பற்றி வைணவம்‌ 


கூறுகின்றது : “சசுவர்னே ஒரே அடைக்கலம்‌ என்று அவனைத்‌ 


தஞ்சமடைவது சரணாகதித்‌ தத்துவம்‌. அனுகூல்ய சங்கல்பம, 


பிராதிகூல வர்சனம்‌, ரக்ஷஸ்ய திதி விஸ்வாசம்‌, கோபத்ர 


வர்ணம்‌ ஆத்ம கிக்ஷேபம்‌, கார்பண்யம்‌ "என ஆறாகப்‌ பகுக்‌- 


கலர்ம்‌” என்கிறது வைணவ தமுமம்‌.18. 


1 


அனுகூல்ய சங்கல்பம்‌: இவ்வுல்கத்‌ தில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்‌- 


களிலும்‌ இறைவன்‌ இருக்கிறான்‌; எல்லாவற்றையும்‌ 
மதிக்க வேண்டும்‌: நேயத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌; 


என்ற உறுதி. இறைசித்‌ தத்திற்கு ,உகந்தவற்றையே 


i நினைத்தல்‌, சொல்லுதல, செய்தல்‌, 


5, 


பிராதிகூல்ய வர்சனம்‌; மேலே கூறியவற்றுக்கு முரணான 
வற்றைத்‌ துறத்தல்‌. இறைசித்தத்திற்ரு வேறானவற்‌- 
OPS துறத்தல்‌, 

ரகதஸய திதி விஸ்வாசம்‌: இறைவன்‌ காப்பான்‌ எனற 


உறுதி; 


கோபத்ர வர்ணம்‌: இறையகுளையே வீட்டுப்‌ பேற்றுக்கு 
தம்பியிருத்தல்‌. (அவனர வேண்டுதல்‌) . 


ஆத்ம நிக்ஷேபம : தன்னை இறைவனிடம்‌ முற்றிலும்‌ 
ஒப்படைத்தல்‌, *நான்‌', “எனது? என்பவற்றை விட்டு 
முற்றிலும்‌ கடவுளிடம்‌ சரணடைதலே இறையருளைப்‌ 
பெறக்கூடிய வழி என்று துணிதல்‌. 


கார்பண்யம்‌ ; கருவம்‌ 'கான்‌' பேர்ன்றவற்றைப்‌ புறச்‌ 


கணித்தல்‌, தன்னால்‌ ஒன்றும்‌ ஆகாது என்று இகுத்தல்‌, 
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- வைணவம்‌ சறப்பிக்கும்‌ பிரபத்‌ தியின இவ்வாறு உறுப்‌ஃ 

புகளையும்‌ பிரும்ம கீதங்களில்‌ ஆங்காங்கே காணலாம்‌ / 

1. அனுகூல்ய சங்கல்ப்பம்‌ : 

a] மனதைச்‌ சத்தியத்தில்‌ செலுத்து, மோகத்தை நீக்கி 
ஒளியில்‌ மூழ்க விடு. (பா. er. 305) 


b] என்‌ இதலைம்‌ தூயதாகட்டும்‌, (பா. ௭, 308) . 


௦] நன்மையிலும்‌ தீமையிலும்‌ சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌. 
நான்‌ கருணை உடையவனாக இருக்க வேண்டும்‌ T 
R z - (ur. ௪. 322) . 


d] என்‌ மனதைப்‌ புண்ணிய மயமாக்கு, (பா. எ. 320) 


இறைவன அனபே வடிவானவன்‌. அன்பே சிவம்‌ 
என்பர்‌. இறைக்‌" சித்தத்திற்கு உகந்தது இறைவன்பாலும்‌ 
படைக்கப்பட்ட பிற உயிர்களிடத்தும்‌ பெருக்கெடுக்கும்‌ 
அன்பேயாகும்‌. இறைவனிடத்தும்‌ உலகின்கண்ணுள்ள பிற 
உயிர்களிடத்தும்‌ ஏற்படும்‌ அன்பே பக்தி என்னும்‌ கருத்தை 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ வலியுறுத்துகின்றன. இதனைப்பற்றி 
பக்தி? தெறி என்னும்‌ பகுதியில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. ' 
பிற உயிர்களிடத்து ஏற்படும்‌ அன்பின்‌ காரணமாக “உலகம 
ஒரு குடும்பம்‌' என்னும்‌ மனப்பாங்கும்‌, பிற உயிரினவ்களுக்கு 
உதவ வேண்டும்‌ என்னும்‌ எண்ணமும தேோன்றுகின றன. ` 


இக்கருத்துக்களைப்‌ பிரும்ம கீதங்களில காண்கிறோம்‌ ; 

1. - இந்த விசாலமான உலகம்‌ ஒர குடும்பம்‌, (பா. எ. 19) 

2. உலக மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ சகோதர சகோதரிகன, 

3. என்லகுக்கும்‌ தாய்‌, தந்தை. இந்த அறிவை எல்லாருக்கும்‌ — 
ஊட்டு இறைவா, : 


4. இறைவனிடம்‌ எனக்கு அன்பைத்‌ தருமாறு வேண்டு 
கிறேன்‌, gis அன்பில்‌ இறைவனுடைய உலகமாகிய 
குடும்பத்திற்கு மனநிறைவுடன சேவை செய்வேன்‌, 

` "it, 2 (பா.எ. 69) 
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5. Qis உலகம்‌ தம்தையின்‌ குடும்பம. எல்லாரும்‌ என்னு- 
டையவர்கள்‌. (பா. ௭. 682) 
6. மக்களுக்குத்‌ தொண்டு செய்வதே இறைவனுக்கு உகந்த 
பணியாகும்‌, (ur. s, 21) 
2. -பிராதிகூல்ய வர்ச்சனம்‌ 2 
8] பொறாமை, துவேஷம்‌, வெளீவேஷம முதலியவை என்‌ 
மனதிலிருந்து மீங்கட்டும்‌. (பா. er. 307) 
b] இருட்டும்‌ மேசகமும்‌ பாவமும்‌ சோகமும்‌ நீங்கட்டும்‌. 
(ப er 308) 
௦] மனதிலிருக்து பயமும்‌ திமிரூம்‌ நீவ்கட்டும்‌. (பா. எ. 348) 
d) தியபுத்தியை அடக்க வேண்டும்‌. - (பா. எ. 294) - 
6] மனிதின்‌ அழுக்கையும்‌ பலவீன த்தையு ௦ நீக்கிவிடு, 
0 (யா. எ. 302) 
f] தியை அகற்று. (பா.எ. 305) 
ஐ] பாவம்‌, கல்மிஷம்‌, விரோதம்‌, துவேஷம்‌ ஆ யவை மனதி 
“வி.நந்து நீங்கட்டும்‌. (பா. எ. 306) 
h] மனதிலிருந்து மோகத்தை நீக்கு, (பா.எ 305) 
i] என்னைச்‌ சுயநலவச்தி ஆக்காதே. (பா. ௭. 336) 
il மனதிலிருந்து பயத்தை நீக்க பயமற்றவனாக்கு, 
(பா. ௭, 354) 
k] மனதிலிருந்து சந்தேகத்தை நீக்கு (பா. ௭. 354) 
1] ஹரியே, என்‌ அகங்காரத்தை அழி, (பா, ௭, 363) 
m] பாறை இதயத்தை உன்‌ அன்பால்‌ உருக்கு.” 
(பா, sr. 399), 
n] Bu புத்தியை அழித்து விடடு நல்ல புததியைக்‌ கொடு. 
(பச. sr, 115) 


௦] :கான்‌' மனிதனுக்குச்‌ SSG. அந்த அகவ்காரத்தை 
ு அழித்து விடு, (பா. ௭. 460) 
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.ற] அன்னையே, உனதன்பில்‌ ‘ore மூழ்கப்‌ போகவேண்டும்‌. 


q] சுபடமில்லாத இதயத்துடன்‌ இறைவனை வணங்க 
வேண்டும்‌. (பா. ௭, 312) 


3. ரகஸ்ய திதி விஸ்வாசம்‌ : - 
a] ஹரியை விட்டால்‌ யார்‌ ஈமமைக்‌ காப்பச்ற்றுவார்கள்‌ டல 
i பர்‌, ன்‌. 70) 


` b] மகனாகிய என்னை இடுப்பில்‌: வைத்துக்‌ -கொண்டு 
ஒவ்வொரு அடியிலும்‌ விபத்திலிருந்து" காப்பாற்ற 
~ வேண்டும்‌, (பா. er, 392) 


“] கரன்‌ துன்புற்று அழுகையுடன்‌ அழைக்கும்போது எனக்கு 
அமைதி தர வேண்டும்‌, . (பா.எ, 392) 


0] பக்தர்களை உன்னைத்‌ தவிர, வேறு யார்‌ காப்பாத்று- 


வார்கள்‌: (பா, ௭, 440) ` 


6] திசை தப்பி நிற்கும்‌ என்னை அழைத்துக்‌: கெசள்‌.: 
(Ue er, 298) 


fJ பாவத்தில்‌ awig அழுகிறேன்‌. என்னக்‌ காப்பர்ற்று. 
ur எ. hy 
a He hs றத aE 
8] மிரசசையில்‌. அழுபவர்‌ SANA துடை, (on. ௭. 303) 
h] சலமைடைக்த மனதிற்கு அபய்மளி. (பா. « er, 309) 


i] , துன்பத்தில்‌ கதறியழும்‌ பலவீனிகளுக்கு அருள்‌. 
_ (பா. ௭, 309) 


4 


jl பாவிகளுக்கு அருள்‌ செய்‌. பா. எ. 309) 


k] தீனர்களுக்கும்‌ பலீனர்களுக்கும்‌ அருன்‌ செய்‌, 
(பர்‌, எ. 312) 


ஈரி 


1] என பாரத்தை நீ எடுத்துக்கொள்‌. (பச. ௭, 367) 


Mm) ஹரியே, கண்களில்‌ வழியும்‌ Bars துடை, (பா. எ. 376) 
“பி ஹரியே, கீழ்த்தரமான மக்களையும்‌ காட்‌ பாற்று. 
oe oF ப (பரா. or. 406) 
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௦] எ்ல்லாரையும்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கிக்‌ கரப்‌- 
பாற்று (பா. ௭. 406) 


ற] இகுண்ட இரவில்‌ போகும்‌ பயணி நான்‌ என்‌ எதிரே 
தீபத்தைப்‌ பிடி, (பா. ௭, 377) 


ஏ] காட்டு விலங்கைப்‌ போன்ற துஷ்டர்க&.யூம்‌ நீ அருள்‌ 
புரிக்து. நல்லவர்களாக்கு. (பா. ௪. 609) 


1] பக்தர்களை மார்போடு ௮ணைத்துக்‌ கொள்‌. (பா. ௭. 610) 
8] © அம்மா, என்னை மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌. (பா. எ. 345) 


t] சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌.:......... எப்போதும்‌ உன்‌ 
பாதத்தை எதிர்பார்த்து இருப்போம்‌ (பா. எ. 948) 


ம] காட்டில்‌ வழி தப்பும்‌ * போது உனனை அழைப்பேன்‌. 
my ee (பா. ௭, 348) 


v] கவலையடையும்‌ போது உன்‌ பாதங்களை நினைப்பேன்‌, 
- (பா, ௭, 348) 


ஈ] ஹரி எளியவர்களைக்‌ காப்பவன. (பா.எ. 10) 

௩] ஹரி சரணமடைந்தவரைக்‌ காப்பவன்‌.: (பா.எ. 10)": 
yl “ஹரி அதமர்களையும்‌ காப்பவன்‌. (பா, er. 387) 

2] ஹரி பக்தர்களைக்‌ கப்பன்‌: (பா. ௭. 446) l 

E E eee 


8] அம்மா என்னை இடுப்பில்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு கரைக்குப்‌ 
போ. (பா.எ, 424) à ` i 


b] உன்னை அடைதலே எனது கிறிகோள்‌, ஹரியே, அருள்‌ 
கெய்‌, (பா.எ. 307,) 


௦] ஹரியே, இவ்வுலகத்‌ துன்பங்களிலிருந்து சக்கரமே 
.. . விடுதலை அளி, (பா, ௭. 887) 


4] இறைவனே எனக்கு பக்தி ௮ளி. (பா. ௭. 325) 


6] உன்‌ சரணத்தில்‌ இடம்‌ வேண்டும்‌. (பா.எ. 329) 
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f] உன்‌ திருப்பாதங்களில்‌ சரணமளி, (பச, எ. 399), 


ஐ] இவ்வுலகத்தில்‌ திருப்பத்‌ திகும்ப எத்தனை ஈரள்‌ அலைக்‌ 
கழிக்கப்‌ போறாய்‌, அம்மா? (பா. ௭, 408) : 


h] உன்‌ சரணத்தில்‌ மதியும்‌ கதியும்‌ தா. (us, or. 414) 
1] ' அம்மர்‌, எள்‌ ன இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு போ. 
க. (பர்‌. எ. 418) 
) என்றும்‌ உன்‌ பாத சேவை செய்து வாழ அருள்‌ செய்‌. 
i (பா. .எ. 347) 
k] திய பேச்சு தீய. செயல்களில்‌ ஈடுபட்டு இவ்வுலக 
இன்பத்தில்‌ ஆழ்ந்து வாழ்க்கை போகின்றது. இழைவா, 
விடுதலை வளி... (ப.எ. 504) 
1] ஹரி, LEE SRA GES! விடுதலை செய்‌. யா ௭. 116) 


l m} ஹரியைத்‌ னர்‌ வேறு யார்‌ இந்தப்‌ பிறவியைக்கடக்‌க ்‌ 
3 உதவுவார்கள்‌? (பர்‌, er. 2) ்‌ 


5, ஆத்ம மிக்ஷேபம்‌ : 1 ae ies i 
a]. உன்னை விட்டு வேறு எங்கு போவேன்‌? (பா,.எ; 408) - 


b] உன்னைத்‌ தவிர எனக்கு வேறு யாருமில்லை. உன் னை விட்டு 
எங்கு ar a hl (ப. ௭. 117) 


௦] என்‌ lates தைச்‌ பவத்‌ விட்டு அங்கே மீ ஆசனம்‌ 
விரித்துக்‌ கொள்‌. (பா. er, 376) 
4] என்‌ இச்சையை சீக்கு, உன்‌ இச்சையே என்‌ இச்சைஃ 
யர்கட்டும்‌, (பா ௭. 354) ~ l 
e என்னை உன்னுடையவனாக்கிப்‌ பு இய பிறப்பு தா. 
(பா. er, 354) 
g 
f] உன்‌. சக்தியே என்‌ உள்ளத்தில்‌ நிறைய்ட்‌ டும்‌... ; 
: (பா. எ. 370) 
2] உன குரலே”என்‌ : இதயத்தில்‌ ஒலிக்கட்டும்‌ (பா, . 370) 
h] எனக்கு உன்னை விட்டால்‌ வேறு, வழியில்லை. (ur, er. 373) 
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b] 


c] 


d] 


e] 


g] 
h] 
i] 
jl 
k] 


1] 


m 


Ld 


ஸ்வர்க்கமும்‌ மோட்சமும்‌ வேண்டாம்‌; தனமும்‌ ஜனமும்‌ 
வேண்டாம்‌; இறைவன்‌ இதயத்தில்‌ இருந்தால்‌ போதும்‌; 
என்னைச்‌ செலுத்தினால்‌ போதும்‌, (பா, er. 341). 


நர்ன்‌ இறைவனுடையவன்‌. (பா. ௭. 319) 
கரர்பண்யம்‌ : 


நான்‌ செய்ய வேண்டியதையும்‌ பேச வேண்டியதையும்‌ 
சொல்லி வீடு, (பா. எ. 322) 


எனக்கு வாழும்‌ வகையைக்‌ கற்றுக்‌ கொடு. (பா. ௭. 411) 


திசை தப்பி நிழ்மும்‌ என்னை அழைத்துக்‌ கெர்ள்‌. 
B (பா. ௭, 298) 


கஈட்டில்‌ வழி தப்பும்‌ போது உன்னை அழைப்பேன்‌. 
* (பா, எ. 348) 


நசன்‌' மனிதனுக்குச்‌ சத்துரு. அந்த அகங்காரத்தை 


"அழித்து விடு, (பா. ௭. 490) 


இருண்ட இரவில்‌ போகும்‌ குருட்டு யாத்திரிகன்‌ நான்‌. 


. என்‌ எதிறே தீபத்தைப்‌ பிடி, (பா. ௭. 377) 


“உன்‌ அன்பில்‌ (தான்‌? மூழ்கப்‌ போக வேண்டும்‌. 


(பா. எ. 669) 

உன்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நடக்க வேண்டும்‌. 
` (பா, ௭. 360) 

ஒவ்வொரு கணமும்‌ என்‌ உயிருடன்‌ இரு, (பர்‌. or. 322) 
என்‌ அகங்காரத்தைப் போக்கு. (பா, or. 363) 
உன்‌ பாதங்களைச்‌ சரணடைந்தேன்‌. என்ன வேண்டுமோ 
செய்து கொள்‌, (பா. ௭. 408) 
என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விடாதே, பக்கத்துலேயே இரு. 

(பா. er, 617) 
சுகத்திலும்‌ துக்கத்திலும்‌......... ~. எப்போதும்‌ உண்‌ 
பாதத்தை எதிர்பார்த்து இருப்போம்‌. (பா er. 348) 
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1], “சரன்‌ என்பதை மற, (பா.எ, 133) 


௦] இறைவா, & என்ன சொல்கிறாயேச அதையே 
செய்வேன்‌, எந்தப்‌ பக்கமும்‌ பார்க்க மாட்டேன்‌, சிறு 
பாலகனைப்‌ பேரல்‌ உன்‌ பின்னால்‌. -பேசவேன்‌........ 


உன்னையே சார்ந்திருக்கிறேன்‌. (பா, . 390) 
ற] 'தாண்‌' என்பதை அழித்து விடு, (பா, er. 390) 


பக்தர்கள்‌ தங்கள்‌ உள்ளத்தை ஆக்குதற்கும்‌ அழித்தற்‌- 
கும்‌ கூடத்‌ தங்கள்‌ முயற்சியின்றி இறையமுனையே நாடி 
நிற்பதைப்‌ பற்றி முன்‌ பே - கூறப்பட்டது. இதற்கு அடிப்படை 
தன்னால்‌ ஒன்றும்‌ ஆகாது) அவனின்றி ஓரணுவும்‌ அசையாது 
என்ற கார்பண்ய் மனோகிலையாகும்‌. 


இறைவனே. ஒரே, அடைக்கலம்‌ என்று தஞ்சம்‌. புகும்‌. 
அடியார்கள்‌, மனநிலையில்‌ மேற்கூறியவற்றைத்‌ தவிர மேலும்‌ 
சில மாற்றவ்கள்‌ மிகழ்கின்றன. அவர்கள்‌ அல்லும்‌ பகலும்‌ 
அவைரதமும்‌ இறைவனையே நினைத்திருப்பர்‌; இறைவனைத்‌ 
தங்கள்‌ இதயக்‌ கோவிலிருந்து ஒரு கணமும்‌ அகற்றார்‌. 
இடையறாத இறைச்‌ சிந்தனையின்‌: காரணமாக எப்பேச:தும்‌: 
நாவில்‌ இறைகாமம்‌ துலங்கும்‌. இவர்கள்‌: இறைவனைப்‌ பிரிய. 
மாட்டாத, நிலையை. எ,ய்துவர்‌.!? ஈசுவரனைக்‌. 'காணாத, கண்‌! 
என்‌- கண்ண என்று தவித்து உருகுவர்‌, பக்தர்களின 
இம்மனநிலைகளைப்‌ பற்றிப்‌ பிரும்ம. கீதங்கள்‌ கூறுகிஸ்‌.றன. 
1.. இறைவனை எப்போதும்‌ நினைத்தல : 
வி மூச்சு, விடாமல்‌; இறை, காமம்‌ ui. வேண்டும்‌. 

PE (பா. எ 405) 

ம] எப்போதும்‌ என்‌ இதயக்‌ கோவிலில்‌ இரு. (பா. er, 426): 


௦] இறைவன்‌ இதயத்தை விட்டுப்‌ போகா திருக்க. வேண்டும, 
ce _ (ய - eR. 319) 
0, உன்னை மறக்காமல்‌ இருக்கச்‌ செய்தால்‌ எத்தனை வேலை- 
கள்‌, வேண்டுமானாலும்‌ கொடு (பா. ௭. 293), 
6] என்‌,இதயத்தில்‌)நீ அனுஇனமும்‌..இரு: (பான.997) : 
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1]: என்‌ நாவில்‌ உன்‌ பெயரே இருக்க: வேண்டும்‌. 
8] எப்பேர்தும்‌ உன்‌ பெயர்‌ என்னுடன்‌ இருக்கட்டும்‌ 
(பா. ௭. 304) 


h] உன்னை ஒரு போதும்‌ மறக்கச்‌ செய்யாலாதே, 
(பா. ௭, 293) 


1] எப்போதும்‌ பிரும்மத்தைப்‌ பற்றிய நினைப்புடன்‌ இகுட்‌- 
பேன்‌. (பா. er. 581) 

ரி. எப்போதும்‌ உன்னுடைய பெயரில்‌ மூழ்கி இருக்கச்‌ 
செய்‌. (பா. or. 337) 

k) ஹரியை எப்போதும்‌ துதிக்க வேண்டும. (பா, எ 74) 

1] ஹரியைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதிலேயே இரவும்‌ பகலும்‌ என்னை 
இருக்கிறேன்‌: (பா. er, 56) 

m] ஹரியைப்‌. பற்றிய: இறைச்சிந்தனனையில்‌ என்னை 
மறந்து இருக்கிறேன்‌. (பர.எ, 56)' 

n] மனமே), எப்போதும்‌ ஹ்ரி நாமத்தைச்‌ செய்‌ (பா. ௭, 54) 

௦] *தயாமயன்‌ anh’ என்று (பா. ௭. 54) 
ஜெபம்‌ செய்‌ மனமே' (பா. ௭, 47), 

ற] ஹரியின்‌ பெயரைஸ்மர&ர செய்‌; ஹரியின்‌ பெயரை 


மனனம்‌ செய்‌; ஹரியின்‌ பெயரைத்‌ தியானம்‌ செய்‌. 
(பர. எ. 2)- 


ஏ] உனனுடைய தியசனத்திலும்‌, சிந்தனையிலும்‌ ஜெபத்‌- 
திலும்‌ தவத்திலும்‌ நிச்சிம்தையுடன்‌ ' ஆன்ற்தம்ர்ன' 
மனத்துடன்‌ இந்த வாழ்கையை வாழ்வேன்‌. (பா. எ. 693) 

2. கடவுளின்‌ பிரிவைத்‌ தாள மாட்டாத நிலை : 

al! என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விடாதே. பக்கத்திலேயே இரு. 

(பா. எ. 417) 


b] காலை விடுவித்துக்‌ கொண்டு போய்‌ விடாதே. 
பர்‌; er. 429) 
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௦] ஒவ்வொகு கணமும்‌ என்‌ உயிருடன்‌ இரு (பர. er, 322): 


d] உன்னுடன்‌ உண்பேன்‌. உன்னுடன்‌ இருப்பேன்‌. 
: (பா. ௪, 338) 


68] உன்‌ பாதத்தில்‌ தலை வைத்து உறங்குவேன்‌, . 
(பச, er, 339) 
f] என்னை மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌, '(பா- ௭. 346) 


g] நீ வளர்க்கும்‌ பறவையர்க நரன்‌ இருக்க வேண்டும. 
(பா. எ. 346) - 


h] என்றும்‌ உன்‌ et tae செய்து வர்ழ வேண்டும்‌. 
(பா, er. 347) 


i] இறைவனைய்‌ பிரிக்த இவ்வாழ்க்கை அர்த்தமற்றது, 
(பா. er, 357, 358) 
3] ௬௧ துக்கத்திலும்‌ சுரிப்பிலும கண்ணீரிலும்‌ என்னுடன்‌ 
இரு. (பா. ௭, 380) f 2 


k] -உன்‌ பாதத்தில்‌ இடம்‌ வேண்டும்‌. பா. er. 428) 
1] பக்தர்களை. மார்போடு அனைத்துக்‌ கொள்‌. . (பா, எ. 610). 


m] அன்புக்‌ கூண்டில்‌ Forura என்னை வைத்துக்‌ கொள்‌. 
(பா, er, 346). 


ஈ] - அம்மா, இனிமேல்‌ முடியாது, முடியாது, முடியாது, நீ 
இல்லாமல்‌ நாள்‌ போகாது. (பா. ௭. 583) 

௦] ஹரியின்‌ பாதங்களை அடைக்தால்‌. எழுந்திருக்க மனம்‌ 
வராது. : (பா, er. 114) 


‘ 


p] ப்ப இல்லாமல்‌ உயிர்‌ பிழைத்திருக்க முடியாது. 
4. (பா. er, 338) 


ஓ] ஹரியே எப்போதும்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ இரு, (பா. எ, 371) 
ர] உன்னை விட்டுப்‌ பிரிந்து பல துன்பங்கள்‌ களுக்கு 
ஆளானேன்‌. (பா, ௭. 376) 
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3, கடவுளைக்‌ காணும்‌ ஆவல்‌ : 
al’ உன்‌ பீர்சின்ன்‌' Gea காட்டு. (பா. எ. 345) 


b] தரிசனம்‌ தர உன்னை ஒரு தடவை பார்த்தாலே என்‌ குறை 
்‌ இதும்‌. (un. ௭. 896 


௦] தரிசன்ம தர வேண்டும்‌. இறைவா. (பா.எ. 318, 351) 


d] a PIRE தர்ன்‌ என்னை பறப்பேன்‌; (பா. ௭. 56) 


el ஹரியின்‌ முகத்தைப்‌ பார்‌. சுகம்‌. கிடைக்கும்‌; . 
xs த்‌ f f EN ௭, 45) 


ன 


f. ஹரியின்‌ ௮ழகிய ரூபத்தைக்‌ கண்‌ நிறையக்‌ காண்யேரீம்‌ 
(பா. er. 94) 


த. உன்‌. முகத்தைப்பார்த்தால்‌ எல்லாத்‌ துக்கமும்‌ தூர 
விலகிப்‌ போகும்‌. (பா, எ. 232) 


h. உயிர ஹரியைச்‌ காணத்‌ துடிக்கிறது. (பார, ௭. 237,239) 


பிரப்த்தி.செறிபில்‌! ப்ர்ப்பிரும்மதீதிற்கும்‌ 2-/9ருக்குமின்ட்யே 
ஒன்பது உறவு நிலைகளை விளக்குவர்‌: இதனை ‘sacs 
சம்யந்தும்‌' என்கின்றது வைணவ சமயம்‌, 

பிதா ௪ க்கி CES ப்ர்த்தா ஜ்சேயேோ ரள் பதி? 

ஸ்வாம்யாத எரோ மமாத்மா ச பேரக்தா சாத்‌ யம-- 

l தூதித 1720 

என்ற திருமந்திரம்‌ ஆன்மாவிற்கும்‌. பரமனுக்குமிடையே- 
வுள்ள ஒன்பது உறவு நிலைககாக்‌ குறிப்பிடுகின்றது. 


dake} 


இறைவன்‌ , உயிர்‌ 
1: தந்தை : eee மகன்‌ 
2. கரப்ப்வன்‌ i . காக்கப்படுபவன்‌ 
3 ஆண்டான்‌ அடிமை 
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4, தாயகன்‌ prue 


அறிபவன்‌ அறியட்படு பொசன்‌. 
6. உடையவன்‌ i பத்‌ உடைமை 
7 சிறிய ப ப ட ட tee : 
8. தாங்குவோன 'தாங்கப்படு பொருள்‌ 
9, அசர்புவன்‌ டச்‌ | துகரப்படு பொருள்‌ 


இவற்றுள்‌. தந்தை _ மகன்‌, காப்பவன்‌ — காக்கப்படுஃ - 
வேர்ன்‌, ஆண்டான்‌ -- அடிமை, மாயகன்‌ — தாயக. Ff? == 
சரீரம்‌, தாங்குவோன்‌ — தாங்கப்படு 'பொகுள்‌:' கவோ 
நுகர ப்படு பொருள்‌. ஆகியவற்றைப்‌ "AM பிரும்ம aad 


களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன... * 1. ௩௩ 


| இறைவன்‌ தந்தை, உயிர்‌ _ மகன்‌, . i 


* தன்னுருவாய்‌ 'என்னுருவில நின்ற எந்தை!” 
“மண்‌ முழுவதும்‌ அகப்படுத்து மின்ற எந்தை"? 

என்று ஆழ்வர்ரின்‌-பக்த மனம்‌ பரம்‌ பொருளை sees unee i 
கண்டு மகிழ்கின்றது. 

பிரும்ம இதங்கள்‌ ப 

1 ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ அப்பா என்று அழை. (பா.எ. 35). 
2, : தந்தையின்‌ பாதத்தில்‌ உன்னைச்‌ சமர்ப்பித்து விடு. 
l 7 - (பா. எ. 41) 


$3 E. x See E 


3. சகோதரிகளே .வாருங்கன்‌,* சகோதரர்களே வ: ள்கள்‌ 


simpia சீங்கர்தனத்தைச்‌ சற்றி EE P 
“பாடுவோம்‌. (பா, ௭, 60) 


4. "இந்த உல்கம்‌ ஒரு சந்தையின்‌ குடும்பம்‌. (ur. ௭, . 682) 
5. துன்புற்ற. லத்த பஸ்கள்‌ giur என்று. அழைப்‌- 
பேன்‌, (பா. எ. 312) 


6. சகோதரர்களே, வாகுங்கள்‌. எல்லா மூமாகச்‌ சேர்ந்து நமது இ 
- தந்தையின்‌ வீசிப்பிடத்திற்குச்‌ செல்வோம்‌, (பா, ௭. 83) 


re . - 
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7. தம்தையற்றவர்களின்‌ தந்தை நீ, (பா. er, 314) 


8. (இறைவனிடம்‌ அழ வேண்டும்‌. அழுது அப்பா என்றழைக்க 
வேண்டும்‌. (பா. ௭, 416) 


இறைவன்‌ -- காப்பவன்‌, உயிர்‌ -- கரக்கப்படுவது : 

''தரும்ம்‌ அழிம்து அதருமம்‌ மலியும்‌ போது ஈல்லாரைக்‌ 
காத்துத்‌. தியோரை அழிக்கவும்‌ தருமத்தை மிலைபிறுத்‌- 
தீவும்‌ நரன்‌ அவதாரஞ்‌ செய்கின்றேன்‌'' என்பது. பகவத்‌ 
கீதையில்‌ கண்ணன்‌ வாக்கு. 2 


ள்‌ “பதக முதலை வாய்ப்‌ பட்ட களிறு 
கதறிக்‌ கைகூப்பி என்‌ கண்ணா ! கண்ணா என்ன 
க புள்ளூர்த்து அங்கு உறுதுயர்‌ “தீர்த்த l 
ஏ த எ அதகன்‌” 

பெரியாழ்வாரின்‌ 'இப்பாசுரம்‌ ஈசுவரன்‌ ன்றன. 
என்பதையும்‌ உயிரினங்கள்‌ waa ey காப்பற்றப்படுவன 
என்பதையும்‌ தெரிவிக்கின்ற்று.. i 

“எனது துன்பங்களை நீ களைந்தாலும்‌ சரி கக£யாவிட்‌ 
டாலும்‌ சரி, இரட்சித்தாலும்‌ சரி இரட்சிக்காவிட்டாலும்‌ சரி 
— உன்காரியத்தில்‌ £ எப்படியிரும்தாலும்‌. என காரியத்தில்‌ 
நான்‌ உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்றுவதில்‌ உறுதியாக உள்ளேன்‌ '* 
என்றார்‌ தம மாழ்வார்‌.. இஃது. ஜீவன்‌. பரமன்‌ தன்னைக்‌ 
'காத்தலையே ஏதிர்நோக்கியுள்ளது என்பதனைக்‌ காட்டு 
கின்றது. 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ : i 7 
1 apf ஏளியவர்களைக்‌ காப்பவன்‌ பா.எ. 10) 
2. ஹரி சரணம்டைக்தஉரைக்‌ காப்பவன்‌. (பச. sr, 10) 


3 இறைவன்‌ காப்பாற்றுப்வன்‌.. * சோ. எ, 23) 


4, ஹரி அமா அகம்‌ காப்பவன்‌. (பா. or. 117, 387) 


௩ 


3: ஹா, பக்தர் கரைக்‌ காப்பவன்‌, ல்‌ sr. 446) 
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6; இறைவா, &ழ்த்தரமசன மக்களையும்‌ காப்பாற்று , 
படு டீ 7 
(பா. ௭, 406). 


7. எல்லாரையும்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கிக்‌ கரப்‌- 
பாற்று. (பா. or. 406) 


8. உன்‌ சரணத்தில்‌ மதியும்‌ கதியும்‌ தா, (பா. ௭, 414) 


9, உன்னைத்‌ தவிர வேறு யாருமில்லை, உன்னை வீட்டு எங்கு 


. போவேன்‌ £ சிவ (பா. ௭. 117) 


10 என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விடாதே, பச்கத்திலேயே இரு, 
(பா. ௭. 417) 


இறைவன்‌ - ஆண்டான்‌, உயிர்‌ அடிமை, 
பர்மாத்மாவிற்குக்‌ கைங்கரியம்‌ புரிவதே ஜீவான்மா- 
me a ETA “சேஷத்துவமே ஆன்மசவுக்குச்‌ OF 0 Chm 
” என்பது முழுட்சுப்படியின்‌ வாசகம்‌, 22 2 


ETR ஆர்வச்‌ செற்றச்‌ சுற்றம்‌; .துறந்தமையால்‌ 
சிறந்தேன்‌ தின்‌ அடிக்கே அடிமை; திருமாலே,” 
என்றும்‌ : vo oak a, 
“சொல்லாய்‌ திருமார்வர்‌ | உனக்காகத்‌ தொண்டுபட்ட ` 
மல்லேனை.வினைகள்‌ நலியாமை BOL EDS? என றும்‌ இரு: 
மங்கை ஆழ்வர்ர்‌ இிருமாலுக்கு£த்‌: கொண்டுட்டு வாழ்தலையே ` 
வாழ்க்கையககப்‌ Cur pp Aw றார்‌, 


பிரும்ம கீதங்கள்‌ 1 sa 


1, இறைவன்‌ அநாதைகளின்‌ தலைவன்‌. (பர. er: 83) 
2 ஹரி எளியவர்களின்‌ தலைவன்‌, . (பச...எ. 100) 
3. எல்லாரும்‌ சேர்ந்து உலகத்திற்கே தலைவனசன ஹரியை 
வணக ககன்‌. (ur. ௭, aa 
4, உலகத்தின்‌ தலைவனே, உன்‌ errs பணிகிறேன்‌. 
PES i i (ur. எ. 25) 


180. 


இறைவன்‌ -- நாயகன்‌, உயிர்‌ — தாயகி, 


“. உயிர்‌ பரம்பெரருளுடன்‌ சேர தாரன்‌ BTU A 
நாயக உறவுதிலை உயிரின்‌.இந்த-விழைவையே காட்டுகின்றது 
உயிராகிய நாயக இறைவனாகிய கரயகனுடன்‌ சேர 
விரும்பும்‌ காதலன்‌ -காதலி சம்பந்தம்‌ வைணவ தருமத்தில்‌ 
அருமையானதாச, உயிராயதாகக்‌ கருதப்‌ பெறுகின்றது. 
தலைவி பிரிவுத்‌ துன்பத்தை ஆற்றமாட்டாது வருந்துவதாக 
கம்மாழ்வார்‌ அருளியுள்ள்‌ பாசுரங்கள்‌ சிறப்பு மிக்கவை, 
1. “மண்னை யிருந்து துழாவி 
வாமனன்‌ மண்ணிது எண்ணும்‌" 
2. “பெய்வகோக்‌ கைகளைக்‌ கூப்பி 


பிரான்‌ கடக்‌ கும்‌ கடல ௭௮ னும்‌” 


3, “அறியும்‌ செம்‌ தீயைத்‌. தழுவி 
அச்சு நன்‌ என்னும்‌” 


4, “gii சியர்‌ வெண்ணெய்கள்‌ காணில்‌ 


Pu 


அவனுண்ட வெண்‌ Qoru? தென்னும்‌," 

மேலே தரப்பட்டுள்ள திருவாய்மொழி பாசுரப்‌ uah- 
களில்‌ கண்ணனாகிய காதலனைப்‌ பிரித்து பிரிவுத்‌ துயரில்‌ 
வாடும்‌ காய காணும்‌ யாவற்றிலும்‌ , இறைவனின்‌ தோற்‌- 
றத்தைக்‌ காண்கிறாள்‌. கூல சேகர ஆழ்வார்‌, ஆண்டாள்‌, 
திருமங்கை ஆழ்வார்‌ போன்றோரும்‌ தங்களை நாயகி- 
சாயகவும்‌ இறைவனை காயகனசகவும்‌ mae arena காதல்‌ 


ரசம்‌ “நனி சொட்டச்‌ சொட்டப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. - 


v ர 


பிரும்ம கீதவ்கள்‌ ; 

பிரும்ம தங்களில்‌ காயக நாயகி உறவு நிலை ஒரே ஒரு 
பாடலில்‌ மட்டுமே கூறப்பட்டுள்ளது, - இறைவனின்‌ கூற்றாக 
அமைந்துள்ள ஒரு பரடலில்‌ “ராதை என்னிடம்‌ அன்பு 
செலுத்துவது போல்‌- அன்பு செலுத்து", என்று இறைவன்‌ 
பச்தனிட்ம்‌ : கூறுவதாகக்‌ - கூறப்பட்டுள்ளது. இக்கூற்று 
உயிருக்கும்‌ பரமனுக்குமீடையே -.நரயக - நாயகி சம்பந்தத்‌ 
தையே குறிப்பாகச்‌ கூறுகின்றது. l 


. 181. 


சரீரி - சரீரம்‌, 
வைணவம்‌: சிறப்பிக்கும்‌ - SPR - சரீரம்‌ கோட்பாடு, 
அக rer gy உயிர்‌" அரீமச்கவிமி. Gopuc- அவ்வுபிரினுள்‌ . 
இருக்கும்‌: “ஜீவ்னாரகவும்‌' (Ff) இருக்கும்‌: அம்தர்யாமி 
சோலத்தைப்‌ பற்றி Qe நூலில்‌; வைணவ தரத்துனம்‌ என்னும்‌ 
பகுதியில்‌ விரிவாகச்‌ கூறப்பட்டுள்ளது,” . ர 
இறைவன்‌ — தாங்குவோன்‌, உயிர்‌ — தாங்கப்படுவது, , 
“அண்டத்தின்‌ முகடு- அழுந்த அலைமுச்நீர்த்‌ 
Boor 5 gibt, ஆ! ஆ! என்று 
தொண்டர்க்கும்‌ அமரர்க்கும்‌ முனிவர்க்கும்‌. 
l தான்‌ அருளி உலகம்‌ ஏழும்‌ ்‌ 
உண்டு ஒதத-தரவயிழ்றின்‌ அகம்படியில்‌ 
வைத்திஉம்மை' உய்யக்‌ கொண்ட 


v 


கொண்டலே”'_ இப்பாசுரம்‌... பரமனுக்கும்‌: ஜீவனுக்கு 


மிடையேவுள்ள ஆதார -- ஆதேய உறவினச்‌ சிறப்புற 
எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றது. l 
FET தங்கள்‌ : A an 


1 . ஹரி வயிறுக்கு ஆதாரமாக. வலன்‌. யச்‌ எ) 


2, ' இறைவா என்‌ பாரத்தை நீ எடுத்தக்‌" ‘Gar or.’ 
i (ப்ர ‘or 367) 


sce > ` Tat ம்‌ ‘ “Ge hy 


3 வாழ்க்கையின்‌, எல்லா வேலைகவிலும்‌ "ஞானத்திலும்‌ 
தியானத்திலும்‌ இரு. (பா. or. 380) 


ட்‌ “ae லட, 
4 சுக துக்கத்திலும்‌ சிரிப்பிலும்‌ ல்க "என்னுள்‌ 
இரு, (போ, எ. 380) i 


So தரன்‌ கலரீலயன்டம்து, அழுகையுடன்‌. . அழைக்கும்பேர்து 
See அமைதி த்ர வேண்டும்‌, (பச்‌. ௭, 392),- 


6. அம்மா, 'என்னை இடிப்பில்‌ வவத்துக்‌ கொண்டு போ 
த காம்யு (போ,' எ 418) 


T இம்மா, என்னை. இடுப்பில்‌:எடுதிதுக்‌: கொண்டு: கரைக்குப்‌ 
போ (rier. 4229) i 
தன்னை இடுப்பில்‌ எடுத்துக்‌ கெசள்ளுமச்‌.று, உயிர்‌ இறை 
வனிடம வேண்டுவதாகப்‌ பலப £டல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 
இதன்‌ உள்ளுறைப்‌ பொருள்‌ இறைவ ன்‌; உயிர்‌ தால்சப்படு, 
பொருள்‌ என்பதே ஆகும்‌. 


8 - இணறைவணே எல்லா வ தலை மூலகதாசம்‌, (um, or, , 178) 
9. ஜீவனின்‌ ஊன்‌ றுகோல்‌ இறைவள்‌. (பா, எ, 189) 
இறைவன்‌ போகத்தை அனுபலிக்‌ றவன்‌, உயிர்‌ 


போகப்பெரரழுள்‌, 


» இறைவனிடம்‌: 9) 67.14, என்பது; அவனுடைய; மகிழ்ச்சிக்‌: 
SEBA அவனுக்கும்‌ பணி. கெய்தல்‌, என்றும்‌, கிருஷ்ணனு- 
டையே, ம௲ழ்ச்சபைபத்‌ தவிர வேரு, எதற்காகவும்‌ பக்தன்‌ 
அவனுக்குப்‌ பணி செய்வ. தில்லை. என்‌ நும்‌ பாகவத புகாணம்‌ 
கூறுகின்றது. என்று முன்பே கூறப்பட்டது. இறைவனுடைய 
-உகப்பையே கருதி உயிர்‌ கெய்யும்‌ பணியை இறைவன்‌ அநுப 
விக்கிறான்‌ , ஆகவே. ஒழிவில்‌ , காலமெல்லாம்‌ இறைவனுக்கு 
'அழுமைத்தொழில்‌ செய்யவே. உயிர்‌ விரும்புகின்‌ றது. 


‘ 


்‌ ஒழிவில்‌ 'காலமெல்‌ லாம்‌ உட்‌'னாய்‌-மன்‌னி 
வழுவிலா ௮டிமை செய்ய வேண்டும்‌-நாம்‌; - 
“எற்றைக்கும்‌ ஏழேழ்‌ பிறவிக்கும்‌. உண்‌ தண்னேர்டு 
உற்றோமே ஆனோம்‌ உம கே தாம்‌ ஆட்‌ செய்வோம்‌! 
போன்ற பாசுரங்கள்‌ 'இவ்வுறவு கிலயைச்‌ SCOPA par, 


ae ப்‌ 3 Gc 


பிரும்ம தங்கள்‌!" 


1. என்றும்‌ உன்‌ urge சவை u செய்தே வசழ்வேன்‌(பான. 341) 
2, உன்னுடைய சேலையிலேயே என்‌ உயிர்‌ போகட்டும்‌. 
- ல்‌ BOAS 
இதுவே என்‌ வேண்டுதல்‌, (பரா- er, 914) 
“3.5; ஹரியின்‌ சேவையிலேயே இரவும்‌. பகலும்‌ என்னை மறக்‌ 
திருக்கிறேன்‌. (பர. எ. 56) 


i 
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உயிர்‌ ஐம்புலன்களால்‌, இறைவனுக்குப்‌ பணி செய்தலைப்‌ 
பற்றிக்‌ “கருமயேகம்‌” “பக்தி நெறி' ஆகிய பகுதிகளில்‌ சிறப்‌- 


பாகக்‌ ட படம தர 


ல்தங்னுக்கு கேரடி யாகச்‌ செய்யும்‌ பணியைத்‌ தவிர மக்‌- 

களுக்குச்‌ செய்யும்‌ சேவையும்‌ இறைவனையே சென்றடைகன்‌- 
றது என்பர்‌. மக்கள்‌ சேவையே மகேசன்‌, சேவை, நரநாரா- 
யணசேவை, போன்ற .ஆன்றோர்‌ மொழிகள்‌ இங்கு நினைவு 
கூரத்தக்கன. Ae 

எல்லா உயிர்களிலும்‌ இறைவன்‌ இருக்கிறான்‌ என்று 
உறுதியுடன்‌ தம்பிய ஸ்ரீ கிருஷ்ண சைதன்யர்‌ துன்புற்றோர்‌, 
வறியோர்‌, தாழ்த்தப்பட்டோர்‌ முதலியோருக்கு உற்ற தண்‌ ப- 
ராக விளங்கி உதவி செய்தார்‌. ' நவதீபத்திலும்‌, : நீலாசலத்‌- 
திலும்‌ ஏழைகளுக்கு உணவளிப்பதில்‌ பேருவகை அடைந்‌ 
தார்‌ பிற உயிர்களிடத்து அன்பும்‌ அவற்றுக்குப்‌ பணி 
செய்தலுமே பேர்லான பக்தி-என்பதைப்‌ பற்றி 'பக்திரெறி' 
என்னும்‌ பகுதியில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுன்ளது. | 2 

இக்கரூத்‌.இ௲ ஒட்டியே “மக்கள்‌ சேவையே : G) wpa gp 
டைய விருப்பம்‌" (பா, ௭. 21) என்று கூறும்‌ Iib D- சதங்கள்‌ 
இறைவனுடைய” உலகக்‌ குடும்பத்திற்குப்‌ பணி ` செய்ய. 
இறைவனிடம்‌ அன்புட பிச்சை கேட்டு திற்கும்‌. பக்த na தைக்‌ 
காட்டுகின்றது (பா. ௭,.69) = ai 

r- இவ்வாறு உயிர்களுக்குச்‌ செய்யப்படும்‌. பணி . அவ்வு- 

யிர்களுள்‌ , உறையும்‌ இறைவனைச்‌ . சென்றடைந்து அப்‌ 
பணியின்‌ பயனை அவன்‌ அனுபவிக்கிறான்‌ என்பது கருத்து. 

இவற்றைத்‌ தவிர தாய்‌-சேய்‌, கண்பன்‌, குரு- ப்பு 
வன வழிக்க பயணி ஆகிய உறவ்கிலைகளையும்‌ நாம்‌ 
"பிரும்ம தங்களில்‌ காண்கிறோம்‌: ` iS 
இறைவன்‌ — தாய்‌, p z j 
1. மகனசஇய "என்னை ' இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ ்‌ கொண்டு 


ஒவ்வொரு அடியிலும்‌" விபத்திவிருக்து கசப்பாற்றி: aes 
கிறாய்‌, (பர. ௭, 392) © -+ n, G இம்‌ 
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2. 
3; 


£ 


ஹரி தாயற்றவர்களுக்குத்‌ தாய்‌. பா.எ, 314) 


“em fen wei பிரிந்த ஹரிபக்தன்‌ தாயை இழந்த பரலகளைப்‌ 
போன்றவன்‌, (பா.எ. 66) 


அம்மாவின மடியில்‌.குழக்தை மலர்ந்த முகத்துடன்‌ anhe 
வலையற்று உட்கார்ம்திருப்பதைப்‌ போல்‌ உட்கார்ந்‌ திருக்‌- 
கிறேன்‌, (பா. ௭. 66) 


உருவமற்ற கம்‌ அம்மாவைப்‌ பார்க்க வேண்டுமானர்ல்‌ 
வாழுங்கள்‌, இதயத்துள்‌ அவளைத்‌ தேடுங்கள்‌. அங்கே 


இருப்பரள்‌, (ur. ௪, 67, 


இதயமாகிய வீட்டில்‌ தாயைக்‌ கண்டு மனம நிறைகிறது. 
l (பச. er. 67) 


இனிமையான காலை நேரத்தில்‌, ஏல்லாரும்‌ சேர்ந்து 
அர மாவின்‌ பரதகமலங்களை வணங்குவோம்‌ 
~ Si (பா. ௭, 68) 
சகோதர, சகோதரிகளான யாவரும்‌ அமமா, அம்மா 
சன்று சொல்லிக்‌ கொண்டு அன்னை அனந்தமயியிடம்‌ 
போவோம்‌, (பச. sr. 99) $ 
அம்மா தொலைவில்‌ இல்லை. இதயத்தில்‌ அவனைப்பார்‌. 
(பர. ௭, 97) 
சிரிப்பும்‌ விளையாட்டுமாக அம்மாவின்‌ குழக்தைகளான 
நரம்‌ அவளிடம்‌ போவோம்‌. (பா, ௭. 99) 
அம்மா, மீ இல்லாமல்‌ இக்த உலகமே சூனியமாக ரூக்‌-இ 
கின்றது. (பச. ௭. 591) 
அம்மாவின்‌ பெயர்‌ இனிமையானது. (பச. ௭. 726) 
௮ம்மா, உன்‌ கறுப்பு உருவம்‌ சிறம்தது. (பா. er. 736) 
ஹரியே, தாயாக எங்களை மடியில்‌ வைத்துக கொள்‌ 
. (பா. er. 512) 
பரமனுக்கும ஜீவனுக்குமிடையே தாய்‌--குழந்தை 


என்னும்‌ உறவு நிலையில்‌ பாடப்பட்டுள்ள பிரும்ம கீதங்கள்‌ 
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கிறப்பு மிக்கவை இவை 'ஜீவ்னுக்குப்‌ .பரமனிடத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ அணுக்கமான உறவை அழகாகப்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ 
காட்டுகின்றன. கபரியாழ்வார்‌ கண்ணனைக்‌ குழ்ந்தையாக 
வைத்துப்‌ பாடும்‌ பாடல்களில்‌ கண்ணனுக்குக்‌ கண்ணேறு 
படுமோ என்‌ றஞ்சிக்‌ கண்ணேறு கழிப்பதும்‌ கண்ணனுக்குத்‌ 
திருப்பல்லாண்டு பாடுவதுமரக கண்ணனின்‌ தாயர்கவே மாறி 
விடுகிறார்‌. ர l 


“வட்டு நடுவே வளர்கின்ற மரணிக்க 
மொட்டு நுனியில்‌ முளக்கின்ற முத்தே போல்‌ 
சொட்டு சொட்டுடென்னத்‌ துளிக்கத்‌ துளிக்க என்‌ 
குட்டன்வந்‌ தென்னைப்‌ புறம்‌ புல்குவான்‌ 

்‌ கோவிந்தன்‌ என்னை புறம்புல்குவான்‌.” 


கண்ணன்‌ அவதாரத்தில்‌ ஆழங்கரழ்பட்டு தம பாசுரங்‌ 
களில்‌ செம்பர Bows கண்ணனின்‌ குழம்தை பருவ வருணு 
ஊக்குச்‌ செலவிட்ட பெரியாழ்வார்‌ இப்பாடலில்‌ தாய்‌-சேய்‌ 
உறவில்‌ daub ஒர்‌ அன்பு நிலையில்‌ ஆழ்ந்து போய்ப்‌ பாடு- 
கிறார்‌. “a 


இதே கிலையை இறைவனைத்‌ தாயாக நினைததுப்‌ பசடும்‌ 
பிரும்ம தங்களில்‌ காண்கிறோம்‌. தாய்‌-குழந்தைக்குக்கு ச்‌. 
சோறு ஊட்டுதல்‌, மடியில்‌ இருத்திக்‌ கொண்டு ௨ச்சி 
முகர்தல்‌, கொஞ்சுதல்‌, தாயின்‌: புடவைத்‌ தலைப்பைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு அவள்‌ போகுமிடத்திற்கெல்லாம்‌ குழக்‌- 
தை அவள்‌ பின்னால்‌ போதல்‌, தாய்‌ குழந்தையை இடுப்பில்‌ 
எடுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌, அடித்து விட்டு அணத்துக்கொள்‌- 
Bsd, போன்ற தாய்‌ சேய்‌ உறவு நிலையில்‌ அன்றடம்‌ 
நிகழும்‌ எல்லா நிகழ்ச்சிகளையும்‌ அவர்கள்‌ பாடியிருக்க 


றார்கள்‌ : 


1, அம்மா, உன்னுடன்‌ உண்பேன்‌, உன்னிடம்‌ இருப்பேன்‌ 
“என்‌ ௬௧ துக்கங்களை உன்னிடம்‌ சொல்வேன்‌............... 
உன்‌ பாதத்தில்‌ தலை வைத்து உறங்குவேன்‌ [பா, ௭. 339] 
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2, உன்‌ கையால்‌ எனக்கு eae ஊட்டு. [பா. ௭, 346] 


3; உன்‌ கைகளைப்‌ டன்னை சொண்டு தடக்க வேண்டும்‌. 
Lee, ௭, 360] 


4 any 


nf Pres என்க இடுப்பில்‌ வைத்துக்‌ ன்ன போ 
[ur ௭. 418] 


a 


te 2 
.- ஆ 


5. P eae 'தலய்பைப்‌ பிடித்துக்‌. ; கொண்டு 
i சபா உட்கரர்‌ இருக்க. Sen த்‌ 
Ete - = Qe 2 J ” “fur an 602] 


ene ae - = RRA ல்‌ r 


6, புடவைத்‌ ers பிடித்துக்‌ - கொண்டு, திரியும்‌, 
ஈவன்‌ போல்‌ உன்‌ பின்னால்‌ வருவேன்‌, s 


Tus. எ. 659] 


7. என்னை இணைத்துக்‌ கொண்டு தலையில்‌ முத்தமிட்டு மடியில்‌ 
“pe இருத்திக்‌ கொண்டு இனிமையான. மொழிகளைக்‌ கேட்கும்‌ 
dys செய்தாய்‌. டக்‌ ௭. 720] 


` n cn T - 


8, துஷ்டனான அழகன தலை அன்னை. 21969 pace அவளே 
மடியிலும்‌ இழுத்து வைவத்துக்‌, கொண்டு. கொஞ்சுகிறாள்‌. 
பந ட்‌ [பா. ள்‌. 609] 


9. உன்னுடைய மடியில்‌ தரர்த்து கொண்டு என முகம்‌ 
பார்த்து “அம்மா, அம்மா ர்‌ டட டைய 

` Di 3o uw, er, 327 

10. அம்மா,என்‌ உடம்பிலிருக்கும்‌ அழுக்கையும்‌ தூசியையும்‌ 

ட துடைத்து விட்டு உன்னுடைய மடியில்‌ எடுத்துக்கொள்‌: 

[ப்ஈ er. 333] 


11. அம்மா, அம்மச என்று. அன்பில்‌ உருகி உன்‌. வுடைய 
மடியில்‌ இருப்பேன்‌. [பா. எ; 339] . 


12. என்னை மார்போடு அனைத்துக்‌ கொள்‌, [பா. எ. 327] 


13. மலர்ம்த முகத்துடன்‌ கவலையற்று தாயின்‌ மடியில்‌ 
குழந்தையாக அமர்ந்திருப்பேன்‌. [பச. எ. 66] | 
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14, அம்மா,அம்மா என்று ௮ழைத்துக்‌ கொண்டு உன்‌ மடிக்கு 
வருவேன்‌. [பச. எ. 68] l 


15. அம்மா என்று அழைத்தரலே சுகம்‌ கிடைக்கிறது. 
[பா. er. 99 
16. ‘அம்மா' என்று அழைத்தாலே மடியில்‌ எடுத்துக்‌ 
“கொள்வாள்‌. [ப. er. 551] 

இப்பாடல்களில்‌ கவிஞர்கள்‌ இறைவனின்‌ myb g- 
யாகவே மச்றி இறைவனிடமிருந்து தரயன்பை அணு அணு- 
வாக அனுபவித்து மானசகமாக இறைவனின்‌ குழந்தையா 
கவே வரழ்வதைக.கர்ண்கிழோம்‌, - 
இறைவன்‌ — நண்பன்‌ 
1. இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ ஹரி ஒருவனே நண்பன்‌ 


[பா. er, 2] 


2, அர்த நண்பனைத்‌ தவிர யார்‌ உனக்கு அமைதியும்‌ சுகமும்‌ 
தருவார்கள்‌ ? (um, ௭. 64] 


9. உயிரின்‌ நண்பன்‌ இறைவன்‌, ur. er. 77 


4, உயிரின்‌ ஒரே சண்பன்‌ இறைவன்‌. [பா. er. 100] 

5, ஹசி உலக மக்கள்‌ பங்குக்‌ நண்பன்‌. [பச, ௭. 127] 

6: ஹரி எக்காலத்திலும்‌ கண்பன்‌. [பா. ௭, 124] 

7. இறைவன்‌ எளியவர்க்கு நண்பன்‌. , [ur ௭. 83] 

8 ஹரி பாவிகளின்‌ நண்பன்‌. [பா, ௭. 22, 81, 106, 122, 417] 

9, ஹரி அகாதைகளின்‌ நண்பன்‌. [பச. ௪, 83] 

இறைவன்‌ -- குரு, உயிர்‌ — மாணவன்‌. 

1, எனக்குக்‌ குருவாகி ஞானமும்‌, , தருமமும்‌, சிட்சையும்‌ 
தந்தாய்‌. [பா, ௭. 523] 


2, ஏ, குருவே, உனனால்தான்‌ இத்த உலகில்‌ எல்லாமே 
திகழ்‌என்றன. [பா, ௭. 550] 


w 


ஹரியே, ஞானத்தைக்‌ கொடு. [பச, ௭. 302] 
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இறைவன்‌ — வழிகாட்டி — உயிர்‌ — பயணி 


1, 


உன்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு நடக்க வேண்டும்‌ 
[பா. ௭, 360] 


இருண்ட இரவில்‌ போகும்‌ குருட்டுப்பயணி நான்‌. என்‌: 
எதிரே தீபத்தைப்‌ பிடி. [ப, ௭. 377] 

ஹசி திசை காட்டும்‌ துருவ ஈட்சத்திரம்‌, [பா. er. 564] 
ஹரி பாதையில்‌ ஒளி தட்டுப வன்‌; [பா. ௪. 636] 


திசை தப்பி நிற்கும்‌ என்னை அழைத்துக்‌ கொள்‌, 
[பா, எ. 298] 


இறைவனே எல்லாம்‌. 


1. 


2. 


ஹரியே தந்தை, தாய்‌ கண்பன்‌, [பா: sr. 80] 


நீயே எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ தந்‌ைத, தாய்‌ நண்பன்‌ . 
[பா. ௭. 19] 


உலக மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ சகோதர சரேதரிகள்‌. நீயே 


எல்லாருக்கும்‌ தாய்‌ தந்‌ைத, [பா. ௪. 69] 


ஹரியே, தாயைப்‌ போன்று என்னிடம்‌ இனிய மொழிக- 
ஊட்‌ சே; தந்தையைப்‌ போன்று கடுமையாக தண்டி. 
” [புர. எ, 613] 


தானே உன்‌ தந்தை, தாய்‌. [பா,எ 708] 


பிரும்மமே தாயும்‌ தந்தையும்‌, பிரும்மமே குரு. பிரும்மம 
உயிருக்கு எல்லாம்‌. [ப, ௭, 986] 


பிறப்பொக்கும்‌ எல்லா உயிர்க்கும்‌' என்பதற்கேற்ப 


பக்தி தெறி, பிரபத்தி நெறி ஆசியவற்றின்‌, ௮டிப்படையாக 
உள்ள அன்பு சமூகத்தில்‌ பிறப்பால்‌ ஏற்படும்‌ தர்ழ்வுகளை 
மறுக்கின்றது; ஆயிரம்‌ உண்டிங்கு சாதி என்று கூறும்‌ 
அறிவிலிகாளைச்‌ சாடுகின்றது. _ 
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“இறையடியரர்களுக்கிைடையே பிறப்பு, கல்வி, தோற்றம்‌, 
குடும்பம்‌, சேல்வம்‌ சமயத்‌ தகுதி என்பவை காரணமமாக' 
எந்த வேறுபாடும்‌ தோன்றுவதில்லை. இறைவனிடம்‌ 
அவர்கள்‌ அன்புடைய அடியார்கள்‌ என்ற ஒன்றே பொதுமை 
யான அடிப்படைப்‌ பண்பு” என்‌ ன்றது நாரத பக்தி 
சூத்திரம்‌,24 

“குழ்ச்சாஇியில்‌ Spies இறைவனிடம்‌ பக்தி செலுத்‌ 

தலாம்‌,” என்கின்றது சாண்டில்ய சூத்திரம்‌, ்‌ 


இறைவனின்‌ முன்‌ யாவரும்‌ சமம்‌ என்பது வைணவ 


தருமத்தின்‌ முக்கியமான கொள்கை, 


“இறைவனிடம்‌ அன்பு செலுத்தும்‌ உரிமை, எல்லாருக்‌ 
கும்‌ பொதுவானது” என்கி றார்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண சைதன்யர்‌ .26 


'*8ீழ்ச்சா தியில்‌ பிறம்தவர்களும்‌ பெண்களும்‌ வைசியர்‌ களும்‌, 


ருத்‌இிரர்களும்‌ என்னையே அடைக்கலமாக அடைந்து பக்தி 
செய்வார்களாயின்‌ அவர்களும்‌ சிறந்த கதியை அடைவரர்‌- 


கள்‌.”2? என்கின்றது பகவத்‌ கீதை. 


1இணைின்‌ முன்‌ எல்லா பக்தர்களும்‌ சமம்‌? என்‌- 
கிறது ராம சரித மானசம்‌. i 

கல்வி ௮ல்லது பிறப்பு காரணமாக அல்லது வேறு 
எந்தப்‌ புறத்தகுதி காரணமாக மீட்பும கருணை செய்தலும்‌ 
வரூவதில்லை............ஏல்லா இன மக்களுக்கும்‌ சரதி வகுப்பு 
வேறுபாடின்டி அனைவருக்கு முரிய உலகைப்பொெதுமையான 
நிலையில்‌ வீட்டுப்‌ பேற்றை அளிப்பதாக உள்ளதில்தாரன்‌ 
பிரபத்தியின்‌ மிகச்சிறந்த பண்பு உள்ளது பிற யோகங்களில்‌ 
செல்ல முடியாத அவனைவருக்கும்‌ பிரபத்தி மட்டுமே 
ஏற்றது.!59 என்று ஆழ்வார்களின்‌ சமத்துவத்தை அடிப்‌ 
படையாகக்‌ கொண்ட பிரபத்தி கெ றியிகை வல்லம்‌ 
இந்தரா்‌ பார்த்தசாரதி. 

இவ்வாறு பிறப்பால்‌ சமூகத்தில்‌ உயர்வு ்‌ தாழ்வை 
மறுக்கும்‌ வைணவம்‌ இறைவனிடம்‌ பக்தியே சமுதாயத்தில்‌ 
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“உயர்வு தாழ்வுகளைத்‌ தீர்மானிக்கன்றது என்கின்றது. 
இறை நம்பிக்க இல்லாத அந்தணனை விட இறைவனிடம்‌, 
பக்தியுடைய தாழ்ந்த குலத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ கடவுளின்‌ 
அன்புக்குப்‌ பாத்திரமானவன்‌'',80-- என்றும்‌ 'தாழ்த குலத்‌- 
தைச்‌ சேர்ந்த ஒருவன்‌ இறைவனிடம்‌ தொடர்பு உடைய 
வனரக இருந்தால்‌ அவனை தாழ்ம்த குலத்தோன்‌ என்று 
ஏளனம்‌ செய்யக்‌ கூடாது: உண்மையற்ற அந்தணனை ௮வன்‌ 
அம்தணன என்ற ஒரே கரணத்துக்காக மதிக்கக்‌ கூடர்து3! 
என்றும்‌ கூறுவர்‌. 

திரப்ராணாவ்வார்‌ தாழ்ந்த குலத்தில்‌ பிறந்தும்‌ தம்‌- 
முடைய ஆழமான பக்தியாலும்‌ நல்ல, நடத்தையாலும்‌ 
இறைவனோடு கலந்தவர்‌. ஸு l 
பழுதிலா வொழுக .லரற்றுப்‌ 

பல சதுப்‌ பேதிமார்கள்‌ 


இழிகுலத்‌ தவர்களேனும 


- 


எம்படியார்க ‘ard Bev 


தொழுமின்‌ கீர்‌, கொடுமின்‌, கொள்மின்‌”? 


எனது ஆழ்வார்‌ பாடுகின்றார்‌. “ஆழ்வார்‌ இயக்கத்தின்‌ உயிர்‌ 
மூச்சே Magra’? என்கிறார்‌ இந்திரா பார்த்தசாரதி, 
பிரும்ம தருமமும்‌ சமூகத்தில்‌ பிறப்பால்‌ எற்படும்‌ 
ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளை மறுக்கின்றது, “ஜாதி மத பேதமில்லை” 
என்று கூறும்‌ பிரும்ம தருமம்‌ “பரப்பிரும்மததின்‌ சிருஷ்டி 
யில்‌ எல்லா மனிதர்களும்‌ சமம்‌”34 என்றும்‌ “நாடு, சாதி, 
மதம்‌ முதலியவற்றின்‌ வேறு பாடின்றி யாவரும்‌ உபாசனை 
செய்ய உரிமையுடையவர்கள்‌'35 என்றும்‌ கூறுகின்றது. 
பிரபத்தி தெறியின்‌ அடிட்படைப்‌ பண்பாக விளங்கிம்‌ இறை- 
வன்‌ முன்‌ யாவரும்‌ சமம்‌” என்னும்‌ உயரிய கொள்கையைச்‌ 
சில பிரும்ம தங்களில்‌ காண்கறோம !. 
1 ஹரி-பிராமணன்‌ சண்டாளன்‌ என்று விததியாசம்‌ பார்ப்‌ 
பதில்லை. [பா ௭, 2] 
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2. 


இறையருள்‌ ஜாதி, "குலம்‌ பார்க்காமல்‌ யாவரிடமும்‌ 
செல்கிறது. [பர்‌, ஏ. 88] 
சாதி, குலத்திற்கெல்லாம்‌ BF வார்த்து.வீட்டு விட்டேன்‌. 
l [பா. ஏ, 670] 


குறிப்புகள்‌  - 
பகவத்‌ €தை-- 7-19 
சிக்கு வேதம்‌ 7 - 93.8 
“பகவத்‌ Bag 9- 32 
மேற்கோள்‌, தமிழ்‌ இலக்கியங்கவில்‌ வைணவம்‌ 
இந்திரா பார்த்தசாரதி, பக்‌. 47 
மேற்கூறிய நால்‌, பக்‌. - 47 


மேற்கோள்‌ வைணவ சமயம்‌,_டரக்டர்‌, 
ப. அருணாசலம்‌ பச்‌, 57 
தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌ -— 
"இந்திரா பார்த்தசார தி, “பக்‌. 67 

மேற்கூறிய நூல்‌, p.~ 183 

மேற்கூறிய..நூல்‌, p. - 189 
3 வைண்வ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப. அருணாசலம்‌, பக்‌, - 56 
. மேற்கூறிய தால்‌, ப.க்‌ 56 l 

மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. - 56 

பாகவத புராணம்‌ 6, 29 - 13 

மேற்கூறிய நூல்‌, p.- 1, 2, 6 

பகவத்‌ கீதை 5-10 l 


வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணாசலம்‌, p. 56 


மேற்கூறிய நூல்‌. பக்‌, 56 
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18. 


19. 
20. 
21. 


22. 


23. 
24, 


25 


26, 


27. 


28 


29 


30. 
31, 


32. 


33. 


34. 
35. 


The Philosophy and Religion of Sri, Chaitanya 
i O. B. L. Kapoor p. -~ 187 


வைணவ.சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணாசலம்‌, p. 61 
திருமந்திரம்‌, முதல்‌ ஸ்லோகம்‌ 

பகவத்‌ €தை,ற 7-8 

முமுட்சுப்படி -55 

Chaitanya Bhagavata, Adi Chapt. XII 
மேற்கோள்‌; தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம்‌, 
இம்திரா பார்த்தசாரதி, பக்‌. - 47 


Quoted; slited Social perspective of Chaitanyaism, p. 319 
Bhaskar Chatterjee. Medival Bhakti Movements in 
India, — Edited by N. N. Bhattacharya. 


மேற்கூறிய நூல்‌, p- 321 
பகவத கீதை p -32 


Tulasi Dasa : Rama Charitamanasa and Bhakti 


_Pranabananda Jash, p - 367, Medieval Bhakti 


Movements in India, —Edited by N. N. Bhattacharya. 

தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ வைணவம, இந்திரா 

பரரத்தசாரதி, பக்‌, - 188 

பகவத்‌ Bang — 3-33-37 

Chaitanya Bhagawata, Madya, Chap. I 

தமிழிலக்கியங்களில்‌ வைணவம, இந்திரா பார்த்தசாரதி 
பக்‌, = 145 

பிரும்ம தரும பரிச்சயம்‌ — பிரபால் பாசு, பக்‌, 3 


மேற்கூறிய நூல்‌, ற, - 2 


மேற்கூறிய gre, p -2 
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ஆசாரிய அபிமானம்‌ 

*“அசரரிய அபிமானம்‌ என்பது ஒரு குருவிடம்‌ அல்லது சம 
யாச்சாரியரிடம்‌ முற்றிலும்‌ சரணடைவது” இந்தெறியில்‌ பக்‌ 
தன்‌ இறைவனிடம்‌ நேரடியாகச்‌ சரணடையமாட்டான்‌. குரு 
ஜீவனுக்கும்‌ பரமனுக்கும்‌ இடையே இடைமனிதனாகச்‌ செயற்‌ 
பட்டு ஜீவன்‌ பரம’ை அடைவதற்குத்‌ துணை செய்கிறார்‌. 
'ஜீவன்‌-குரு-ஹரி' என்பது எல்லாத்‌ தத்துவங்களிள்‌ அடிப்‌ 
படை உண்மையாகும்‌.2 

வைணவ தருமத்தில்‌ ஆசாரிய அபிமானம்‌ முக்திக்கு ஒரு இன்‌ 
றியமையாத நெறியாகக்‌ கருதப்பெறுகின்றது. “ஆசாரிய அபி 
மானம்‌ அல்லது குருபக்தி என்பது .ஒரு குருவின்‌ வாயிலாகத்‌ 
தன்னைத்‌ தன்‌ உடமைகளுடன்‌ இறைவனிடம்‌ ஒப்படைத்தல்‌”3 
என்கிறது வைணவம்‌. வேறு சிலர்‌, பரமாத்மாவை மேற்‌ 
கூறிய வகைகளால்‌ அறியாதவர்களரய்‌, ஆசாரியர்களால்‌ உப 
தேசமடைந்து உபாசனை செய்கிறார்கள்‌, அவர்களும்‌ பக்தி 
சிரத்தைகளுடன்‌ வேதாந்த சிரவணஞ்‌ செய்பவர்களாதலீன்‌, 
புனர்ஜனனங்கள்‌ இல்லாதவர்கள்‌ "4 என்று பகவத்கீதை ஆசா 
ரிய அபிமானத்தை முக்திக்கு ஒரு வழியாகப்‌ போற்றிப்‌ பேசு 
கின்றது. “குருவை ஒரு சாதாரண மனிதனாக நினைக்காமல்‌ 
கிருஷ்ணனாகவே நினைத்துக்‌ இருஷ்ணனைப்‌ பூஜிப்பதுபோலவே 
பூஜிக்க வேண்டும்‌” என்று பாகவத புராணம்‌ குரு பக்தியைச்‌ 
சிறப்பித்துப்‌ பேசுகின்றது, த்‌ 


“இவ்வுலகத்தில்‌ கட்டுண்டிருக்கும்‌ ஜீவனுக்கு மாயையா 
இய கடலைக்‌ குருவின்‌ உதவியின்றிக்‌ கடக்க முடியாது, குரு 
பக்தியே ஜீவனைக்‌ காமம்‌, கோபம்‌, பேராசை போன்ற பல 
விதத்‌ தீமைகளிலிருந்து காப்பாற்றும்‌”6 என்று பாகவத புரா 
ணம்‌ முக்தி அடைவதில்‌ குருவின்‌ பங்கைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகிறது, 


ஆசாரிய அபிமானத்தால்‌ முக்தி அடைந்தவர்‌ கூரத்தாழ்வார்‌, 
கூரத்தாழ்வாருக்கு எல்லர்மே ராமானுஜர்தான்‌. இராமானுஜ 
உறவை விட்டுப்‌ பெருமாள்‌ உறவு கூடத்‌ தமக்கு வேண்டிய 
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தில்லை என்று உறுதியாக இருந்தவர்‌ கூரத்தாழ்வார்‌, 


குருநாதரால்‌ பெருமாளையே கண்ட. மற்றொரு ஆழ்வார்‌ 
மதுரகவி ஆழ்வார்‌. நம்மாழ்வார்‌ பரமபதம்‌ அடைந்த பின்‌ 
அவர்‌ திருவுருவையே பிரதிட்டை செய்து வழிபட்டுவந்தார்‌. 
இவர்‌ பாடிய “கண்ணி நுண்‌ சிறுதாம்பு” என்னும்‌ பாசுரம்‌ 
தம்மாழ்வாரைப்‌ பற்றிய பாசுரம்‌ அகும்‌, 


ஒவ்வெரு மனிதனும்‌ தன்‌ முயற்சியால்‌ உபாசனையின்‌ வாயி 
வாகத்‌ தன்‌ உள்ளத்தில்‌ இறையுணர்ஸ்வப்‌ பெருக்கிக்கொண்டு 
பரம்பொருளை உள்ளத்தில்‌ உணரவேண்டும்‌ என்றும்‌ ஜீவன்‌ 
பரமனை அடைய குரு என்னும்‌ இடைமனிதன்‌ தேவையில்லை 
என்றும்‌ வலியுறுத்தினார்‌ ராம்மோகன்‌ ராய்‌, “ஜீவன்‌-குரு - 
ஹரி” என்னும்‌ தத்துவத்தை முற்றிலும்‌ எதிர்த்தார்‌ அவர்‌. 
தேவேந்திரநாத்தின்‌ உள்ளுணர்வுக்‌ கொள்கை ஜீவனுக்கும்‌ 
பரமனுக்கும்‌ இடையே இடைமனிதன்‌ என்னும்‌ கருத்தை 
மறைமுகமாக ஆதரித்தது என்றும்‌ கேசவசந்திரர்‌ காலத்தில்‌ 
இக்கருத்து வெளிப்படையாக அஆதரிக்கப்பட்டு வலியுறுத்தப்‌ 
பட்டது என்றும்‌ இந்நூலின்‌ முற்பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 

பிரம்ம கீதங்கள்‌ பரம்பொருளையே மனிதனுக்குக்‌ குருவாசக்‌ 
கூறுகின்‌ றனவேயன்றிப்‌ பரம்பொருளுக்கும்‌ மனிதனுக்குமி 
டையே குரு வேண்டும்‌; அக்குருநாதரால்தான்‌ மனிதன்‌ முக்தி 
அடையமுடியும்‌ என்ற கருத்தைக்‌ கூறவில்லை, 


குறிப்புகள்‌ 
பாவதீபிகை - P, 6 
மேற்கூறிய நூல்‌ - P. 6 
Essence of Vaishnavism, M. M. Agarwal - P. 55 
பகவத்கீதை - 18, 26 


பாகவத புராணம்‌ - 11, 17, 27 
மேற்கூறிய நூல்‌ - 7, 15, 22, 25 


த அத்‌ அறு 
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துறவு 


அத்வைதம்‌ முக்தியடைய துறவறத்தை வலியுறுத்துகிறது. 
ஆனால்‌ ராம்மோகன்‌ துறவறத்தை ஆதரிக்கவில்லை, “பிரும்ம 
சமயத்தைத்‌ தழுவியவர்கள்‌ இல்லற வாழ்க்கையைத்‌ துறக்க 
வேண்டிய தேவையில்லை; பிரும்ம சிந்தையுடன்‌ இல்லறத்தா 
னாக இருக்குழ்படி பிரும்ம தருமம்‌ கூறுகின்‌ றது,”1 
“இல்லறத்தில்‌ இருந்துகொண்டு இறைவனுக்கு உகந்த செயல்‌ 
களைச்‌ செய்வதே நாம்‌ அவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ பூஜையாகும்‌”2 
என்கின்றது பிரும்ம தருமம்‌, f 


மனிதன்‌ தான்‌ வாழும்‌ சமுதாயச்‌ சூழலில்‌ இல்லறக்‌ கட 
மைகளை ஆற்றிக்கொண்டே இறையுணர்வைப்‌ பெற முடியும்‌ 
என்கிறார்‌ ராஜாராம்‌ மோகன்‌ ராய்‌. தான்‌ வாழும்‌ சமுதா 
யத்திற்கு ஆற்றவேண்டிய கடமைகளையும்‌ இல்லறக்‌ கடமை 
களையும்‌ துறந்து செல்லும்‌ நெறிக்கு அவர்‌ ஒப்பவில்லை. கேசவ 
சந்திரர்‌ துறவறத்தை முக்திக்கு ஒரு வழியாகக்‌ கொள்ளாவிட்‌ 
டாலும்‌ பற்றறுப்பதற்குத்‌ துறவறத்தைத்‌ தாமும்‌ மேற்‌ 
கொண்டு பிறருக்கும்‌ போதித்தார்‌. 


இவ்விரு கொள்கைகளுக்குமே பிரும்ம கீதங்கள்‌ இடமளித்‌ 


துள்ளன: 


1. இல்லறக்‌ கடமைகளைச்‌ செவ்வனே செய்யவேண்டும்‌. 
[பா. எண்‌. 294] 

2. இல்லற தாபத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 
[பா, எண்‌, 294] 

8. இல்லற தருமமும்‌ அன்றாடக்‌ கடமைகளும்‌ மேலான 


சாதனையாகும்‌, [பா. எ. 140] 

4, இல்லறமாகிய தபேோவனமே புனிதமான தலமாகும்‌. 
[பா. எ. 740] 

5, இல்லறத்‌ தூசிகளை உதறிவிட்டு வந்து விடவேண்டும்‌. 
[பா, எ, 189] 
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இறைவனுக்காக எல்லாவற்றையும்‌ விட்டுவிட்டுப்‌ பர்ண 


குடி அமைத்து வாழ வேண்டும்‌. [பா, எ. 919] 
இவ்வுலக வாழ்க்கையைத்‌ துறந்து யோக சாதனையில்‌ 
ஈடுபடுவேன்‌. [பா, or. 693] 
துறவைச்‌ சாதனை செய்வேன்‌, [ur எ. 695] 


சம்சார சங்கடத்தில்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ இரு அம்மா, 
[பா. or, 684] 


இவ்வாறு இல்லறம்‌ gp றம்‌ ஆகிய இரண்டையுமே சிறப்‌ 


பித்துப்‌ பேசும்‌ பிரும்மகீதங்கள்‌ மூன்றாவதாக இல்லறத்தில்‌ 
இதந்துசொண்டே மனத்தளவில்‌ பற்றற்று இருத்தல்‌ sa gib 
கருத்தையும்‌ வெளியிடுகின்‌ றன : 


D Dyre 


என்‌ இச்சையை நீக்கு [பா, er, 368] 
எல்லாப்‌ பந்தங்களையும்‌ அறுத்து விடு, [பா, or, 336] 
பந்தங்களை அறு (ur. or, 877] 


தாமரை இலைத்‌ ர்‌ சப சாரத்தில்‌ ஒட்டாமல்‌ 
இருக்க. வேண்டும்‌. 


குறிப்புகள்‌ 


பிரும்ம தரிசன பரிச்சயம்‌, பிரபால்‌ பாசு, பக்‌, 8 
மேற்கூறிய நூல்‌, பக்‌. 3 
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தவநெறி 


பொதுவாக தவநெறி என்பதை உடம்பை வருத்திக்கொண்டு 
செய்யும்‌ சாதனையாகக்‌ கூறுவர்‌, ஆனால்‌ உடம்பை வாட்டிச்‌ 
செய்யும்‌ சாதனையைத்‌ தவதெறியாக வைணவர்‌ ஏற்றுக்‌ , 
கொள்ளவில்லை.1 ' i 
ஓன்வாட உண்ணாது உயிர்‌ காவலிட்டு 
உடலிற்பிரியா புலனைந்தும்‌ நொத்து 
தாம்வாட வாடத்தவஞ்செய்ய வேண்டா, 
தமதா இமையோர்‌ உலகாளகிற்பீர்‌ 
. திருச்சித்ரகூடம்‌ சென்று சேர்மின்களே,” 


“காயேடு நீடு கனியுண்டு வீசு 
கடுங்கால்‌ நுகர்ந்து நெடுங்காலம்‌ ஐந்து 
தீயோடு நின்று தவஞ்செய்ய வேண்டா 
திருமார்பனைச்‌ ஒந்தையுன்‌ வைத்தும்‌ என்பீர்‌,” 

இத்‌ திருமங்கை மன்னன்‌ பெரிய திருமொழி பாசுரங்கள்‌ 
உடலை வருத்திச்‌ செய்யும்‌ சாதனையை மறுப்பதோடு கோவி 
லுக்குச்‌ செல்லுதல்‌, இறைவனைச்‌ சிந்தையுள்‌ வைத்தல்‌ போன்‌ 
றவற்றைப்‌ பெருந்தவமாகக்‌ கருதுகின்றன. 
“அ.றிந்தைந்தும்‌ உள்ளடக்கி ஆய்மலர்‌ கொண்டு Seis 
செறிந்த மனத்தராய்ச்‌ செல்வே — அறிந்தவன்தன்‌ 
பேரோதி ஏத்தும்‌ பெருந்தவத்தோர்‌ pale 
காரோத வண்ணன்‌ கழல்‌,” 
என்னும்‌ பூதத்தாழ்வார்‌ பாடல்‌ ஆர்வம்‌ செறிந்த மனத்த 
ராய்‌ பக்தி செய்வதையே முக்திக்கு வழி செய்யும்‌ Gump 
தவமாகக்‌ கூறுகின்றது, *சார்வே தவநெறிக்குத்‌ தாமோதரன்‌ 
தாள்கள்‌” என்னும்போது ஆழ்வார்‌ அவன்‌ திருவடியைப்‌ பற்றி 
நின்று பக்தி செய்தலையே தவதெறி என்கிறார்‌, ` 

உடலை வருத்திச்‌ செய்யும்‌ சாதனையைப்பற்றிப்‌ பிரம்ம கீதங்‌ 
கள்‌ ஒன்றும்‌ கூறவில்லை. பூதத்தாழ்வார்‌ கருத்திற்கேற்ப ஆர்‌ 
வம்‌ செறிந்த மனத்தராய்‌ பக்தி செய்வதையே முக்திக்கு வழி 
செய்யும்‌ பெருந்தவமாக பிரும்ம கீதங்களும்‌ கருதுகின்றன 
என்பது *பக்தி Opa என்னும்‌ பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


குறிப்புகள்‌ 
1. வைணவ சமயம்‌, டாக்டர்‌ ப, அருணாசலம்‌, ப, er, 88 
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Cup 


இ அற்ம, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு ET நான்‌ இனையும்‌ 
அடைய வேண்டிய பேறுகளாக இந்துக்கள்‌ கூறுவர்‌. வைணவ 
தருமமும்‌ இதனை ஏற்றுக்‌ கொண்டாலும்‌ இம்காண்கனுள்‌ 
இறுதிக்‌ கண்ணுள தாகிய வீடு. அல்லது முக்தியினையே பரம 
புருஷார்த்தம்‌ ser Ber Dg 1 ட 

“வீடு மின்முற்றவும்‌, வீடு செய்து முயிர்‌ 

வீடு உடையானிடை வீடு செய்ம்மினே.!' 
என்று நம்மாழ்வார்‌ வீட்டுப்‌ பேற்றின்‌ சிறப்பினைப்‌ பாடு 
இன்றார்‌. ப... த்‌ 

பிரும்ம தங்களில்‌ மனித இனம்‌ அடைய -வேண்டிய 
பேறாக முக்தி சிறப்பாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. சில பாடல்‌- 
களில்‌ இச்சொல்‌ எம்தக்‌ குறிப்பிட்ட பொருளையும்‌ குறிக்‌- 


காமல்‌ பொதுவாகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது ; 


1. மனித இனம்‌ பரம்பொருளிடம்‌ முக்தியை இரந்து 
கிற்கிறது [பர்‌, எ, 476] 


2. இறைவா முக்தி வேண்டும்‌ [ப்ர; எ; 189] 
3, கண்பனே, எனக்கு முக்தி அளி, [பா. or. 311] 
4. ஹரி நாமத்தால்‌ முக்தி இடைக்கும்‌. [um or. 63] 


5. தலமும்‌ யோகமும்‌ இல்லாதவர்களுக்கு நாமமே முக்து- 
யளிககிறது. [பா, எ. 40] 
6 -ஹரியே முக்தியளிப்ப்வன்‌, [பச. ௭. 129] 
7. ஹரியே, எங்களுக்கு முக்தி gal என்று HY 
i l [பச. ௭. 48] 
்‌ நியாய -வைசேசிகமும்‌ சாங்கியமும்‌ ஜீவன்‌, தனது 
துன்பங்கவிலிருந்து விடுபடுதலே முக்தி என்‌ Bor mar? ஜீவன்‌ 
பசமனுடன்‌ இரண்டறக்‌ கலப்பதே முக்தி என்கின்றது” அத்‌ 
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வைதம்‌.3 ஜீவன்‌ தன்‌ இயல்பான நிலையை அடைவதே முக்தி 
என்கின்றது பாகவத புராணம்‌.* ஸ்ரீ கசூஷ்ண சைதன்யரும்‌ 
உயிர்‌ தன்‌ இயல்பரன நிலையை அடைதலே முக்தி என்கின்‌- 
org உயிர்‌ தன்‌ இயல்பான நிலையை அடைதல்‌ என்பது 
[1] இறைவனை அடைதல்‌ [2] garis நிகூயை அடைதல்‌ 
[3] மாயை, வினை ஆகிய இரண்டும்‌ நீங்கல்‌ [4] இவ்வுல 
கத்திற்கு மீண்டும்‌ வராத நிலையை அடைதல்‌ [5] உயிரின்‌ 
துன்பங்கன்‌ முடிவுறுதல்‌, ஆகியவற்றைக்‌ குறிக்கின்றது. 
1. இறைவனை அடைதல்‌ : 
இறைவனை அடைதலாகிய முக்தி ஐவகைப்படு கின்‌ றது 
அவை : 
a) சாயுஜ்யம்‌ — ஆன்மா பரம்பொழுளோடூ சேர்ந்து pw- 
றசதல்‌. இவ்வகை முக்தியில்‌ ஜிவனுக்குத்‌ தனிநிலை 
கிடையாது, 


b) சரலோக்யம்‌ — இறைவனுடைய லோகத்தை அடைதல்‌, 


c) சாரூப்யம்‌ — வழிபடும்‌ இறைவனின்‌ வடிவத்தை ஒத்த 
வடிவத்தை அடைதல்‌, 

4] சார்ஷ்டி-- இறைவனின்‌ செல்வத்தையும்‌ அதிகாரத்தை- 
யும்‌ ஒத்த செல்வத்தையும்‌ அதிகாரத்தையும்‌ அடைதல்‌, 


6) சாமிப்யம்‌-- இறைவனுக்குச்‌ சமீபத்தில இருத்தல்‌. 


a) சரயுஜ்ய முக்கு : த 

இவ்வைவகை முக்தியினுன்‌ முதற்‌ கண்ணுளறாகிய 
சரயுஜ்ய முக்தியை அதாவது ஆன்மா பரமபொரு?ளோடமு,.7 
ஒனறாகித்‌ தன்நிலை இழ்ககும்‌ முக்தியை சங்கர்ரின்‌ அத்‌- 
வைதம்‌ ஏற்கிறது. ஆனால்‌ வைணவ தரமம ஏற்கவில்லை. 
வைணவ தருமத்தில்‌ முக்தி நிலையில்‌ ஆன்மாவும்‌ இறையும்‌ 
ஒன்றாதல்‌ இல்லை, ஜீவன பரமனைச்‌ சென்றடைந்து அவனைப்‌ 
போன்றதாகன்றது என்ற கருத்தையே வைணவம்‌ வற்புறுத்‌- 
துகன்றது. அம்நிலையிலும்‌ ஜீவன்‌ . சரீர-சரிரி சம்பம்தத்‌ 
திலேயே பேரின்பத்தில்‌ திசாக்கிறது என்பர்‌. 
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“மோட்சம்‌ என்பது இறைவனைப்‌ Cures gob’? என்றும்‌ 
இறையருளால்‌ இயல்பிலும்‌ குணங்களிலும்‌ அவனை pó- 
ருத்திருத்தல்‌ Cor eh’? என்றும்‌ வைணவம்‌ கூறுகின்றது. 
“மோட்ச நிலையிலும்‌' ஜீவனுக்கும்‌ பரம்னுக்கும்‌ இடையே 
வேறுபாடு இருக்கின்றது. ' முக்தி நிலையிலும்‌ ஜீவனும்‌ 
பரமனும்‌ ஒன்றாகி விடுவதில்லை. ஜீவனின்‌ தனித்தன்மை 
அழிந்து போவதில்லை 'சரம்யம்‌' என்னும்‌ மெல்‌, ஜீவன்‌ 
பரமனை ஒத்திருத்தலைக்‌ குறிக்கின்றதே தவிர இரண்டுமே 
ஒன்று என்பதைக்‌ குறிக்கவில்லை. ஆகவே முக்தியடைந்த 
ஜீவன்‌ தன்‌ தனித்‌ தன்மையைஇழக்காமல்‌ பரமனை ஒத்திருக்‌ 
Bog” என்பது நிம்பார்க்கர்‌ போன்ற வைணவ பேத 
அபேத தத்துவவா திகளின ககுத்து 1! 

இறைவனுடைய சொரூபத்தை அடைவது மோட்சம்‌ 
என்கிறது பகவத்‌ கீதை,12 l 

முக்தி நிலையில்‌ ஜீவன்‌ பரமனின்‌ ஓர்‌ அம்சமாிறது. 
இதன்‌ வேலை அவனுக்குப்‌ பணி செய்தல்‌". என்பது ஸ்ரீ 
Agen சைதன்யரின்‌ கருதது. 

ஆழ்வார்கள்‌ காட்டிய வைணவ நெறியிலும்‌ முக்தி நிலையில்‌ 

ஜீவன்‌ பரமனோடு சேராமல்‌ தனிநிலையில்‌ பேரானந்தத்தில்‌ 
இருக்கிறது. “ஆழ்வார்களின்‌ தத்துவத்தில்‌ நிணவார்‌ நிலை 
யில்‌ தான்‌ என்பது அழிந்த முடிவு இடையாது” என்கிறார்‌ 
இந்திரா பார்த்தசாரதி.14 

உயிர்‌ தனிநிலை இழந்து பரம்பொருளுடன்‌ இரண்டறக்‌ 
கலக்கும்‌ சாயுஜ்ய முக்தியை வைணவ gg hob ஏற்காவிடி- 
னும்‌ சில பிரும்ம கீதங்கள்‌ இம்‌ முக்தியைப்‌ பற்றிக்‌ mp- 
கின்றன 2 
1. சீயும்‌ கானும்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்து போவோம்‌, [பச. sr. 168] 


2. நீயும்‌ நானும்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்து போவோம்‌. என்று 
ஆகாயத்ல்‌ ஒளி மிரமபியுள்ளது, [பா. எ. 169] 
3. தாயும்‌ மகளும்‌ [பரமபொருளுப்‌ உயிராம்‌] முற்றிலும்‌ 


ஒன்றரகக்‌ கலக்கிறார்கள்‌. [பா, எ 990] 
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4, நான்‌ நீ, நீ, நான்‌ இருவரும்‌ gh pra விட்டோம்‌” 
[பா, ௭, 275] 


5. இதயமாகிய வீட்டில்‌ நீயே கான்‌, நானே 8 என்று 
இரண்டறக்‌ கலத்து விட்டோம்‌, [பச. er, 272] 


6. ஜலபிம்பம்‌ ஜலத்தில்‌ பிறந்து ஜலத்தில்‌.கலந்து Gura- 
agi போல இறுதியில்‌ Sad’ உன்னுடன்‌: கலந்து 
போகின்றது. [பா. எ. 975] 

b) சாலோகிய்‌ முக்தி : 

இறைவுன்‌ இருக்கும்‌ லோகத்தை அடைதலாகிய 
முக்தி, வீடு என்பது ஒரு தனி உலகம்‌ என்னும்‌ கருத்தை: 
வலியுறுத்துகன்றது. இக்‌ கரூத்து ரிக்கு வேதத்திலேயே 
கரணப்படுதிறது ; 


“விஷ்ணு தமது அடியவர்களுக்கு Cores நிலையில்‌ பரந்த 
வசிப்பிடத்தை அளிக்கிறான்‌.” என்கிறது ரிக்கு வேதம்‌.18 


வீடு என்பது ஒகு தனியுலகம்‌ என்பது வைணவ சமயக்‌ 
கொள்கை என்று அறிஞர்‌ யுருஷோத்தம நாயுடு கூறுகின்‌ - 
றார்‌. இக்கொள்கை தமிழ்காட்டின்‌ பழங்கொள்கையே 
என்று அவர்‌ திருக்குறவிலிருந்து எடுத்துக்காட்டுகள்‌ கூறி 
விளக்கியுள்ளார்‌ : 
*உரனென்றும்‌ தோட்டியான்‌ ஓரைந்தும்‌ கசப்பான 
வரனென்னும்‌ வைப்பிற்கோர்‌ வித்து, 
யான்‌என தென்னும்‌ செறுக்கறுப்பான்‌ வர்னோரக்கு 
உயர்ந்த உலகம்‌ புகும்‌. 
ஐயத்தினீங்கித்‌ தெளிந்தார்க்கு வையத்தின்‌ 
வானம்‌ மணிய துடைத்து. 
வரனென்னும்‌ வைப்பு-- எல்லா உலகத்திலும்‌ மேம்பட்ட 
வீட்டுலகம்‌, 
வானோர்க்கு உயர்ந்த உலகம்‌_தேவர்களாலும்‌ அடைய 
முடியர்த வீட்டுல்கம்‌ ட்‌ 


வானம்‌--வீட்டுலகம்‌':17 
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வீடு ஒரு தனியுலகம்‌. என்னும்‌.வைணவ தருமக்‌.கொள்ச 
கையை அழ்வார்ப்‌ பசசுரத்தைக்‌ கொண்டும்‌ விளச்கியுள்ளார்‌ : 

“புலனைந்து மேயும்‌ பெரறியைத்தும்‌ நீங்‌.கி 

கலமந்த மில்லதேசர்‌ நாடு புகுவீர்‌ 

அலமந்து வீய அசுரரைச்‌ செற்றான்‌ 

பலமுந்து சீரிம்‌ படிமின்‌ஓ வாதே" 
என்னும்‌ பாசுரத்தில்‌ (நலம்‌ அந்த மில்லதோர்‌' நாடு என்பதில்‌ 
அந்தம்‌ இல்லது? என்பதை கலம்‌, நாடு இரண்டிற்கும சேர்த்து 
பொருள்‌ கொண்டு" *அந்தமில்லதோர்‌ தாடு--அழிவில்லாத 
ஒப்பற்ற நாடு? என்று அவர்‌ விளக்கம்‌ கூறியுள்ளார்‌ 8! 

வீடு என்பது தனி உலகம்‌ என்னும்‌ வைணவக்‌ B55 $i 
பிரும்ம கீதங்களில்‌ நன்கு வலியுறுத்தப்‌ பட்டுள்னது. 
“பரலோகம்‌” என்னும்‌ தலைப்பின்‌ கீழ்‌ 47 பாடல்கள்‌- உள்ளன. 
இப்பாடல்களில்‌ பரலோகத்தைப்‌ பற்றிய வருணனைகளும்‌ 
பரலோகத்தில்‌ எவ்வித்மான வாழ்க்கை அமையும்‌ என்பு 
தைப்‌ பற்றியும்‌ பாலோகத்திற்குச்‌ செல்ல உயிரின்‌ துடிப்‌- 
பைப்‌ பற்றியும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன 2 f 
1.. பரலோகம்‌ நிறைவுடையது; இகலோகம்‌ வெறுமை 

நிறைந்தது. [பா. எ. 984] 


2. பரலோகம்‌ முடிவற்றது. [பா. ௭. 988] 

3, பரலோகம்‌ சத்தியத்தின்‌ “இருப்பிடம்‌, [பா. sr. 983] 

4, பரலோகமே உயிரின்‌ ஸ்வதேசம்‌ [பா. ௭, 989] 

5. பரலோகத்தில்‌ அது ஆனந்தத்தில்‌ ஆழ்கிறது, [பா.௭, 989] 

6. பரலோகம்‌ அமிர்தமயமரனது. [பா. er, 990, 992] 

7. பரலோகத்தில்‌ ஆபத்தில்லை; வாழ்க்கை சுகமாக 

அமையும்‌. [பா. எ. 992] 

8 பரலேர்கத்தில்‌ பயமும்‌, கவலை முதலியவை இருக்காது. 
[பா. எ. 992] 

9. அங்கே அழுகை, வருத்தம்‌, துன்பம்‌. முதலியவை , இல்லை, 
[பா, ௭. 992] 
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10. ' பீரலேர்கத்தில்‌ 'எல்லோரும்‌ - த்க்‌ 
மிதப்பர்‌, [ப, எ. 992] > ட்‌ : us 


11, அங்கே உயிர்‌ அமைதியாக இருக்கும்‌. [பர: எ. 692] 


12. உயிராகிய பறவை உடலாகிய கூண்டை விட்டுப்‌ 
பரலோகததிற்குப்‌ போகத்‌ 519.58 ng, [ப. .எ 995] 
திருமாலின்‌ ஐவகை மூர்த்தி பேதங்கள்‌ ஒன்றாகிய வியூக 
செருபத்தில்‌ தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ திருமாலை வழிபட்டு, 
அவனுக்குப்‌ பணி செய்து இகுப்பர்‌.நித்‌தலும்‌ இறைவனுக்குப்‌ 
பணி செய்து அவனை அனுபவிப்பதால்‌ இவர்களை மித்தியர்‌ 
அல்லது நித்தியசூரிகள்‌ என்பர்‌, நித்தியசூரிகள்‌ இறைப்‌ 
பணி செய்தலை, “நித்திய கைங்கர்யப்‌ பிராப்தி! என்று 
இராமானுஜர்‌ சிறப்பிக்கின்‌ றார்‌ 9 கைங்கர்ய அனுபவத்தை 

மோட்ச அனுபவம்‌ என்றே அவர்‌ கூறுகின்றார்‌. 20 
பரலோகத்தில்‌ கித்தியகுரிகளா விய தேவர்களும்‌ ரிஷி- 

களும்‌ இருக்கிறார்கள்‌ ॥ அவர்கள்‌ இறைவனை வழிபட்டு 

வாழ்கிறார்கள்‌ என்னும்‌ வைணவ தருமக்‌ கருத்தை பிரும்ம 

சதங்களிலும்‌ காண்கிறோம்‌ : ie 5 

1, பரலோகத்தில்‌ சாதுக்களைப்‌ பார்ப்பேன்‌; [பர. எ. 198] - 


2. பரலோகத்தில்‌ ornare: சங்கம இடைக்கும்‌. 


பா, ௭. [198] 
3, பரலோகத்தில்‌ தேவ கணங்கள்‌ இருக்கின்றன. 
[பா. எ. 203] 


4. பரலோகத்தில்‌ Pr ean சாதுக்கள்‌ மித்தியானந்தத 
தில்‌ இருக்கிறார்கள்‌, (பா, எ, 997) 
5, தேவரிஷிகளும்‌ ராஜரிஷிகளும்‌ பிரும்ம ரிஷிகளும்‌ இறை- 
aang தியானிப்பரர்கள்‌; இறைவனைப்‌' பற்றிப்‌ பாட்‌ 
வார்கள்‌. [பா, எ. 999] 


bos 


c,d. சாருப்ய முக்தி, சாரஷ்டி முக்தி : 
மோட்சம்‌ என்பது உயிர்‌ தன்‌ இயல்பை இழம்து பரம்‌- 
பொருளைப்‌ பேர்லாகல்‌ (பாகவத பாவ . பத்தி) என்று 
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வைணவம்‌ ap Ber றது: இண்றயருளகல்‌ இமால்பு, குணங்கள்‌. 

ஆகியவற்றில்‌ ' பர்ம்பொருளோட... ஒத்திருக்கும்‌. நிலையை 

அமைதலை. மோட்சம்‌ என்கிறது வைணவ தருமம்‌,22: மேலே. 
கூறப்பட்ட சாருப்யடமுக் இ, சார்ஷ்டி PED QU. இரண்டும்‌” 
“உயிர்‌! பரம்பொருளைப்‌ போலாதல்‌ என்பதில்‌! அடங்கும்‌; 


உயிர பரம்பொருளைப்‌ போலாதல்‌' எல்‌ னும்‌ கருத்து 


மிகச்‌ சில:பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டூன்ளது, 
1 உன்னுடைய. ஸ்வபாவத்தைப்‌. பெற்று உன்னைப்‌ போல்‌ 
அவேன்‌, [பா..எ. 168] . 
2. உன்னுடைய ஸ்வரூப லட்சணத்தை நானும்‌ அடைவேன்‌, 
-> i ` [ப ௭. 605] 

e சாமிப்ய முக்தி : i f 
இறைவனுடைய AGA இருக்கும்‌ பேறும அவனு- 

டைய லீலைகளை: தோடியாகப்‌ பார்க்கும்‌ இன்பமும்‌ உயிருக்குக்‌ 

கிடைப்பதால்‌. ஐவகை. முக்திகளுள்‌: சாமிப்பிய முக்தி உயர்ந்‌ 

& gy என்கிறது, வைணவம்‌. 


“பின்னிட்ட சடைய ஈனும்‌ பிரமனும்‌ MSDs wid... 

துன்னிட்டுப்‌ புகலரிய வைகுந்த நீள்‌ வாசல்‌ 

மின்வட்டச்‌ சுடராழி வேங்கடக்‌ கேசன்‌ தானுமிழும்‌ 

பொன வட்டில்‌ பிடித்துடனே புகழ்பெறுவே ளாவேனே :'" 
எனறு குலசேகர ஆழ்வார்‌ இறைவனின்‌ சரமிப்யத்தை அடை 
மதைப்‌ பெறும்‌ பேறாகப்‌ போற்றிக்‌ கொண்டாடுகின்றார்‌. 

இறைவனின்‌ அருகில்‌ l இருக்கும்‌ பேற்றை வேண்டும்‌ 

போது மக்கள்‌ வடிவம்தான்‌ வேண்டுமென்பதில்லை. கல்லா- 
கவும்‌ புல்லாகவும்‌ காற்றாகவும்‌ பிறந்தேனுப இறைவனின்‌ 
சாமிப்யத்தை அடைந்து பேரின்பம்‌ அடைய வேண்டுமென்று 
எண்ணி wap g புலம்பி என்புருவசகின்‌ றனர்‌ அடியவர்கள்‌. 
“வனே று எங்க மிட்த்தான்‌ தன்‌ வேங்கடத்துக்‌ 
கோனேறி-வாழும்‌ குறுகாய்ப்‌ பிறப்பேனே” என்று: மனிதப்‌ 
பிறப்பினும்‌ இழிந்த பறவை பிறப்பு எடுத்தர்கிலும்‌ Awp- 
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வனின்‌ சாமிப்யத்தை அடையஏங்குகிறரர்‌ குலசேகர ஆழ்‌-. 


uti. இதன்‌ எதிரொலியை பிகும்ம கீதத்தில்‌ E வளர்க்கும்‌ 
பறவையாக கான்‌ இருக்க: வேண்டும்‌ ” (பா. எ. 346] 
என்னும்‌ பாடலடியில்‌ Cs LAG ptb இறைவனுக்குச்‌ சாமிப்‌- 
யத்தில்‌ இருக்கும்‌ பேரின்ப நிலையைப்‌ பற்றிப்‌ “பல பிரும்ம 
நீதங்கள்‌ போற்றிப்‌ பேசுகின்றன 2 


-1. 


2; 


2) 


பாதத்‌ தூசியில்‌ விழும்திருக்கும்‌ செய்‌. [பா. ௭.293] 
உன்னை அடைவதே குறிகோள்‌, [பச. er. 307] - 

என்னை மார்போடு அணைத்துக்‌ சொள்‌. [ப. எ, 327] 
என்னை மடியில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌. [ப்‌, எ, 345] 
Bapatri பிரிந்த இவ்வாழ்க்கை அர்த்தமற்றது; 

ப (பர்‌, er: 357, 358) 


த வ y 


உன்னை விட்டு எங்கே போவேன்‌? - [பா- ௭. 408] 


'என்னை விட்டுப்‌ போய்‌ விட்ரதே. ' பக்கத்திலேயே இரு, 


5 - 
ate 


“fur, எ. 417] * 


உன்னுடன்‌ உண்பேன்‌ : உன்னுடன்‌ இருப்பன்‌. > 
ஆனந்த நிலையை ௮டைதல்‌ 7 முக்தி தவத உயிர்‌ பரம்‌ 
பொருளின்‌ ஓர்‌ அம்சமாஇன்றதே . தவிர பரம்பொரு 
ளூடன்‌ இரண்டறக்‌ கலப்பதில்லை. அதாவது உயிர்‌ தனிநிலை 
இழப்பதில்லை என்பது வைணவ தருமக்‌ கொள்கை 24 
உயிருக்குத்‌ தனிமிலை இருப்பதால்‌. அதற்கு " அனுபவம்‌ 


ட i ப்பது எ, 3397. 


இருக்கிறது என்றும்‌ முக்தி டப ` உயிர்‌ ஆனம்தத்தை > 


அனுபவிக்க De தவிர அதுவே ஆனந்தம்‌ ஆகி agar 


தில்லை என்றும்‌ வைணவம்‌ கூறுகின்றது? 


முக்தியடைந்த ஜீவன்‌ தனிநிலையில்‌ ஆனந்தததில்‌ Binge 
கின்றது என்னும்‌ கருத்தைச்‌ சில பிரும்ம, .8ீதங்களில்‌. 


காண்கிறோம்‌, 


NA . i * Da DES 
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1, பரலோகத்தில்‌ உபீர்‌ ஆனந்தத்தில்‌. ஆழ்கிறது. 
: TO RF Soe லு பல ae [பச. ௭. 989] 
2 பரலோகத்தில்‌ எல்லாரும்‌ பிரேம்ரனந்தத்தில்‌ மிதப்பர்‌, 
ள்‌ ப ‘Tu, எ. 992] 
3. உயிரே, பரலோகத்தில்‌ ஆனக்தமரக இரு. [பா. ௭. 995] 
4, பரலோகம்‌ ஆனந்தத்தின்‌ இருப்பிடம்‌. [ப. .எ 139] 


5, பரலேர்கத்தில்‌ எல்லோரும்‌ ஆனந்த வெள்ளத்தில்‌ 
மித்ப்பார்கள்‌. [பர. sr. 1999] 
.6. சரலோகத்தில்‌ அன்புடைய சாதுக்கள்‌ நிந்தியானக்‌- 
5h இல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. -பா, எ. [997] 
7. இறைவா, என்னை ஆனச்தத்தில்‌ ஆழ்த்து. [பா. எ. 370] 
3. மாயை, வினை ஆகிய இரண்டு swami நீங்குதல்‌ : 
வினயே இறைப்பேற்றுக்குத்‌ . See என்று இந்து 
தருமங்கள்‌ கூறுகின்றன. வினையே பிறப்புக்கும கரரணம்‌ 
என்ற, நிலையில்‌ “பிறப்பாம்‌ பெசன்லா. அருவினை மாய வேண்‌- 
டும்‌* என்பர்‌ நம்மாழ்வார்‌, நல்‌ வினை தீவினைகளி 
லிகுந்து விடுபவதே இறைப்‌ பேற்றுக்கு l உதவுவது என்றும்‌ 
இறைவனே விசைகளிலிருந்து விடுவிக்க வல்லவன்‌ என்றும்‌ 
வைணவப்‌ பெரியோர்கள்‌ கூறுவர்‌ 27 ன 
“சார்ந்த இருவல்வினைகளும்‌ சரித்துமாயப்‌ 
= © பத்றறுத்துத்‌ 
தீர்ந்து தன்பால்‌ மனம்‌ வைக்கத்‌ திருத்தி வீரு 
திருத்துவான்‌ 
ஆர்கத ஞானச்சுடராக அகலம்‌ கீழ்மேல்‌ அளவிறக்து 
c, Cris உருவாம்‌ அருவாகும்‌ இவற்றின்‌ மேலாம்‌ 
கெடுமாலே'” 
என்பது தி.ரவாய்மொழிப்‌ பாசுரம்‌, 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ ஐவகை முக்தீகளைப்‌ பற்றி குறிப்பாகச்‌ 
சாலோக்கிய முக்தியைப்‌ பற்றிக்‌ கூறியுள்ள கருத்துகள்‌ 
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முன்பே கூறப்பட்டன: : பிறவி . வேண்டம்‌ மையைப்‌: பழ்றி 
அடுத்த்‌. ரைம்‌' பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. பிறப்பறுத்து 
முக்தி அடைதற்கு முன்தேவையாக வினை மாயை ஆகிய 
இரண்டு தகாகளையும்‌ அறுத்தல்‌ இன்றியமையாதது என்பது 
இதனால்‌ பெறப்‌ படுகிறது. 
4. இவ்வுலகத்திற்கு மீண்டும்‌ வராத்‌ நிலையை அடைதல்‌: 
~ “ந்ரற்றேன்‌ பல்பிறவி யுன்னைக்‌ காண்பதோ 
ரசசையினரல்‌ 
ஏற்றே னிப்பிறப்பே.. யிடருற்றன னெம்பெருமான்‌ ! 
பணக பரந்தொழுகும்‌ குளிர்சோலைசூழ்‌ 
: Guider! 
ஆற்றேன்‌ வந்த்டைக்ேதே ன்டியேகன்‌-யாட்‌- 
கொண்டகரூளே' i 
எனறு கம்மா rhan i பல்ப்ணிப்‌ Godan கொந்துகொண்டு 
இப்பிறவிப்‌ CELERA விடுவித்துத்‌ தீம்ன்ம ஆட்‌ கொண்ட 
Londra இண்றவனிடம்‌- வேண்டு நார்‌... | : m 
*“நிறவிப்‌ மெகுஙகிடல்‌ நீந்தி 'இல்ற்வன்டியைச்‌ W 
வில்ழ்பும்‌ பத்‌ மன்ஷீத:பிரும்‌ம*சிதங்க்ளிலு/ம। காண்டுறோம: 
1. இவ்வுலகத்‌ துன்ப ங்களிவிருக்து ச்க்கிரமே விடுதலை அளி, 
z (பர, sr, 887). 
2, உயீர்‌ விச்‌ ude அறுத்துக்‌ சொன்னத துடிக்‌-. 
கிறது. [பா er. 86] 
3 உயிர்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ பிறவிச்‌ சங்கிலியை அறுத்துக்‌ 
கொண்டு பறந்து செல்லத்‌ துடிக்கிறது. [பச. எ. 986] 
4. பிறவிப்‌ பெருங்கடலைக்‌ கடந்து அமமாவிடம போவோம்‌ 
வாருங்கள்‌, சகோதரர்களே. [பா. ௪. 162], 
5. உன்‌ புகழைக்‌ கேட்டு இம்த உலக..இன்பத்தில்‌. ஆழ்க்து 
என்னால்‌ இருக்க முடியவில்லை. [பா. எ 222] 
பிறவியை மறுப்பதுடன்‌ தொடர்புடையதரக ue de 


கையை மறுப்பதும்‌ யாக்ல்கயின, வ்‌ வ்‌ ண்ட டல்‌ 
தப்படுகின்‌ றன, -= 5 z 
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“மண்ணாய்‌ நீரெரிகால்‌ மஞ்சுலாவு மாக சமுமாம்‌ 
புண்ணா ராக்கைதன்னுள்‌ புலம்பித்‌ தளர்ந்தெய்த்‌. 
ss தொழிந்தேன்‌ 
விண்ணார்‌ நீள்சிகர விரையார்‌ திருவேங்கடவா 
அண்ணா வந்தடைந்தே னடிகேனை யாட்‌ 
கொண்டருளே ! 
என்று உயிர்‌ உடலில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு. தவிப்பதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறுகின்றார்‌ நம்மாழ்வார்‌.இதே கருத்தை''உடலாகிய 
கூண்டில்‌ உயிருக்கு என்ன சுகம்‌ இஞுக்கிறது. [பா, er. 995] 
என்னும்‌ பிரும்ம8த அடி எதிரொலிக்கின்றது. “உயிர்‌ 
தேகக்‌ கூண்டில்‌ இருக்கும்‌ பறவை! [பா. ௭, 104] என்றும்‌ 
“உயிர்‌ காரசகிருஹத்தில்‌ அடைபட்டுத்‌ தவிக்கிறது” 
[பா.எ 968] என்றும்‌ வருணிக்கின்‌ றன பிரும்ம கீதங்கள்‌, 
உயிர்‌ தேகக்‌ கூண்டில்‌ சிறைப்பட்டுள்ளது என்னும்‌ கருத்து 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது, 
யாக்கை நிலையாமையைப்‌ பற்றி பிரும்ம கீதங்கள்‌ வலியு 
றுத்துன்றன 3 
1. உலக வாழ்க்கை அகித்தியமான து, [பா. ன, 985] 
2. Qis உடம்பரகியகூண்டு இரண்டு.காங்கள்‌ உயிர்‌ இருக்‌- 
கும்‌ வீடு, [பா. ௭.608] 
8. உயிர்‌ உடலை விட்டுப்‌ பிரிகிறது. இந்த உடல்‌ உயிர்‌ 
இரண்டு நாட்கள்‌ இருப்பது. [பா, er. 2] 
4. யரக்கை அநித்தியமரனது, [யா. er, 594]: 
5.- உயிரின்‌ துன்பங்கள்‌ முடிவுறுதல்‌ : 
இவ்வுலகத்திற்கு மீண்டும்‌ வராத நிலையை உயிர்‌ 
அடையும்‌ போதே அதன்‌ துன்பங்கள்‌ முடிவுறுகின்‌ றன, 
முக்தி நிலையில்‌ உயிர்‌ பேரானந்தத்தில்‌ திகாக்கின்றது 
என்பது முன்பே கூறப்பட்டது, முக்தியடைந்த பின்‌ உயிர்‌ 
துன்பங்கள்‌ இல்லசமல்‌ இருப்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சில பாடல 
டிகள்‌ கீழே கொடுக்கப்பட்டுள்ளன ; 
1. பாலோகத்தில்‌ ஆபத்தில்லை; வாழ்ககை சுகமாக அமையும்‌ 
[பா. er, 992] 
2. பரலோகத்தில்‌ பயம்‌, கவலை முதலியவை.இருக்காது. 
3: பரலோகத்தில்‌ அழுகை, வருத்தம்‌, துன்பம்‌ முதலியவை 
£ இல்லை, [பா. er, 992] 
. அங்கே உயிர்‌ அமைதியாக இருக்கும்‌. [பா. or. 992] 
5. பரலோகத்தில்‌ துக்கம்‌ இல்லை. [பர. er. 996] 
6. பரலோகத்தில்‌ மோகம்‌, மாயை,துச்கம்‌ இருட்டு ஆகியவை 
இல்லை. [பா. எ. 999] 
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இவ்வாறு பரமபதத்தை அடைந்து நித்திய..சூரியாகு அவ 
னுக்குப்‌ பணி “செய்து பேரானந்தத்தில்‌ திளைக்கும்‌ சாலோக்‌ 
கிய முக்தியையும்‌ சாமிப்ய முக்தியையும்‌ சிறப்பித்துப்‌ பேசும்‌ 
வைணவம்‌ ஜீவன்‌ முக்திக்கும்‌ சிறப்பிடம்‌ அளிக்கிறது; 


“வீறு (மோட்சம்‌) என்பது தன்னையறிதலுமாகும்‌, இந்த 
இறுதி நிலையான விடுதலை என்பது அடைய முடியாத ஒன்று 
அன்று; இப்பிறவியிலேயே அதை அடைய முடியும்‌, ஆனால்‌ 
அது மனவாசகம்‌ கடந்த நிலையில்‌ கிடைக்கும்‌ அனுபவமா 
கும்‌”28 என்று கூறும்‌ இந்திரா பார்த்தசாரதி தமது கருத்‌ 

தைப்‌ பின்வரும்‌ பாசுரத்தின்‌ வாயிலாக ல ல ப 

“நன்றாய்‌ ஞானம்‌ கடந்துபோய்‌ 
wie - pods இரிய மெல்லா மீர்ந்து 
ஒன்றாய்க்‌ கிடந்த அரும்பெரும்பாழ்‌ 
உலப்பி லதனை வுணர்ந்‌ -துணர்ந்து 
* சென்றாய்‌ கின்பத்‌ துன்பங்கள்‌ - 
செற்றுக்‌. களைந்து பசையற்றால்‌ 
அன்றே யப்பேர தேவீடு 
அதுவே “வீடு வீடாமே” 
**முனவாசகம்‌ கடந்ந தன்மை என்பது முழுவதும்‌ சரியாகத்‌ 
தன்னை இனங்காணும்போதே உணரப்பட முடியும்‌”29 என்கி 
றார்‌ அவர்‌, ஐம்பொறிகளை அடக்கி, இன்பத்‌ துன்பங்களை 
அகற்றி, பற்றறுத்துத்‌ தன்னுள்‌ இருக்கும்‌ பரம்பொருளை 
ஜீவன்‌ உணருதலே தன்னையறிதல்‌; இது இப்பிறவியிலேயே 
நிகழ முடியும்‌ என்றது வைணவம்‌, 


“மோட்சம்‌ என்பது இறைவனைப்‌ போலாதல்‌'90 என்று 
கூறும்‌ நிம்பார்க்கர்‌ “பரமனைப்‌ போலாதல்‌ மோட்சத்தின்‌ 
ஒரு பகுநியேயாகும்‌; இதைப்‌ போன்றே முக்யெமானதான மற்‌ 
றொரு பகுதி ஒருவன்‌ தன்னை உணருதலாகும்‌. (ஆத்ம 
௪ரூப லாபம்‌)” என்கிறார்‌.81. ஆகவே மோட்சம்‌ என்பது- 

ஒருவன்‌-தன்னை முற்றிலும்‌ உணருவதைக்‌ ஒக்க என்‌ 
பது வைணவ தருமக்‌ கருத்து. . g 
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- பொறிவாயில்‌ ஐந்தவித்து*. “பற்றற்றான்‌ பற்றினைத்‌ தவிர 
வேறு :எல்லர்ப்‌ பற்றுக்களையும்‌: அழித்து! இன்ப துன்பங்களை 
நீக்கித்‌- தன்னுள்‌ இருக்கும்‌ : பரம்பொருளை உணருதல்‌ இப்‌ 
பிறவியிலேயே நிகழ. முடியும்‌. “இவ்வாறு உள்ளே இருக்கும்‌ . 
பரம்பொருளே தான்‌ என்று தன்னையறியும்‌ போது இப்பிறவி 
யிலேயே பந்த ஜீவன்‌: முக்த; ஜீவனாகறது, பரம்பொருளை 
உள்ளுக்குள்‌ உணரும்படிப்‌ பல பாடல்கள்‌ a ha prs ger றன. 
அவற்றுள்‌ சில பாடல்கள்‌: i 

1. அம்மா இதயத்தில்‌ இருக்கிறாள்‌ (பா, எ. 97) 


2. ஹரி ஜீவனின்‌ ஜீவன்‌ . ஸு (பா. er. 914) 

3. இறைவனை உள்ளுக்குள்‌ பார்‌ ` (பா. ௭, 65) 

4, அம்மாவைத்‌ தேடினால்‌ உன்‌ இதயத்துக்குள்‌ அவளைப்‌ 
பார்க்கலாம்‌. (பா. எ. 67) 


5, என்‌ உள்ளுக்குள்‌ உட்கார்ந்து கொண்டு என்னை அழைப்பது 


யார்‌? > (பா, ௭, 219) 
6. இதயத்தில்‌ உன்னை உணர்ந்து : கொள்ள வேண்டும்‌ : 
(பர, ௭, 294) 


7, உன்‌ குரல்‌ என்‌ இதயத்தில்‌-ஒலிக்கட்டும்‌ (பா. ௭. 989) 


8. இறைவா, என்‌ உள்ளத்தை சூனியமாக்கிவிட்டு அங்கே 
| ஆசனம்‌ விரி ; : (ur, er, 876) 


9. ஹரியை இதயத்துக்குள்‌ உணர்ந்து கொள்‌ (பா. ௭, 881) 

பரம்பொருளே தான்‌, தர்னே பரம்பொருள்‌ என்பதை 
உணர்ந்து பேரின்ப நிலையை. அடைவதற்கு முதல்‌ நிலைகளான 
மனதிலிருந்து மாசுகளை நீக்குதல்‌, மாசற்ற மனதில்‌ நற்பண்‌ 
புகளை நிறைத்தல்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பற்றி முன்பே கூறப்பட்‌ 
டுள்ளன. இவ்வுலகப்‌ பற்றறுத்து, இன்ப துன்பங்களைக்‌ கடந்த 
நிலையை அடைதல்‌ அடுத்த படிகளாகும்‌, “எல்லாப்‌ பந்தங்க 
ளையும்‌ அறுத்து விடு” (பா, ௭. 3886), “என்‌ உள்ளத்தில்‌ சுக 
துக்கங்கள்‌ நீங்கி அமைதி நிலவட்டும்‌” (பா. ௭. 354) போன்ற 
பாடலடிகள்‌ பந்த பாசங்களிலிருந்து விடுபட்ட நிலையை அடை 
வதைப்‌ பற்றியும்‌ இன்ப துன்பங்களைக்‌ கடந்த மனநிலையை 
அடைவதைப்‌ பற்றியும்‌ கூறுகின்றன. 
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ஜீவன்‌. முக்தி.என்பது சரீரத்துடன்‌ சுவர்க்கத்திற்குப்‌ போதல்‌ 
என்னும்‌. கருத்தை பிரும்ம தங்களில்‌ காண்கிறோம்‌; 
““பிரும்மத்தின்‌ பாத பத்மத்தைப்‌ பூஜித்தால்‌ ஜீவன்‌ முக்தி 
. அடையலாம்‌; சரீரத்துடன்‌ சுவர்க்கத்திற்குப்‌ போகலாம்‌?” 
(பா, er. 740) 
சரீரத்துடன்‌ சுவர்க்கத்திற்குச்‌ செல்லுதல்‌ என்னும்‌ கருத்து 
ஒருசில: பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது: 
1, எல்லையற்ற சமாதி நீரில்‌ ypa சரீரத்துடன்‌ அமரர்களின்‌ 
இருப்பிடத்திற்குச்‌ செல்வேன்‌ f (பா. ௭. 605) 
2, சரீரத்துடன்‌ சவர்க்கத்திற்குப்‌ போவேன்‌ (ur, எ. 616) 
8. ஹரிநாமம்‌ மிதந்து வரும்‌ காற்றை சுவாசித்து மகாபாவி 
கள்‌-.சரிரத்துடன்‌ சுவர்க்கத்திற்குச்‌ சென்றிருக்கிறர்ர்கள்‌ 
: (பா, எ, 113) 


இவ்வாறு பிறவித்‌ துன்பத்தினின்று நீங்கிப்‌ பரமபதம்‌; அடை 
தலைப்‌ பற்றியும்‌ ஜீவன்‌ முக்தியைப்‌ பற்றியும்‌ பேசும்‌ வைணவம்‌ 
இறைவனிடத்து நீங்கா அன்பு கொண்டொழுகுவதும்‌, அனை 
வணங்குவதும்‌ அவனைப்‌ போற்றிப்‌ புகழ்வதுமாகிய பக்தி வாழ்க்‌ 
கையைப்‌ பெரும்‌ பேறாச,முக்தியைவிடச்‌ 'சிறத்ததரகக்‌-கருது க: 
றது, “us முக்தியைவிட நூறு மடங்கு உயர்ந்தது.”?92 என்‌ 
பர்‌, “பக்தர்கள்‌ முக்தியடைய தவித்து ஏங்குவதில்லை; குணமும்‌ 
வடிவமுமுடைய, கட்வுளிடம்‌. -பக்தி செலுத்துவோர்‌ முக்திய 
டைய விரும்புவதில்லை''88 என்கிறது. ராமசரித: மானசம்‌. 


இறைவனிடதீது அன்பு பூண்டு அவனை வழிபட்டுப்‌ போற்றிப்‌ 
போற்றிப்‌ புகழ்ந்து வாழும்‌ பக்தி வாழ்க்கையை முக்தியை 
விடச்‌ சிறப்பான பெறும்‌ பேறாகக்‌ கருதி அதற்குத்‌ தங்களது 
பாசுரங்களில்‌ சிறப்பிடம்‌ அளித்தவர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌. அறிஞர்‌ 
புருஷோத்தம நாயுடு ஆழ்வார்கள்‌ விரும்பும்‌ பேற்றினைப்‌ பின்‌ 
வருமாறு விளக்குகிறார்‌. 

“ஆழ்வார்‌ பயன்‌ கருதித்‌ திருமாலிடத்து அன்பு ன்‌ 
லர்‌, இயல்பாகவே அன்பு கொண்டனர்‌, பிறவித்‌ துன்பத்தி 
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னின்றும்‌ நீங்யெ பரமபதம்‌ அடைதல்‌ ஆழ்வார்‌ விரும்பும்‌ பயனே 
எனினும்‌, அது முக்கியப்‌ பயனன்று. இறைவனிடத்து நீங்கா 
அன்பும்‌, அவனை வணங்குவதும்‌ அவன்‌ புகழ்களைப்‌ பாடி மகிழ்‌ 
வதுமே ஆழ்வார்‌ விரும்பும்‌ பயன்களாம்‌. இறைவனை நினைத்து 
மகிழ்வதொன்றே ஆழ்வார்கள்‌ விரும்பியது: வீடு சுவர்க்கம்‌ 
இவற்றை அடைவதைவிட எப்போதும்‌ அனை நீனைத்து மகிழ்‌ 
வதையே ஆழ்வார்கள்‌ Bou பினர்‌ 734 

“சிறப்பில்‌ வீடு சுவர்க்சம்‌ நரகம்‌ 

இறப்பில்‌ எய்துக எய்தற்க யானும்‌ 

பிறப்பில்‌ பலபிற விப்பெரு மானை 

மறப்பொன்‌ -றின்றிஎன்‌ றும்மகிழ்‌ வேனே.” 
என்னும்‌ தம்மாழ்லார்‌ பாசுரம்‌ பரமபதத்தை விட பக்தி 


வாழ்ந்கையையே ஆழ்வார்கள்‌ சிறப்பிப்பதைக்‌ காட்டுகிறது. 


இரவும்‌ பகலும்‌ நாம சங்கீர்த்தன இன்பத்தில்‌ தளைத்து 
ஆடி பாடி வாழும்‌ வாழ்க்கையே பக்தனுக்கு முக்தியைவிடச்‌ 
Apis பேறு என்பதையே ஸ்ரீகிருஷ்ண சைதன்யரின்‌ பக்தி 
நெறி வலியுறுத்துகிறது. 


வைணவ தருமம்‌ காட்டும்‌ பக்திநெறியீன்‌ உயிர்‌ மூச்சாக 
விளங்கும்‌ பக்தியோடு இயைந்த வாழ்க்கை பீரும்ம கீதங்கள்‌ 
காட்டும்‌ பக்திநெறியிலும்‌ மிகச்‌ சிறந்த ஒர்‌ இடத்தைப்‌ பெற்‌ 
றுள்ளது. இறைவனை நீள நினைத்து ஏங்குவதும்‌, இறைவன்‌ 
பிரிவைத்‌ தாளமாட்டாத நிலையும்‌, இறைவனைக்‌ காண துடிக்‌ 
கும்‌ நிலையும்‌, ஆடலிலும்‌ பாடலிலும்‌ இறைவனைப்‌ போற்று 
தலும்‌, எப்போதும்‌ இறை சிந்தனையும்‌, நாம சங்கீர்த்தனமும்‌ 
பிரும்ம கீதங்கள்‌ சாட்டும்‌ பக்தி வாழ்க்கையின்‌ கூறுகளாசும்‌. 
* உன்னுடைய தியானத்திலும்‌ சிந்தனையிலும்‌ ஜபத்திலும்‌ 
தவத்திலும்‌ நாம கானத்திலும்‌ நிச்சிந்தையுடன்‌ ஆனந்தமான 
மனதுடன்‌ நான்‌ இந்த வாழ்க்கையை வாழ்வேன்‌” (பா ௭.698) 
என்று பக்தியோடு இயைந்த வாழ்க்கையே ஆனந்தமயமான 


கவலை பற்ற வாழ்க்கையாகச்‌ சிறப்பிக்கப்பட்டுள்ளது. 
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மேலும்‌ ஒரு படி போய்‌ இப்பிறவியில்‌ இறைவனிடம்‌ மாறா 
அன்பு பூண்டு நடத்தும்‌ பக்தி வாழ்க்கையில்‌ சுவர்க்க இன்பம்‌ 
கிடைக்கும்‌ என்ற. கருத்து சல பாடல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது: 
1. ஹரியின்‌ பாதத்தை மார்பில்‌ ஏந்தி “ஹரி, ஹரி” என்று 
சுகமாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு இச்சரீரத்திலேயே சுவர்க்க 
போகம்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. (பா, ௭. 87) 
2. உன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ எல்லா துக்கமும்‌ தூர விலகிப்‌ . 
போகும்‌; சரீரத்துடன்‌ சுவர்க்க சுகம்‌ எளிதில்‌ கிடைக்கும்‌, 
(பா. er. 282) 
3. பக்தர்கள்‌ வாயால்‌ நாம கானம்‌ கேட்கும்போது மனம்‌ 
நிறைகிறது; உடனேயே சுவர்க்க இன்பம்‌ கிடைக்கிறது, 
(பா. ௭, 661) 
பக்தி வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி 'பக்தி நெறி” என்னும்‌ பகுதி 
யில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


ஆழ்வார்‌ விரும்புகிறார்‌: 
பச்சைமா மலைபோல்‌ மேனி 
பவளவாய்க்‌ கமலச்‌ செங்கண்‌ 
அச்சுதா! அமர ரேறே! 
ஆயர்தம்‌ கொழுந்தே என்னும்‌ 
இச்சுவை தவிர யான்போய்‌ 


இந்திர லோகம்‌ ஆளும 
அச்சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ 


அரங்கமா நகருளானே, 
இப்பாசுரத்தில்‌ மனித வாழ்க்கையின்‌ முக்கியத்துவம்‌ அழுத்த 
முற விளக்கப்‌ பெறுகின்றது, இப்பிறவியில்‌ கடவுளை அனுப 
விப்பதற்காக பரமப்த இன்பத்தைக்கூட மறுக்கிறார்‌ தொண்‌ 
டரடிப்‌ பொடி ஆழ்வார்‌, மனித வாழ்க்கை உண்மையானது 
என்னும்‌ கருத்து வுலியுறுத்தப்‌ பெறுகின்றது. 

“Gp மனித ஆன்மாக்களை அழைத்து இறைவனோடு 
தொடர்பு கொள்வதால்‌ இம்மண்ணுலக வாழ்க்கையை இன்ப. 
மாக வாழ்ந்து அனுபவிக்க மூடியும்‌ என்கிறார்கள்‌ ஆழ்வார்‌ 
கள்‌,”35 என்று ஆழ்வார்கள்‌ பிறவியைப்‌ பிணியாகக்‌ கருதிய 
வர்கள்‌ அல்லர்‌ என்று கூறுகின்றார்‌ இந்திரா பார்த்தசாரதி, 
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ஆழ்வார்களின்‌ இக்கருத்தையே ஸ்ரீகிருஷ்ண சைதன்யரும்‌ 
வலியுறுத்துகிறார்‌: “உலக வாழ்க்கைக்கும்‌ சமயத்திற்குமி 
டையே இருக்கும்‌ இயல்பான முரண்பாட்டைத்‌ தீர்க்க வாழ்க்‌ 
கையை மறுக்க வேண்டியதில்லை; வாழ்க்கையை சமயத்திற்கு 
ஏற்றபடி மாற்றிக்‌ கொள்ள வேணடும்‌. இவ்வாறு மாற்றிக்‌ 
கொள்வதால்‌ நம்முடைய அடிப்படை உணர்வுகள்‌ மாறுகின்‌ 
றன. ...... சமயஞ்‌ சார்ந்த வாழ்க்கை மகிழ்ச்சியையும்‌ : இன்‌ 
பத்தையும்‌ அளிக்கிறது "36 இவ்வாறு சைதன்யர்‌ காட்டிய 
வழி வாழ்க்கையை ஒரு புது கோண ததில்‌ பார்ககிறது, 


2, இக்கருத்தோடு தொடர்புடைய மற்றொரு கருத்து - இவ்‌ 
வுலகம்‌ இன்பமும்‌ அழகும்‌ நிரம்பியது என்பது. பின்வரும்‌ 
பாசுரம்‌ இக்கருத்தை ளிளக்குகின்றது: Š 
கல்லும்‌ கனைகடலும்‌ வைகுந்த வானாடும்‌ 
புல்லென்‌ றொழிந்தனகொல்‌ ஏபாலம்‌ — வெல்ல 
நெடியான்‌ நிறங்கரியான்‌ உள்புகுந்து நீங்கான்‌ 
அடியேன துளளத்‌ தகம்‌ 
“இந்த உலகம்‌ அழகு மிக்கதாகவும்‌ Sunes தன்மையால்‌ 
மிகுந்த ஆற்றல்‌ உடையதாகவும்‌ உள்ளது ஆகவே வீடுபேறு 
பெற்று இவ்வுலகைத்‌ துறந்து வைகுண்டம்‌ செல்வதை விட 
வும்‌ அழகும்‌ வலிமையும்‌ மிக்க இவ்வுலகிலேயே ஜீவன்‌ முக்‌ 
தராக இருப்பதற்கு நம்மாழ்வார்‌ விழைகிறார்‌.”97 


பக்தி வாழ்க்கையோடு தொடர்புடைய கருத்தாகிய பிறப்பு, 
வாழ்க்கை என்பவற்றைப்‌ பற்றி இரண்டு ளிதக்‌ கருத்துக்கள்‌ 
பிரும்ம கீதங்களில்‌ சாணப்படுகின்‌ றன: 
1. பிறவி வேண்டாம்‌; இவ்வாழ்க்கை துன்பம்‌ நிறைந்தது; 

பிறவி மறுப்பைப்‌ பற்றி பிரும்ம கீதங்களின்‌ கருத்து முன்பே 
கூறப்பட்டுள்ளது. பிறவியை மறுக்கும்‌ பிரம்ம கீதங்கள்‌ 
“வாழ்க்கை ஒரு போராட்டம்‌ (பா. ௭. 21) என்றும்‌ வாழ்க்கை 
கற்கள்‌ நிறைந்த பாதை (பா. ௭. 106) என்றும்‌ ‘owe 
வாழ்க்னக அநித்தியமானது'' (பா ௭. 985) என்றும்‌ வாழ்க்‌ 
-கையைத்‌ துன்பங்கள்‌ நிறைந்ததாகப்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ காட்டு 
கின்றன, 
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2. பிறப்பு பொருளுடையது, வாழ்க்கை இன்பம்‌ நிறைந்தது: 


[a] இந்த பவ கோலாகலத்தில்‌ இருந்து கொண்டு தனிமை 


யில்‌ பக்தி செய்ய வேண்டும்‌. (பா. ௭. 294) 
[b] நாளின்‌ முதல்‌ பாட்டில்‌ உன்‌ ஜீவன்‌ உன்‌ பக்தியால்‌ 
எழுந்திருக்கட்டும்‌. (பா. ௭. 300) 
[6] வாழ்க்கை விலைமதிப்பற்றது (பர. er, 40) 
[d] துக்கத்தைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ பக்தியோடு வாழச்‌ செய்‌ 
(பா. ௭, 293) 


[e] எத்தனை வேலைகள்‌ வேண்டுமானாலும்‌ கொடு, ஆனால்‌ 
உன்னை மறக்காமல்‌ இருக்கச்‌ செய்‌ (பா. or, 298) - 
[2] வாழ்க்கையில்‌ உன்வை பூஜிக்க வேண்டும்‌. (பா, ௭. 294) 
[g] வாழ்க்கையில்‌ உன்னைத்‌ தேட வேண்டும்‌ (பா. ௭. 294) 
[h] வாழ்க்கையின்‌ எல்லா வேலைகளிலும்‌ ஞானத்திலும்‌ 
தியானத்திலும்‌ இரு (பா er, 880) 


பிரும்ம கீதங்கள்‌ பக்தியோடு கூடிய வாழ்க்கைக்குச்‌ சிறப்‌ 
பிடம்‌ அளித்‌ திருப்பதைப்‌ பற்றி பக்தி நெறி” coe gid பருதி 
யில்‌ வீரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, இறைவன்பால்‌ மாறா அன்பு 
பூண்டு அவனிடம்‌ பக்தி செலுத்தி அவனை அனுபவிப்பதற்குப்‌ 
பிறப்பு தேவையானது; அது பொருளுடையது என்பவை 
பெறப்படுகின்றன, 


பக்தி வாழ்க்கையோடு தொடர்புடைய மற்றொரு கருத்தா 
கிய இவ்வுலகம்‌ இன்பமும்‌ அழகும்‌ நிரம்பியது என்பதைப்‌ 
பற்றி பிரும்ம கீதங்களிலிருந்து இருவிதக்‌ கருத்துகள்‌ கிடைக்‌ 
கின்றன. 


1, உலகம்‌ அறமும்‌, அழகும்‌, இன்பமும்‌ நிரம்பியது: 
[a] உலகம்‌ ஒரு பிருந்தாவனம்‌ (பா. எ. 814) 
[b] இந்த உலகம்‌ புனிதமான ககேத்திரம்‌ (பா. எ, 490) 


[c] இத்த உலகமாகிய தபோவனமே புனிதமான க்ஷேத்தி 


ரமாகும்‌. (பா. er. 740] 
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2. இவ்வுலகம்‌ துன்புங்கள்‌ நிறைந்த வாழ்வதற்குத்‌, தகுதி 
யற்ற இடம்‌; -' ' - 


[4] உலகம்‌ ஒரு சுடுகாடு p l (பா. ௭, 9) 


[b] இவ்வுலகம்‌ ஆபத்தில்லாத இடம்‌ அன்று (பம, ௭, 84) 
[c] உயிருக்கு, இவ்வுலகம்‌ விதேசம்‌ ழு (பா.எ. 99) 


[d] அப்படி.என்ன செல்வம்‌ இந்த உலகத்தில்‌ இருக்கிறது? 
பாவம்‌, கவலை முதலிய விஷக்‌ காய்ச்சல்கள்‌ மலிந்து புண்ணி 


யம்‌ தேய்ந்து சுகமும்‌ அமைதியும்‌ செட்டு இவ்வுலகம்‌ ஓர்‌ 


இருண்ட இடமாக உள்ளது. (பர. ௭,111) 
[6] இந்த உலகத்தில்‌ இருள்‌ சூழ்ந்த நிலையில்‌ மங்கிய முகத்‌ 
துடன்‌ ஏன்‌ உட்கார்ந்திருக்கிறாய்‌? i (ur, ௭. 198) 
[0 இந்த உலகம்‌ ஒரு, காடு a | (பா. ௭, 509) 
lg] -இந்த உலகம்‌ ஒரு: பாலைவனம்‌ (பா. எ. 514) 


யரமபதத்தை பர.மபுருஷார்த்தமாகக்‌-கெர்ண்டாலும்‌ அதினை 
அடையும்‌ வழியான கைங்கர்யத்தையும்‌ அதனாடு பிரிப்பின்றி 
யிருப்பதரகக்‌ கொண்டு 'இதனையும்‌ புருஷார்த்தம்‌ அல்லது பேறு 
என்றே வைணவர்கள்‌ -கூறுவார்சள்‌ 88 “பரம புருஷார்த்‌ 
தத்தை 'நித்ய கைங்கர்யப்‌ பிரஸ்தி, என்றே இராமானுஜர்‌ 
குறிப்பிடுவர்‌ என்பர்‌,39 இங்கு மோட்ச அனுபவமும்‌ wask 
கர்ய அனுபவமரகவே கருதப்படுகிறது.&0 இதனாலேயே புரு 
ஷார்த்தத்தை மோட்சமர்க விளக்குவதோடு கைங்கயம்‌ என்‌ 
றும்‌ விளக்கப்படுவதைக்‌ காண்கிறோம்‌: இக்கைங்கர்யம்‌ பக 


வ்‌ கைங்கர்யம்‌ பாகவத. கைங்கர்யம்‌ என இரு வசைப்படும்‌. 
பகவத்‌. கைங்கர்யம்‌: 


பகவத்‌ கைங்கங்யம்‌ என்பது இறைவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ 
தொண்டு என்பது பொருள்‌, இவ்வுலக வாழ்க்கையிலும்‌ 
மோட்ச வாழ்விலும்‌ ஐம்பொறிகளால்‌ இறைப்பணி செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பதே இதன்‌ பொருள்‌. 
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“வாயவனையல்லது வாழ்த்தாது; கை உலகம்‌ 
தர்யவனையல்லது தாம்‌ தொழா - பேய்முலை நஞ்சு 
ஊனணாக்‌ உண்டான்‌ உருவோடு பேரல்லால்‌ 
காணாக்கண்‌ Gamri செவி? 


என்கிறார்‌ ஆழ்வார்‌. இக்கருத்தையொட்டியே 

“ ஒழிவில்‌ காலமெல்லாம்‌” உடனாய்‌ மன்னி 

z வழுவிலா அடிமை செய வேண்டும்‌ நாம்‌” 
என்றொர்‌ நம்மவர்‌. கைங்கர்யம்‌ என்பதை முக்திக்குமிய 
தெறியாகக்‌ கூறினும்‌ இதனை முக்தியைவிடச்‌ சிறந்த பெரும்‌ 
பேறாக வைணவம்‌ கததுகின்றது. - 


‘ubp’ நிலையில்‌ மட்டுமன்றி முக்தி நிலையிலும்‌ ஜீவன்‌ பரம 
MEGS கைங்கர்யம்‌ செய்கிறது, ''முக்தி நிலையில்‌ ஜீவன்‌ மர 
மனின்‌ ஓர்‌ அம்சமாகும்‌. இதன்‌ வேலை அவனுக்குப்‌ மணி செய்‌ 
தல்‌”41 என்றது சைதன்ய தருமம்‌. “ஓர்‌ உண்மையான பக்‌ 
குனின்‌ மிக உயர்ந்த குறிகோள்‌ 'நிர்குணமான பிரம்மத்தோடு 
இணைவதன்று, இறைவனோடு என்றென்றும்‌ தொடர்த்‌ திருந்து 
அவனுக்குத்‌ தொண்டு செய்யும்‌ பேறாகும்‌”42 என்கிறார்‌ சங்‌ 
கர தேவர்‌. திருவனந்தாழ்வான்‌, கருடாழ்வரன்‌ போன்ற நித்ய 
சூரிகளும்‌ இறைவனுக்குப்‌" பணி செய்து கொண்டிருப்பதாக 


வைணவர்‌ கருதுவர்‌, ட்‌ oss 


ராம்மோகனின்‌ சமயத்தில்‌ பகவத்‌ கைங்கர்யத்திற்கு இட 
மில்லை. பகவத்‌ கைங்கரியம்‌ அர்ச்சாவதார மூர்த்தியை மூன்‌ 
வைத்துச்‌ செய்யும்‌ தொண்டாகும்‌. ராம்மோகன்‌ பரம்பொரு 
ளின்‌ அர்ச்சாவதார சொரூபத்தை இறுதி வரை எதிர்த்தவர்‌ 
ஆகவே பகவத்‌ கைங்கர்யத்திற்கு அவருடைய சமயத்தில்‌ இட 
மில்லை. 


ஆயினும்‌: “என்‌ கடன்‌ பணி செய்து கிடப்பதே” என்னும்‌ 
கருத்தைச்‌ சில பிரும்ம 8தங்கள்‌ வலியுறுத்துின்றன: 
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1. உன்னுடைய சேவையிலேயே என்‌ உயிர்‌ போகட்டும்‌, 
இதுவே- என்‌ வேண்டுதல்‌ ர்‌ (பா. ௭, 914) 
2. ஹரியின்‌ சேவையிலேயே இரவும்‌ பகலும்‌ என்னை 
மறந்திருக்கிறேன்‌ (பா. ௭. 56) 

8. என்றும்‌ உன்‌ பாதசேவை செய்து வாழவேண்டும்‌ 
(பா. or, 847) 


மேலே கொடுக்கப்பட்டுள்ள பாடலடிசளில்‌ 'சேவை' என்‌ 
னும்‌ சொல்‌ ‘தொண்டு என்னும்‌ யொதுப்பொருளில்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பட்டுள்ளது.இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ ஐஓம்பொறிகளால்‌ 
இறைவனுக்குத்‌ தொண்டு செய்தலே பகவத்‌ கைங்கர்யம்‌ என்‌ 
னும்‌ வைணவசமயக்கருத்தை பிரும்மகீதங்களில்‌ சாண்குறோம்‌: 
1, ஹரியைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதிலேயே இரவும்பகலும்‌ என்னை 
மறந்து இருக்கிறேன்‌. 

2. ஹரி தரிசனத்தில்‌, ஹரி சங்கீர்த்தனத்தில்‌ ஹரியைப்‌ 
பற்றிய இறை சிந்தனையில்‌ நான்‌ என்னை மறந்திருக்கிறேன்‌ 
(பர. er, 56) 

3. பக்தர்கள்‌ வாயால்‌ நாம கானம்‌ கேட்கும்போது மனம்‌ 


நிறைகிறது. உடனேயே சுவர்க்கம்‌ கிடைக்கிறது (பா. ௭. 661) 


மேலே கொடுக்கப்பட்டுள்ள பாடலடிகள்‌ ஐம்பொறிகளால்‌ 
இறைப்பணி செய்தலைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுகின்றன. ஐம்பெரீறிக 
ளால்‌ இறைப்பணி என்பதைப்‌ பற்றிக்‌ சருமயோகம்‌ “பக்தி 
நெறி? ஆகிய பகுதிகளில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 


பாகவத கைங்கர்யம்‌ 2 


வைணவர்கள்‌ தொண்டர்களிடம்‌ திருமாலைக்‌ காண்கின்ற 
னர்‌; திருமாலுக்குத்‌ தொண்டு செய்வது போலவே அவனு 
டைய தொண்டர்களுக்கும்‌ தொண்டு செய்வதைக்‌ கைங்கர்ய 
மாகக்‌ கருதுகன்றனர்‌.48 பின்வரும்‌ இரண்டு பாசுரங்களும்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ இறையடியார்சளை உச்சிமேல்‌ வைத்து மெச்சுவ 


நைக்‌ காட்டுகின்றன: 


ஆடிப்பாடி அரங்கவே என்றழைக்கும்‌ தொண்டரடிப்பெர்டி 
ஆட நாம்பெறில்‌ கங்கைநீர்‌ குடைந்தாடும்‌ வேட்கை என்னுவதே 
அரங்கன்‌ கோயில்‌ திருமூற்றம்‌ சேறுசெய்‌ தொண்டர்‌ Grays 
செழுஞ்சேறு என்சென்னிக்‌ கினியவனே” (6599 

“மழரர்வனை வாழ்த்தி மால்கொள்‌ சிந்தையராய்‌ 

Bit Cine அலந்தழித்து அயர்வெய்தும்‌ மெய்யடியார்தம்‌ 
ஈட்டம்‌ கண்டிடக்‌ கூடுமேல்‌ அதுகாணும்சண்‌ panies (657) 


பாகவத -சைங்கர்யமின்றி பகவத்‌ -கைங்கர்யம்‌ ஈடேறாது 
என்பது 'வைண்வர்கள்‌ கருத்‌ து-44 இறைவனைக்கூடப்‌ பாடாது 
தம்து. ஆசிரியரான - நம்மாழ்வாரைப்‌ urg உயர்வடைந்தவர்‌ ' 
ம்துரகிவி -ஆழ்வார்‌. ,இராமானுஜரை வழிபட்டு முக்திக்கு 
வழி கண்டார்‌ கூரத்தாழ்வார்‌. Í i 


“ராஜாராம்‌: மோகன்‌ ராய்‌ பாகவதர்‌ என்றும்‌ பிறர்‌ 
என்றும்‌ பாகுபாடு செய்யவில்லை. அவரைப்‌ பொறுத்தவரை 
மனித, இனம்‌ முழுவதுமே இறை அருளுக்கு உரித்து. ஆகவே 
எல்லா _ உயிர்களுக்கும்‌ செய்யும்‌ தொண்டையே பரம புரு 
ஷார்த்தமாகக்‌ கொண்டார்‌. அவரைப்‌ பொறுத்தவரை கைங்‌ 
கர்யம்‌ ர சமூகத்‌ க்ப்‌ தனு 


பிற உயிர்களிடத்து அன்பும்‌ இரக்கமும்‌ கொண்டு அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தொண்டாற்றுவதைப்‌- பற்றி பிரும்ம -கீதங்கள்‌ 
கூறும்‌ கருத்துகள்‌ இந்தூலில்‌ முன்பே கூறப்பட்டுள்ளன. 


வைணவம்‌ -. கொண்டாடும்‌ பாகவத கைங்கர்யமும்‌ ஒரிரு 


ப௱டல்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது: 
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